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VARAMU

HIRJANDUSE- KUNSTI- KULTUUR] AJAKIR]
1 AASTAKAIK

VARAM U on kirjanduse, kujutava kunsti, muusika,

teatri, humanitaar- ja rakendusteaduste ning muu publitsistika
alade esinduslik kuukiri. ,VARAMU“ tahab koondada enda
iimber kdiki nende alade silmapaistvaid loovjdude, kes pithen-
davad oma hinge- ja vaimujou vaimselt ja fiiiisiliselt tugeva
Eesti iilesehitamiseks.

VARAMU viiljaandjaks on K./o.-ii. ,Kultuurkoon-

dis¥, kelle lilkmeskonda kuuluvad silmapaistvamad esindajad
kirjanduse, kujutava kunsti, teatri, muusika, humanitaar- ja
rakendusteaduste ning riigi ja rahvuspoliitika aladelt.

VARAMU vastutavaks ja tegevaks toimetajaks on

Henrik Visnapuu. Ajakirja toilmkonda kuuluvad: prof.
J. Aavik, A. Adson, A. Gailit, prof. V. Paavel ja mag. A. Pe-
randi. Oigekeelsus ja keeleline korrektuur: mag. J. Aavik ja
mag. E. Tilleman.

VARAMU ilmub 10 numbrit aastas, iga number vii-

hemalt 142 lehekiilge.

»VARAMU“ tellimiste vastuvétmine on avatud. Saatke oma tel-
limised aadressil: ,VARAMU“ talitus ja toimetus, Piirnu mnt.
28—9, Tallinn. Tellimisi votavad vastu kdik postkontorid,

raamatukauplused jt.

VARAMU tellimishind pooles aastas on Kr. 7.— ja

terveks aastaks Kr. 13.—. Uksiknumber maksab Kr. 1.50. Tasu-
des meie posti jooksvale arvele nr. 473 Kr. 3.— loeme Teid
poole aasta tellijaks ja Kr. 5.— tasumisel aasta-tellijaks. Poole
aasta tellijail tuleb iilejiiliv Kr. 4.— tasuda 20-ndaks veebruariks,
kuna aasta-tellijaile on vdimaldatud tasuda kahes osas —
20. miirtsil Kr. 5.— ja 20. sept. Kr. 3.—. Viilismaa tellimised
50 prots. kallimad.

Uksiknumbrid on miiiigil koigis suuremates ajakirjanduse
miiiigi kohtades. Kiiesolev number on iihtlasi 1938. a. jaanuari-
kuu esimene number.

Toimetaja konetunnid on igal iirip. kl. 11—13 (viilja arvatud
laupiievad). Avaldamata jiiiinud kiisikirjad saadetakse ainult
sils tagasi, kui on lisatud postmargid.
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Henrik Visnapuu

SUNNISONAD

aast sest ja veest on périt keha
ja taevatulest meie hing.

Siis touse tuhatkordseks eha,
kdi korgemalle pédiksering!

Maast sest ja rahvast meie luule
ja vaimusuurus, motteRirg.

Kui siida annab sona suule,

siis looma helelt laulupird.

Maa, pdike sama inimsoole,
toos, toes ja ilus sama tee.

Kai kindlalt, Eesti, selle poole!
Rand ranna sosar iile vee.

Maaema — helde siinnitaja,
vaim kohkleja vaid varatu.

Vii, tee, meid kaudu péiksemaja,
tidis saagu vaimuvaramu.

Kes voib meid keelda olla suured,
kes véib meid keelda olla hédid.
Siis touske merest vastsed saared,
ja sula siidametest jaa!



AUGUST MALK
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TULEPOLETAJA

od muutusid pikemaks ja meri kurjemaks.

Vaikselgi pieval jooksis kaugelt avaralt Liainemerelt suur, tea-kus tousnud lai-
ne kaldale ja niisutas Idhnavat mujapeenart. Vaikselgi 60l kuuldus kalasadama
kohal asetsevailt karidelt lainete koha ja kalapaadid, kes o6ositi otsisid kilma, tuu-
lisesse pimedusse maetud merelt enestele saaki, pidid hoolikall valvama teed randa,
kus monel hommikul oli mujapeenra iires juba jiisuppi, mis kiirude varjus tik-
kis tombuma laiaks kinnisjii kangaks. Kuid ehkki meri oli neil 6il ohtlik ja kilmgi
tegi liiga, ei saadud jitta merd, nagu ei jietud suvel kiviseid ja vitheviljakaid ran-
napéldegi. Kui kord oldi asutud elama sellele tuulisele paigale, siis elali siin ja see
elu ei annud palju valida ilma ega merd, ja seda ei tahetudki.

Nii oli selgi kiilmal pghjatuule 661 milu paati merel, sesl seesuguse tuulega oli
loola kilusaaki. Ja kui taevas ei annud enam valgust ega sooja, siis hoolitseti viihe-
malt selle eest, et kaldal oleks molemaid. Niipalju valgust, et laevad niieksid oma teed
karide vahelt alla, ja niipalju sooja, et merelt tulijad saaksid lahti esimesest
kiilmast.

Selle jaoks oli ehitatud vérgumajade lihedale viikesele kiinkale hurtsik, mida
kutsuli soojaks-majaks. Sellesse tulid piieval juba varakult kokku kaugemal kui ka
lihemal elavad kalurid. Siin otsiti lagedale kaardid, kui piev liks pikaks ja meri
oli kahtlane — see tihendab — liiga tormine viiljassudmiseks ja vihe tormine koju-
minemiseks. Siin lamati seinaiiéirseile lavadele laotatud dlgedel pikad 66tunnid, kui
oli varakult tuldud merelt ja oodati hommikuvalgust, mis tuleb siigisel visalt. Siia
tuldi esimesena merelt, kisti seljast mirjad, tihti jidtunudki riided ja merel puiseks
tombunud sérmi soojendati vana kiviahju koldes, kuna sealt kustus tuli viiga har-
vadel oodel.

061, mil villjas oli killm pimedus ja kohises jidsodisse jooksev kaldalaine ning
kaugemal kohasid karid, talitas soojas-majas vaid iiks mees. See oli Sirje Juhan.
Tema oli niad ,tulepsletajaks®.

Kaua aega siin rannas polnud tulepdletajat. Keegi ei taha hakata tulepdletajaks,
sest kuni veel kile sees rammu ja mees jaksab votla aeru, viiakse vorgud vette. Min-
nakse ithes teistega, sest see on paha pilk vanale randlasele, kui teised sdidavad hii
jutu saatel otse suurele Lidinemerele — onne katseks, ja lema peab jiima kaldale
kalasadamasse nagu lind, kellel ei ole joudu lennata teistega ithes. Ta peab ootama
kaldal, mis meri niitab — onne, onnetust voi ei kumbagi. Ometi tahaks saagitutki
soudmist, tulututki vaevaniigemist tunda ise, sest nagu elu on alatud, nii tahaks seda
viia lopulegi.

Siis tehti nii, et sooja-maja tulepdletajaiks olid kalameeste kodused kordamodda.
Siia kélbasid naisedki, sest pole raske panna dhtul ahju puid ja pole raske sitiidata



aknale mirgutuld tursameestele ja siigisoil iiles-merre séitnud kilumeestele suurt
tuld otse rannakiinkale seatud posti otsa lalernasse. Omeligi stiitas neid tulesid
harva naisekiisi, sest mis puutub meresse voi ta tuledessegi, siis nagu oleksid pidanud
neidki sitiittama meeste kiled, kes tundsid merd ja 66d. Nende siiiidatud tuli oli nagu
julgem ja juhtivam.

Kaks aastat aga oli ranna soojas-majas kindel tulepdletaja — Sirje Juhan. Tal
oli kunagi tiks poeg — see kadus Atlandi vetes. Tal oli titar — see kadus ahlale

kodumaale. Ta ise oleks veel suutnud votla kitte aeru ja viia koju naisele ja la
hoole jidnud tilretitrele oma puiitud kalu, aga siis see fkki tuli, et ta jii ainult
tulepsletajaks. Ta titles kodus, et endal pole nagu enam isu! EL siigisene laine on
nagu iile-jou ja terviski nii teisel serval, et ei kanna histi kiilma ja tormist merd.
Nii ta asuski tulepdletajaks.

Ta kiiltis sooja-maja ahju, ajas laudseil pikulavate meestega juttu kodusest ja
voorast merest. Ta siiiitas parajal ajal kohe parajad juhituled ja iga paat
andis talle osa oma kaladest. Enamasti anti talle vari-raimeid, neid, mis vorkudest
olid pudenenud paadi pdhjale ja ei tunnud oma peremeest. Ning samuti andsid
tursamehed talle osa omast saagist ja rand oli rahul ja niis, et oli rahul Sirje
Juhangi.

— Mis sinul viga. Ons sul vaja ilma-aja elte minna — kala saad kuival Kitte.
Rahulik olemine! fttles vahel iiks-teine.

— Kui surisiirk seljas, siis veel rahulikum. Aga kes seda tahab... Pomises la title-
jale ja jai sonaahtraks.

— Mis sa’s veel tahaksid? kiisiti.

— Kus see taga ajada! Ning pole see sinumehe andagi, iimises, ja jii vahlima
tulle. Selles ta kiipsetas enesele kartuleid ja selles ta soris vana séetunud pahlaga,
kui istus soojas-majas, kuid hulga oma 6odest oli ta viljas pimeduses kohava mere
idres, olgu siis kalasadamas, kus pidi kiisil kobama paatide serva vo5i tuleposti all,
kust langes nork valguselaik alati rahutule, piiritule merele...

Nii ta istus selgi 66l. Istus, tuleleek punamas palgel, teibaots polemas séekuhjas.
Ja kui oli ohanud, siiganud habet ja liikkanud kiieseljaga iile kohnade paskede, hal-
lika habeme ja raskete kulmude, liks vilja tuulisesse pimedusse. Samal ajal kuul-
dus eemalt pimedusest aerude ithtlast kldbinal, mis igakord tegi drevaks: siill nad
nititd mosdavad teed ranna poole — neli séudjat ja vana roolimees. Siil nad tule-
vad. Nad on olnud merel. Nende teada on, mida nad toovad. Ja tema, otsekui sur-
nud asi, on siil ootamas, teiste tarbeks!

— Selge tuli on sul tina, Juhan, iiteldi, kui vanamehe hall kogu paistis tule-
posti alt.

— Hea pimedus. Pole udu ega muud! Tuli paistab histi libi, arvas Juhan.

— Hiisti paistab. Ja hiisti saime kalagi. Tule, pista ka kited kiilge, kutsuti teda
paati tombama.

Ta kuulis, kuidas paat kopsatas vastu aluspuid. Ta kuulis laine kaldalejooksmise
pahina vahel siirsaabaste sulistamist pimedas vees. Ta oli ka alali pannud kiied
parda kiilge ja kiskunud paati iilespoole, kuid see oli Mardiviilja Aadu paat. Ta oli
ise soitnud selles paadis. Ta oli vana mees ja tundis merd. Ta oleks ise vdinud
olla selle paadi roolirandme hoidja, aga ta polnud. Nojah, Aadu oli paadijuht ja ta
ei juhtinud seda halvasti vaiksel 661 ega tormiski, kuid Toomas ei liinud kunaci
tema paadi juure appi. Ta seisis tuleposti all ja kuulas teiste juttu, et on neil koik
histi voi kuidas? Kuid ta ei ldinud ligi ega liinudki. Ta ise teadis seda ja tundis,
et ei lihe, kuid teised nagu ei mirganudki, sest vahel ta aitas ménda laeva lommata
kaldale, vahel seisis eemal — kus see pimeduses siin jagada...



Esimesele paadile jirgnes teisi. Tulijad kogunesid sooja-majasse, volsid seljast
paalisriided, et lasta soojust ,sirgi alla®. Kiisiti, kas on kalavastalisi, sest vahel tuldi
metsakiiladest randa viinapudelitega ja siis olid merelt tulijate kiied kodust hommi-
kuks randa tulnud oma-majaliste vastuseismisest ja keelvatest sonadest hoolimata
viiga lahked. Jumalukene, ega need ole omad kalad! Mere kalad ja mere kiilmgi
kontides. Eks kalad pea siis lunastama viinagi ja siil on asjala kellelgi tulla jutuga,
sest merell tulnud mees ei taha minpa teise niidatud teed, vaid teeb oma-tahtsi...

Sel hommikul polnud kalavastalisi. Kaugemalt ja lihemalt tulid kodused vabu-
aeda ja sooja-majassegi. See oli hommikuhakuks rahvast tiis nagu toos tikke. Kuid
siis, kui meri témbus kahkjaks, kui tuli kustutati postill ja hall, jidsodine meri, must
mujapeenar ja valgeid harjakesi heitvad lained hakkasid paistma aegamisi ohene-
vast hiimarikust, jieli soe-maja sootuks maha. Kilmunud, tardunud vérgud tosteti
dlgadele ja kanti vabude alla. Sial valati osa neist veega ile, el teha nad painduva-
maks, ja veeti siis kiiresti vabudele, ja varsti noppisid viledad kied tallatud maale
hobedasi kalakuhje.

Kui 166 oli tiies hoos, niigi Juhan vérgumajade vahelt Mardivilja Aadu laevadelt

tulnud poja Riku laiakarvalist soome-miilsi ning seelaga, jah — seetaga tuli tema
hoolealune, ta oma kadunud tiitre isatu tiitar Liise, midagi hallis riitikus.
Ah, fimises ja virulas puutiki, mida kavatses viia sooja-majasse ohtuseks kii-
tiks, vastu tsingiviirvi hallast kaetud rannakive. Siilgas, pithkis iile habeme ja, kis-
kunud miitsi hiisti ninale, vaatas selle noka alt, kuidas Mardivilja Riku lai, naerev
pale poérdus iihe ja teise poole. Ta vdib naerda, oma suu... Aga kui ta liks oma
isa vabuderea poole, ngjatus Liise vorgumaja nurga vastu, naeris ja vaalas talle ja-
rele; see sundis uuesti sillgama ja timisema.

— Kill nad ka saavad end teineteise sabasse, iitles ja ta pilk oli tige.

Ta oli sellest kuulnud ennegi iihte ja teist.

— Voi see titddruk hakkab juba sedasi? Ka ema moodi, iitles koduski, ehkki ta ei
tahtnud titelda Liise ema kohta pooltki sona, sest palju mis juhtub. Aga kui nuid
seda noort oli vaja dpetada ja liliagi — ega la saa iilelda talle nii olse kurja sona
ega tosta kiitt, sest on oma ja armas ja vanaduse roomuks ... Aga ttelda halvasti
kellestki teisest, et ta kuuleb ja saab aru! Ja Liise sai aru ning ta pale Shelas ja
silmad vahtisid porandat.

— Tahab ikkagi, aga ei julge, arvas siis Juhan. Aga kui ta ei julge, siis nende
vahel ei tulegi midagi ja kui nende vahel ei tule midagi, on vanamehegi siida
il

— Kui see Riku jille tositsi? Mardiviiljale peret vaja... fitles teistpidi motlev
naine kodus pliidi ja katelde poole, nagu koneldes endaga.

— See see kdige hullem, itmises vanamees ning mballes, et kuidas saaks tiitre-
tiitre armsa niokese ja pehmed silmad toimetada kuhugi kaugemale neist paigust,
kuni Riku liheb jille merele. Sest Riku oli mees ile kiila ja scesuguse kitllge jiaib
tiidruk varsti nagu onge otsa. Ta tuli viljast ja isegi rahadega. Oli kuulda, et
oslab isale Rannavilja koha juure karet ja laseb tommala trakloriga iles. See koht
oli karva-kasvamise leel ja Sirjelt sinna minna oleks olnud uhke tee. Kuid vana
Juhan arvas, el see on see kdige halvem. Ning kdige halvem on veel see, kui poiss
ise hakkab ka veel 18silsi Liise kiilge, sest millega sa siis hoiad neid teineteisest?
Kalad saavad meres kokku, sipelgad rohus... Killap need siis ka juba kuidagi...

— Hei! No, kasvalad siil enesele juured alla voi? hitiidis vabuaia poole, kus tid-
ruk ikka veel naeratas Mardivillja Riku poole.

Liise ehmus pisut. Siis kohendas kiiresti kompsu kiie olsas ja ruttas vabuderea ja
kalakuhjade vahetsi sooja-maja juure. Vaevalt olid mélemad iile korge live, kui




ohetav titarlaps juba mihkis hallist ritikust vilja kartulikausi ja kiipseta-
tud riimed.

— Tulid neid tooma? kiisis Juhan, sest kalu oleks ta voinud kiipsetada ju siingi.

— Ema saatis! iitles Liise, sest nii kutsus ta oma vanaema.

— Nojah, saalis... ning vanamees pani peo kartulitele. Siis siigas habet, vilk-
sas vaadata ahju nurgas seisva titarlapse poole ja lisas:

— Saalis, saatis, jah. Ning mis maad-paigad sa nendega libi kiisid?...

Liise pisut pelglik silmapaar tousis vanaisa kulmudeni. Kuidas ta teadis? Jah,
nad tulid Rikuga koveriti. Nad arvasid, et randa minna on veel vara. Aga kui Ju-
han niaad oli tiies soogihoos ja naris motlikult riaimeid ja kooris kartuleid, arvas
Liise, et see kiisimus jidb sekssamaks, vanamees aga ltles:

— Sa oled nad kiinud tsna piris kiilmaks. ..

Nojah, need olid kuumad ja aurasid, kui ema pani nad kaussi ja ta tuli pooljoos-

tes ouest. Kuid siis, rannateel said nad kokku ja Riku hakkas kiisima... Mis ta
koneles? Ning juba olid tiidruku métted sellel, mis nad olid konelnud.
— Ma ldhen ... appi kalu noppima, itles siis, kohendas kiiresti vana palitu noope

koomale ja lipsas dkki kui lendu (dusev pdosaslind tle korge live. Vanamees jii
iiksinda sooja-majasse, nuga piisti peos ja pool riimest nipu vahel. Ta vaatas sule-
tud ukse poole ja kaugemale la enam oma soogiga ei saanudki.

Vabuaial aga arenes vali jult. Pipardatud nalju heideti vabureast teise. Mehed
muigasid ja vaatasid ringi, kas on naerjaid, ja naised Iokerdasid. Ja vankritele 15s-
teti vakatiied kalu.

Liise oli aidanud vérkudest kalu noppida mitmel mehel. See oli ikka nii, et kui
tulepdletajal oli aega voi tema perest oli hommikul keegi rannas, siis aitas ta nop-
pida koigil, sest ta oli koigi juures osaline. Niiiid olid tulepdletaja kalad eraldatud
vorgumajade ette kuhjakestesse, iga paadi pailt oma osa, ja kui vanamees tuli sooja-
majast, hakkas ta neid vaikselt kotli tdstma. Siis jooksis Liise jaole ja sealt péile
hoidis Juhan vaid koti suud, kuna noored, soomustest hobendatud sormed tostsid
kalu palju kiiremini.

— Liise! tuli Mardiviilja Riku lihemale, endal sdirsaapad kalasoomuselised, kui
oleks temagi tulnud merelt.

Tidruk 151 peatuma. Ja jille ta naeratas, ning vanamees kihvatas:

— No, tosta! Mis kohtu-kisk sulle toodi, et kohe seismal!...

— Ega kalad enam kuhugi jookse, naeris Riku. — Aega on!

— Monel on, ménel pole. Ménel seda aega teiste tiilikski!

— Nii, et...

— Nii et ... otsi enesele mujal tegemist, {itles vanamees tasakesi, kui koneleks
hoopis tithisest asjast ja ta ei téstnud seejuures pilkugi.

— Tahltsin ainult titelda, et meie vabude all on veel tulemehe kalu, seletas
Riku.

— Mardivilja paadist?

— Mardiviilja paadist jah.

— Neid on siil tisna hulk, timises vanamees, heites pilgu sinnapoole.

— Kuidas oli paadis, nii tuleb ka sinule.

— Nojah... Nojah, siis... Liise, loo need é#ra!

Liise tostis Mardivilja vabude alt kalad oma viiksemasse kotti ja heilis turjale.
Juhan kohendas oma suurema koti vorgumaja muldpingile ja seadis piibu suitsema.
Siis vaatas veel kord rahuliku ja tlevaatava pilguga kalasadamale, vorgumajadele
ja vabuaiale, tastis koti selga ja astus haisvaid suitsukeerde seljataha jittes iile



kivise rannariba kadakate-vahelisele rajale. Liise jirgnes talle paar-kolm sammu
taamal ja ta puukingad rajasid rannavilja Llikali hallaga kaetud rohule teistele
lisaks veel ithe paari lihisammulisi jilgi.

Nende viiike eluhoone asus kadakaviilja taga — paari raagus éuepuu all. Siia oli
tuldud aastakitmnete kestel kalakotiga ja siit mindi jille tithjalt merele. Siia oli ikka
toodud oma vorkude kalu ja siia oli nagu raske tulla vooraste piiitud, tulepéletaja
osaks litkatud kaladega. Kuid sellega oli vanamees juba harjunud, ainult lébusad
jutud kalakoti pliidi korvale asetamisel olid kadunud.

Niiid ta peatus enne, kui astus ile ukseliive ja vaatas tagasi. Liise oli samas,
osalt ta seljas oleva kalakoti varjus.

— Tea... Kas see siga on siiia saanud voi? kiisis, voltes vaba kiiega piibu suust.

— Tea... Kui ema? kahtles Liise, silmis arusaamaltus, el mis see vanaisa niid
seast?. ..

Vii... anna ta kitte, kiskis vanamees.

Tadruk ei saanud aru. Mis-asjad ta pidi viima?

— Noh! ja vanaisa sorm osutas ta kalakolilt sealauda poole.

— Kas kalad?

— Kalad, jah.

— Seale?

— Sinna, jah... Ning iira oota teist sona enam midagi, vaid vii, Gtles pisut kar-
mimalt ja Liise liks alatasa seljataha vaadates maja kiilge echitatud seapogri ukse
etie:

Ukse tagant kuuldus ruigamine. Liise viivitas. Juhan iigas kilega, et tehku
ometi kord, mis 6eldud ning sona kuulma harjunud titarlaps puistas hobedased, ilu-
sad kalad oma kotist sea moldi.

Niiid pani vanamees kiie ukselingile, pistes enne kustunud piibu tagasi suhu.
Niiiid ta astub tuppa nende teiste kaladega.

— Mis maote see’s sedasi?... kuulis seljataga liidruku hailt, kuna selle tile vélis-
live astuv puuking klopsatas koja kiviporandal.

— Mote? Et sa nieksid, lausus vanamees.

— Aga mispirast? noudis tidruk rabutult, kui aimaks ta juba isegi.

— Kas tahad teada ka? Noh, et need on Mardivilja kalad, ning vanamees avas
ukse sooja, kodusesse tuppa.

Ta oli ikka vétnud vastu needki kalad. Sest kuidas siis teisiti — hakka siil ran-
nas meesle seas veel seletama ja titlema sonu. Oli need vétnud ikka vastu, kuid
annud omalt poolt kalavastalistele voi mitiinud éra, ning kui rannas olid tlesostjad,
andis ta kalad neile. Miitia neid vois. Ja kui vahest neid tuli tuua koju, mdlles ta
ikka midagi viillja — kas saata Luhasaadu kiilasse sugulastele voi kuhu. Ja tal oli
viike méinnikibidega koetav riimesuitsutamise ahi. Selles vois neid suitsutada ja
saala linna turule, sest kala on kala. Aga oma pange ta neid ei soola, oma suhu ei
vola — ei midagi sellest, mis on tulnud 1ibi Mardiviilja Aadu peo voi pudenenud ta

vorgust. Taevas niieb — ta pole veel nii hiidas, et peab sooma seda, mida siida ei
vota. Aga el niid laskis nad anda seale — see tuli dkki meele. See tuli ékki Liise

jaoks. Niid see teab. ..

Ta ei jidnud kauaks koju.

Hilis-siigise pievad on lithikesed. Ja pohjakaare tuul jiaib ooseks vait. Tuleb
kiilma, jiid, aga tuleb ka jille kalaoo ja ta liheb oma paigale. Ta vaatab, kuidas
teised kannavad paatidesse vorke ja tema ei kanna. Ta vaatab, kuidas teised soua-
vad kaugete tuulte mojust rahutule merele, kuid tema ei soua. Noh, siidame kisub
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siis kokku nagu — siél sees see siis piriseb kui kirbes liimipaberil, kuid tema silub
tile habeme, siigab poske ja seisab rannas. Ja siis on vaja jille ahju kiitta ja pole-
tada juhituld, kuni hommikul tullakse kaladega.
Ja-jah, ttles, kui oli mone pilgu vaadanud, kuidas naine vottis ikka suure peo-
tiie riimeid harevil sormede vahele. Kiiresti leidis ta nuga oige koha ning péile
kiiret naksakut lendasid kalade padd ja kehad ise pangedesse, mille kilgi nithkas
nurru ajay kass.

— Ja-jah, tutles uuesli ja astus ukse poole. Siilt vaatas pilgu tagasi pliidi poole,
siis Liisele ja titles rahulikult:

— Nojah, sedasi need asjad on! Sedasi nad on! ning liiks siis aegamisi libi due,
avas virava ja kadus kadakate sekka. Ja Liise, kes sai aru, kuigi mitte koigest, kum-
mardus iisna pliidi ette, sest ta ei tahtnud niidata vanaemale, et nutab.

Tulid killmad ja kaanetasid kaldakiirud ja madalveed.

Tuli edelast tuuli ja pilvi ning langes paks kord lund rannamajade sammaldu-
nud katustele ja kivisele rannaviljale, kaldakividele, kruusale ja kadakaile. Tee
randa ei seisnud aga tallamala ja juba lumelaguiise ajal tekkis valgesse, puhtasse
kangasse meresaabasle raskeid, musti jilgi ning Sirje Juhangi kiis ringi kalasada-
mas ja kohendas hoolikalt neid vitheseid tarbeid, mis olid soojas-majas.

— Kill niitid oleks aeg kiskuda paadid miele, arvasid moned, vaadates talvisele
taevale ja kiilmunud kaldavetele, kuid vanemad mehed teadsid, et sel merel on
veel kitmme luju tagavaraks, ja vaata — seda oli mirgala siigisesest veest ja puu-
lehtedest ning merelindudestki, et kas tulebki talve, mis jaksab kauaks hoida kinni
siinset Lidnemere serva.

— Mineval aastal miuristas veel otse jsulude suus ... Toomapieva ohtul, teati. —
Miiristas ja viskas rahet... Ega’s kiill pikalt, aga andis miirgi éra, et kui mujal-maal
on kiilll kiilma ning talve, ei veel siin, suure merega kiisili koos olles. Ega’s sel aas-
talgi targemat...

— Niha see ahvena-oimu mustadestki, et ega enne kitiinlakuud kiilma tule, tea-
dis Sirje Juhan, ja kiilma ei tulnudki.

Vana harjunud teed mooda poordus tuul edelast liéne. Tuli pimedaid, pilviseid
oid. Réistad norisesid ja lumi kadus katustelt. Meri kohas ja karidel murdusid lai-
ned. Ning kui uus kahvatu hommik kiskus kauge veevilja paljaks, nihti mones
kiaarukeses vaid jaitiikke, kuid suure-mere laine voogas vabalt ja tumedalt otse kal-
dale ja mehed pidid ruttama kalasadamasse tombama paate kdrgemale, sest vesi oli
tousnud, ennustades pidevat lidnetuult voi koguni tormi.

Paar pieva hiljem, kui joulupiihad olid vaid méne pieva taga, viisid raskeil,
rahulikel sammel astuvad mehed hallid riimevorgud paatidesse. Meri oli kiill tume
ja rahutu ning kiillingi oli tunda, ja viljaminek ei tulnud enne pikka konelemist
soojas-majas. Kuid talvel on kala hinnas ja pievi valikuks viihe.

— Ega issand hakka sinu pirast kalendrit iimber tegema, titeldi kohelejale. — Mis
sa joule-eelselt merelt tahad?

— Ega muud, kui viime vorgud viilja; ega tea, kas on midagi enam tuua, koheles
Mardivilja vanamees.

— Aga toomata jille kalad siia ei tule... Mida siis teha? Kas liheme kodus naiste
kitest nou kiisima vo6i? iitlesid merele-tahtjad.

Pilge aitab teinekord enam kui pikk, tark selelamine ja nii mojus viimanegi
lause seks, et paadid pidid minema merele. Kaugemate kiilade mehed puudusid,
seetottu tulid paadiliigid korraldada pisut teisiti kui ikka. Ning Mardivilja pere-
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mehegl paadis puudus mees ja paadijuht arvas, et kuhu nelja mehega sellisel
60l! Kuid siis tuli abi omast kodust. Riku tuli kalasadamasse ja arvas, et ega meri
teda karda ega tema merd.

— Olgu need sonad! Aga kui seks himu — tule! kulsus vanamees.

— Tulen vaatan, kas kéel on onne, naeris poiss ja asus laeva.

Ruttu tuli pimedus tile ranna ja mere.

Tuul oli sel shtul hooglik ja puhus loodest. Ja et tal polnud rahundu, oli tunda
sellest, et kuigi tuulehood ei olnud tugevamad, vaid koguni ehk pievasest vaikse-
madki, olid hoogude vahed ometigi lithemad. Siis nagu vaikis tuul paariks pilguks.
Noorekuu punades kustuva tera esitsi aga lendas nobe, narmendav pilvehatak ja ka-
ridelt kuuldus kasvanud koha. Kaldaveersete kivide vastu jooksis suurmere laine
aga korgelt ja purunes vihase laksatusega.

— Eh, meri kogub sappi, timises Sirje Juhan selle lithida vaikuse kohta, kui liks
sooja-maja uksele.

Ta ju teadis, et selle korgele kaldale roninud merega ja seesuguse narmendava,
musta, tulisi-jalu tile taeva kihutava loodepilvega pole rahust juttugi. Ja et torm on
ligidal — eks seda iitelnud need alati kasvavad lainedki ja eks seda mirganud me-
releminejadki. Aga eks nad ole siin karastatud julgeiks ja eks nad tahinud piiha-
deks virskeid kalu! Nii nad katsusid sel 66l tuulte ja tormide néippude vahelt varas-
tada seda monda tundi, lootuses, et vahest tuulepesa ei joua enne siia, kui paadid on
tagasi sadamas.

Ta liks varakult stiitama suurt postilaternat ja keeras tulegi iisna suureks. See
pidi paistma selgesti ja kaugele, sest kiill merelised ruttavad loodetormi hirmul vare-
mini tagasi. Kuid varemini kui tulesiiiiltaja ja varemini kui merel-olijad joudis
tuulgi pirale.

Paari hetkega tousis iiles must pilvelomp.

Ta ei erinenud mustavast merest, kuid oli niha, kuidas ta kattis tiksteise jarele
tihed. Ning kiillap tal olid all sajujaladki ja nii ta loovis ligemale kui hiiglaimblik.
Siis dkki 16i end tuulgi hambuli tulepdletaja kasukasse, vuhises edasi vérgumajade
vahele ning uus hoog polnud enam tuul, vaid rajuhoog, milliseid tuleb sel ajal loo-
dest tihti ja dkitselt nagu piissist.

— Kiita ta pole... arvas vanamees. Siigisene laine on terav ja ta latv murduv.
Vesi on sel aasta-ajal tigedam. Noh, annab meestel souda vorkusid vilja ja ega neile
jaa kuiva kohta ihule.

— Ega sellepirast veel muud, matles ohule, ja arvates, et sooja-maja ahi peab
saama hea kiitmise, liks majasse ja ajas ahju uuesti puid tiis.

Kuna ta kiittis ahju ja keeras aknalgi asuva viikese lambi tule pikemaks, kuul-
dus mere raske koha libi seinte. Tuulehoog vaibus hetkeks ja meri mithises. Siis
soostis tuulgi uuesti lagedale, niutsus ja ulus sooja-maja seina taga ning aknaklaa-
sile langes raskeid looke: rahed voi jiitikid, sest kui mujal sajab lund, peksab loo-
deraju siin Soérve ja Vilsandi piirimail nendega aknaid kuni stigava talveni.

Siis klobises uks.

Vanamees tostis kulmud: kisub see tuul sellegi lahti? Kuid tle live tuli mérg
kasukahdlm, punane pésk ja sale sidir. Siis suleti uks ruttu ja Liise jii samasse
seisma.

— Kill on ilm! utles.

— Jah. Hea peremees laseb koeragi tuppa! Loode-kandi asi!...

— Ja nemad' on merel!...

— Ise oma peremehed, sellepiirast... Omatahtsi viljas. Ega siis ilm palju loe.
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Liise tuli ahju paistesse. Ta ei iitelnud pikemalt ega kiisinud, kas seesuguse
hoogliku tormiga, rajuhoogudega ja tigeda merega ei juhtu paadihukku? Mitu aas-
tat polnud siit rannast kadunud kedagi. Ta oli aga nende mone aastaga sirgunud
lapsest neiuks ja siis ta miiletas, nagu polekski keegi kadunud. Ja need olid ikkagi
teised 66d, kui midagi juhtus. Niiid, raske piilt-tuulega nad kihutavad kalda poole.
Tee on tuntud ja tuul aitab tulla. Killap on varsti soojas-majas...

— Ega nad sail tlal enam kaua? kiisis siis, istudes ahju ette pakule ja asudes
torkima tuld.

— Ulal? kordas vanamees, sest selle sonaga mateldi korg-merd, kuhu liksid rii-
mepaadid, kuna lihedamat vett kutsuti all-mereks.

— Ulal? Jah, mis nad sidél kauemini... Aga vorkudega. IEga nende otsast lasta
enneaegu lahti. Mingu kas voi elu, aga vorgud peab saama kitlte. Hull ka: oled vor-
kude juures ja lase kalda poole, et torm ... Kuidas sa hakkad tulema ja jitad vara
sinna? Seepirast, jah ... Eks nad suitsu saa... Aga, mis sina’s?

— Ma niisama. Jooksin siia, et tikskoik, kus ma olen.

— Ukskaik, nih, lausus vanamees, sest Liise oli kitinud siin muilgi ohtuil istumas
ahju ees. Kuid tina ta tuli nagu hilja ja tina oli torm ning téna olid paatides me-
hedki teisiti. Muretseb sellepiirast, et Riku on viljas?

— Kui see Riku oleks selle paadiga uksinda, siis ... ta voiks minna, urises vana-
mees siis tulle, kuna rajuhoog 156i parajasti vastu akent ja surus sellise jouga viik-
seile klaasidele, et tuli lambiski liikus.

Liise vaatas suuri silmi vanaisale.

— Voiks ... minna? kordas pooli haali ja ta kies olev kepp unus tulle ja kargas
heleda leegiga polema.

— Eh, voiks jah ... Ja ma viiksin tulegi kas voi teise kohta, et ta piiaseks ennem
teele. :

Tidruk témbas jirsku rinna shku tiis. Kepp langes ta kiest ja poles ahjusuu
ees porandal.

— Uputaksid...? kiihistas ja ta silmis oli hirmu.

— Ara, jah, lausus vanamees enda ette. — Ega kahju oleks. Siis sul poleks ta
pirast enam vaja nii paha ilmaga timber joosta...
— Mis ta siis ... mis ta sulle teinud on, et oled nii surma-viha tiis, ja ntid

norgusid titdrukul pisarad silmisse.

Vanamees vaikis ja vahtis tuld, kuni kérv kuulis veel teise nuuksumist. Kui see
vaikis ja tuul ainult ulus seina taga ja murdude kohin miihises merel, kiisis:

— Sulle ta ikka tisna vaart asi, mis?

Tidruk ei vastanud. Ja kui vanamees tostis silmad ta poole, ei noogutanud
paadki. Ta istus, olad kokku tommatud, nagu oleks tal kiillm ja harevil sormed olid
kovasti timber polvede, nagu lind hoiab kinni oksast.

— Asi, jah, sdnas siis vanamees ise. — Aga tea, kuipalju tema sinust!

— Tema? Liheme paari... sosistas Liise.

— Isadeta-emadeta?

— Ta arvas, et saab oma kodustega hakkama.

— Ja sina? Mis sa’s omadest arvad?

— Ma ... ei tea.

— Aga mina tean. Sina matled, et jah, sedasi, et mis mul tema vastu ... surma-
viha. Uks katusealune, see Mardivilja ... Surmaviha voi eluviha — kumb neist iile,
aga sidil nad on? Kas kiisid ka, et millest ja mispérast ja ... koik see asi?

— Utle! noudis tiidruk.
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— Vaala, see on pikk tunda ja taluda, aga iisna lithike ttelda. 06 nagu tina-
ne... Sai oldud merel — sellesama laevaga. Ning siis katkesid meil vorgud. Vaa-
tavad — minu vork. Vana vork! Selis, teada, méida. Hakkasime teisest otsast péile.
See pole kerge, kui ilm viljas. Laine 16hub iile. Lumelortsi ja rahet kiitab alla, et
séua, mis ihu votab ... Siis jille — sopsti! Jalle katki. Ja just nagu juhatatud —
jille minu vork. Kui onnetus tahab tulla — siis ta otsib sind tles. Nii siis tuligi, et
need keskmised vorgud jaid mere omaks. Neliteist vorku. ..

— Jah, aga...

— Seesama see ongi! Just nagu minu vorkude pirast! Ja siis oli Mardiviija
Aadul see suu, millega ta iitles: kui pole vorkudel seliseid, siis ei maksaks merele
tulla — teiste vara uputama. See kiis minu kohta...

Vanamees vaikis pisut. Viskas olekarsi tulle, kus need lithidalt leegitsesid ja ka-
dusid. Kiillap motles tagasi sellele pievale ja kiillap kannatas uuesti selle 66 ja
hommiku asju.

— See kiiis minu kohta, lausus siis uuesti. — Et midad vorgud — oled teistele
nuhtluseks. Mis vilegca ma sel ajal neid uusi sain? Ema oli haige... Sina olid hea
sodja ja viimast aastat kooli vahet. Noh, mis viega?... Ja kas nad olidki nii mi-
dad? Tlm oli villjas. Kusagilt nad pidid katkema. Siil vois katkeda kova vorkki.
Aga mis nioga ma sain uuel pieval minna merele? Kuidas ma viisin omad vorgud
teiste sekka? S#iidl nad vaalavad — tuleb jille — teiste omi uputama. Ning endast
pole enam kova sdudjat, et pane kas voi roolimeheks. Rist seesugusega. Aga teada
kiill — Mardivilja tahtis ise roolimeheks ja seks ta sai. Ning mina jiin mere asjast
ja laeva-liigist vilja. Tulepoletajaks...

— See siis nii suur asi? kisis tidruk vaikselt.

— Piiiia enne eluiga merd ja siis lase end liikata iile aire, hiabi kukil, siis sa
tunned ka... Nojah, mul polnud vérkusid. Ning siis kadusid ithel 661 Mardivilja
paremad vorgud majast...

— Varastati? Rannamajast?

— Varastati vai... Aga seda ta riikis, et kadunud. Ning vaatas minu péile.
— Aga sina ju ei votnud!
— Mina? Péline kalamees! Aga et ta vois seda molelda... Ja et ta vois seda

iitelda ja minu vérgumajas nuhkida — see oli! Kui ma oleksingi seda teinud, aga
ta poleks tohtinud veel seda matelda — rannamehest. Sest mis pchjal ta matles, see
on see asi? Ja siis ma siin istusin ja istusin ja viha istus sees...

Ja sellepiirast sa ei taha, et ... mina ja ... et sellest tuleks midagi?

— Kaii ise kord seda teed mooda: Mardivillja peab mind vargaks ning tulepsleta-
ja ja ei-ithtid mees olen ma niigi. Ning sinul pole vallakirjades isa nime. Arvad
sa, et see on motlemata ja et see jiib sulle siil Gitlemata, sest elu ei saa rajule tihe
pievaga. Siis sa nulad ja ... parem ole enne tark. Kui sina oled minu verest, siis
ei taha mina seda niha selle taeva all, et sind voetakse vastu vanade tahtmist sinna
kui armu pirast ja peetakse halvaks. Ja ma ei saa tulla sinna sind vaalama ega
omaks pidama, sest ma olen tdotanud, et mingu Mardiviiljaga, kuidas liheb, minul

pole sellest sooja ega killma! Aga ... kui talle tuleb onnetus, siis ma naeran...
— Aga sa pole ju varastanud? Kuidas ta’s...?
— Aga... kui ira vdeli, et pole mu vorgud mere jaoks, drgu uhkustagu oma-

degagi! Kui see tehti? Ning kui ta nii tahtis minust mételda — kuidas meie, vanad
inimesed, saame selle vahe soojaks ja kuidas sa tahad, et sa ei tunneks seda séil oma
kaelas? Jalaga litkata oleksid, see sa oleksid. Ja ma ei taha, et sa oleksid... Sinu
parast ja vana viha pirast ja enese pirast...
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Tiidruk istus tummalt. Ja tummalt istus vanameeski tule ees, kuni puud muu-
tusid soekuhjaks. Jah, asi nagu polegi suur. Moni teine 160ks kilega. Aga siin ran-
nas on leisiti. Suur asi on kérrekeseks — seda siin nagu ei mirgatagi. See vilikene,
nagu la niiski — sellest sai, jah, surmaviha. Ning vanamees pomises sama molle
Jjuure jaides:

— Nii see on. Ja nii see jiib... Ega siin paigas saa paigata enam midagi.

— Aga... Riku, egas tema ju... proovis lidruk tasakesi.

— Uhe koti kalad. Uhe elu otsas, tiks soogilaud. Ja kui ta ei anna sulle rahu, siis
pead minema mujale ... teenima voi, voi jille viin laterna kas voi teise paika see-
suguse ooga. ..

— Ara!... keelis tiidruk. See oli dudne jutt. Ja 66gi oli kuri. Ja hirmunult hei-
tis Liise silmad lambi ja musteneva akna poole, mille taga mflhisos rajuhoog.

— Aken on lumepuru Ja vett ais, iitles siis.

— Noh, kuigi see 1amp ei paista 1dbi, suur tuli on posll otsas, futles vanamees,
kohendas kepiga siisi ja heitis kartuleid kuuma tuhka.

Liise istus mone hetke vaikides ta korval, kited imber polvede. Siis tousis vaikselt
ja vanamees ei pooranud piid, kui kuulis ukse kiiginat. Vaevalt oli aga see sulgu-
nud, kui tidruk soostis tagasi ile live.

— Noh...?
— Tuli!... Latern ei pole...
— Ei polc" Posti otsas?... Mis jutt!...

— Ei pole! Midagi pole niha. ..

Vanamees soostis ukse poole, heitis selle seljali. Jah, ainult pimedus, pimedus
ja torm ja paar tihte ile taeva kihulavate pilvetompude vahel. Ning latern, mis pidi
niitama teed kalda poole soudjaile ja eraldama elu ja hukkumise piirid, oli kus-
tunud.

Puid! Laaste!... hitadis vanamees ja jooksis tagasi sooja-majasse.

Tidruk oli nagu dmmetu. Laastud kukkusid ta kiest. Uhe tastis, teine langes.
Siis vottis vanamees ise kithvli, heitis sellega ahjust siisi vanasse plekkimbrisse, haa-
ras teise kaenlasse puid ja laasle ning jooksis libi sajuse, tormise pimeduse korgen-
dikule, kus asus laternapost.

Ta ei niinud sinna iiles, miks latern oli kustunud. Kiillap 16i rajuhoog klaasi
katki voi oli siiiil muud, sest seesuguse ilmaga juhtub mitmeid asju. Seesuguste
ilmadega oli ka tihedasti kiidud vaatamas suurt laternatuld, sest aknatule Kkatlis
vahel vihm, vahel lumelorts ja see tuli oli niikuinii juba nork. Kuid sel 66l ta ko-
neles teisest 6ost, mis oli samane ja kui ta veel polnud tulepdletaja armu-ametis.
Sellega ta unustas laterna ja kui inimene unustab omalt poolt. on Gnnetus nagu
varutud teiselt poolt — siis ikka juhtub see, mis juhtuda ei tohiks...

Ta seadis kiiresti laastud kivikérgendikule. Ta puistas soed tuule péilepoole
laastude alla, kuna neist osa langes sisisedes maha, siil osalt kustudes, osalt leegit-
sedes pimeduses. Ise aga hoidus rinnuli tule kohale ja puhus, puhus, kuni leek tou-
sis laastudesse.

— Omeli... huidis roomsasti ja pulll\ls ile dkki higistunud lauba. — Omeli,
kordas ta ja vaatas rosmsasti tuld, mis lousis joude I6busaks, suureks luules loker-

davaks leegiks ja pidi paistma kaugele merele.

Liise jooksis nitiid sooja majasse. Oli larvis raskemaid, kuivi puid, sest tormi-
hoog vais sel lagedal paigal pithkida tulekividelt laastud. Ja kuna Liise oli puudega
1'10(%1 ja ladus neid hiisti ristati tulle, jii ta kisi korraga tule kohale peatuma. Sel-
gesti kostis mere pimedusest karje. Siis kajav appihitiid — korduv ja tihe. See tuli
pirituult karide poolt. Tuli poles, kuid hilja. ..
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Hetkeks langesid vanamehe kied lodvalt alla.

Ta vaatas mere poole, kust korged lained jooksid laksatades otse ta jalge ette,
heiles korgele veepiisku ja tulekumas helkivaid vahupritsmeid. Siis jooksis otsejoo-
nes lautrite poole, porgates pimeduses vastu esimest laeva. See oli neljaaeruline rii-
mepaat. Sellest poikas mooda, sumas liabi vee, iile lautrikivide. Maotlemaltult otsis
kerget lootsikut, mille oli ise kiskunud pimeduse tulles korgemale.

See oli morralootsik, jadnud veel hiliseks ajaks laulrisse — ahvenavorkude
jaoks ja selles olid aerud. Nii polnud vaja raisata aega nende jirele jooksmisega.
Ta tombas jirsu rapsatusega ankrupesti sisse ja heitis ankru kolisedes keset paali.
Siis oolas raske laine 166gi dra ja laine vahel kihutas lootsiku siivavette. Séil, puu-
sadeni vees, laskis teise laine libiseda mooda ja kargas siis paali, haarates kohe aerud,
et uus laine ei viiks teda tagasi poiki lautrikividele ja et viljaminek ei nurjuks.

See voltis ainult paar hetke, kui ta oli juba merel ja kiskus hinge eest souda —
jarsku ja jouliselt nagu tormimeres vaja. Ta ajas paati vastu iile esitdivi tuiska-
vaid laineid edasi, ehkki ta esimesel silmapilgul ei saanud aru, kas ta jaksas iiksinda
souda vastu lainet voi oli ta vaev asjatu. Kuid ta oli siin nagu péistepaadi-mees, kes
ei kiisi, kas ta jaksab ja mis tast endast saab, vaid ohukisa kuuldes tegi seda, mis
teha tuleb. Muu on juba enama asi, kui seda jaksab inimese oskus voi joud.

Ta soudis, kuuldes kogu aeg eestpoolt karjeid: appi! appi! appi!

Laternaposti all lokerdas suur tuli. Laiali, tuules lehvivate hélmadega tiitarlaps
seisis selle punas ja hiuidis: isa! isa! Ta ei ndinud muud, kui et isa kadus vee poole
ja las oli kahekordne hirm. Soéudja aga ei kuulnud sigupoolest midagi, vaid soudis
ja ta pais vilgatas mate, et kui nad oleksid karil, siis tostaks murdlaine nende paadi
ja pihustaks selle jirgmisel silmapilgul. Kuivade all on siivavesi ja siil nad kaok-
sid ega oleks neist hiiiidjaid. See on niiiid nii, et ta ei saa aru, kas nad hiitiavad ja
mis nendega on, kuid voikalt kdlas see libi pimeduse ja tormikohina ja 16i nagu
tulega: appi! appi! appi!

Ikka hiiiiti ja ikka ta soudis. Kallas jii kaugemale. Tuli lokerdas juba eemal
pimeduses. Lained peksid iile esitiavi, kuid vanad, aastakiimnete kestel pingutus-
tega karastatud kiied oskasid rakendada viimse joutera oieti ja viike lootsik 15ikas
endale teed edasi.

Siis — otse eest kajas hitid. See oli Mardivilja vana haial. See ta siis oli
esmalt ei saanud aru!

Ainult {ihe lainevahe vorra nagu viibisid Juhani aerud. Siis kiskus edasi seda
igedamini, haigates sidetuid sonu neile vastu kohisevasse pimedusse.

— Kohe! Kohe!... kisendas ettepoole ja soudis.

Lopuks — keegi haaras ta paadi servast.

— Siin! Paat! huiiti ja Juhan nigi, et mehed olid rinnuni vees. Nad ei paistnud
koik ja kadusid lainete vahele, mis 15id neile vahel iile pid, kuid niiiid ta teadis isegi
ja sai aru: nad olid eksinud kuivade vahelt allasdiduga, kuid mitte piriselt. Nad
olid paisnud, kuid saanud siiski niipalju vett, et see mattis laeva. Ja nii see ei kan-
nud neid enam iile kuivaaluse siivavee ja vajus kuivade liheduses selles paigas, kus
jalad ulatusid veel pshja. Sail nad siis klammerdusid riimelaeva veetasa servade
kiilge, hoides end kdige jouga paigal ning karjudes appi, sest meri muutus siin jérs-
ku stigavamaks ja lainejoud oli suur.

Niiiid tahtis keegi riisinal tommata end appi tulnud paati, kuid Juhan 15i talle
aerulitvega kiitele.

— Qota! Ara kalluta... kiskis.

— Kahest kiiljest, opetas Mardivilja vana héil.

— Ma hoian paadi laines, iitles Juhan. — Noh!...
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— Noh, sunniti veesl.

Juhan sdudis, hoides paadi risti laineis. Raskelt ronisid mehed ile serva. Ning
kui kolm meest oli paadis, kuuldus Mardivillja Aadu hididl veel veest. Ta laskis
lahti riimelaeva parda, mis polnud tal kui roolimehel kerge asi, sest vara oli siélt
paile antud mere hooleks. Kuid tal oli teha enamat: ta 6iendas paadisolijate poole
laeva servadel hoitud mehe, kes ise end ei liigutanudki.

— Riku... votke vastu! hingeldas pingutusest.

Tugevad kied votsid talt koorma ja vanamees hiiiiatas rahuldatult.

—- Noh, nuid ise ka veel, iiteldi talle.

— Tea, kas see kannabki nii palju, kahtles, kied paadi serval, kuna murduv
laine heitis iile selle alt.

— Kannab koéiki voi ei kedagi, titles Juhan.

— Ega ma jaksagi... iile dére... kihistas vanamees.

— Tule! Ja Juhan ise sirutas talle kiie vastu. Aerud viibisid seetsttu. Laine
heitis paadi kiljekile ja ta latv lartsatas jille iile serva. See oli kuiva-alune laine,
kuid seda oli kiillalt raskelt lactud paadi jaoks.

— Laske... laske aga kalda poole, kiskis Aadu.

Keegi haaras aerud. Teine loopis paadist vett. Mardivilja Aadut hoidsid aga
kaaslaste kited kovasti kinni, tdstmata teda jaikiulmast veest sissepoole paadi par-
rast. Paat aga libises kiiresti péarituult suure Iokerdava tule poole ja pilgu aja pi-
rast pomises vees-olija:

— Pahi...

Ta iitles seda tisna tasa. Ta jalad puudulasid pohjakive, kuid tal polnud enam
rammu neile toetuda. Kuid pisut hiljem nad olid koik kaldal ja toetasid iksteist
minekul soojamaja poole. Talvine meri oli annud ennast tunda puustades liikmed,
kuid Liise jooksis kiilast otsima viina ja maja oli soe.

— Elud ikka kies, iitles Juhan.

— Jiaid péaalepoole, timises Mardivilja vana.

Elud olid kies, vorgud olid meres. Sdénad olid aga koigil alles suus, ainult Riku
pale oli iileni verine ja poiss ise oli veel uimane.

— Puhtaks pesta voi? kiisiti.

— Kui tuuakse viina, siis... tutles Aadu.
— Kukkus? kiisis Juhan.
— Serva vastu, seletati. Otse silmili serva vastu... Noh, kui ei ajanud silmi

tollide otsas villja, ega sest piipérutamisest tule siis suuremat!

— Kuidas see’s . .. ? kiisis Juhan.

— Tousis plisti ja... partsatas, fiteldi.

— Pusti? kordas Juhan, sest kes siis tormiga touseb paadis pisti? Poiss oli
suurte laevade mees. Ta vois olla nii rumal, kuid teised — kus need siis sel ajal
olid?

— Nojah! et vaadata tuld...

Juhan vaikis. Seda... Jah, sellepirast! Seisja nieb kaugemale, kuid tuld ju
polnudki.

— Polnud midagi nitha, iiteldi, kogunedes toibutama Rikut, ja seletati, et sel ajal,
kui poiss vaadanud tuld, heitnud esimene murdlaine paadi pooleli... Teine saanud
nad veel kord kitte. Siis oldud iile kuiva, kuid oldud ka tileni vees. Noh, siis niagid
kaldatulesid, kuid neist polnud enam enamat kui appihtiidjail.

— Latern kustus, pomises Juhan.

— Ju 16i klaasi libi. .. imises Mardiviilja vana.
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— Kes sinna fiiles néeb! Sain teise tule hakkama, aga ... pisut hilja, timises
Juhan.

— Said ikkagi hakkama! Ei kaotanud kiisi-jalgu... Oled mees. Ning nii mees,
et vedasid mudkl viillja. Ja selle ilmaga! Kkiitis \Ialdnalja Aadu, ning siis juhtus
see asi, et pani kie pilguks Juhani mirjale kieseljale ja nagu surus seda

— Mere asi... imises Juhan ja tal oli soe ning tundis kehas kergust, kui oleks
dkki alles noor.

— Mere asi! Ole meheks... iteldi talle.

Liise tuli viinaga. Riku toibutati maistusele, anti talle viina ja seoti siis nina ja
silm kinni ning arvati, et siin peab tohtri kutsuma jaole. Siis tithjendati pudel ning
ikki mirkas Juhan: nad istuvad Mardiviilja Aaduga kiilg kiilje vastas ahju paistel.
Nad tulid merest ja istuvad kérvuti — polv polve vastas nagu vennad... Ja see
koik, see muu, see on nagu jainud sinna lormisesse, kiillma vette.

Jille oli puhunud palju muutlikke, tujukaid tuuli, milliseid on palju ja ootama-
tuid enne hiliseks jadvat talve. Nii tormas niiiid mere poolt ja korged lained pek-
sid kallast. Tuli lounatuuli tiheda vihmaga, idatuuli lumepuruga, siis psohjatuuli
vaiksete, selgete 60dega, mil rannatalude suitsud tousid otsejoones taeva poole. Sel
60l hangetas kiillm kalasadama ja madalmere, kuid uuel pieval tantsisid lainete har-
jul triivjaa tikid ja kalamehed tulid piipe tommales jille sooja-maja juure, et kui-
das on?

Nii laksid joulupithadki — vaevalt lumekirju maaga. Neil pievil ootasid paadid
sadamas, perede laudades aga istuti ja koneldi kaugest ilmast ja kodust.

Viimane onnetus karide all oli liinud minevikku, nagu on liinud paljudki katsu-
mised ja needki, mis on loppenud elude kustumisega rannakirjast.

Mardivilja Riku oli ainukene, kes oli sedajooni veel linnatohtrite hoole all, kuid
teised tostsid kannu temagi terviseks.

Oli kolmekuningapiiev, kui Mardiviljalt toodi Sérjele sona, et pole Juhanit olnud
nitha pithade ajal. Olgu hea mees ja tulgu niiiid.

— Tea! Jouab’s koigi laudade dares juua, arvas Juhan.

— Ega’s koikide! Aga Mardiviljale ikka voiksid tulla, sonas kutsuja.

— Kui siis korraks... arvas vanamees, sidus salli kaela ja liks, ning kui ta tuli
oosel tagasi koju, ]orutas ta noorepdlve-laule ja olsis seinast tuge.

Ema ja Liise konelesid sellest hommikul tasakesi pludlkambrls See oli hia

mérk. Ja niiiid ehk muutub Juhan koduski jutukamaks ja endisemaks ja niiid
ehk voib matelda sellelegi, et tallata tihedamat teed Mardivilja tousvate katuste ja
Sirje vana, kéduneva maja vahel.

Paar pieva piadle uut aaslat, kui Juhan tuli chtuhimarikus rannast, tuletas ta
ise meele Mardiviiljat.

— Kuulda, Riku ka kodus. Tohtrite kiest dra. ..

— Kas kiisid sail voi? kiisis naine.

— Mis ma sellepiirast sinna. Seda kuuleb-néeb rannaski.

— Oli ta’s saal? kiisis naine jille.

— Saal, ndh. Vahtis juba mere poole.

— Mis ta’s nii kohe.

— V&i ta sinu hoolitseda. Ja kui vesilinnuks loodud, ikka nokk sinnapoole.
Nojah, ega ta merele... oli niisama vaatamas.

— Mis siis... silmast ka asja v5i? kiisis naine vaikselt ja Liise tousis piisti,
silm vaatas isa huuli.

18



— Silm mis silm. Aga nina on, nagu ta on... Ega seegi ole viiksemaks jiinud,
aga ta nagu on ja pole ka...

— Ju 161 kondi katki.

— Kondi ja pehmeliha ... Raskusega kukkumine. Aga eks ta sellega nuusata saa
nagu ennegi...

Vanamees kohmitses pliidi ees. Hoidis kiied pilgu kartulite keemise aurus, nagu
oleks tal kiilm, kuid ta polnud elu-eas kaevanud, et tunneb midagi seesugust. Siis
liikkkas kiekiiljega oksatiiiikaidki kaugemale tulle ja siigas habet, koverdudes pisut,
et vaadata aknast vilja, kuna akna vahepulk oli muidu just silmadele tiiliks.

— Ja-jah, pean jille minema oma ametisse, lausus.

— Léaksid merele?

— Liksid vaatama. Ehk kalad ka ptihade jirele niiiid hooletumad ja vorkudel
on onne... Ning... mis sina’s, Liise? Ei praota suudki, et ka kiisiks. Noh, ta on
terve. Ja kiisis sind... '

Liise ei vastanud. See oli ta meelest suur asi, kuid vanaisa oli ise naidanud, kui
palju seisab risti tahtmise ees. Kuidas la liheb sinna véi kuidas ta laseb Rikul end
viiagi Mardivilja pere elusse, kui siil uhkab vaid halvakspanu ja polgust selle
vastu, kes tuleb Siarjelt. Vanaisa ttles dieti: elu on pikk — kiill see tuleb iitlemi-
seks ja kil see tuleks tunda. Ja ta pole nii rumal, et ei saaks sellest aru...

— Noh, vota suurratik voi... kiskis Juhan.

— Misjaoks? kiisis tiidruk ebakindlall.

— Viljas ju ikka kalendri jirgi iisna talv.

— Mis ma sinna véilja? :

— Tule, pista tuligi ometi ahju. Ma... eks siil ole rannaski vaatamist. Pisut
puudus, et ei liinud tina merelegi. Mehi oli vihe...

Niiiid vottis Liise sonatult riiti ja aslus isa jarele iile korge lave. Ta sulges hoo-
letult ukse ja nad liksid tle kadakavilja, kus porise tee konarad olid shtuse kilma
maojul tdmbunud kévaks. Vérgumaja juureslahkusid teineteisest, sest vanamees liks
lautritesse paatide juure, tdstes tarbetult ithe ankrupesti ja seades teisele hobust pa-
remini kiilje alla.

Meri oli vaikne ja ainult kalda veeres loksus vesi. Suur vesi 66tsus ainult Lidi-
nemere igavesest rahutusest ja selle 55tsumisega vaheldus tiiskuu helk — langedes
kord iihele, siis teisele pinnale, elustades ja helgistades Ghtust merd.

Nojah, peaaegu ta oleks sditnud tina merele. Mardivilja Aadu oli iisna siruta-
nud kattki, et tule. Vaib-olla, et ta ldhebki, kui on vaikne aeg. Ja kui on tuu-
lene ... noh, kui ta saaks vérgud korda, eks siis vdiks vaadata. Kui ainult ei juh-
tuks jalle...

Ta ohkas ja poordus sooja-maja poole.

Tiidruk istus ahju ees, suurritik tugevasti timber olgade.

— Ahi sul juba elab, lausus Juhan.

— Kas ma... pean tooma sulle ka midagi? kiisis Liise toustes, mateldes Shtu-
soogile.

— Eh, tuua... So6mise pirast ka veel mdtlema. Jiigu see... Vaala, et sa ise
oma tahtmised rajule saad, ja vanamees istus ahju ette paku otsa ning hakkas kis-
kuma ahjust piibu jaoks siitt.

Tidruk seisis ja ootas. Astus sammu ukse poole ja ootas jille. Millest see va-
naisa jalle? Ta ei tahtnud sellest kuulda, kuid ta ei tahtnud selle juurest ka kat-
keda.
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— Ma métlen seda Mardivilja asja. Minu poolest olge voorad voi omad, itles
vanamees piipu pahvides.

— Kuidas ma siis olen? kaebas Liise pool-nutuselt.

— Noh, nii kui ikka. Kuidas asi kisub...

— Kui sedasi on... Siis ei ole midagi ega tulegi midagi.

— Et mis sedasi? ja vanamees véttis piibu suust. Niiid ta tahtis kuulda ja
iitelda.

— Nende vorkude parast... Ja muu pirast.

— Muu on muu, ja kui kiiakse iile ilmamerede, siis saab sellest ka tile, kui on
minejaid. Ja vorkude pérast. Nojah — oli aeg, et Mardivilja vana arvas, et mina. ..
Niiiid arvad ainult sina ja pead ennast halvaks.

— Kui ise ttlesid, et voib olla..!

— Vais olla kiill, aga ega see veel pidanud olema. Palju, mis ttlesin. Kui sinu-
sugust vaja targaks teha, peab kénelema niipalju, et... Siis saabki kéik kokku ko-
neldud. Ning koneldi seks, et ... et vaata, ei tahtnud, et lihed Mardiviljale —
halvaks pidada ja et jitad oma toa tithjaks. Sest mis meilgi... tithjad seinad ja
killm olemine ning maga siis sdil, kui sinulgi pole sooja aset. Nojah, et sind tagasi
hoida.

— Siis, taat, see pole tosi ju? Ega ole?

— Kas sa motlesid siis?

— Ma ju utlesin, et sina seda ei teeks.

— Kus mina! Vana, poline randlane... ise kalamees. Siis voorast vorku. Ja
kus nad ... mis ma nendega? Nii et dira sa seda motet usu. Ilmapeal. Oled viirt
inimene ja vahi igaiihele julgesti otsa — olgu voi kuningas. Oled vana Sirje Ju-
hani titretittar, ja... kui sa tahad, mine vaata, kuidas see Riku tervis on...

Tiidruk néris kiiiisi ja nuuskas tihedasti. Ta oli hiimaruses ja vanamees mot-
les: niie, varsti jille silm niipus. Nii tousis ahju eest, likkas tiidruku ornalt ukse
poole.

— Eh, mis sa... Mine nitad... koju véi. Mine, kuhu tahad... Ma lihen tom-
ban tuleposti juures piibu tithjaks.

Ta liks mere poole, mis liikles kuupaistes — avar, aéretu, ning selles Adretuses
olid sel hetkel omaranna vorgumehed ja selles diretuses oli kiiinud temagi mitu aas-
takiimmend ja selles kiiiakse edaspidigi, kuni seisab maa ja rand.

— Nojah, meri... mis sdil iitelda, ning ta jai motiskelema sellest, et nie — eks
merel ole igaiiks oma eest. Tema on tulepdletaja — temast on abi kaigile. Ja mot-
les sellestki, et vihateod, niie, ei kustutanud vaenutuld, kiill aga see, et sai tema teise
vilja mere kitest...

Piip oli kustunud, kui ta tagasi tuli. Suilas sooja-maja aknale viikese lambi,
sest nii valge, vaikse 66ga nad oskavad isegi tulla sadamasse, kas voi otse iile ka-
ride. Siis vaatas titki aega ahju, noépis ikki kasuka kévasti kinni, vottis lambi jille
aknalt ja liks sooja-maja kotta. Ta seadis ukse taha puu, et viljast ei piiiseks keegi
sisse ja oiendas lambi viikesest august iles sooja-maja laele. Visalt pingutades
ronis isegi jirele ning liks merepoolse katuse alla, asudes kiskuma selle uurdest
pahna, vanu mérraribalaid, ristlinnu-pesa jétteid, puru ja aastate kontsa. Ning siis —

ta sormed puudutasid juba seda, mida ta otsis — peent kiluvérgu lina.
See oli mida niiskes paigas seismisest.
— Ei enam... iimises, moteldes, et sellest ei saa enam vorku. Kuid ega ta seda

tahtnudki, sest mote oli kiinud teist teed.
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Viskas kolm voérku, mis omal-ajal olid ranna parimad, august alla sooja-maja
kotta. Roninud ise neile jarele, lostis vorgud sooja-maja ahju ette. Siis (ousis
ikki, vottis kasuka seljast ja kaltis akna ning seelaga libistas peo iile vorkude méida-
nenud lina, iile veel kolbliku selisepaela ja otsalauakese, mil oli pool ankrut —
Mardivilja cuemirk.

— Nojah ... Liise ei pea uskuma, et... Tema kiigu ja elagu ja drgu vahtigu
maha. Utles ja voltlis kirve.

Ta raius vorgu tilkkideks ja sooja-maja ahi sai need iiksteise jiarele endale. Vil-
jas tousis aga paks suils olse korge, sel je taeva poole ja kuu liikles laial Lidne-
merel ning vanamehe siida oli rahul. —
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Johannes Siitiste

MERI JA METS

1

iirgteravates vormides,

kuid uhkemad veel metsakaared,
mis sirgund mere tormides.

Ei talu selle ranna rajad

meest norka ega kehva puud —
siin viletil vara katkeb juur

ja vilets kiiljekile vajub.

Mis pitsti jiib, sel iga kiu

on libi katsund tormihambad,
niitid pedajate sizgeid sambaid
ei murra siigistuulte liug.
Ning korgel vastu sinieetrit
kiiib okasvolvi kiikuv voog —
ehk ainult Liibanoni seedrid
nii ddtsusid kord piibliloos.




Ja torvapraami lihtsaks lastiks
ei lange iikski véimas miind,
vaid tahutuna laeva mastiks
siit algab tal maailmariind:
ristriiga-taglast kannab turi,
lipp tipus niitab tuule teed —
siis uhkel rithil iile vee
kaoh kumeruse taha puri.
Ning kaldal moni kirve laast
veel kiigub iihes laine vooga,
uus pedak kasvab viirske hooga
ja kiinnud katab sambla kaas.
Kes aimaks, kuhu #ra kannab
need puude hiiud veteuhk,
kas kunagi veel koduranda
tooh tagasi nad aja puhk?

Ka mind kord lduna poole kandis
iiks siinse laeva kauge tuur,
kui hodgeahju mustal mandril
me maabusime kitiinlakuul.
Kuid sellest troopilisest valust,
mis segab nooruses me piid,
siiil tdelisuses jirgi jai
vaid kadund paradiisi kalu:
jai vooraks kiirgav taevakumm,
o0s loitsiv kirglik trummitiimin,
ning neegrilaulu kaeblik iimin —
koik oli ainult hetke lumm.
Ma oiti kodust nigin undki,
mis meelitas kui néiaring —
cksootiliseks vagabundiks
ei sobinud mu kont ei hing.

Mu haljas noorus moodus laanes,
kust liabi kiiisid ahned saed,
nititd pohjaranniku titaane
aukartusega jille kaen.
Neid punaruskeid tiivijooni
piistloodis iiles jilgib silm,
kus itta roomav kobarpily
just nagu riivaks mdnda krooni.
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Siilt alla 16hnab virske vaik,
oks jalge ette viskab kiibi
ning jahendavalt dhu libib
poolkibe meresoola maik.

Siin hommik siideledes virgub
ja ohtut saadab kumav norg,
kuid metsa piihalikku sirgust
voib koigutada ainult torm.

Voib-olla liiga lihtsa koega
on kokku kasvanud mu vaim,
et ainult iirgse tegumoega
mu meelest vidirikas on taim.
Ma polgan juhmi kidrikunsti,
mis aias kiirbib iga raa, —
puud oleks nagu mdne maa
despoodi poetavad vuntsid.
Mis parata, kui iillas aeg
meil okkaid kéikjal maha laasib,
et nudina roos istuks vaasis
ning alandlikult painduks kael.
Ent Kismu sirgeid miinde nihes,
mis piiikses hddguvad kui soed,
sul sada mdtet sihvab piihe
ja tuhat tunnet veres koeb.

Kui pdhjas 1opeb tuulte puhkus
ja rajuks paisub iile 6o,
siis vaba mdtte uljas uhkus
su oma soontest liibi 166b.
Rand paugub nagu hiigelkeris,
sa kaua tummalt seisma jiid,
ja vahutuisus valget piid
siin iiles pillub moirgav meri,
ning liiiies kallast iirgsel viiel —
ta paiskub kaljumiirakaile
ja hitiiab: hiida kiiiirakaile,
kel norgad lihaksed ja kiied!
Ning selle tormi ringas paindes
puud viinlevad kui vasksed siud
ja okste vdbisevast lainest
kiiib libi terasvedru kiun.



Kui tottab iil siin kergel riihil
ja ranoik vaevu vahutab,
siis unistuslik ladvamiihin
su ioelisusest lahutab.
Tee kauges kaares sinna kulgeb,
kus puhkab ditsev metsajirv —
ja iga armutdvest nirb
siin rahus lausa nutta julgeks.
Ning siil, kus toom ja emalepp
on kaelastikku langend vette,
voiks teha ohkavaid sonette
noor liiiiriline viirsisepp.
Mu oma siida viiga visalt
keeb armastuse silmavees
ja selle avalikuks lisaks —
ju ammu olen naisemees.

Ja muide, dhulossis iilal
ma kunagi ei suvita,
mind pdlismeremeeste kiila
all lahes enam huvitab.
Rand Kkivine kui piilaease
ning eluvaikne nagu kaev,
kord niidalas vaid liinilaey
paar matkaselli maale laseb.
Ei kibele siin kiind ei kiily
ja virske hein ei lohna lakas,
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vaid iga villa valgelt aknalt
kaeb vastu viillismaine tiill.
Koik liigub hirrandlikul joonel,
umbkaudu tagab talu moe

itks peenar kurke, teine mocne
ja oues klihviv puudlikoer.

Sulg nobedamgi jifida jinni
voib selle sopi ajaloos,
sest mehed koik kui mastimiinnid
on liinud laevadega koos.
Ja naiste ellu ma ei sega —
diskreetsusest veel Iugu pean,
ning iileiildse mul ei vea
jutt ajutise lesega.
Kuid, jumal hoidku, véorad kiod
ei riku siinset perekava —
neil lastel, kes sind teretavad,
on ehtsad laevameeste niod.
Kui périd ménelt nalja najal:
mis pirast saab sust, poisiponn?
ta kivil jalad harki ajab
ja uurib merd kui viike sann.

Laht vastu siideleb kui hébe
ning taevaiiire taha kaob,
mu iga viike rannasdber
sial pirib elu pirisjao.
Siit kivipesast algab vara
kui noorte kajakate lend:
liks isa, tema kannul vend
laeb viimnegi, kui aeg on paras.
Need pisikesed parkund kiied
kord pingutavad purjenoori,
kui kohisedes iile voori
ristlaine viskab vetemiie.
Ning iga unelmgi siin rannal
on veega iihte liidetud,
siin meri votab, meri annab —
ta nimi olgu kiidetud.
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Me siidasuve ilma tujul
on tihti varuks seitsmes keerd —
kord piiike korvetavalt sujub,
kord ladised kui joulureel.
Ka seekord raskes uduvihmas
teist piieva juba soigub neem
ja mereauru hallis vees
miind ndretab ning tilgub pihlak.
See somp on rannal surnud aeg,
mil nagu aurik ankrul kélgu
ja kinniumbund méttemdlgul
orn suvitaja lakke kaeb,
kitib toast tuppa, niigu pilves,
voi igavusest piiblit loeb,
siis haigutab, et vesi silmis
ja vaiba alla pakku poeb.

Neil ajul siingi ajab juuri
peen bridz, kui 13peb dhtusook,
kuid selle moodsa terviskuuri
Kahtkiimmendiiht, kui jitkuks seekleid,
looks pigem nii, et auraks nahk,
siitll risk, hasart ja rahajaht
koos annaks lausa kire leeke.
Ent aastas korda kaks voi kolm
me pihku eksib suurem paber —
ja see kupiilir on nénda rabe,
et peatselt pudeneb kui tolm.
Seepiarast nurka viska jutud,
mil kiiljes mustad patuteod,
kao kiisikaudu alla uttu
ja teiste teha jita teod.

Kus luiteliiva surnud loigus
jadnd unne vesilinde parv,
siill metsa nukrameelses soigus
mind koidab mattund meretarm.
Aegajalt kumisedes hdikab
siin sombus Mohni siink sireen, —
see umbse ohu mdistukeel
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poolmiistiliselt kdorva 1sikab

kui viimne korin — rink ja julm,
kui vetepinnal krampuv ohe,

kui siigavusest tousnud lohe,

kel korist paiskub surmaulg.
Hiil vobisedes udus ringleb

ja jalgu silub roske liiv

ning nagu muinasjutus hinge
nitiid kuskil heidaks viimne hiid

Me ellu ikka sisse loovad
nii kummalised muinaslood,
uus lugu siinnib ainsa 66ga,
vaim vabaneb kui tokkest voog.
Siis purusltame eilsed kantsid,
mis hivituseks manab silm,
kui ohku lendab viimne kild —
uus jumal joovastuses lantsib.
Niikaua, kuni kuumab tuhk,
me hdiskame legendi uimas,
kuid peatselt pohmeluses tuimas
siiil varemetel kolgub — juht
Ka Mohni meistrit ma ei kiida
siin keset 06osist uinakut,
vaid kirun: poleks tuliriidal
la hiiile voigas muinasjutt!

Aur kolmandasse koitu ndrgus
ja vakatas sireeni ldor,
niiiid jille avarust ning korgust
voib méodta puhas hommikrsom.
Ju kostab kiilast puude lahang
ja vilgatavad piimanéud,
ja kalamehe kolksuv soud
viib 16hemdrra saare taha.
Laudsiledana liigib laht,
lind héljuv nooljalt vette laksab
ja kalda liival paati kaksab
oovalves roidund piirivaht.
Ning varsti piiiksenoa tera
su pihta Idikab vahedalt
ja randa veereb lainekera
nii ddtsuvalt ning mahedalt.



Laupiieva kiirendatud riihil
uus ghtu peatselt siideleb,
drn niitsik lauldes due piihib
ja tervitusi hiibeneb.
Teel tuiskab poiste sdjalahing,
166b tolmu rusikas ning tald
ja varjulise metsa all
koeb kibisuitsus kalaahi.
Siis jirsku katkeb poiste toim
ning ummistuvad vdiduhuigud —
iiks auto kivirajal tuigub
ja rokkab merehiiiid: ah-oi!
Nii ikka kodukiilla saabub
hall kapten T. kui lohkev miirsk,
ning hdigates 166b dhku kaabu
see kiila hing ja rahaviirst.
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Meil endil tihti jitkub viihe
hiiiid 166gituld ja oma joont,
suur mote harva tuleb pihe
ja me ei leia diget soont.
Eeskuju kohmetanult otsib
eliidilt kehva mottekiik —
ta kipub sinna koduviiks,
kus pole puudust ega trotsi.
Ka seegi mugav maismaa-sopp
kiiib vaimus selle mehe radu,
kel noorus meredesse kadus,
kes tuleb — suus halloo ja hopp!
Siin tikski ithmatus ei haibu,
mis lausub T. voi métleb T.,
ta sona on kui ilim siidus
ning vordselt maksab maal ja veel.

Ta jirel tina purilaeva
toi lahte vaibuv tuuleiil,
laey liikus virvilisel taeval
kui liblikas, kel longus tiib.
Nititd puri koos ja ankur meres,
kell tiliseb ning laksub aer
ja rannal laiasuine naer
Io6b kihisema naiste vere.
Oo, pitha paastuvere rutt,
kuis tormad jirsku libi kiila!




Uks paugub all ja raksub iilal,
kiib sosin, iimin, hoik ning nutt,
ja sukk kui ise jookseb jalga
ning selga voolab sirav kleit —
kleit iilivoimas, millest algab
me naiste arm ja meeleheit.

Oosorr ju Polganeemel huugab
ja kutseid saadab kirglik pill:
oo, tule — tule kuuma suuga,
mu pdéhjamaine rannalill!

Valss pisarhaaval tilgub poognast
ja klaver tundmust joratab,

tants lainetades pdrandal

veab seljad tagurpidi looka.
Hoog paisub nii, et kullerkupp
kaob kleidi rinnal polkamarus

ja pruuniks kdrbend merekarul
166b puusalt nurka puss ning tupp.
Pea kleepub palgel higioja,

jaib Shetama naistesumm

ja meeste keskel trepikojas

kiiib ringi viski, dzinn ja rumm.

Kuid milleks saali tolmukeerud
ja rokatusteks umbne ruum,
kui samas vaiksel kaldaveerul
ei pigista king tuliuus,
ja kauge tihe norgal vilgul
ei karda pale punastust,
ei jilgi pandilunastust
eit tummalt arvustaval pilgul.
Ja siin on varjulisi teid,
kus sammal kummaliselt 16hnab
ning siidames, tont teab, mis Shkab
ja veres kiib kui maruhein.
Siin kaksata end piiiiab kaheks
166tsmoonik mastiménni all
ja kahe poliskuuse vahel
kiik lendab ladvuni kui pall...
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Kuu irkab. Kollane kui &lu
on lahe lainetes ta viir, —
see avamere oode volu
ja iilisobiv liihiriim.
Kord Lounamerest vastu hingas
kuu palge iimmargune haog,
siis Aadrial kui tiirgi médk
ta 1oikas rohetavat pinda.
Ta paistel uue hinge sai
Room hiiide miilestuste virves
ja siida-Soome vaiksel jirvel
ta libises kui valge vaim.
See vana kosmiline sdprus
on kdigis vetes olnud truu
ja nuiidki tinast pidu 16ppu
voib valgustada ainult kuu.



Kuid kuhu, kuhu astun ise
ses mereuimast tulvil 6os,
kui tuletorni kiirte vise
siin pdletusi randa 166b,
kui kiies ragisevad adrud,
mis liivale toond Iohnav 6dts,
kui iirgab, vaikib hullund 16ts
ja hirnahtades huikab madrus,
kui himaruses tuikab mets,
kui libi soikund oksakaarte
ning iile kithmas kivisaarte
kitib hellik siidamete peks?!
Niiiid peab, niiiid peab see kiusav tuige
askeedivereks tarduma
voi sapilisel endamuigel
pead uuesti veel armuma.

THlustreerinud A

. Johani

33



i ’)}

T

-
i, ’W/_ﬁ,ﬂym ks sa mine oue, mis sa
toas tukud,” iitles mamma minule tagu-
tuppa ja lisas kohe hoiatavalt: ,Aga vaa-
ta, et sa kaugele ei lihe.”

Mina toas ei tukkunud, ma olin kibe-
dasli ametis raamatukapi kallal. Olin
tulnud parajasti toredale mattele vaada-
ta, missugused on raamalule toelised
kaaned. Iga raamatu iitmber oli paks pa-
ber, lilleline, vist tapeet. Meie toa sei-
nad olid krohvitud, meil tapeete ei ol-
nud, aga eks see raamatute imber olnud
siis pirit veel mamma noorusaegadest.
Tema oli ju elanud isegi Kronstadtis,
mis see tikk tapeedist tal siis kiitte saa-
da oli. Jah, neid tapeedist kaitsekaasi,
mis olid kodus lugemisest ja voorastele
laenutamisest miirdunud, mina tundsin
hiisti ja olin nendega nii harjunud, nagu
polekski nende all midagi, mis minu sil-
madele on veel nigemata. Oleks ju voi-
nud juhtuda nii, et ei juhtugi vaadata,
missugused need piris kaaned on. See-
parast mul oligi oma avastamisest tuline
heameel, et niae, mis ma niiad veel ni-
ha saan. Raamatud ammu tuntud ja
loetud, kuid kaaned uhiuudiseks. Muud-
kui vaatame aga jiarele, mis selle alt vil-
ja tuleb, kas ainult suured tihed voi aga
on moni tore pilt, mida hea vaadala
tukk aega.

Niisuguse huvitava 166 juures polnud
minul kérvu selle sosina jaoks, mis kilis
cestoas mamma ja tanta vahel. Aga
omeli selle sosina pirast mamma mind
villja saatis, nagu ma Gues taipasin. Ma
ju teadsin kogemusist, et mammal on
tantaga niisuguseid jutte, mida mina ei
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tohtinud kuulda. Ma nii viiga ei tahtl-
nudki neid kuulda. Minul endal oli Jus-
suga niisuguseid sonu ja konesid, mida
jille mamma ei tohlinud kuulda. Mis
jutte veel toopoiste toas aeti, seda mam-
ma ei aimanudki. Aga mina olin neid
kuulnud. Sellepirast ma tundsingi dues,
et mind on tiiesti asjala toast viilja saa-
detud.

Mis ma siin viljas pidin siis tegema?

Ega targemal teha olnud, kui ajada
niisugust viletsat vilet, mis loiult tahaks
kill midagi olla, kuid ei ole kaugeltki
mingi lugu, ei pea viisi vilja, vaid li-
heb kohe kiest dra. Teised poisid ehk
oskasid paremini vilistada, kuid mina
moistsin jille nii vilistada, et huuled on
lahti, libi hammaste. Teised sellega
hakkama ei saanud, sellepirast voisin
ikka minagi oma vilega uhkustada.

Seisin siis maja liheduses, nagu mam-
ma oli kiskinud, ja vilistasin. Ega ma
sellega kedagi kulsunud, pealegi veel Jus-
sut, kelle seltsis mamma mind heameelega
ei niinud. Minul endal polnud Jussu
vastu midagi, mul oli temaga o&ige hea
viibida, viilja arvatud need korrad, kus
mamma juhlus meie kahekesi viibimisele
peale. Siis oli mul ikka paha tunne,
kuid selles polnud sitidi Jussu, vaid see
teadmine, et niiiid ma saan jille mamma
kiest volta.

Sain kiill tapelda, kuid ma jiin ikka
selleks, kes ma olin. Kuidas ma voisin-
gi Jussule titelda, et dra tule, ma ei taha
sinuga olla. See oleks olnud vale. Tade
oli see, et ma ei tohi olla, ent seda ma
ei avaldanud kahel pohjusel.  Esiteks



ma kartsin, et Jussu hakkab ehk ise
minust eemale hoidma. Minu pievad

aga oleksid jidnud siis hoopis igavaiks.
Teiseks ma hibenesin (6tl avaldada.
Seda hiibi minul ei olnud, el ma kuulen
mamma sona, vaid mul oli hibi mam-
ma pirast, et tema motleb Jussust halba.
Muidu mul seda hibi ei olnud, aga kui
ma oleksin pidanud Jussule iitlema, siis
oleks olnud.

Nonda me saime ikkagi igapiev kok-
ku. Jussu oli kiill hoopis leisest maler-
jalist kui mina, aga sellepirast ta mulle
vist meeldiski. Voi polnud tdmbejoud
siiski erinevuses?

Minu nigu oli kahvatu. Ma olin kiill
endale salaja igatsenud punaseid poski,
kuid el salaigatsus midagi ei aidanud,
siis ma liksin hidaga punaste nigude
suhles tileolevaks ja titlesin, et ainult kii-

lapoisid voivad niisugust kanda. Mina
olin moisapoiss. Jussu oli ka. Aga le-

ma nigu oli punane ja tedrekirjaga. Mi-
na lemaga nigusid siiski poleks vaheta-
nud. Ka tegusid mitte. Koiki tegusid
mitte, monda kiull.

Minul oli parginurgas linnukalmisiu.
Sinna ma malsin piisukese, kes oli len-
nanud vastu telefonitraati ja langenud
surnuna maantee tolmu. Seal puhkas
ka kuldnoka poeg, kes oli ajanud end
liiga vara pesast vilja ja leidnud maha
kukkudes kastani all otsa. Seal oli paar
tukki teisigi, kes olid jumal teab kuidas
Iopnud. Ma tahtsin nende haudadele
ka riste panna, kuid mamma keelas, el
see ei siinni ja pole vajagi, kuna linnud
ei ole ju ristitud. Ma siis riste ei sead-
nud, kuid valgeid ja siniseid meelespea-
lilli istutasin kill.

Jussu aga rutstas linnupesi ja I5ikas
poegadel, kes veel ei saanud lennata,
keeled suust. Mina olin temast natuke
nooremgi, kuid ma teadsin juba siis, el
niisugust tikki ei tehla ainult nooruse
rumaluse tottu tisna stuutult, vaid selleks
peab olema kohe teissugune siida sees.
Niisuguse teo piarast mina vihkasingi
Jussut. See vihkamine oli siis, kui ma
motlesin sellele iiksinda. Aga kui ma

said Jussuga kokku, siis ei tulnud etle
niiviisi maotelda. Mina lemaga sellest
asjast ei konelnud. Mbdltegagi oli nagu
piinlik teise halba tegu esile kiskuda siis,
kui ta ise on nii lihedal. Seepirast jii
meie kahekesi olles minu vihkamine ira.
Minuga ta niisuguseid tikke ei teinud,
sclleks olid tal jialle teised sobrad, voi
mingis ta oma mdortsukamiingu tksi.

Kahekesi me tegime muud koerust.

Jah, ega ma oma vilega Jussut kutsu-
nud. Ta ise tuli. Ta valged juuksed
laskusid oma kasvuga moodda pruunpu-
nast kaela alla nii kaugele, kus algas
valkjaks pleekinud, kunagi sinine olnud
pluus. Tal olid pruunid kuradinahast
pikad puksid jalas. Ta nigu oli tdsine,
asjalik ja hakkaja.

Olime kord kahekesi koos, siis pidime
ka midagi tegema vo6i kuhugi minema.
Liksin koigepealt akende alt éra, et ema
ei niieks mind temaga. LEga meil jumal
teab kuhu minna olnud, aga karjaaias
ja peredues tasus kolada. Seal oli hea
pievane vaikus. Toovankrid, mis muidu
seisid seal reas, pikad tiislid ees, olid
niiiid véljas poldudel. Karjaaias miiii-
ride varjus oli inimhingela rahu ja tuu-
leta piikesepaiste. See nurk meeldis
meile sellepirast, el siin oli hea oma-
pead olla. Idullilisest piikesepaistest
me ei hoolinud, selle hindamine oli
meie arvales rohkem nagu raukade ja
tobiste amet. Meile oli hea iga ilm.

Vaatasime koigepealt avatud uksest
loomalauta, mis oli tithi. Kari oli villjas.
Ainult tiks lehm oli jietud millegipérast
siia, oli ta haige v06i mis temaga oli.
Paar péaisukest lendas laudas ringi ja
akna tithemikes oli tuve. Jussul oli nii-
sugune nigu peas, et mina hakkasin
kartma: niiiid ta liheb tuve taga ajama
ja nende pesi rutistama. Sellepirast mi-
na sosistasin:

»Virtin tuleb!®

Jooksime miidinal lauda juurest ee-
male. Vankrikuuri ukse ees Jussu jii
kuulatama, ise hoidis suu lahli, nagu ai-
taks ta seega teha korvade tood.

LEI tule tihti,” titles ta poolsosinal.
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LEi vist tule jah,” pidin iitlema mina-
gi, ja hakkasin ronima kaalule, et teha
teist asja, viia Jussu motted mujale.

See oli suur koormakaal; me tarvi-
tasime seda kiigeks. Kaaluy viiksem

platvorm oli maas, sellel oli hunnik ki-
ve. Kiillap nende raskusemost oli kel-
lelgi teada. Voi oli olnud kellelgi teada,
sest praeguse kupja ajal minu nihes siin
polnud kaalutud ei heinakoormal ecga
vankrit pshukorviga. Milleks oligi vaja
kaaluda: olid ju loomad mdisa omad na-
gu heinad ja pohudki. Anti elte nii
palju, kui kulus, ja nii palju, kui anda
oli. Ega siin vist raamatut keegi pida-
nud. Kaal niis olevat jidnud tarbetuna
unarusse.

See suur platvorm, mis oli koormate
jaoks, seisis korgel ohus. Nii korgel ik-
ka, et minul andis ronida. Igakord ro-
nimise ajal, kui keha rippus veel saama-
tuna ghus, jalad ripnemas all, tuli minule
niisugune hirmukihk sisse, et niiiid kohe
jookseb siia kas pull voi marukoer, kelle
eest peab ruttu rebima end iiles. See
hirmukihk tegi mind nii tragiks, et
krapsti olin siis kohe iilal. Ulal oli tore
tunne, et tulgu niiid kes tuleb, kitte ei
saa.

Hea oli kiill, aga kaua me pidime seal
siis olema. Oli kiimata veel muidki hu-
vilavaid kohti. Kui ronisime alla, siis
minul ei olnud niisugust tunnet, et niiiid
olen jille maas, igasugustele hidaohta-
dele Kkiltesaadav.

Jussu vottis pinumielt pika odjaka,
siis liksime talli. Kahel pool oli palju
latreid, neid ei joudnud lugeda. Need
olid tihjad. Teohobused olid kas 66l
voi kellel midagi parajasti teha polnud,
see nosis koplis.

Talli otsas oli uks, see viis teise talli.
Seal peeti neid hobuseid, kes tood ei
teinud. Nende ruum oli palju puhtam.
Hobused ise olid tthesugused uhked ha-
behallid ja niisugust tuld tiis, et latrid
aina miidisesid nende kies. Koplisse
neid ei lastud kunagi, neid poleks enam
keegi kiitle saanud.
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Siingi olid latrid kahel pool. Minule
tuli siin niisugune hirm sisse, et fdkki
hobused péidsevad lahti ja taganevad
latritest viilja, siis jadn kahelt pooll ta-
gant iiles raiuvate kapjade vahele. Seda
ma kujutlesin nii elavalt, et ei julgenud-
ki uksest palju kaugemale sisse minna.

Jussu oli julgem. Tema astus latri la-
hedusse ja hakkas odjakaga looma udi-
ma. Kui hobune liks drevana keema,
tantsis ja viskas raudade villkudes aina
tagumist otsa taeva poole, siis see fge
lugu oli Jussule viiga meelt mooda. Mi-
da kirglikumalt hobune tantsis, seda
enam sattus Jussu hasarti oma odjakaga.

Mina tegin seda kaasa ainult selleks,
et Jussu silmis mitte arana niida. Lobu
ma ei tunnud, kiill pani mind kannata-
ma salahirm, el keegi ehk tuleb peale.
Katsusin kill ettevaatlikuna valvsalt
kuulata, aga voi sa kuuled, kui tall on
porgumiidinat tiis.

Muidugi kostis see ka vilja, kuid meie
sellele ei mdtelnud. Meie pdnev etendus
katkestati kutsaripapa ikilise pealetule-
kuga.

.Mis te sindrema nahad siin teete!”
hitiidis la pahandatuna ja tahtis meid
kinni volta. Suurem isu oli tal Jussu
jarele, hakkas eeskiitt teda piiitdma.
Jussu laskis odjaka kiiest maha ja Gien-
das sudilt:

sEga mina teinud, Aala tegi.“

Minu nimi on Aleksander, kuid mam-
ma ja tema jirele ka teised huidsid
mind Aalaks.

Kui niiid kutsar poordus laialiaetud
kitega mind olsima, siis ta niigi veel ai-
nult mu pogenevaid paljaid pikki. Sel-
lal, kui la neid vaatas, kadus ka Jussu.

Saime terve nahaga minema.

Minul jiigi nii. Stida valutas sees, aga
see oli ka ainus valu selle asja pirast.
Mamma korvu see lugu ei ulatanud.

Jussul aga liks 1opuks ikkagi pahasti.

Ohtul, pirast piikese loojangut kutsar
jooksutas peregues halle. Vottis koik
tikshaaval libi. Kui sakstel polnud ku-
hugi soita, siis tuli hobuseid jooksutada
niisama tithja. Palju toredat séitu jook-



sis sedaviisi kasutult maha. Traavisid
kutsari tmber niisuguseid tiire, et pa-
rast olid nende jooksust odues suured
mustad soorid. Praegugi olid.

Jussu ei hoidnud ennast enam korvale.
Ta istus toa ukse ees trepil ja vaalas
pealt. Jussu papa oli sealsamas lihedal,
nojatas kirbisevirna najale, tks Kkisi
rebadele vajunud piikste taskus sirgelt,
teine koverana hoidmas kurgu all piipu.
Tema l6opiey oli libi, niiid vaatas nii-
sama.

Jussu uskus, el pidevane asi on unus-
tatud, aga kutsar hakkas dkki kaebama.

~Jussu tahaks naha peale saada®, t-
les ta, ,kaib tallis hobuseid nipeldamas®.

Seda kuuldes jume (ousis Jussule
nikku, kuid ta haukus leidlikult vastu:

~-Ma tahtsin sind aidata®.

Nojah, siin sedaviisi vaadales la oli
igaks juhuks motelnud valmis endakait-
se, el mis see temagi pievane legu muud
oli kui soéiduhobuste kasulik visitamine,
tisna tiks t66 kulsaripapa kisiloleva
leoga.

»Mind aidata? Ei tea mis moodi?*

»Ega ma teadnud, et sul on ohtul aega
neid jooksutada. Ma nigin et neid oli
vaja natuke visitada®.

»o1is sedaviisi! Sa rikud hobused nii-
moodi ira, leinekord nad tolla ees muud
ei teegi, kui hiippavad aga tiles. Iga nii
soita saa, nad viivad tolla linna asemel
taevasse®.

Nie, kutsaripapa viskas naljagi. Ta
naerus nagu polnudki niiid enam tige-
dust, vaid asjatundja iileolevat headmeelt,
et saab teise rumalust irvitada.

Jussu papa oli seni olnud osavdtmatu,
lumm ja liitkumatu. Nuid ta liks loa
poole. Jussu avas parajasti suu, et hau-
kuda kutsarile vastu, kuid méédumisel
papa 16i ta louad ootamata kieliigutuse-
ga kinni.

Niisugused on need isad: oma &rnad
tunded meie vastu nad peidavad sii-
gavasse sidamesoppi enda jaoks, oma
kurjuse aga jagavad helde kiega meile
viljal

Nii see ongi oige ja tark, kui inimeses
headus rakendab kurjuse kasulikule
toole. Jussu papa arvates antud korva-
lops, digem loualops, oli vigagi kasulik.

Jussu ise arvas teisili.

Ta jooksis talli taha, rookis kobrule-
hega nina alt verd ja iitles:

~Muudkui 166b punase supi vilja, mi-
dagi ei motle. Ons see paha, kui kut-
sar oleks saitnud (ollaga taevasse?*
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Juhtus vahel mondagi, aga ega selle-
pirast vahekorrad rikki liinud. Uhel
pieval kutsaripapa vedas enda jirel tol-
lakuurist kinnist tolda ja Jussu oli teda
aisa kiiljes aitamas. Viljas Jussu pilth-
kis lapiga kerget seisulolmu rattakoda-
railt, mis liksid liikima nagu peegel.

Ta nagu tahtis heaks teha hiljutist
pahandust. Kuid péris nii see just ei
olnud. Ta puadis killl kutsaripapaga
praegu head vahekorda pidada, kuid seda
milte moéodunu pirast lepituse mottes.
Jussul olid muud plaanid, ta maotles ette,
mitte taha.

»Iina paraadukse ette ei sdidagi?“
piris ta, kuigi teadis ise histi, et sdide-
takse tithjalt linna vanaproua jirele.
Teadis, kuid tahtis sellest konelda, sest
teda erutas mote: kui palju uhket tolla-
soitu jaab kasutamata! Antagu see te-
male, saksad seda niikuinii ei taha ega
tarvita. Milleks hea asi muidu raisku
liheb!

LEi soida®, vastas kulsar, ,tina lasen
tithjalt linna®.

Jussu tombas vesist suud ja lausus:

~Ma pean tina veel Rummu poodi mi-
nema®.

»Nii kaugele? Sinna tuleb oma viis-
kuus versta®.

~Peab minema®.

»Nojah, kui peab, eks siis tuleb éra
kiia®, tutles kutsar ja hakkas endale lii-
kivate noopidega kuube selga ajama.

,Vola mind peale”, noudis Jussu.
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.Kus ma sind tohin peale vottal* vas-
tas kutsar, kellele see mote oli uus, sest
tema oli sdidutanud ainult saksu.

Mokas, matles Jussu pettunult ja jii
vail.

Aga kutsaripapa tegi veidi aja pirasl
sellest asjast ise uuesti juttu.

»Mis sa sinna otsid?“ kiisis ta.

+Ah poodi?*

»No ise ju ridgid, et poodi.”

~Kistakse minna.“

+Ons sul raha juba kies?*

.Ah raha?«

.No raha ikka, ega sulle poest muidu
anta. Jookse tuppa ja kiisi raha kihku
kitte, ega mul sind aega oodata ole.”

~Raha juba taskus!™ wvaslas Jussu
rodomsana ja pani kiie tolla ukse kiilge,

aga siis jii pooleldi naeratava nioga
vaalama Lkutsarile, et kas tohib ikka

Loesti.

.No mine, mine!* lubas kutsaripapa
ja ronis ise pukki. Enne kui ta sinna
sai, oli Jussu ammu tollas. Neli hobe-
halli liksid tantsides traavima.

Jussu enesetunne oli viiga hea, ta oli
korraga nagu saksa seisuses. Ta vaalas
huviga ja aukartusega rohelise riidega
kaetud tolla sisemust, kus tema istus
niitid oma kuradinahksetes piikstes, pal-
jad jalad iseteadvalt oieli. Need jalad
olid poliselt pesemala, suure varba ols
oli vere ja mulla segust piiris must, ja-
lapealsed aga olid pakatanud. Nie,
Jussul olid dkki nagu saksa silmad, ta
hakkas oma jalgu hibenema ja motles
oma elus esmakordsell ndnda: jalad
oleksid voinud puhtamad olla, mis see
mul oleks olnud neid kaevukinal pesla.

Ta pani jalad risti, nii et nad pidid
hibelikult teineteist varjama, ja tundis
siis vajadust kasida pluusikiiisega nina-
alust.

Umbrus mdjustab inimest.

Told joudis maisa puude alt suurele
maanleele. Keegi taat, kes oli sammu-
nud keset teed, rutlas pooljoostes korvale
ja pidi komistades peaaegu minema kapuli
kraavi. Kuid omeli ta ei voinud ju prae-
gu kukkuda, kes siis tema eest oleks te-
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retanud! Niisugused taadid ju teretasid
tithjegi t6ldu. Vo6i kuidas sa ei lerelagi,
pole ju aega uurida, on seal sees keegi
vol pole mitte.

Kui taal paljastas aupaklikult oma
valged juuksed, litsus Jussu nio tolla
akna ligi ja niitas keelt.

Kas seegi oli imbruse maju? T6ld tegi

poisi tleolevaks ja iilemeelikuks. Mis sa
niisuguse tujuga muud ikka maoistad
teha. . .

Kiilavahel sai Jussu seda téod teha
mitmel korral. Ise ta oli seejuures pa-
kil tiis naeru, andis kohe pidada, et ei
pahvataks suure hiilega ahatama.

Kuid akki ta voeti niost tosiseks. Ta
oli parajasti jille niidanud oma keelele
idillilist kiillamaastikku, kui silmad tund-
sid tee #dres modisa pesutiidruku ehk
Saasta-Leenu, nagu moned teda hitdsid.

Poiss viskus niiid peitvalt tdllanurka,
aga mis see enam aitas. Ah sa pagan,
motles ta ja 16i kahelsevalt kiega. See
liks kiilll pahasti. Ei tunnud teda por-
gulist ka enne dfra. Kes seda teadis,
oleks voinud ju seckord niitamata jii-
da. See on tidruku enda siia muidugi,
kes kiiseb teda kiilavahel olla. Kui ta
oleks jiiinud moisadue, ega ma siis oleks
talle ndidanud.

IEdasisoidul, kui Jussu mirkas ménda
teelist, ta mdotles endamisi tigedalt: noh,
kas oled jille Saasta-Leenu? Ja nililas
keell.

Tolla kies tee liks ruttu, mis see
kuus versta soita oli. Rummu poe ces
kulsaripapa pidas kinni. Jussu tuli maha.

Lks sa tina ka,“ dpelas kutsarfpapa.

~Ma ju tinasin,“ vastas Jussu sudilt,
nagu oleks kutsaripapa toesli kurt.

Poodi Jussu sisse ei lainud, mis la
Llithja taskuga pidigi sinna olsima. Pani
pooljoostes kodu poole. Keset teed oli
paks tolm, tee tundus paljaste jalgade all
pechme nagu puilijahu.

Niitid Jussu oli saksa osast viiljas,
niid la pidas ennast hobehalliks soidu-
hobuseks, kes teeh uhket traavi. See osa
oli ka tore, ega hobuse-meeleolulgi viga
olnud.  Pani kohe sekka hirnahtama.



Mida rohkem la end tolmuseks ajas, seda
cnam la endale hobehallina ette tuli. ..

Mina kiisin peredue libi, vaatasin taili
taha ja lasksin libi hammaste viletki.
i midagi! Hea kill, ttlesin ma enda-
misi, kui sa ei laha vilja tulla, pole va-
jagi.

Olin siis upakil kaevuluugil ja httd-
sin alla. Minu hiil polnud kusagil ka-
janud nii véorana ja jimedana kui kae-
vusligavuses. See oli rohkem nagu kaevu
oma hiil. Seda oli tore kuulata.

Kui ma enam ei lahtnud hiiiida, halk-
kasin siilitama. Lasksin siilje suust mi-
nema ja jiin ise ootama. Kulus oige
titkk aega, enne kui ta joudis alla sinna
pimedusse, kuhu minu silm ei seletanud.
Piralejoudmisest see teatas mulle he-
ledalt kajava kukkumisheliga. Hea kill,
mollesin mina ja panin kohe teise minema.

Olin selle asja juures suure huviga,
nagu maistes, el praegu niisuguse tembu
acg on, ega seda mehest peast enam tee.

Kui lasta kivi alla, siis teeb vist dige
suure sumaka, tulin uuele méattele ja
hakkasin iimber vaatama kivi jirele. Sel
hetkel ma niigin Jussut tulevat maanleelt.

Mina ei liinud talle vastu ega teinud
suud lahti. Mu siida oli ta peale tiis.
Ikka sellepirast, et mina vilistasin teda,
kuid tema ei tulnud vilja. Uldse selle-
pirast, el teda ei olnud.

.Ma sain (6llasditu,” hitiidis Jussu juba
eemalt, endal pea nii mirg nagu kas-
tetud vette ja riided nii tolmused, nagu
oleksid need olnud maas.

JEi saanud,*  vaidlesin mina vastu
jonni ja kadeduse tottu, sest mina polnud
veel tollaga kunagi séitnud.

~Jah sain.“

LI saanud.®

»Jah sain.*

»-El saanud.“

Nagu ligedad kuked me nokkisime
niisugust jutty vastamisi umbes veerand
tundi. Ei saanud ju kuidagi 15petada,
sest kumbki tahtis, et tema sona jiiks
viimseks. Olime tollal kuulnud kill, et
targem annab jiarele, kuid meie arust tuli
jareleandmine siiski norkusest, milte tar-

kusest. Seepiirast siis muudkui jitka-
sime. Kes teab, kui kaua see oleks kest-
nud, kui peredue poleks ilmunud pesu-
titdruk. Ta lahtis Jussu siin olles ta
vanemaile kaevala, et siis vanemad kohe
viirske vihaga asuksid viiikest meest kae-
baja juuresolekul Gpetama. Oligi para-
jasti 1dunaaeg, Jussu papa viibis kodus.

»~Aga sa poiss saad!“ kihistas pesu-
titdruk meist moodudes.

»Ise sa saad!“ vastas Jussu.

Mina kasutasin seda aega ja panin
oma sonad viimseks, titeldes iisna vaik-
selt, et Jussu ei kuuleks, sest ma olin
juba tidinud — .ei saanud.”

Nii jiigi minu vail, sest Jussu ei mir-
ganud enam sona-vigikaigast vedada,
vahtides suurte silmadega pesutiidrukule
jarele.

Tidruk sai dues Jussu papa kitte ja
pani kohe kilaval hiiilel kaechama. Jussu
papa vollis leda jutule rohkem nagu
seljaga, sest neil oli halb vahekord.

.Ega ma endast veel riigi,“ halas
tidruk, ,aga ta teotab sedaviisi saksad
ira. IEga inimesed tea, kes (ollas istus
ja keelt niiitas. Sa heldekene, mis kila-
rahvas kall maotleb!™

Jussu papa voltis piibu suust ja ttles
acglaselt oma selja taha:

~Motle kedagi. Ei tea, millal sealt
6lla aknast nende peale parema pilguga
on vaadatud.”

Tudruku suu jai kinni.

Samal ajal joudis jaole ka Jussu
mamma.

LMis siin jille on?* piris ta.

LJussu on ileannelu, ta niitas mulle
keelt,« iitles tudruk, ,poisile tuleks peksa
anda.”

.Peksa jah,” lausus mamma, ,vaata
rumalat, muud ei mdista ka niidata!®

Seda kuuldes tidruk liks sdoimates
minema.

Jussu peksa ei saanud. See oli talle
tore silmapilk, mis tegi aga la edaspidise
olemise raskeks: missugune on hea paha-
tegu, mille pirast ei karistala, ja missu-
cune halb, mille pirast voelakse piiksid
maha?
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Mamma pani tithja korvi mu ette ja
ttles:

»Mine, too sigadele naate!*

Ma hakkasin vinguma:

»Mina siis jille. Eks sa ise voi min-
na.“

~Mul kied tood tiis,
sama.*

»Mina ei lihe,“ punnisin ma, sest mul-
le oli see iilesanne tdesti viga vastu-
meelt. Iseenesest oli ju kerge asi joosta
poosaste vahele ja kiskuda korv lihavaid
naale tiis. See (66 tunduski tithisena
siis, kui ma seda juba tegin. Aga minek
oli vastumeelt. Oli see laiskusest voi
sellest, et iga algus on raske, voi koguni
selletottu, et sunniti?

Teadsin kull, et mamma ei jita, kuid
haukusin siiski vastu. See loppes kah-
juks tinagi nii nagu alati: mamma pani
mulle rusikaga vommu kuklasse ja ma
lendasin ta vastiku korviga uksest viilja.

Olin ma kord sedaviisi aetud liikvele,
siis ma mdotlesin kohe fgeda jooksuga
minna ja teha t66 voimalikult kiiresti
ara, et olla jille vaba. Pistsin parajasti
sibama, kui kuulsin Jussu vilet. Jiin
siis muidugi seisma, et vaadata, mis ta
tahab.

Jussu niitas kilega maanteele ja hiiii-
dis:

HJuudid tulevad!®

Niiiid mina ei motelnudki enam edasi
minna. Ma ei tahtnud neist toredaist
pillilugudest ilma jiida, mida leierkas-
tijuut hiarrastemaja ukse ees niitid varsti
pidi vintama hakkama.

Riandava leierkastimehe tulek mdisa
oli meile ikka suureks siindmuseks. Siis
oli silmadel, mida vaadata ja korvadel,
mida kuulda. Parem oli, kui peale
leierkastimehe oli veel teine habemik,
kes kandis sirmi ja tegi selle tagant riaa-
kivate nukudega teatrit. Kuid seda juh-
tus harva.

Sealt nad praegu soitsid. Vaatasin
teraselt ja niéigin, et oli ainult ks mees,

sa vahid nii-
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tahendab nukke ei olnud. Ukskoik, aga
leierkasti saab ikkagi kuulda! motlesin
mina.

Jiatsid oma hobuse, nagu ikka, maan-
tee ddre ootama. Kui valge setukas oli
puu kiillge seotud, vottis musta habe-
mega nigel vanamees suure leierkasti
rihmapidi tle 6la kiilje peale ja hakkas
astuma hirrastemaja poole. Ise oli kand-
misest peaaegu kipuli maas, hale oli vaa-
data, kuid ajas siiski naerma, et temast
on nii vihe meest. Tema jirel sammus
kaks naist ja neli last, koik ihtviisi ri-
pased ja musta karva. Ei tea, kas leier-
kastimees tahtis hirrastemaja ees kor-
raldada oma perekonna tiieliku paraadi
selle mottega, et saksad nieksid, kui
palju tal on suid, kes koik tahavad siiiia,
voi lootis ta, et mida rohkem on viljasi-
rutatud kasi ootamas, seda rohkem tipi-
lakse pihkudesse raha. Igalahes jii ho-
bune valveta.

wLihme vaatame,
on.*

»Mis seal ikka vaadata on,“ vastasin

mis neil vankris

mina, kuid liksin teisega, kuigi siin
leierkastilugude kuulamine oli mulie

rohkem meelt mooda.

Vankris oli miidrdunud patju, vaipu
ja jumal teab veel mida. Jussu usaldas
katsuda kiega. Ise fitles:

w1 tea, ehk on teki all veel moni pi-
sike laps.

Ei olnud.

L,Laome kive tiis,“ iitles Jussu ja hak-
kas kraavist kandma munakive vankrisse.
Kraavis oli neid oige palju — millal
lema iiksi oleks joudnud neid koiki vank-
risse tuua? Mina liksin appi. Moned
kivid olid nii suured, et vaevu saime nii-
suguse kahekesi vankri vahele. Oli ka
siaraseid, kus ei aidanud meie kahegi
ihuramm. Olime parajasti ithe niisu-
guse kallal dhkimas, silmad pungis peas,
kui akki keegi tuli.

Tahtsime kohe Lkarata lendu, kuid
miirkasime, et see on aedniku poiss Jaan.
Temaga me saime histi 1ibi, seepirast
me jiime paigale.
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»Mis leie siin leete?* kiisis ta sosinal,
astudes selle sosinaga nagu meie sala-
néusse.

Me ei vastanud midagi, muudkui sei-
sime ja vaatasime muigavalt teineteisele.

Siis panime jalle kahekesi kied Kkivi
kiilge.
»,Qol, oot ttles Jaan ja tuli meile

appi. Sooh, nitiid kivi istus vankris nagu
muna pesas.

Jaan vaalas korraks kartlikult hér-
raslemaja poole ja tegi siis kithku mine-
kut. See t56i meilegi meele pihe, et niid
on aeg siit koristada end mujale.

Olime varsti poksuvate siidametega
sirelipddsas ja kuulasime jille leierkasti.

Vahel oli nii, et sakste lapsed tulid
vilja ja andsid raha juudi kiibarasse.
Monikord visati rubla alla balkonilt.
Juhtus ka nonda, et aknast heideti peen-
raha, mille kallale siis leierkastimehe
lastekari tormas niisuguse hooga, et péi-
rast jii neist due jirele poolesiillapikkusi
libisemisjilgi.

Tina liks nii, et leener i neile raha.

Leierkastimees kohe minema ei pist-
nud, loo Idpetas ikka &ra. Siis tulid
karjas tulema, ajasid ise rahuliku hia-
lega omakeelset pobinat. Kui nad joud-
sid vankri juure, tdusis seal niisugune
kisa, et meil hakkas oma peidikus paha.
Kartsime, et see asi liheb liiga laiali.
Papad olid kiill t66 juures, kuid mam-
mad vdisid lirmi peale siia tulla. Vi
mis sa karjudki, ega sa sellega kive vank-
rist viilja peleta. Kied kiisid tithjalt m66-
da oShku ringi, parem oleksid pannud
nad téole. Meie kiles see oli liinud nii
vaiksesti ja ruttu, kuigi kivide tostmine
on raskem kui allaviskamine. Meile see
oli olnud piris l6buasi, mis siis nitid
nemadki nii kangesti ahastasid!

Aga ahastasid. Karjusid veel ka siis,
kui nii palju maistust tuli juba pihe, et
kiied kamandati dhu peksmise toost ki-
vide kallale. Kui munakad liksid ko-
linal kraavi tagasi, haorus Jussu kiisi ja
utles:

»Nemad on niisugune rahvas, et ei
laha tood teha, — ega pilli mingimine

pole kellegi t66. Las nad niid néha
naluke vaeva. Meie papad peavad paeva
libi t66d tegema, nemad aga tahavad nii
kergesti raha teenida.”

Lopuks nad said koik kivid vankrist
vilja, kuid see suur jomm jii sisse. Ha-
bemik kangutas #dhkides ta kohal kull
tilkk aega, eidedki panid kiled kiilge, kuid
iile vankri serva sinder ei liinud.

See tegi neid hoopis rahutuks, nende
vastastikune konevadin liks oige dge-
daks. Vankris oli niigi vihe ruumi, hak-
ka mnitiid ka suurt kivi veel jumalamuidu
kaasas vedama! Iks see olnud rumal
lugu kill!

Meil oli ponev seda oma peidikust
vaadata. Minule asi liks veel poneva-
maks siis, kui ma niigin, et meie maja
juures mamma astus uksest vilja, vaa-
tas ringi ja hioidis oma heleda hiilega:

»Aalal“

See tuletas mulle meele, et ma pidin
sigadele naate tooma, kuid olin jitnud
korvi loa lihedale kastani alla.

Mamma kuulatas ja, kuulmata minu
hiilt, hakkas huvi tundma selle vastu,
mis seal vankri juures viga on. Astus
aeglase kiiiguga vaatama.

Samal ajal sigines maanteele ka t66-
poiss Jaan. Oli tulnud tagasi. Meil kiis
kerest libi, et kuidas ta julgeb. Ehk on
teine nii arutu, et ridigib ira ka veel?
Suur, tugev inimene, ega ta enese pirast
karda; kes teda ikka peksab. See juudi-
natt ei saa ju ta vastu. Kuid meie asja
ta voib oma edeva suuga pahaks teha.

,Kes seda on teinud?® kiisis minu
mamma Jaanilt. T66poiss kehitas dlgu
ja vastas:

.See vist taevast sadanud!*

Leierkastimees tdmbas Jaani kiega,
kutsudes teda appi.

Meile Jaan oli tulnud kutsumala appi,
aga juudile ta ei liinud kutsegi peale.

,Mispirast mina pean sind muidu ai-
tama,“ ltles ta, ,méingi mulle lugu pilli,
siis aitan.”

Leierkastimees liks sellest hoopis vi-
haseks, et teine lahab tema hidast 16bu
saada. Ta niihtavasti katsus niiiid oma
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dgedat vihajoudu #dra kasutada, hiippas
vankrisse ja proovis hea usu peale veel,
et niiiid ehk liheb.

Ei ldinud thti, ainult Jaani ajas
naerma. Naised valrasid kiiret jutluy,

vist plitidsid nou anda, kuid habemik kii-
ratses neile kurjalt vastu. Vaata, et liheb
veel omavahel tanlsuks!

Jaan seisis eemal ja ootas. Tal oli
va ihurammu palju, kuid juut mitte ei
saanud seda kitte. Ei tahtnud kiill, aga
kui muu ndu ei aidanud, siis juut voltis
vinda ja laskis loo lahti.

Jaan oli palja jalu, kuid kied ta hoi-
dis iseteadvalt puusas ja kuulas. Seni
siin moisas kellelegi muule polnud miin-
gitud, ainult sakstele. Nitiid aga mingili
Jaanile. See tegi toopoisi nii tihtsaks,
el ta ei naeratanudki enam, vaatas tiksi-
silmi leierkastile ja oli tosine.

Minu mamma kuulas ka selle tiiki 15-
puni, kuigi temale seda ei mingitud.

Oli lugu libi, hiippas Jaan vankrisse
ja tostis kivi iile diire maha.

Liiksid siis oma setukaga minema.

Jaan kiill midagi ei avaldanud, kuid
mamma hakkas mind siiski pahalegijaks

pidama, ei tea, kuidas lema nii tark oli.
Silkasin ju kiilll enne teda kastani alla

ja kadusin sealt korviga naadimaale -—
ega ta omeli niinud, et ma Jussuga poo-
sasl viilja pugesin? Kui olin viinud naa-
diqd seale ette ja tulnud tuppa, iitles
mamina:

LKiilll sa papa kiiest saad!®

See rikkus mu tuju, kuid mul oli ikka
natuke headmeeltki, sest seega mamma
niitas, et tema ise enam minu vastu ei
saa, hirmutab papaga.

,Mis ma teinud olen?* kiisisin ma ja
oolasin ise, et kas mamma niiiid fttleb
seda, mis me tegime, voi dhvardab ta
keretiiega muu pirast, vahest sellepi-
rast, et ma lasksin sigu nii kaua naate
oodata.

LJKiill sa ise tead,” titles mamma.

Mina ju teadsin palju, kuid kas mam-
ma seda koike teadis? Voi kahtlustas ta
ainult ja tahtis minult sedaviisi vilja
pinnida?
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Ma jiin tisna vait, hoidsin suud.

Kui mamma liks sahvrisse, peitsin
mina enese kapi taha, sest kell hakkas
looma lounale ja papa pidi tulema.

Mamma astus tuppa tagasi, ta sam-
mudest oli kuulda, et vaatab ringi ja
otsib mind. Mina hoidsin kapi taga suu
lahti, sest libi nina andis hingamine
nagu kahinat, aga suu kaudu liks nii

vaikselt, et polnud kuulda midagi.

Mamma jii nihtavasti uskuma, et
mina olen putkanud vilja.

Kui papa tuli tuppa, riikis mamma
talle dra, mis meie olime teinud ja kui-
das juul oli pidanud tihe loo mingima.

Papa hakkas naerma.

~Sina naerad veel!* iitles mamma et-
teheitvalt.

»Mis ma siis pean tegema?-

LAalale tuleb vatti anda,” titles mam-
ma.

,Olgu peale vastas papa, kiivad
siin saksa lapsi 16bustamas, olgu siis see-
kord nii, et nad Isbustasid minu last.”

JKui sa sedaviisi radgid,* itles mam-
ma, ,siis vola siit laua nurga pealt see
viiekopikaline ja jookse neile jirele.”

.Mis valu mind seda legema ajab?*

LSul jii ju lapse Iobustamise eest nei-
le maksmata.”

Papa hakkas niiid naerma kohe valju
hidilega.

Minu sitida liks sellest nii kergeks, el
minagi el saanud kapi taga oma naeru
pidada. Papa tundus mulle sel hetkel
niisugune, nagu ta oli vahel videviku-
lunnil, mil ta oli votnud mind podlvele,
leinud kopa-kopa ja laulnud. Mul oli
siis olnud ta siiles ikka soe ja hea, nii-
sugune usaldustunne, et jiad kohe ui-
numa. Just si@irane soe tunne tuli nitd-
ki mu sisse.

Ma astusin muigava nioga oma peidi-
kust vilja, ma leadsin, et papa on minu
nous. Aga kui papa mind néigi, hiippas
ta mu tulti kinni ja sasis valusasti.

LMis sindrema titkke sina hakkad mul
legema,” laples ta kurja hiilega, ei tea
kust ta selle nii ikki votlis.



Minul liksid silmad mnutule, vihem
karvustamisvalu, rohkem nende tunnete
pirast, mis mu hinges olid. Mulle niiis,
nagu oleks mind karistatud siiitult, pa-
pa ise oli iitelnud, et sellest ei ole mida-

Kuid miks ta mind siis tuuseldas?
Ma ei usaldanud teda enam, hakkasin
kartma, sest ma ei mdistnud teda.

*
gl.

4

Tihti koputati kepiga minu turjale voi
sormenukkidega lauaservale ja manilse-
ti: ,Et sa selle Jussuga ei kiii!* Nad taht-
sid hoida mind ta halvast mgjust, ma
tean kuall.

Ma ei saanud nii maistlik olla, et neid
moista. Ma pidin ju olema laps, viihe-
malt poisike. Vallatused on jietud poi-

sikeste teha. Kui nemad ei leeks, siis
jiiiksid need legemata hoopis. Igatiks
peab legema seda, mis tema teha on

usaldatud. Kogu oma olemisega ma tund-
sin, et see, mis ma praegu elan, on mu
koeruseaeg. Siis muud kui tegin koe-
rust.

Ega ma ennast vanemate ees suidla-
sena tunnudki. Me olime nagu lasa.
Mina ei saanud nii arukas olla kui va-
nemad, nemad ei saanud jille nii valla-
lud olla kui mina.

Astusin muidugi nende keelust tle.
Mina vdisin puhta siidamega keelust tle
astuda, vihemalt sellest keelust, mis
puutus seltsimisse Jussuga. Ma teadsin,
et temalt mingi halb mdju minusse ei
hakka. Minul oli ju see midagi, mis
hoidis mind tdeliselt halvast teost, tehes
selle mulle nii vastikuks, et ma kuidagi
poleks saanudki seda teha. Jussu hing
oli vist lastud kiiku unustuse tottu ilma
niisuguse seadeldiseta — kuidas ta mui-
du soandas linnupoegi tappa! Kui oleks
miirgatud temasse ka panna selle teo
vastu vastikusetunnel, ega siis temagi po-
leks seda teinud. Aga tema hinge sead-
mine oli vist sassi Fiinud, vastikusetunde
asemele oli pandud kogemata ldbutunne.
Sellepiirast ta siis niisugune oligi.

Minu hinge ta sassi ei ajanud.

Ega see minu siit olnud, et ma olin
tiksik laps. Ometi selle asjaolu t5ltu ma
sain monegi nahaliie.

Uksi olles mul liks igavaks. Vahli-
sin killl ajaviileks suurt kanakarja, mis
liikus meie akna liheduses murul, kuid
kaua ma neid ikka pidin vaatama. Neid
oli kiill palju, kuid nad kdik tegid iht ja
sama: siblisid jalaga siuh siia, teisega
siuh sinna, siis nokaga toks ja toks enda
elle maha. Nii tegid need, kes olid iileni
valged, nii needki, kes olid kirjud. Koik
kanad olid igavad ja motlesid ainult s60-
misele. Kuked polnud nii niiljased, neil
oli muidki métteid peas. Vahel moni
neist upitas ennast nii kikki, ajas kaela
nii dieli, nagu tahaks mehike kohe iile
puude latvade vaadata. Seda ta tahtiski.
Kanad vahtisid ainult endi ette maha,
aga kukkede imelikud timmargused sil-
mad uurisid taevast. Kui nad seal mi-
dagi kahtlast mirkasid, siis tegid kohe
aegsasti hoiatushiill. Kdik kanad jatsid
siis moneks hetkeks siblimise ja jaid ru-
mala nioga iraootavalt vahlima, et mis
niitd tulemas on ja mida niiiid legema

peab. Vahel nad panid karjas minema,
ei tea mida nad siis kartsid. Tési oli

taga. Aga teinekord nad jiid paigale,
kukk oli niisama hirmutanud. Niid

see vigurimees tdmbas oma valvele sea-
tud pika kaela piisiseisust alla, laskis
oige maa lihedusse, kuid toitu otsima €i
hakanud. Niiiid tal oli jille teine vigu-
rimdte peas. Loi suled kangesti kohevile
ja liks vallatuks. Ajas kana taga niisu-
guse tulise valuga, nagu peaks kohe ji-
rele jooksma, nagu miingiks viimastpaari.
Ega ta enne jilnud, kui sai ikka kana
kiitte.  Siis tal o¢li heameel ja laulis
sellepiirast. Kanale see miing suurt 16bu
ei teinud, vihemalt laulma ei pannud.
Muudkui kukkus jille siblima, endisest
veelgi innukamall, nagu endamisi siuna-
tes, et va kukerisu pani hulga head sib-
limiseaega nahka.

Jah, vaatasin igavuse pirast kanakar-
ja, kuid ega ma vdinud ennast kanaks
ka vahtida. Liksin vilja ja olsisin jille
Jussu tles.
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Hiilisime
oige lahedale,
midagi niidata.

Paraaduks oli lahti.

Nied sa?¢ kiisis Jussu sosinal.

-Miks ei niie,* ttlesin, ,,aga mis asja?"

~Jalgratast.«

Nigin kill.  Seisis trepikojas seina
najal ja laikis. See oli hirra ratas.
Hirral oli vist himu dra liinud, me pol-
nud teda mitme aasta jooksul ratta kukil
niinud. Nitiid Jussul oli jille tuline
kahju, et vaata kui palju head sditu se-
daviisi jalgratta seistes kaduma liheb.
Tema tahtis seda kadumamineval soitu
endale.

JToome ratta viljal“ sosistas Jussu.

L1 voi, nidevad ju!* vastasin mina.
Kuigi mul oli otse pdlev kihk katsuda
esimest korda elus, kuidas rattal istumine
minu kies liheb, ma siiski hakkasin
kartma, et Jussu ehk 1gesti toob ratta
vilja. Seda aga oleks kohe nihtud.
Meie oleks siis saanud papade kiest tap-
pa. Sellepirast mina fttlesin, et Jussul
tagasi hoida:

»Mis tast ikka vilja tuua.
soiduhobune ole, et seismine teeb
paha, peab jooksutama.”

o2Homme hommikul, kui Jaan lidheb
trepikotta lilli kastma, viime ratta parki
ja opime sditma,“ iitles Jussu. ,Siis sak-
sad magavad veel, nad ei nie.”

»Jaan ehk ei lase votta?“

»ga see tema ratas ole, mis see tema
asi keelata on.“

Jargmisel hommikul mina olin vara
voodist viljas. Meie kell oli teises toas,
seda ma ei niinud, mis la niitas, kuid
paike juba paistis. Mina kartsin, et jiin
hiljaks. Volsin voodi eest toolilt oma
riided ja hakkasin kithku selga ajama.
Piiksid olid juba jalas, siis kiisis papa
teisesl toast ja mina moislsin ta hidilest,
et ta on veel asemel:

.Kuhu sina minema hakkad?*

Noh, nii palju mul juba elutarkust
oli, et teada, millal voib tott avaldada ja
millal on kasulik valetada.

LEi kuhugi,” vastasin.

hekkipidi  hérrastemajale
sest Jussu lubas mulle

<ga ta
lalle
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.Mis sa teed seal?* kiisis niiitd mam-
ma omakorda.

»Midagi, tousen diles.®

.Kas sa lihed voodisse tagasil® kiiskis
mamma. ,Kell alles neli, vaata mul leo-
meest.

Pugesin kiill teki alla, kuid magama
enam ei jidnud. Kuulsin, kuidas teome-
hed liksid hobuslega akna alt viljadele
toole. Varsti tousis papagi. Pani riided
selga ja lahkus toast. Mamma jii veel
voodisse. Temal polnud métet nii vara
tousta, ta kiilll ei maganud enam, kuid
viitis pikali olles niisama aega. Mina
olin karsitu ja selletottu mammale na-
tuke nagu pahanegi, et mis sa vahid seal
voodis nii kaua. Ma tahtsin ju tousla,
kuid enne mamma tousmist ei saanud, ta
oleks keelanud.

Kui kell 161 viis, siis mamma ajas
enese ka jalule. Tal oli asja kotla ja
sahvrisse. Tema tloast &ra olles mina
riletusin ja liksin due. Seisin jasmiini-
heki #idres varahommikuselt soojas pili-
kesepaistes ja tundsin kehas nagu viri-
nat. Iiga mul jahe olnud, kuid kange
irevus ja nagu hirmgi oli sees. Olin
korvadega teraselt valvel, et kas on kuul-
da Jussu vilet. Ei olnud veel kuulda
midagi. Ehk jii magama? Nii mételdes
ma ei saanud aru isegi kumba mul oli
rohkem: tusalunnet, et soit jidb dra,
voi headmeell, et pole vaja seda irevat
asja libi teha.

Pidasin paraadust silmas. Seni oli
seal koik veel hommikuselt vaikne. Aga
nie, niiid Jaan tuli, suur kastekann
kummagi kiie otsas. Hakkas trepikojas
kastma.

Kes teab, kus Jussu oli valvanud, kuid
digeaegselt la ilmus niiiid vélja. Mina
olin kohe ta juures, kuid ratast tooma
ma nagu ei tahlnud minna.

~Ma lihen parki* fttlesin talle, ,too
sa ratas sinna. Mis mina trepikotta ot-
sin, seal pole ju kahekesi midagi teha.”

Kartsin, et Jussu hakkab ikkagi minu
kaasatulekut noudma, kuid mu studa liks
kergeks, kui la ei lausunud sonagi, vaid
hakkas astuma trepikoja poole.



Mina panin kohe suure kiiruga jooks-
ma. Pargi suus tiigi sillal jiin ootama.

Varsti tuli Jussu rattaga.

Joa liiskasvanud seda enam moista
ega lahagi mdista, milliseks réomuks on
poisikesele see, kui ta saab esimest kor-
da jalgrattale. Olime meiegi Jussuga
onnelikud mehed. Paha oli ainult see,
el Jaan tuli ka varsti parki ja hakkas ise
rattale hiippama. Tema polnud targem
sdilja kui meiegi. Koik olime niisugused,
el aina kukkusime teeiiirsete poosaste
raksudes.

Kui rassimine vottis Jaani tosiselt
hingeldama, siis me saime ratta enda
kiitte. Aga lithikeseks ajaks. Sai Jaan
pisutki hinge tagasi tommata, ta votlis
jille meie kiest dra. Pani oma suure ja
palja vasema jala tagumise ratta assi
olsale, parema pikaga plaksatas tdugata
hoogu ja hiippas siis oma kohmaka ko-
guga #hkides sadulasse. Ratas hakkas
karglema ta all ikiliste noksudega siia
ja sinna nagu loom, kes piitiab vabaneda
vastumeelsest seljasistujast. Oli ju saksa
ratas, polnud harjunud (66poissi oma
kukil kandma. Nie, kui muu nou ei ai-
danud, siis keeras jirsku teelt korvale —
tiiki! Kiis 6ige kdva vee sumakas. Kui
Jaan villja tuli, siis oli ratas ja ta ise
seda rohelist konlsa tiis, mis tihedalt
kattis tiigi vetl ja mida mdni maisanaine
ongitses rehaga oma sigade jaoks.

Seda &nnetust nihes kukkusime meie
Jussuga niiost dra. Veel sandim hakkas
meil siis, kui Jaan kukkus kiruma nonda:

oJKuradi poisid, tassite sellest rattast
siial*

Kontsaste riiete norgudes vett ta kiiki-
tas puhastama jalgratast. Me liksime
kirmelena talle appi. Saaks aga niiid
puhtaks ja trepikotta tagasi nii, et keegi
ei nide! See oli meie mote.

Kuid nihti omeli. Pesutiidruk tuli
peale. Nii salaja ilmus, et ei saanud
enam peita ei endid ega ratast. Mis ta
tiigi dfére otsis, polnud tal siia asja
tihti. S6na ei lausunud, tegi ainult
~mh*“ ja liks tagasi.

Nitiid Jaan hakkas meid veel enam
soimama. Aga #dkki ta 161 meist lahku,
jattis ratta meie kiitte ja liks ise mi-
nema.

» Vil
mulle.

L,Ei vil,“ olin mina ihu ja hingega
vastu, ma ei julgenud kohe miski hinna
eest viia.

»Mina toin,
Jussu.

»Ega mina pole kiskinud tuua,” vas-
tasin. ,Kes tdi, see ka viigu. Mis sul
viga tuua oli, keegi ei niinud. See oli
niisama, nagu polekski sa toonud. Keegi
ei tea. Kui ma lihen tagasi viima, siis
méleldakse, et mina tksi olen siitidlane.”

Jussu vahtis mulle suurte silmadega
olsa ja pani siis dkki jooksu. Kui ma
taipasin, mis mottega ta pogenes, ma eh-
musin ja pistsin ka ratta juurest jooksu,
kuid veelgi suurema ajuga. Mina olin
viledam. Kui ma Jussust mooda joud-
sin, ta 161 mulle rusikaga selga ja liks
tagasi.

Pesutiidruk oli niiiid targem, ta ei tul-
nud enam meie papadele kaebama. Kan-
dis asja saksa korva. Harra ise tuli
riidlema. Temale me papad ei julgenud
vastu haukuda. Nonda liks meil pahasti.

Mina pugesin kiill voodi alla, kuid
papa porutas peale:

»Tule valjal“

.Sa peksad,” vingusin mina vastu.

.No ei tea mis hida parast ma sind
siis muidu vélja kutsun,” vasltas papa,
,voi arvad sa, et ma sulle kompvekki
tahan anda.“

Seda hirmujuttu kuuldes mina hak-
kasin nutma. See tuli kohe iseenesest,
ega ma seda tahtnud naidata, et mul nii-
gi silmavesi lahti, mis sa minust enam
taod. See poleks ka midagi aidanudki,
anti ikka kitte, mis anda taheti.

Kogu iilejiinud pieva ma olin nagu
nui — enesega iiksi ja tumm.

Ohtul, kui ma heitsin magama, Tttles
mamma:

,Oled mul tlekiite lidinud, palvet sa
enam ei loe!*

sina ratas Adral!* ttles Jussu

sina vii ara!* kauples
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Mina ei vaslanud midagi. Mammal
oli 6igus, ma palvet enam ei lugenud.
Oli nagu habi juba lugeda palvet nii,
nagu ma maast madalast olin lugenud
ja nagu mamma seda noudis: polvitades
voodi jalutsis, kiled risti. Ega mina ei
tea, kust see habilunne mulle akki sisse
tuli, kuid sees ta oli. Oieti polnudki ju
kedagi, kelle ees hiibeneda. Mamma ees
ma ju ei tarvilsenud hibi tunda, tema
ise noudis nimelt seda, mida ma hibene-
sin. Kuid niisugune ma niiiid olin, mulle
nagu enam ei sobinud siirane asi.

.Loe kohe oma palve éara!* sundis
mamma.

Oli kull piinlik ja paha, kuid tousin
polvedele ja lugesin kova hiilega, nagu
lugema pidin:

»Vota mind Su tiiva alla.. .«

Palve loetud, viskusin kiiljeli ja tom-
basin vaiba tle pea.

Papa ttles: ,Ega ta seda hiibene, mis
ta paeval tegi, aga nile, seda siin ta peab
hibivairt teoks.”

-

J
Jiargmisel pieval ma olin itksi. Mind
ei lastud Jussuga kokku.
Istusin oma linnukalmistul, mis oli

lekkinud siia mu ornade tunnete ajal,
ja motlesin tigedaid motleid. Kui ma
Jussut nilen, ma ttlen talle, et pesutid-
rukule tuleb kitte maksta. Oli tal vaja
sakstele kaevata, ega see tema ralas ole.
Va oel Saasta-Leenu!

Kui seoks ta paljalt metsas puu kiil-
ge, siis sidised ikka tombaks 66 jooksul
nii, et jidks hommikuks piris kahvatuks.
Ta paha veri lendaks siis mooda ohku
laiali.

Kui paneks ta paljalt sipelgapessa,
siis vist paluks, et paid poisid, ega ma
teinekord enam tee.

Tuleks veel Jaaniga ndu pidada, tema
sai ju ka riielda. Teeks niod noega
mustaks ja varitseks ohtul pargis. Kui
pesutitdruk tuleb uitama, siis kargaks
talle kolmekesi kallale. Jaan ajaks ta
uppi ja meie topiks talle ndgeseid saba
alla. Mine veel sakstele kaebama!
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Nii maotlesin ligedana linnukalmistul
meelespea laevasiniste dite liheduses.
Kes teab, ehk oleks minu mottest saanud
legugi, kui poleks juhtunud see, mis juh-
tus.

Jirgmisel pieval kipitas mul kiitte-
maksu plaan ikka veel siitdamel. Ma pol-
nud ju saanud seda avaldada ei Jussule
ega Jaanile. Pidin viibima mamma sil-

ma all. Igav ja tokestatud oli siin mu
olemine. Polnud nagu midagi teha. Li
tahtnudki tiksinda midagi elte volla.

Kiskus Jussu poole. Temalt oli nii palju
pirida. Kas peksa ka said? Kuhu ra-
tas jai? Mis sa motled, kas teeme pesu-
tidrukule tiki 4ra?

Jah, mind tombas vallatuskaaslase
poole. Kuid salaja ma siiski ei tahtnud
ouelt kaduda, vitsahirm seisis sees. Sel-
lepirast ma métlesin vilja niisuguse voi-
maluse, el ma saan kohe mamma loal
ouelt minna.

Selle molte pihe tulles ruttasin tuppa.

Tanta oli tulnud jalle meile, ajas
mammaga juttu. Tina la salasosinal ei
ajanud, rdikis nii, nagu ikka ridkis.
Millest jutt kiis, ma seda ei Kkirsinud
kuulata, vaid kiisisin 6hinal mammalt:

.Kas tina sigadele naate ei viigi?*

Minu mdote oli see, el kui ma naadi-
korviga péisen ouelt minema, kill ma
siis juba Jussu kitte saan ja oma asja
dra raigin.

Mamma ei mirganud imeks panna
minu vabatahtlikku valmisolekut selleks
téoks, mille vastu ma muidu sodisin
kitte ja jalgadega. Mamma vaimul oli
tegemist tihlsamaga. Ta vaatas minule
miskipirast nagu haletsevalt ja iitles:

+Ma olen sulle ikka titelnud, Aala, ole
hea laps. Vaala, mis laslega koik ei
voi juhtuda!*®

oKas ma viin sigadele naate?* kiisisin
ma uuesti, sest ma nigin, et mamma oli
mottega mujal.

»Jah, Aala,“ fiitles lanta, ,kuula aga
tlusti mamma sona. Nie, metsavahi
Hannes on surnud.“

Hannes oli metsavahi poeg, elas mdi-
sa lihedal, ma tundsin teda kiill. Tead-



mine, el tema on niiid surnud, noudis
minultki  niisugust tosidust, mis pani
koige muu unustama. Ega meil siin iga-
piev suremisi olnud. Kui mé&nikord
timbruskonnas * juhtus, siis mojus ikka
minussegi.  Minu noorusse lungis siis
nagu vari voi niisugune paha voorkeha,
millele kogu olemine seisis vaistlikult
vastu. Kui mind aeli vahel mdonda sur-
nut vaatama, siis tuli ikka kiejouga sun-
dida seljatagant, et ma astuksin lihemale.
Ka surnuaeda ei sallinud ma. Ma ei
kartnud neid, vaid mu varajane noorus
tahtis olla vallatull vaba surma halva-
vast mojust. Piris mojuta ma muidugi
ei jidnud, nie, niiidki tegi nagu kohme-
tuks.

WMiks ta dra suri?* kiisisin ma.

wJah, miks see nii pidi olema,“ ghkas
tanta, ,eks ta oleks voinud veel elada,
noor laps.*

Mamma siis selelas mulle, et on juh-
tunud onnetus. Hannes on lainud hobust
koju tooma. Seda ta on teinud ikka, see
t66 on meeldinud talle. Ning see on
liinud ta kies alati histi. Oma loom ju
leada, ta pole sugugi peru, mis seal kar-
la. Aga nie, eile Hannes ei toonud ho-
bust, vaid hobune Hannese koju. On
lohistanud ta surnukeha ouele isa jalge
ette. Peas olevat suured augud. Eks
Hannes oli pannud endale ohjad kaela
ja hakanud tulema. Nii ta on tulnud ikke
libi metsa tiismehe vilega. Midagi ku-
nagi ei juhtunud. Kes teab, mis eile
looma I6hkuma ajas.

+Kui need ohjad poleks tal kaelas ol-
nud,” kurtis mamma, ,ega see 1ohkumine
siis talle midagi poleks teinud. Pidi ta
need just kaela panema, ei vdinud ka
kiies hoida! Aga eks see ole poisle viis,
neil peavad ikka kaks kit piikste taskuis
olema, teevad nad siis, mis nad teevad.
Aala, mis sa neist soojendad seal, kas sa
votad vilja!*

JEga see siis minule midagi tee”
vastasin, kuid votsin kiled taskust vilja.

LKuule aga ilusti mamma sona!“ ma-
nitses mind tanta uuesli.

Mina aga hakkasin jille tundma Jus-
suga  kokkusaamise kihku, sellepiirast
iitlesin:

~Ma siis votan korvi ja lihen naate
korjamal*

LLihe sa ihti, vaslas mamma, nagu
kardaks ta, et minuga voib ka juhtuda
onnetus sellegi too juures. Kuid nii see
just ei olnud, tal oli keelamiseks muu
pohjus.

+Lihme niiiid Hannest vaatama,“ jal-
kas ta.

Kui mamma litheb kodust ira, siis ma
saan Jussuga kokku, motlesin ma ja tt-
lesin:

~Mina jiin koju.”

LJai sa koju uhti* vastas mamma,
~mine tea, mis tikke sa siin tegema hak-
kad.«

~Pea aga teda ikka oma silma all,*
ohutas tanta mammat taga, ,ei temaga
siis juhtu midagi.*

Minu stida oli tanta peale kohe tiis,
el mis sina siin riaagid.

Mis see pohmitsemine aitas. Kisti
kingad jalga panna ja puhas pluus sel-
ga. Hakkasin siis mamma korval astu-
ma melsavahile. Tardunud olek oli sees
juba teadmisest, et peatselt nien surnut.

Heameelega oleksin liinud tagasi. Va-
ba ja 16bus oleksin olnud maisaduel
Jussuga. Hea oleks olnud veel selle
leadmise tottu, et mamma on kodunt iia.
Jah, niitid ta oli kodunt &ra, kuid mina
ei saanud seda kasutada. Pidin ju mi-
nema kaasa. Ei jiinud siis iile muud,
kui loota, et nien Jussut metsavahil.
Sinna niis olevat teel muudki maisa-
rahvast.

Jussut leinamajas ei olnud, ta mam-
ma oli kiill. See pani mind tusasena
motlema, et tema vois koju jiida, mind
ei lastud. Mis ma vahin siin naiste ja-
lus! Paha on olla ja ei tea sugugi ette,
kaua siin veel peab sedaviisi olema.

Ma vaatasin Hannest ainult natuke.
Ta nigu oli niisugune kahvatu, mis on
silmal paha vaadata, nagu surnu ikka.
Minul oli sellest killalt, ma oleksin voi-
nud juba minema hakata. Aga mammal
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oli teiste naistega palju juttu, ta ei taht-
nud ka vaatamist l6petada. Minul oli
niisugune tunne, et mind on voetud kaa-
sa ainult selleks, et ma kannalaksin
ootuse kiies: millal see mamma iikskord
koju hakkab minema?

Kui viimaks saime tulema, oli minu

kiimisel niisugune tuhin sees, el mamma
pidi aina maha jaides hiiiidma:

»Aala, oota mind ka! Ma ei joua sulle
jarele.«

See mulle el meeldinud, et ta nii tasa
astus.

»Tule ka rutem siis!* pahandasin ma.

wTuleks kiill, kui jalad oleksid noore-
mad,” vaslas mamma.

Kui ma oleksin miarganud endalt kit~
sida, et mis tuli mul taga on, kiillap ma
siis ise oleksin aeglustanud oma sammu,
sest toeliselt polnud ju mind ootamas
mingi kiire asi. Tahtsin kill ruttu koju
Jussu pirast, kuid teadsin isegi, et mam-
ma ei luba mind temaga kokku saada.

Teel tuli pesutiidruk meile vastu.
Kui mamma jii temaga juttu ajama, siis
mina olin ligedalt tuska tiis, et kas ei
voinud niisama mdéoda tulla, peab siis
ikka radkima.

Nii tigetsedes ma seisin eemal, sest
ma ei tahtnud pesutiiddruku liheduses
olla. Ma ei kuulnud, mida nad seal rii-
kisid. Aga kui me hakkasime jille edasi
minema, utles mamma mulle poolsosi-
nal, nagu varjates saladust:

+Hoia aga niiiid ennasl Jussust eema-
le! See ju tema t66, et Hannes sur-
nud on.”

Mina olin jahmunud ja vait. Ma ei
suutnud nii dikki mdista seda rinka, mis
mamma sonadega iiteldi.

,Kuidas ta niitd muidu 16hkuma
liks,” jatkas mamma natukese aja pi-
rast. ,,Va Jussu oma vallatustega, muud
ithti. Oli metsas ja hirmutas.”

L»Kust sa tead?“ kiisisin mina vaikselt.

LKust ma tean. Nie, inimesed ria-
givad. Kes see muu niisugust tikki ikka
teeb. Vaata aga niiiid, et sa talle ennast
ligi ei anna.*
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Pirast neid sonu ma ei méistnud mir-
gata, el mamma enam maha ei jiinud,
et ruttamine oli minust vdetud nagu
kiega.

6

Kas ma seda Jussust uskusin voi
mille, ma ei tea isegi. Aga kui ma voo-
dis katsusin kujutella, kuidas Jussu hiip-
pab poosa varjust vilja, teeb koledat
haalt ja ajab hobuse 16hkuma, siis tuli
see mul vilja kill. Ma kujutlesin seda
nii elavalt, et vist selle tottu muutuski
Jussu mu silmis teiseks, niisuguseks,
kellega kohtamist ma hakkasin niiiid
nagu kartma. Niisugune hirm oli sees,
et kuidas siis olla, kui ta tuleb. Paha
talle nagu nikku vaadata. Vo6i mis sa
lemaga ette votadki, kui ta juuresolek
teeb nagu kohmetuks.

Ma mdotlesin, et ega niiid enam kiit-
lemaksust pesutitdrukule midagi vilja
tule. Mu kittemaksu himu kadus vist
kahel pohjusel. Sellepirast, et Jussu oli
nititd nagu teine ja ma isegi polnud see,
mis enne Hannese surma. Seda ma just
kall ei kartnud, et pesutiidruk voib meie
kiitte fira surra, kuid see tunne oli ometi,
et Jussu on niid niisugune, kellega ei
julge seda elle volta. Teiseks oli siia
nurka tulnud surm teinud mind nagu ta-
gasihoidlikumaks. Mul ei olnud enam
selle asja jaoks kuraasi. Selle tottu ka-
dus ka see Jussuga kokkusaamise kange
kihk, mis minus seni oli kipitsenud.
Niiitd ma voisin oige rahulikult istuda
koduduel miiiiri déres, vaadata eemal
puude all liikuvat kanakarja ja olla tege-
vusela.

Kui ma thel pieval nii istusin, ma
nigin Jussut tulevat. Mina kohe nagu
kohkusin ja tundsin, et ma pean niitd
tuppa minema. Kuid samas ma mot-
lesin, et ta ju nieb, ega niiid enam voi
ira joosta. Istusin siis edasi ja mdatle-
sin mamma jaoks nonda: ega mina pole
ta juure liainud, ta ise tuli.

Jussu astus aeglaselt lihemale ja
mina vaalasin enda elte maha, nagu ei
niekski ma teda. Korraga piilusin tema



poole ja niigin siis, et tema nigu katsus
nagu naeratada. Ma tundsin, et minugi
nigu kippus temale sama vastu legema,
kuid siis ma 16in silmad maha. Volsin
puupulga ja hakkasin sellega tonguma
rohututti maa seest vilja. Muud ma siis
ei niinud kui seda rohututti. Enam ma
Jussu poole ei vaadanud, vaid ootasin, et
ta jouab minu juure. Aga kui ta kadus
nagu kuhugi #ra, siis ma vaatasin ja
nigin, et ta on istunud eemale puu alla.
Mina ei saanud temast midagi aru, ta oli
niost ikka endine, kuid tema vist oli
mirganud, et mina olin teist moodi. Ma
ju ei teinud temast vilja. Selleks ta oli
vist sinna istunudki, et niha, kas mina
tahan temaga kokku saada. Sona me ei
riakinud.

Kes teab, kui kaua me oleksime seda-
viisi istunud. Me ikka oleksime haka-
nud pikapeale teineteisega riikima ka,
aga enne tuli teomees Kurt Aadu oma
hobusepaariga kesakiinnilt lgunale.

»Irrrl* pealas ta hobused ja Kkiisis:
JJussu, ae, mis sa sellest Hannesest ara
tapsid?«

Jussu sai sellest tulivihaseks. Ta
kargas jalule ja hakkas otsima kivi, mil-
lega leomehele visata.

,Vaata, vaata,“ utles teomees, ,sa ta-
pad ju minu ka #ra.”

Jussu viskas talle kiviga ja jooksis
ise minema.

Mina liksin siis ja jutustasin sellest
toas.

,Nied niiiid ise, missugune ta on,*
titles mamma minule. ,Jookse aga tup-
pa, kui sa nied teda tulevat.“

,Kui ta seda teinud pole ja nad ta
kallal sedaviisi hauguvad, ega tal siis ka
kerge ole oma naha sees olla,* tihendas
papa.

,Kust sina tead,
pole,“ titles mamma.

LSeda ei tea keegi, on ta seda teinud
voi mitte. Kes seda selgeks teeb. Han-
nes enam ei ridigi. Voi kas ta joudiski
miirgala, millest hobune akki peruks
liks. Eks Jussu ise ole ikka ainuke, kes
teab.«

et ta seda teinud

»Mis ta teab?

,On ta seda teinud voi mitte.

»Mine sa vola tema kiest vilja.“

.Kellel siin tahtmist tode kitle saada
ongi. Inimese loomus on niisugune, et
ta hoiab kiimne kiiinega teise suhtes
halvast kahtlusest kinni, ka siis veel, kui
tode on juba ammu pievavalgel. Jah,
kahtlusega lepitakse kohe nii heameele-
ga, et muud ei tahetagi. Vaata, ollakse
veel pettunud, kui iikskord tdde oma
nina nagu kogemata vilja pistab.”

»Seisa aga sina tema eest.”

»,Mina ei seisa midagi. Aga ega ma
teda ka mortsukaks saa pidada asja eest,
teist takka. Kui ta ongi seda teinud,
eks see ole siis nagu kogemata. KEga te-
ma muud tahtnud teha kui koerust. Ega
ta seda ette nainud, mis juhtus.“

~Anna aga sa talle lapse kuuldes &i-
cgust. Ei tea, mis moodi siis mina teda
leisest eemale hoida saan.“

Papa siiiitas piibu ja iitles minule:

»Tee aga siis nii, nagu mamma sulle
titles!

»Mamma pole mulle midagi iitelnud.”

~Jookse siis pealegi tuppa, kui sa nied,
et ta tahab ennast sulle ligi ajada,“ ttles
papa.

See polnud keeld ega kisk. See oli
nagu heatahtlik hoiatus, mis laskis ai-
mata, et Jussu on ikkagi niisugune, keda
peab kartma. Ma sain aru, et vanemad
enam el karda halba mdju, mille eest
mind kogu aeg oli hoiatatud, vaid mida-
gi muud hullemat. Jussu oli lihtsalt
hadaohtlik.

Jah, kuigi papa hoiatus jittis minule
niisuguse mulje, oli tema vaidlus mam-
maga pannud mind siiski méotlema, el
ehk Jussu ei olegi siiiidi. Ta ndis niiid
kiill teissugune, kuid see vois olla sellest,
et tal ei ole hea oma naha sees olla,
nagu papa utles. Paha véis tal olla ai-
nult selle pirast, et ta on siiitu, kuid
kahtlustamine ja teomehe torked teevad
elu kibedaks. ,

Nii moteldes hakkas minul temast
kahju ja ta tuli mulle ette jille
endise Jussuna, kes ei jitagi minusse
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seda mortsukalikku tunnet voi varju,
mis viimastel pievadel temalt minusse
langes.

Ma hakkasin salaja ootama, et kui
ma leda ntiid jille niden, ma lihen ta
juure ja niitan, et minul pole midagi,
ma olen nii nagu enne.

Kuid Jussut oli niiiid vithe niha. Vah-
tisin kull peresue poole, kuid seal teda
litkumas polnud.

Uhel pieval ma leidsin ta iiles. Ta
oli ldinud rukki #dire kraavi kaldale ja
magas seal.

Mina motlesin, et nie, tal on iiksi
igav, pole midagi teha, sellepirast ma-
gab. Ma kaditan sind rukkipeaga, siis
sa fdrkad ja sul on heameel, et oleme
jille kahekesi.

Astusin kull tasa, kuid ta kuulis siiski
ira. Kargas maast tiles ja iitles mulle
kurjana:

~Ma sulle kuradile tahan niidata!®

Mina seda ei oodanud. Ta sisendas
mulle sellega niisugust hirmu ja mort-
sukamuljet, et ma hakkasin iilepeakaela

jooksma, viskasin enese tithe hingega
tuppa.

»Noh, mis sina 186tsutad?*  kiisis
mamma.

Raikisin talle éra.

LMis ma talle teinud olen?* kiisisin
ise kohkununa ja haavununa, nii et nutt
varaks.

LKiisi hullu,® vastas mamma, ,liheb
teine hoopis sdgedaks.“

.Hoia ennast eemale fiitles papa,
»eks ta niie selles polgamist. Pélgamises

ta nieb jille seda, et sinagi pead teda
siitidlaseks Hannese surmas. Kui ta
sititdi pole, eks ta siida ole siis tiis. Olid
ju talle ikka sober...“ :

»Te ise ei lase ju enam olla,“ itlesin
mina ja tundsin hinges sooja valu nagu
ikka siis, kui arusaamatuse tottu oli teh-
tud iilekohut kas minule voi mina tei-
sele.

»Ma lihen ttlen talle,* jiatkasin ma,
.et mina ei motle sinust midagi, sa ilma-
aegu arvad.”
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wLiahe sa kuskile,“ wvastas mamma.
.Kahekesi tegite oma tukke, tina juma-
lat, et rahvas ka sinu kohta seda veel ei
rifigi.«

»LTohoh!* tegi papa. Siis ta haaras
mamima sonast kinni ja titles:

»Kui nad ka tema kohta réigiksid,
peaksid sa teda siis siiidlaseks?«

~Seep see on, et nad tema kohta ei
ridgi. Nie, siiitu kohta ikka ilmaaegu
ei rifdgita.”

Mina tundsin, et minul ei ole rahva
jutuga tegemist. Jussule oleksin tahtnud
iilelda, et papa ja mamma ju ei lase
tulla su juure, miks sul minu peale
hing tiis on. Kuid ma méaistsin, et ma
ei saa seda talle titelda, ta on ju nii
kuri, et tuleb kallale. Ja kui ma moltle-
sin, et seletamine talle on voimata, et
lal jiébki minust vidrarvamine, siis ma
tundsin jille hinges nutulihedast valu-
hoogu.

Tahtsin ta juure,
kartsin teda.

Nonda olin kilsikuses ja ei saanud
oma asjaga edasi. Nonda kulus suvest
veel jirelejainud 16pupoolik. Selle aja
jooksul nagu kustus minus Jussule sele-
tamise tahtmine. Ma &ppisin oma aega
viitlma Ttiksinda.

Mul oli monikord mingukaaslanegi.
Kui puudealune oli kollaseid lehti tais,
mina tegin leheputka. Ma oskasin seda
leha isegi, ega ma abi olsinud. Kutsari
Belti ise toppis ennast. Muudkui hakkas
aga lehti kandma ja seinu paksemaks
tegema. Minule moni asi nii ei meeldi-
nudki, kui tema tahtis. Ma fitlesin talle.
Siis ta tegi nii, nagu mina soovisin.

Tore tunne oli putkas olles: vaikne ja
varjatud olek nagu loas.

.Ma tulen o6osel siia magama,” titlesin.

»Ma tulen ka®, lausus Belti.

Ohtul radkisin sellest mammale. Ta
oli algul vastu, aga kui papa lalle silma
pilgutas, siis ta nustus minuga. Andis
mulle vaiba kaasa ja soovis head 66d.

Oues oli pime nagu kott, polnudki nii
hea toast villja minna. Onnis oli varja-
tud ja vaikne olemine, kuid seda julge-

kuid samal ajal



olekutunnet polnud, mis péieval oli tei-
nud siin viibimise huvitavalt meelita-
vaks.  Mihkisin end wvaipa ja oolasin
Beltit, et oleks seltsim.

Hirm oli iksi olla. Polnud sugugi
toa moodi, seinad ei tundunud kailsena
ja ust ju polnudki, ainult riie oli ees.
Koik pimeduse kahinad ja hidled olid
kuulda. Vanker liks maanteel miiri-
nal ja mehed radkisid. Mina hakkasin
kartma, et tulevad kallale.

Siis ma kuulsin astumise sahinat. Ma
mdtlesin, et Betti tuleb, ent sammud lik-
sid mujale. Akki meenus mulle Jussu.
Tema ehk hulgub pimeduses ringi? Ta
tuleb mulle kallale. Nii moteldes mu silme
ette ilmus Hannese surnunigu. Mul hak-
kas niisugune hirm ja tuppa tahtmine,
et ma ei kirsinud seda dra oodata, kas
Betli tuleb voi ei tule. Sellele hirmule
lisaks ma mdotlesin fkki, et mamma on
vilisukse kinni pannud ja magab juba.
Kui Jussu tuleb, siis ma ei saa joosta
tuppal

Jalle kuuldus pimeduses sahinal.
Niiiid mina ei saanud end enam pidada.
Jitsin leheputka, jooksin koju ukse taha
ja lagusin rusikatega fgedasti, endal nu-
tuvoru suu tmber.

wMis sa uksest taod, ta on ju lahti,*®
iitles mamma.

-Noh, kas juba himu tais?“ Kkiisis
papa minult, kuid pilgutas silma mam-
male.

Jah, niiid mdjutas Jussu mind seda-
viisi.

Okloobris hakkasime koolis kiima.
Moisast teisi minejaid peale minu ja
Jussu ei olnud. Ma ikka matlesin, et
kuidas siis on, kui me hakkame koolis
kidima, siis oleme jille nagu koos, kuid
ei olnud. Ei olnud minul temast teeselt-
silist. Tuli tksi kdik hommikpimedused
libi kila. Monel hommikul paistis kuu
ja koik oli imelikult vaikne ning selle
vaikuse 16tlu nagu natuke salagudnegi.
Aga et sai jala elte naha, siis oli ikka
parem kui pimeduses.

Vahel sadas vihma ja koik oli must.
Siis pani papa endale peakotiga vihma-
kuue selga, voltis laterna kitte ja saalis
mind sinnamaale, kus tuli teele juba teisi
koolilapsi kiillast. Eks Jussu oleks voi-
nud ka meie laterna paistel astuda, kuid
ta ei teinud seda. Ta ei seltsinud kelle-
gagi. Ronis iile kiviaedade, liks otse labi
karjamaade ja tle poldude — ikka tksi.

Jah, kiisime veel twhist teed, kuid
olime juba ldinud teineteisest lahku. Jus-
su isegi oli nagu lidinud enesest lahku,
oma endisest iseloomust, muutudes tiha
kinnisemaks ja tigedamaks iiksiklaseks.
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Henrik

VILBUS

1

aks oli Kalmete miige,
kaks oli kanget meest,
vithe vaid iihest teest.
Kaks oli miigedel talu,
kaks kasvas Kalmetel salu,
kaks oli vaenulist viige.

Témm oli Toonehunt tugev,
suur ja murdja ta hdim,
viigey ta vari ja voim.
Libatses, lummutas, luusis,
teiste elujdus tuusis,

kurjale otsis tuge.

Toonehunt, sinu see vilbus!
Lendavast langes mu voon,
lapsel Iohki 166d koon.
Varjumees, varjumees, varja,
Toonehunt hakkas harja,
vottis mu viimse hilbu!

See oli Tuusija tasem,
tundja, kel teada teed,
Toonehunt mida teeb.
See oskas piiista polust,
viiruselt votta volu,
viietile anda aset.

Vimma 15i Tuusija turi,
Toonehunt tobe kui toi,
voora hingest kui joi.
Korjas ja keetis rohtu,
iilbega kippus kohtu,

oli iillas ja kuri.

Visnapuu



Kaks oli Kalmete miige,

iga mie piail mees,
iiksteisel ristati ees.

Voimas neil kummalgi veri,
voitlesid, et iithe vari

votaks ei teiselt vige.

2
Kaks oli Kalmete miige,
kaks oli kanget meest,
vilhe vaid iihest teest.
Kaks oli miigedel talu,
kaks kasvas Kalmetel salu,
kaks oli vaenulist viige,

Viigeva verega Tuusija,
Kalmete teadjamees
hingede 66l oli teel
Toonela viima toitu.
Sialt tuli enne koitu.
Teadis, kes ringi luusija.

Sirasid-siarasid tihed,
heledalt paistis kuu.

Kust see maanteele puu
poigiti viskas varju?
Hingeloom veres karjus:
»Toonehundi varju sa lihed!*

Tuusija tundis ja teadis,
kaske ei sellist siin niht.
Toonehunt, sinu see tiht,
otsisid kohtamist ammu!
Sina ei varja mu rammu,
kuigi end tee iiire seadsid.

Siinpool varjulist vora
hobuse peatas iitt,

oiendas voimukat katt,
pihku haaras siis kirve.
Terasel miingis virve,
polnud sel krammi ei mdra.
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Kui veel teinegi langes
laastule verine laasl,
hunnik sest kasvas maast.
Rigi-ragises, miilsus,
mullale kask kui matsus
otsekui kiilmast kange.

Miie piiil uluma hakkas
heledalt rakakoer.

»Kalmu see mees niiiid poeb!®
sonas ja kirve 161 voole.
Vaks on veel jatku oole.
Kihutas hobust takka.

Heitlesid ristati tihed,

heledalt paistis kuu,

tee dires oigas umbluu.

— ,Magada, Toonehunt, malda!
Rahuga mine niiiid mulda!
Tervist, kui Toonela lihed.”

Kaks oli Kalmete miige,
iiks oli kahe piil mees,
iiks oli héimude tee.
Kaks oli Kalmetel talu,
itks kasvas varjukas salu.
Tuusija kiidame viige.
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KARL EDUARD SOOT

arl Eduard Soot pithitseb jdulukuu 26. p. 1937. a. oma 75. aasta siin-
nipiieva. See on kdrge aastate arv, mis on inimesele antud, kelle siida on pidevalt
pélenud loomingu tules. Kuigi loomingu &ilis tuli péletab inimese hinge ja ihu,
siiski see tuli puhastab ja karastab inimest maises eluvéitluses.

K. E. So66t, meie luule suguharu lugupeetud piiivanem, on oma pika eluea kes-
tel sooja ja valutava siiddamega kaasa elanud Eesti rahva saatuse selle hiil ja
kurjel pievil. Seepiirast on ta looming saanud kalliks kdigi kirjanduse sdprade
sitdamele, kes niiiid K. E. Soodi aupiieval tahavad kdnelda oma lugupidamisest ja
tinust tema loomingu eest. Et need tinusdnad tulevad pubtast siidamest, sel-
les ei ole kahtlust,

K. E. S66t on oma koduluules armsaks ja kalliks teinud eesti looduse, eesti kodu
ja eesti inimese. Niisama lihtsalt ja siidamlikult, nagu on Soodi enda poolt Kkirja
pandud tema kodulaulud, niisama lihtsalt ja siidamlikult anname edasi tinu ja ter-
vituse lugupeetud luuletajale.

K. E. S66t on rahvapiirane ja originaalne luuletaja, kelle siimbolistlikes laulu-
des avaneb luuletaja loomingu kaudu kogu eesti hinge salapirasus ja siigavus.
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Aja Kkiiresti vahelduvate kirjanduslike voolude ja uute luuletajate kiire jirele-
kasvu juures on K. E. Soodist viithe koneldud. Aga niisama kiiresti kulgev aeg on
ei hakka ajahammas.

Niiiid voime juba veendumusega iitelda, et K. E. S66t on suur meister-
luuletaja. Niiiid vdime pidada ajalooliseks tdsiasjaks, et K. E. Sioodi loomingu
paremik kuulub eesti kultuuri varamusse.

K. E. Soodi elutoost on osa tehtud. Kindlas teadmuses juba niiiid tehtud toost,
millele vdivad olla uhked jireletulevad pdlved, vaib K. E. Soot veeta oma eeltule-
vaid pievi.

Olgu need pievad loomingurikkad ja piikesepaistelised.

Henrik Visnapuu

Toméas Falu

PAASUKESED

urma telegraafitraateks

On mul iga hallund karv —
Nendes laulab kérva diires
Murepiiiisukeste parv.

‘Pidisukesed laksu loovad

Pisarjirve lainetes:

Need mu jiidavad rindlinnud —
Ei nad lahku iganes.

Tolkinud K. E. Soot
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Miistilised laulud

ui kiisiksime, milline on
Karl Eduard S66di luule pirisosa, milles
ta on annud koige rohkem enda ja rahva
hinge, milles ta on saavutanud kunstilise
tiiuse, sisu ja vormi suurima kooskéla
ning mis oleks ithtlasi ka tema védrtusli-
kem ning iseloomustavaim annus meie
luulele, siis peaksime sellele kiill vastama,
need ei saa olla lta isamaa-, looduse- ega

PAUL AMBUR

Karl Eduard S66di luule piirjooni

Seni on selleks peetud kiilll Jakob
Tamme, kes on tuntud rohkele ballaa-
dide loojana rahvausundi ja muinas-

jultude aineil, ja Ernst Ennot, kuid see
au kuulub Karl Eduard Séodile.

Jakob Tammega peaaegu iithel ajal
hakkab ka Karl Eduard So66di luules
ilmnema miistiline joon, mis jarjest are-
neb siigavuse ja kunstitiheduse suunas
kuni tinapédevani, kuna J. Tamm aga

K. E. Soot oma kabinetis, Tartus Tdhtvere uul. nr. 5.

armastuselaulud, mis ta on varem loo-
nud, kuigi ta nendel aladel on pakkunud
mondagi uut, vaid pirisosaks tuleb pidada
ta stumbolistlikke rahvapiraseid musti-
lisi luuletusi. Sel alal on Karl Eduard

So6t  esimesi  pioneere ja teerajajaid.

Aug. 1937.

arenedes muutus itha enam muinasjul-
tude vérsislajaks ilma sisemise siiga-
vama kunsltilise elamuseta. Ernst Enno
miistiline luule jille arenes idamaiste
opetusle najal jirjest kaugemale meie
rahva hingelaadist.
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Karl Eduard S66di miistika, see pole
aga ohus rippuv literatuurist loetud ai-
nete miislifitseerimine, rahvajuttude tim-
bervirsistamine, ei ka mingi voora rah-
va usulise miistika iilevott voi puhtakuju-
line import, vaid see on vilja kasvanud
meie rahva pstithhe pohistruktuurist.
Selles leidub rohkem alateadlikku aimle-
mist, vaistlikult oieti tabamist kui ka-
vakindlat ja sihiteadlikku salapirasuse
taotlust. Tahame seega iilelda, et Karl
Eduard So6dil on rahvapiirane mistika
rohkem verest kui ajudest virssi voo-

lanud. Seetottu ongi tema mistilised
luuletused peaaegu koik lihtsakoelised,

aga sitigavad. Nendes puudub ildiselt
sonaline liigliha, retooriline paisutus ja
kunstlik jubeduse taotlus odudsete sona-
maalingute voi kolaassotsiatsioonide abil.
It rahvapirane miistika S66dil alateadli-
kult veres on, seda kinnitab ka see as-
jaolu, et juba ta esimesles luuletustes
leiame mistilisi sugemeid. Need ei
esine killl veel tiiesti puhtal kujul, kuid
siiski  killalt selgesti. Laulik katsub
koigepealt oma proteste ebadiglase tihis-
kondliku korra vastu villjendada sala-

piraselt. Ta ei siiiidista otseselt, vaid
annab maista.
Nii voime K. E. S66di luules norka

miistilist joont tabada juba 1883. aastal
ralminud luuletuses ,,Toeks lidainud
soov*. Selles autor villjendab protesti
meie ebadiglaste agraarolude vastu. Maa,
mil talupoeg to6tab ja millesse ta matab
oma vaeva ja jou noores eas, on talle
armas. Moisnikud omavoliliselt, seadu-
se ja oiguse nimel lahutavad aga tlalu-
poega maasl. Kuid t6omees tuleh va-
naduses surema sinna, kus ta noores
polves tundis oma eluénne, roomu ja
valu. Seal kohisevad salapirasell kase-
ladvad ja kutsuvad oma juurtele puh-
kama.

Siigavama ja kunslipirasema kisit-
luse on see probleem leidnud ,Kuke-
risti peremehes”. Seal peremees,
kelle l€iest mois on votnud talu, kiib
veel pirast surma milusada aastat oma
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lalu ahervaremel toimetamas igapieva-
seid taluloid.

~Kukeristil igal dosel

Tuli poleb ahju sees.

Teda kohendab ja kiitab

Kukeristi peremees.

Mibda salvi, panged Kkiies,
Astub alla peremees,
Kastab heinamaad ja pdldu
Selges kosutavas vees.*

(,R00m ja mure®, lk. 53—54)

Rahva seas on tekkinud usk, et Kuke-
risti peremees toob onnistust nende nii-
tudele ja nurmedele, kes peavad tema
kastelotod heaks. Kes aga teda halvus-
las, sellele ta saatis kiilma, ,hivitavat
hallao6d* (,L,R66m ja mure”, 1k. 54).

Kas Soot pole siin mitle tabanud rah-
va psitihhes alateadlikult piisivat suurt
lugupidamist 166 ja lakkamatut ning
voitmatut armastust maa vastu? Kellel
on usku sellesse piisivasse armaslusse ja
suure tooindu, s. o. Kukeristi pereme-
hesse, sellele maa jagab onnistust varem
voi hiljem.*)

Rahva seas liikuvat usku ja miistifit-
seerivaid jutte muistsete losside vare-
meist on Karl Eduard So6t kasutanud
luuletuses ,Endised vaimud® Siin
manab ta esile elu varemeis, mis kihab
seal igal jaaniool.

»Seal mitu tuhat kondikiitt
On miiiiri kallal toéol:
Uks kannab kiva, teine vett.“

(»Aasa oied” I, lk. 60)

Juba kubjas plaksutab piilsa, et aga
lossiehitus edeneks kiiremalt. Varemete

*) Inspiratsiooni selle luuletuse jaoks ole-
val Karl Eduard S66t saanud ahervaremest ja
vanast kaevust, mis asetsenud kiilavahe tee
ddires  Ilmatsalu mdoisa nurmel. Need olid ji-
relejiiinud tunnused endisest vallatalust, mis
moisnik oli omal ajal moisa krundi kiilge liit-
nud. Niiiid on mainitud ahervare ja kaev jil-
jetult pollusse kiintud, kuid moisa piiril olevat
Miie-Rannu talu  on Karl Eduard S66di luule-
tuse jirgi hakatud rahvasuus kutsuma Kuke-
ristiks.



keskel asub ratutlite pidulaud roogade ja
vahutava viinaga.

»Siin koolja hiippab kooljaga,

Siin algab pidumiing,

Siin kaetakse siidiga

Nii pehme morsjasing.*

(+Aasa oied” I, lk. 61)

P
4

A S
BN “ita

See etteheide on eriti moistelay ning
ajakohane, sest luuletus on Kkirjutatud
a. 1886, s. 0. ajal, mil moisnikud talumaid
liitsid méisade kiilge ja talupoegi sundi-
sid asuma kehvadele #idrmaadele, et
neid lasta jille tiles harida ja viljakand-
vaks muuta ning siis moéne aja péirast
maisa kilge liita ja nii oma intensiivselt

Endisest Ilmatsalu vallamajast, kus K. E. Séit oli wvallakirjutajaks

1881—1883., on jirele jddnud ainult ase.

K. E. Soot seisab kohal,

kus olnud tema toolaud.

Koik need endised vaimud aga kaovad
kukelauluga, et taas elustuda jirgmisel
jaaniool. Kuid autor on ka siin miisli-
kaga sidunud iihiskondlikke kiisimusi
ja maaprobleemi, mis tal niib olevat
eriti hingelihedane. Luuletuse esimene
salm kolab:

»Kus 1opeb meie pollu siht
Ja meie heinamaa,

Seal algab mustem mulla kiht
Ju mdisa metsaga.«

(»Aasa oied” I, lk. 59)

See on rink sitidistus, sest isegi mdisa
metsa all on viljakama ja paksema
mullakihiga maa kui talupoja pdoldudel.

majandatavad maad jirjest talupoja t66-
vaeva arvel suurendada.

Oma terava agraarpoliitilise program-
mi katab ta aga salapirasusega, et seda
voiksid moista ainull need, kellel seda
vaja.

Karl Eduard So66di salapirasusele an-
nab seletust vahest tiks tema parimaid
musltilisi luuletusi, ,Must lind*:

~Kui sa teravaste tasa kuulad,
Kuuled 6hus nagu kahinat,
Kuuled iileval mu piiii kohal
Nagu linnu tiiva sahinat.

Kui sa ohtu-a’al, kui eha kustub,
Istud vagusalt pool-unes veel,
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Siis niied laiatiivadega musta lindu
Nagu varju keerlevat mu eel.

Tema keerles juba siis mu iimber,
Kui ma miingisin veel vainu piiil;
Juba lapselises uneniios

Kohutas ta salaline hiidl —

Oh kui kurb, kui onnetu ma olen,
Kuidas elusaatus rohub mind!...
Kuula, iileval mu piii kohal
Keerleb mustatiivaline lind...

(,R60m ja mure® I, lk. 47)

Sellesse luuletusse tundub olevat kok-
ku voelud mitte tksnes lauliku, vaid
kogu meie rahva tolleaegne painajalik
seisukord. Virsket ja wvaba inimvaimu
hakkas juba héillis surmama eluviletsus,
vanemate kurvad pilgud ja raske fiiiisi-
line t66 vaevalise igapievase leivapaluka
hankimiseks. To6, too ja veel kord 66
oli ka lapse osa sellest ajast alates, kus
ta iildse suutis juba midagi teha. See
rohus ja masendas. Koike seda raskust
on autor stimboliseerinud musta linnu-
ga, kes lapsest saati keerleb ta pea ko-
hal. Oma hinges ta kuuleb selle linnu
tiitbade sahinat ja eha kustudes niebki
seda, sest niivord reaalseks on saanud
see kujutelm. See areneb edasi ja pai-
nab luuletajat jérjest.

Luuletus ,Must lind“ vaarib ka tihe-
lepanu Karl Eduard Soodile omaparase
viljendusvormi poolest. Ilmselt jagu-
neb luuletus kahte ossa, vahega kolman-
da salmi 16pul. Sest seal lakkab mo!t-
tekiiik niivord, et sinna vdiakse punkt
panna ja laul lopetatuks pidada. Kuid
téepoolest on see alles point dappui.
Jirgneb rida kriipse. Ja siis korraga —
poolenisti motiveerimata tutvustab
meid luuletaja oma meeleoluga: ta on
kurb, onnetu, elusaatus rohub teda.

Niiiid voiks laul siingi 1ppeda. Kuid
tundub, et 15pplindil pole terviku suh-
tes tarvilikku seost. Seos luuakse seega,
et vihjatakse luuletuse algusele, antakse
mirku, et katastroofi pohjustaja ongi
pea kohal keerlev mustatiivaline lind.
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Sellist votet on K. E. So6t kasutanud
ka milmes teises luuletuses, nait. ,,Uks
kosilane“ (,Kodu® lk. 40 ja 41), ,Stugis-
oine visioon* (,Looming* nr. 4, 1934) jt.

Mistilised nigemused viirastavad Karl
Eduard Soodile sageli. Vaevalt saab ta
visimusest suigatada ja raske pievaloo
ning mure unustada, kui talle silma puu-
rib vooras vaade:

wViirin kiiis mul iile ihu,
Ja ma iirkasin —
Niigin. .. must ja luine ingel
Toast pogenes.“
(,Milestused ja lootused®, lk. 61)

Kuid seesama must ja luine ingel kobab
juba tsna varakult oma vaimukitega
autori akna taga. Need kummitised kerki-
vad tormiseil siigisshtuil nomme vosasti-
kust ja siirduvad inimelamute lihedale,
kus kobavad oma vaimukiitega akna taga.
Ja seda kuuldes

»Liibi kiilma toa ruumi
Heljunevad surma viied.*

(,Milestused ja lootused”, lk. 8)

Need surma vied ei helju mitte iiks-
nes luuletaja toas, vaid kogu eesti rahva
kohal, kelle olemasolule dhvardab 1opu
teha viigev vene kotkas. Luuletaja niieb
dhvardavaid surmakisi ja tunneb odud-
sust ning hirmu nende ees, hirmu enda
ja kogu rahva pirast.

Luuleluses ,Kes ta oli?“ esitab Karl
Eduard So6t kellegi tundmatu salapira-
se koduta ja niljase isiku, kellele ei anna
iikski 6oseks ulualust. Isegi Emajogi
ei laha teda, vaid uhub kaldale tema
laiba.

»Aga piiike paistis hellal helgil

Tema kahvatanud palgele,

Millest luges: Ei mul ole asukohta, kodu,

Mingit lootust, r60mu ilma sees.”
(,Miilestused ja lootused®, lk. 54)

Kes ta oli? Kas siin pole autor mitte
siitmboliseerinud eesti rahvast ja tema
lootuselut olukorda #gedaimal venestus-
ajal, sest luuletus on Kkirjutatud aastal



1895. Seega see miistiline luuletus on
stigavalt allegooriline ja niitab Karl
Eduard So66di elavalt reageerivat vaimu
kaasaegsetele  poliitilistele nihtustele,
mida ei saa arvustada otseselt.

K. E. Soéodil 166b miistika ka sealt
esile, kus voib seda koige vihem oodata.
Akitselt kerkib luuletuses ,,V ari“ sala-
piarane vari suveddl maanteel jalutava
armastajapaarikese korvale. Kaigub 60s
lapse nutt ja neiu noormehe korval 166b
ehmudes risti ette. Vari nagu hoiatades
roomab iile kraavi ja peenarde rukkisse.
Sellesse lihtsasse pilti on paigutatud
palju armastust, ornust, valu ja eksi-
mist enda ning rahva usuliste tdekspi-
damiste vastu, mille péirast keeb mneiu
hinges suur vditlus, iseenese digustamine
ja suiidistamine. Luuletaja on selle
suure eludraama mirkinud é&ra ainult
vitheste siimbolitega ja saanud nii ha-
ruldaselt tiheda luuletuse, mille traagika
peitub ainult ridade taga. Véarsid on ka
siin saanud mattetihedaks ja raskeks kui
ringa lumekoormaga talvised kuuseok-
sad, mis notkelt paindunud looka oma
kauni koorma all.

Varju korvalkidimise motiivi vérsistab
Soot veel samal aaslal teises luuletuses
JLaadateel*. Kuid siingi on motii-
vi pdhirakendus ja miistilise probleemi
lahendus jiinud samaks: Varjuna liigub
iilekohtuselt vo6i ebadiglaselt surmasaa-
nud inimene. Autor sdidab 6osel laadalt
koju ja néeb teispool teekraavi kaasas
kondivat mingit varju, kellel aga jalad ei
liigu.
wKiilamees! kes oled?% — ,Peeter toistre perest!*
Kostab jirsult. Niigu tal kui tilguks verest...
Hiippab siis ja kaob, nagu dhu sisse...*

(,Kodu®, 1k. 33)

See jube pilt jaab autorile eluajaks
meele, sest T3istre Peeter oli samal pieval
laadakakluses surnuks 166dud, tema hing
aga kondis kodu poole ja andis endast
tunda naabriperemehele.

Selliseist surnute liikumistest surma-
pieval teab rahvasuu ridkida palju.

Karl Eduard So66t on aga sellise dudse
juhtumi valanud lihtsasse virssi. Mais-
ted on siin selgemad ja villjendus otse-
sem kui luuletuses ,Vari“. Lugejal pole
siin tegemist stimbolsonadega, vaid ol-
sesle maistetega.

Rahvausundi sugemeid kasutab Karl
Eduard So66t veel mones teiseski luule-
tuses nagu ,Alevipoisid maingi-
vad marjasts ja ,Keskool:

Rahvas peab kaardiméingu iildiselt pa-
tuks ehk kuradi piibli lugemiseks. Erili
raske patt aga on see veel siis, kui min-
gitakse pithapaeval kiriku ajal. See on
otse kuradi teenimine. Selle rahva hin-
ges peituva mustilise joone on Soot
jaddvustanud luuletuses ,Alevipoisid mén-
givad marjast“. Pithapiaeval kraavikal-
dal kaartimingivate poistega seltsib
tundmatu mees, kes aitab tiie innuga
kaasa lutta. Vooras on voidukas ja kui
Topsi-Toomas hoobeldes vdorale ttleb:
~Korat, kiill ma sulle oppust anna!*
(Kodu*, lk. 36), loeb vooras enda éra-
tuntuks. Kui poisid tdstavad siis pilgud,
nitevad nad, et voorale on kasvanud sar-
ved pidhe. Rahva usu jiargi on kurat
alati varmas patutegijaid aitama ja ohu-
tuseks ise kaasa looma.

Rahvausu jirgi on see ka patt, kui
piiblit lugedes jiidakse magama. See
on jillegi otsene kuradi teenimine. Karl
Eduard So66di hinges on see uskumus
kutsunud esile miistilise elamuse. Ta
nieb, kuidas alevis noor piihakirja-jin-
ger tiiskuu valgel siidaéél on jadnud laua
taha tukkuma, lahtine piibel ees. Siis:

w~Korraks avaneb kuid aken.

Ilmub koolja kondikere:

Ule noormehe dla

Piiiiab lugeda, mis kirjas

Tédiskuu hiimar-kurval liikel. ..
(,Kodu®, 1k. 37)

Laulik on saanud sellest miistilisest
nigemusest kunstitiheda luuletuse , Kesk-
o1,

Ka polismets oma salapirasusega on
volunud Karl Eduard S66ti ja pakkunud
talle ainet mustilisteks luuletusteks:
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-Metsajarve saladus* ja., Po-
lismetsa jarv®. Seal metsas on
mingi salapirane jirv, mil lasub vanne.

Jga kaldale liheneja kisuvad veetlevad
naisekied jarve:

wJirve lainesse, kes jaani-06si laskub

Viiheks ajaks — terveks saab; kuid teadku siiski,
Et siiiil vesi silmapilgul vereks raskub,
Tardund vereks, miirgiliseks iga piiskki.“

(»Kodu*, 1k. 34)

Siin Karl Eduard So66t on éra kasu-
tanud meie rahvausus tuntud jaanioo
volude voimalused ning loonud neil mo-
tiivel kunstikiipseid luuletusi, mis kaht-
lemata kuuluvad meie mistilise luule pa-
remiku hulka.

Jubeda niigemuse esitabh ta veel oilse-
liste juttude motiividel luuletuses Ko e-
rakoonud®. Sumedal suvedol kuul-
dub meltsast roomsat tantsutralli. Luu-
lelaja liheb vaatama:
w»Kohutav, mis niigin:... Mithakus siiil kuuse

varjus
Seisid hobused, kui hundi hirmul, virinal.
Tousis kisa... midagi kui pdles siirinal.

Umber tule hiippas koerakoonte kirev kari...
Hoogu andis iihvardades koolja luine niipp,
Tantsus keerles inimese jalg ja koera kiipp.*

(,Kodu®, lk. 32)
Seegi luuletus on iiks tihedamaid ja
kunstiliselt Snnestunumaid, samuti kui

tema viimase aja loomingu hulka kuu-
luvad ajakirjas .Looming“ avaldatud
ballaaditaolised luuletused: ,Unusta-
tud hoone* (1931, 1k. 52), milles luu-
letaja kujutleb sajandeid unustatud hoo-
net, kus elavad ,kodukiijad kehatruud®,
Soend* (,Looming® 1934, 1k. 649),
rahvajutust tuntud soendi ja pussi lugu,

Slgisdine visioon® (,Looming*
1934, 1k. 399), milles autor annab ilusa

pildi oma linnaveersest kodust, kus sii-

gisool kuuleb oma toa vilisseinale looke:
wAinult kahte kondisorme miirguannet
Kolmas ootama jiii paremaid veel mahti,
avaldades viidavale hoolekannet.*

1934,

{,Looming™ k. 400)
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Ja lopuks ,Katk* (Looming* 1936, 1k.
1027/28), milles kirjeldatakse katku laas-
lavat to66d ja ta kiiku Pakrisaarele.

Ballaadid teeb nauditavaks nende tihe
rahvapirane sisu ja ndtke vorm, millega
aulor niiitab oma meisterlikkust ja virs-
ket loomisjoudu veel vanul pievil.

K. E. S66di mistilised luuletused kuu-
luvad peaaegu koik tema luule paremiku

hulka. Need omavad pusivama vaarlu-
se vanameistri loomingus ega karda

ajahammast.

Isamaalised laulud

eie ]ucl(nl\qmlsa]a isa-
maalaulud olid olematu vabaduse ja kau-
niduse iilistamine. See luule oli mhkcm
aja- ja kombekohane sénade kolistamine
kui ehtsast tundest voi luuleinnust kantud.

Helgemad pievad keiser Aleksander II
ajast olid moodunud. Ulistatud vaba-

dusetaevast katsid rasked venestuspil-
ved, millede sihiks oli eestlaste uputa-
mine suurvene rahvasse. Meie rahva-
juhid ei libenud surmihvardavat hé-
daohtu tihele panna, sest nende keskel
leekis ,kodusdda®; nad pidasid oma iiles-
andeks Jakobsoni-Hurda poliitilise piran-
dustombu jagamist. Vene voimukandjad
vaalasid seda muheldes pealt ja leidsid
paraja aja oleval koige selle hivitami-
seks, mis kandis eestluse tunnusmiirki.
Karl Eduard So66t tajub oma eestitou-
lise puhta vaistuga seda katastroofilist
olukorda. Oma pikemat, alles veel di-
letantlikku luuletust ,Vaenulistele
vendadele* (1888. a.) alates hiiiiab
la:

wVennakesed, Eesti ema pojad,
Andkem Kkiied teine teisele,
Ehitagem iihenduse kojad,
Seadkem rahulipud iilesse!



Ei see liie, kui veli vihkab venda,
Vaenu mooga tombab tupesta:
Siis ta hiivitab ju ise enda,
sunnib sugulase surema.®

P

(»Aasa died“ I, lk. 5)

Samas esikteoses esineb ta veel kord
lepitussonadega luuletuses ,Uue aas-
ta soov“ (,Aasa sied* I, 1k. 4, salm D).

K. E. Soot ei joua aga olukorra ira-

tundmisest ja manitussonadest palju
kaugemale. Ta ei ole loodud vaitluse
laulikuks ega rahvajuhiks, kes voiks

murrangu ja uue suuna tuua meie lolle-
aegsesse oonsasse isamaaluulesse, riiki-

mata tuldisest poliitilisest olukorrast.
Tema aktiivsus kitiinib esialgu ainult

rahvajuhtide manilsemiseni. Sedagi ei
lee la tundekullaselt, joulisi sonu tu-
litsejaile nikku paisates, vaid rahulikult
opetades ja oma opetust ajalooliste nii-
detega kinnilades.

Et Karl Eduard So66t ei tunne ennast
killalt  kohaseks isamaaluulesse uusi
suundi ja joulist puhangul tooma, siis ei
viljelegi ta neid, ja moevoolu ei taha ta
nihtavasti teenida, vaid astuda oma
iserada. Kahtlemata takistas teda kaas-
aja mailsekohast isamaaluulet loomast
ka lihtsus ja selgus, mida S66t noudis
oma luulelt. See vihemalt pidurdas teda
segaseid ja moltetuid virsse paberile
panemast. Seega on seletatav, miks
tema esikkogus leidub nii vihe isamaa-
laule ja teises luuletuskogus ei leidu
neid tildse. Kuna Karl Eduard So6o6t sel
ajal tootas ,,Oleviku® tloimetuses, siis ei
saa olelada, et ta polnud kursis isamaa
asjade ega tldiste poliitiliste kiisimuste-
ga. Just vastupidi — ta tundis neid lii-
gagi hiisti kuni telgitaguste pisikiisimus-
leni. | Olevikus® lootamise ajal on Karl
Eduard Sé6di pohimatieliselt optimist-
likku ja elutahtelisse luulesse siginud
rohkesti nukrust. Mida rohkem A. Grenz-
stein kaldus venestuse pooldajaks, seda
umbsemaks muulus selle talu shk Karl
Eduard Séédile, kuni lopuks luuletaja
sealt lahkus.

Selles raskes venestuse kodumaalises
surulorres ei saanud Karl Eduard Soot
oma motteid vabalt viljendada. Ta peab
neid peitma stimbolite taha. ,Ettekuu-
lutajas” koneleb ta murelikust lepalinnu-
kesest, kes nutab ja palub, nagu oleks
hida ligidal.

wlema nuttis, kuni nutu sekka
Kolas vihmakulli kare hiiiil,
Kuni rasked pisarad kui heimed
Hiilgasivad lilledite piiil.«

(vRoom ja mure®, lk. 7)
Kas pole siin lepalinnu osas eesti rah-

vas ja kas vihmakull ei sitmboliseeri ve-
nelasi?

Pirn Kurvitsu talu karja-

Kaks iiheealist.

maa veeres. Istutatud K. E. Sdéodi isa

Jaak Soodi poolt Kurvitsule kolimise esime-
sel aastal (1868).
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Olukordade ja ajajirgu rasked ning
selguseta meeleolud on Karl Eduard
S66t sonastanud siiski mojukamalt luu-
letuses' “;Parast hallaodd® (1893):

wPuude okstelt sajab nagu siidi,

Pudeneb kui kulda lendavat...

Paljad raod nagu kuivand kied

Ules taeva poole sirutud.

Puude oksad, mis veel alles eile
Raskel lehekoormal paindusid,
Piiiile hallagé ja maru tuule
Kuulutavad: Siin on surmatis!

Oh kui palju kallist vara viidud
Minu rinnast ka ju noores-eas!
Oh kuis sotkunud nad jalge alla
Auusat tundet, tundet palavat!®

(,R06m ja mure®, lk. 11)

See surmavy halladd, mis venestuse
niol kidinud iile kodumaa, on purustanud
koik ilusa, mida drkamisajal kasvanud
ja sirgunud noored kandsid oma siida-
mes isamaa vastu. Need isamaalised
noored on ilma kevadeta, siindinud poh-
ja kiillmale ja jaale, nagu kurdab Karl
Eduard So6t luuletuses ,JIma keva-
deta“. Nad oleksid pigemini rahvu-
seta ja kodutud hulgused, kui omaksid
teadmise, et nende isamaa ja rahvas
peab kaduma. Nende pea kohalt on ro6-
vitud tidht, mis oleks juhtinud ja val-
gustanud tolleaegse nooruse eluteed.

w»Sellep iirge pange imeks,
Kui niiiid muutund ma,

Kui niiiid riindan, piiii norus,
Troostita ja sihita.”

(,RO0m ja mure®, lk. 6)

Nii ttleb Soot siiralt ja otsekoheselt.
Tal oleks veel paljugi paha fitelda, palju
kaevala ja kurta isamaa pirast, kuid ta
ei julge seda teha, sest kui nimetada
kurje kujusid, siis vdivad need tulla
varjust vélja ja teha veel rohkem paha
kui siis, kui neid vaikselt ja puudutama-
ta lastakse tegutseda.

Rasked ajad ja olukorrad ei suuda
siiski murda lauliku tugevat elujsudu ja
usku oma rahva tulevikku. Vaist oli
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talle siin parimaks néuandjaks kui méone
mehe viide, kes end rahvajuhiks pidas.
Luuletuses ,Ja nad putudsid sele-
tada“ on ta eneses joudnud tiiele sel-
gusele. Ta naerab nendele nikku, kes
kuulutavad kadu rahvale, ,keda seilse-
sada aastat ptiiitud ilmaaegu surmata.”
Temal on neile lithindgelikele pime-
sikele ainult tiks palve:

»Oh ma palun, siidameta mehed,
Arge usku minult riisuge,

Usku, et mu isamaa ja rahvas
Pole kiips veel hauavilule.

Palun, viirdjad, palun, surnumatjad,
Surnumatjad narrikuuessa,

Arge riisuge mult viimast lootust,
Lootust, mille piirast elan ma.“

(»Saatus®, lk. 11/12)

Nii laulab ta ,Saatuses”. Tema sei-
sukoht aga on selge. See lihtib enamiku
eestlaste omaga.

Ent nii nagu poliitilise aja lained kord
puhastust otsides soiguvad, kord aga taas
korgesti kitivad ja tile pea kokku lédvad,
nii heitleb ka enesetunne luuletaja hin-
ges — kord resigneeruvalt, kord hoogu
voltes, ahvardades.

Nii tutleb ta luuletuses ,Mis
rinnas“ et ta sidamesse

mul

wMahub Onnistus ja palve,
Piiha, kallis isamaa.

Ja kui vale tdstab lippu,
Ulekohus viiiiraja,
Kui on 0igus ristisambas,
Hiidaohus isamaa:

Siis siiiil vehib viilgutuli
Libi vandelise 60,
Tuhat sdda kurja vasta,
Hirmus tasumise toa!%

(»Saatus“, 1k. 10/11)

Luuletuses ,Pidul“ kirjeldab K. E.
Séot vooraste iiligpilaste pidu, millest ta
on osa votnud. Unustamatult on temasse
seal mojunud isamaaliste luuletuste ette-
kanne noore neiu poolt, kes
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»Riiiikis kaebavalt ja kurvalt,
Riiiikis nagu paludes,

Riiiikis nagu Kiiskiv ingel
Ulekohut trahvides.*

(»Saatus®, 1k. 13)

Luuletaja mainib, et peo korraldajate
keel vooras olnud, kuid deklamaalori so-
nad kostnud talle kui kodused .kaebe-
hiidled ammu tuntud sitdamest”. Ja lal-
le meenuvad selle voora ning eesti rah-
va raske saatus.

LSaatuse” isamaaliste laulude sarja
I6ppluuletuses ,Kiaidpa kaldal® kir-
jeldatakse kevadist kuuvalget 66d Kiaa-
pa kaldal. Inimesed puhkavad, nende
soovid on soigunud. Ent Kéipa kallast
katavad laiad vood. Ja need laulavad
laulu ammu-moéédunud ajast, millest
vahest muinasjutt veel Lleateid toob.
Luuletaja kdorva on imeneitsi Jula teri-
lanud ja prohvetlikuks nigemuseks ta
silmile seadnud kuldse uju. Ta kuuleb:

e« Nagu muinasjutu ilmas
Heliseva hobekella hiiil,
Nagu leinaline morsjalaul
Langevale nooremehele.*

(»Saatus®, lk. 16)

Ja talle meenub Kalevipoja mooga
moll - Peipsisse  suunduva Kidpa kal-
dal... Eks seegi riiigi selget keelt hil-

juti moéddunud Eesti kurbloolisest mine-
vikust?

Ent luuletaja tunneb, et ta kdige selle
juures voimetu on. Ta kisi touseb ru-
sikpihul iiles, kuid langeb jalle.

Sajandi vahetusel puhkeb K. E. Soodi
isamaalise luule soon joulisemalt ja are-
nebh ihte kindlaksmiiratud rada kuni
tinapievani. Méodunud sajandit ldpe-
tades ta kinnitab luuletuses ,Asjala
katse-.

»Sadatuhat pidemega
Sinu kiillest, isamaa,
Hoian kinni nagu takjas
Elamise sooviga.“

(»Milestused ja lootused”, lk. 43)

Ja sajandi kiinnisel, millal isamaalas-
te t00 (eesotsas Jaan Tonissoniga) ja
heitluse vili juba néhtavale tuli, kdlab
ka Karl Eduard So6édi laul lohutavalt
ning julgustavalt. Ta hiiab: ,Veel pole
kadund koik.«

»Veel elab Eestis mehi,
Kel armas isamaa,

Kel jitkub julgust, joudu,
Veel kurja torjuda.

Veel elab Eestis mehi,
Kel meel ei murdunud,
Kel ahne omakasu
Ei siidant sidunud.*

w~Ja kui veel iileiildse
Ilm hiiiidust iilendab,
Ja armastus ning auusus
Veel kurjast voitu saab:

Siis minu sugurahvas
Ei kao ometi —*

(»Milestused ja lootused”, lk. 33/34)

Nii julgustab laulik ennast ja rahvast
ning hurjutab ka drakadunud poegi,
kes ahnusesl aetuna lihevad voorsile on-
ne otsima, el sealt vanaduses tulla koju
puhkama ((Kadunud poeg).

Péris kindel pole aga laulik oma usus.
Ta stidames niirib kahtlus ja kartus. Ta
aimab, et kodupinnalt on midagi kadu-
mas, mille paidstmiseks ja sidstmiseks
tema on liiga nork. Kuid ta palub:

»Siis, mu lootus, #ra viisi,
Ara lahku sa —

Sinu toetusel tunnen

Enda tugeva.*

(vMilestused ja lootused®, 1k. 48)

Lootus hoiabh lauliku ka siis tugeva,
kui koik tmberringi rdagivad hoopis
voigast juttu, nagu laulik iseloomustab
seda luuletuses ,Nad utlevad...”

»Nad iitlevad, sa kaod iira
Kui uinuv laeneke,

Su elu asjata, ei kanna
Sind mingi sihile.
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Nad iitlevad, sa oled viiike,
Sul puudub elujdud,
Sul isetundmusest ja piiiidest
Ning haridusest poud.

Nad iitlevad veel palju, palju
Su kohta, isamaa;

Kuid tiihjad vaenusdnad rahvast
Ei suuda surmata.*

(,Miilestused ja lootused®, 1k. 36)

Ja luuletuses ,Mis aitab* kinnitab
ta aasta hiljem peaaegu sedasama:

»Mis aitab, kui sa kuulutad,
Et kadumas mu keel,

Et isetundmus langemas

Ja vapper mehemeel!?

Su rahvas, kes on tuuledest
Ja tormist lLibi kiiind,

On monda laadi vaenlaseid
Ju elukiigul niind.

Kiill tuttav talle seegi on,
Et siiiilgi vastaseid,

Kus rahvakasu lipu all
Meil piiiitaks siidameid,

Kiill tuttav talle seegi on,
Et moni Eesti mees

Meil lehvib tuulelipuna
Ja soidab vooras rees.*

(,Milestused ja lootused”, lk. 38)

1902-nda aasta paiku on see mentali-
teet, mille eest Karl Eduard So6tki voit-
les, taielikule mdjule péadsnud. ,Noor-
Eesti® esimese albumi juhlsdna tastab
voimsamalt esile kaks tema isamaaluule
juhtmdtet, s. o. mdisteti hukka rahvajuh-
tide omavaheline tiillitsemine ning rahva
vastu vaenuline tegevus, julgustati noo-
rusepaatose ja innuga rahvast lootusrik-
kamalt vaatama tulevikku.

Karl Eduard So6odi isamaaluule vara-
jasem osa oli seega oma Tllesande Liil-
nud. Ta oli suutnud rahva isamaalisi
meeleolusid sonastada kéige tumedamal
ja rangemal ajal, oli aidanud hoida rah-
vuslikku iseolemise aadet kui vobisevat
tulukest ajatuulte lapatavas ummikus.
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Ajaveerengul on laulik usaldanud oma
isamaalise tule kandmise vaheajal esile-
lousnud noorte kitte. Need nidivad aga
kalduvat koérvale rahvuslikkuse printsii-
bist ja nouavad puhta kunsti usutunnis-

lust. 1909-nda ja 1910-nda aasta paiku
hakkab Karl Eduard Soodi sulg jille
lootma isamaalist luulet. 1910-nda aas-

taga on mirgitud esimesed luuletusko-
gus ,Kodu* avaldatud isamaalised lau-
lud. So66di luule on aga niiiid palju
muutunud. Autor on vahepeal luule-
kunstis rohkesti juure oppinud. Tema
viljendus  on  muutunud notkemaks,
virss motletihedamaks, ta on sammu pi-
danud meie vahepealse joudsa virsi-
arenemisega nii sisus kui vormis.

Luuletus ,Ndojume pimedas
kahvatab* téendab, et Karl Eduard
S6oti on suuremal méaral hakanud hu-
vitama thiskondlikud otsimised ja sol-
siaalsed vastuolud. Ta néeb, et rukis &it-
seb ja nisu kasvab ning veskikivid jah-
valavad, aga ometi on nii palju kahva-
tuid nialgivaid nagusid, hidaldavaid ema-
sid ja nutvaid lapsi, kelledel pole mida-
gi siiia. Koike seda vaadates laulik
jouab otsusele:

wKuid oigust on viihe, ja valgus on pime,
Ja niiojume pimedas kahvatab...

Kiill siindima peaks iiks iileilmne ime,
Kui veskikivi vaesele jahvatab.

(,Kodu*, 1k. 45)

Karl Eduard S66t on endist mdisniku
ja talupoja vahekorda laiendanud iildi-
selt rikka ja wvaese peale, seega on la
seisuslikult pinnalt laskunud klassivahe-
lisele, majanduslikule alusele. Maisnik
ja talupoeg on tal aga ikkagi veel hin-
gelihedased ja ta ei jita kasutamata ju-
hust, kui saab esimesi teravalt pista ning
nende ebadiglast talitusviisi alla kriip-
sutada. Seda toendab pisikene pistu-
varss ,Vastutaja“

»l'ere, proua, tere hiirra!

Mustik, hull, joi jirve iira —
Niiiid ei moisal enam kalu.*



Héarra lakooniline otsus selle kaebe
kohta on:
»Tarvis karistada talu!*

(,Aastate kajastus“, lk. 73)

Seega autor rohutab eeséigustatud
moisnike tilekohtust kéaitumist maarah-
vaga. Ukskdik mis mdisas juhtub hal-

ba, selle eest saab talupoeg karistada.
Teravalt kriipsutab ta sellist olukorda
alla ka samal 1910-ndast aastast datee-
ritud luuletuses ,Kui Kaley kord
koju jouab...* Keegi tunneb hirmu
meie muinaskangelase kojujoudmisest
sellepirast, et ta ei teaks midagi vasta-
ta kangelase arupirimistele. Teine soo-
vitab vastata, et oleme elu ja surma pea-
le sortsidega vdidelnud ning relvadeks
olnud paljad kiled ja ader pollul.  See-
tottu on kitiirus ka selg ja pale kahvatu
ning paljud, kes pole seda rasket vdit-
lust vilja kannatanud, on valgunud
laiali nelja maailmakaare poole. Selles
viletsuses on suiidi ainult moisnik, kes
elab rahva toovaeva arvel priiskavall.
Ja kui Kalev teeh koigest sellest kokku-
volte ning asetab kiisimuse: ,Kuidas
molled sa niiid oma elu seada?* siis
feine annab ndu kosta:
»Siis toota, et enesele oled sa truu
Ja kodu sull’ kallim kui miski muu.*
(-Kodu¥, lk: 9)

Seega kinnitab laulik, el tésine eestla-
ne koigest vaevast ja iilekohtust hooli-
mata juurdub stigavalt oma kodumaa
mullas ja jatkab visa voitlust selle pa-
rasl.

Voitluse visadust ja indu kajastab
Soot histi thes oma parimas ballaadis
LHilja“ milles on edasi anlud tegevus
ja vabadustunglused kerkivad esile 1905-
nda aasta taustal. Vabaduseihkajad pea-
vad salakoosolekuid ja loodavad abi oma
laotluste teostuseks meie muinaskange-
laselt Suur-Tollult, kes muinasjutu téen-
duse jirgi on lubanud hauast tousta siis,
kui isamaa on hadaohus. Et Tollu ara-
lussdnu leab ainult Majaku Jaak, siis
saadelakse parema tuleviku ja vabaduse
nimel iks saadik Jaagult kiisima vabas-

K. E. Soot vaatab Kurvitsu talu karjomaal

mdandi, mis olnud siis miisama suur, kuil
tema olnud alles karjapoiss.
lussonu. Saadik eksib kaua iimber sois

ja rabus ning langeb 15puks surmani vé-
sinult suure kivi dire lumme. XKui {a
teisel hommikul arkab, siis:
wTeiselpool kivi oli jiletu, korge kaak:
Tema kiiljes kolkus — Majaku Jaak!®
(,Kodu®, lk. 11)
Seega oli saadik joudnud kiill sihile,
kuid liiga hilja. Suur-T6llu dratussénad
olid ithes Jaaguga lainud hauda ja seega
rahva vabastuslootused tublisti langenud.
Aga ei saadikul ega laulikul pole kadu-
nud veel viimne lootus, sest
»Ule kaagi tousis kange siigisene piiike:
Siiski pole kadunud veel lootuse liige!...*
(,Kodu®, lk. 11)

kinnitab autor ballaadi 15pus.
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Selles ballaadis on S66t suutnud kokku
sulatada oma hinges peituvad miistilised
jooned ja kalduvused suure kodumaa- ja
vabadusearmastusega ning nii  anda
kunstikiipse, tiheda ja notke teose.

Suure maailma tapatalgu ajal kuuleb
laulik tuules kaikuvat karjatust, mis tu-
leb surijate suust. Kuid samas vinges
lalvetuules ja tuisus koneleb autorile ka
sgatsuse iha kui kodukoldest imeilus
muinasjutl. ..* Nii kuuleb Karl Eduard

S66t  Maailmasdja jubeduse ,Tuule
laulus* muinasjuttu Eesti omast ko-
dukoldest. Tal on aimus, et sellest laas-

tavaslt sojast voib kasu tulla meie rah-
vale, el see viib teda lihemale meie ko-
dule, kus ollakse ise peremees. Orjusaja
raskele varjule iitleb ta 1916-nda a. keva-
del luuletuses ,,Oleks aeg!* jirgmist:
»Et kord puruneksid sinu piired,
Voitjaks kerkiksivad piiikese kiired!*

(»Kodu®, 1lk. 12)

Seega ennuslab vana laulik vabaduse-
piikese kerkimislt Eesti laevasse, mille
aga matavad varsli aja stigistuuled saksa
raudse okupatsiconi niol. Ja laulikul on
pohjust kusida:

»Kas oli see siis haiguv-raske uneniigu,
Mis ulvas hinges, nagu kevadine maru?%

(-Kodu®, lk. 14)

Kuid seda la ei usu. Ta soovib rahvale
kannatlikkust ja teraseslt hinge ning
verd, et see voiks vaslu panna ajatormi-
dele ja rajudele, kuni

»See, mis meie motteid kaua, kaua tiitnud

Ja hinge jumaliku tulega on lLiitnud,

Kord tuleb toesti, kandes siidelevat loitu*

(,Kodu®, 1k. 15)

Kuid surmaoo ei kesta kaua Juba
jargmisel aastal (1919) voib laulik luu-
letuses ,Péaaliku hiiid* hoigata:

»Malev, touse nagu maru!
Mehed vaprad, astke liiki!
Loome tuleviku riiki,

Kangelaste murdev parv!*

(,Kodu®, lk. 18)

Laulik on seega joudnud lopule oma
isamaalise probleemiga. Ta aimused on
osutunud oigeiks. Malevlased tulid ta-
gasi voiduga ja laulik suudleb neid va-
baduse loojaid tinumeeles oma ,hinge
hoogva leegigal®  Tema aastakiimneid
kantud vabaduse-tuluke on puhkenud
suureks, voimsaks leegiks — rahvusli-
kuks ja riiklikuks iseseisvuseks, mida
on vaja tlal hoida uksmeelse looga.

~Nigemuses* libiseb lauliku silme eesl
libi veel kord meie rahva ajalugu risti-
rutitlite tulekust iseseisvuse saabumise-
ni.  Meisterlikult ja notkes wvormis on
see sonastatud ning kuulub sellisena
kahtlemata Karl Eduard So66di isamaa-
laulude paremiku hulka.

Kodu- ja looduslaulud

arl Eduard S66l on uks
koduluule viljelejaid. Ta armastab ko-
du ja seal elavaid omakseid soojalt, hel-
lalt ja erilise kiindumusega. Tema ko-
dule pithendatud lihtsad luuletused tule-
vad stidamest ning on siirad. Vastavalt
ajajirgu maitsele annab ta oma kodust
idiillilise pildi, mis mdjub algul virvi-
ja paikesekiillase maalinguna.

Luuletuses ,Jirve kaldal® mis on
esimesi lema kodulaule, kirjeldab ta ilu-
sonaliselt oma lapsepdlve — Kungla kau-
nidust, mis asub kingul, mille jalal vii-
rab jirv. Kuid kingu rinnal on kasva-
mas kena kasesalu, mis laulikule néaib
olevat eriti armas. Kuid Karl Eduard
So6t ei maali meile mitte mingisugust
kirjanduslikest allikaist ammendatud ilu-
sal, aga tithjasonalist kodupilti, mis esi-
mesel tugevamal kriitilisel tuulepuhangul
vajuks kokku voi haihtuks seebimullina,
vaid la annab meile kujutluse ehtsast
eesti keskpirasest kodust. Teda ei hu-



vita mille iiksnes kodu maaliline ega
idulliline kiilg, eriline lapsepdlve olema-
tu kauniduse iilistamine ja perekonna-
liitkmete pstihholoogiline vahekord, vaid
la vaatleb kodu ka sotsiaalsest seisuko-
hast. Ja sellest lihtepunktist on eesti
kodu moddunud sajandi viimsel veeran-
dil eriti huvitay ning probleemirikas.
Kahjuks ei tungi Karl Eduard Soot sel-
lesse probleemi kuigi siigavalt, ta ainult
riivab seda. Tema laulus ilistatud ko-
du on ajajirgu maitsele vastavalt kill
LKiillane,* kuid

»Ei siiiil vaevata kiill kaldu

Viljasaaki salvesse,

Ei siiiil tundmata kiill ole

Leinahiiiiled minule.*

(,Aasa oied” I, lk. 8)

Siin mirgib la ecesti kodu téorohkuse
ja wvaevarikka elu paari virsiga viga
tabavalt ja iseloomustavalt. Ta meel ja
mote ning salasoov Luiirib sinna, et elu
kodus paraneks, el téovaev viheneks ja
hool tasutaks vaarivamalt. Ta saadab
oma palve looja poole, et see onnistaks
ta kodu ning seal tehtlud té66d. Samuli
palub ta vihma, et see niisutaks isakodu
pouaseid polde ja hoiataks dikest te-
gemast kahju kaasikule ning hoonetele.
Koduste, eriti vananeva isakese tood pa-
lub ta ldokest oma lauluga kergendada.

Kaasiku korval armastah ta kodu
tumbrusest veel suurt kivi:

»Uks ainuke lage kivi
Mul armas on otsata,
Uks ainuke lage kivi,
Kus miingisin ‘lapsena.

Kuid suure tule nad tegid
ja 1ohkusid iira ta;

Ta kildest toredat maja
Ma niigin tousema.*

(,R66m ja mure®, lk. 9)

Kuid see lore maja pole sugugi nii ar-
mas kui Kkivi.

Kodu ja Karl Eduard Soodi koduar-

mastuse keskpunktiks on ema, keda lau-
lik ndib armastavat erilise lapsearmas-

talu
titrega Kurvitsu aias ounu hindamas.

K. E. Soot praeguse Kurvitsu pere-

lusega. See selgub taielikult alles siis,
kui ema on varisenud manalasse. Luule-
luses ,Kaks inglit* ta kurdab:

»wOh nad viisid minu hella ingli,

Viisid minu e ma maullasse. ..

Ma jiiin nutma Iohkevalla rinnal

IHlma troostita ta jirele.*

Kurbus on suur ja laulik kinnitab:

wlema asemele votsin teise,

Votsin teise ingli: raudse to o6 —
To66 nii meeletu, nii higilise,

Millel iiks, kas olgu piiev voi 66.%

k. 49)

(,ROOmM ja mure®,

Toos tahab ja loodab ta leida lohutust,
kuid t6o pakub seda ainult seni, kui ta
on kites, meeles ja motles. Joudehetkil
meenub jillegi suur kaotus. Laulik is-
tlub oma kallimaga ema haual, kuid kar-
mi saatuse tahtel on jirgmisel kevadel
laulik sunnitud kurtma:

.Niiiid on jille kevad. Aga iiksi
Palvetan siin hauakalmul ma,
Kalmul, kuhu iihe kalli korva
Kanti teine Kkallis puhkama.*

(»Saatus®, 1k. 8)

Ka kallim on varisenud manalasse.

Ema milestus on aga laulikule eriti
pitha. Ta kiib ennast sageli lohutamas
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ema haual. Kevadel lillede ja lindude
tuleku ajal usub laulik, el

sNemad tulivad mu kalli
Ema hauda ehtima.*
(»Saatus®, lk. 5)

Ema haud kujuneb laulikule mingiks
pithapaigaks vdi altariks, nagu ta seda
ise nimetab, kus ta kiib sageli palveta-
mas. See altar on lihtne ja mojub just
selle tottu eriti siigavalt. See pole kae-
tud siidi ega sametiga, seal ei hiilga ho-
be ega kuld, vaid

wsiiiil on sinililled hobe,
Kullerkupud kullakroon,
Siiiil on koit tal’ kiiiinlatuleks,
Ohtulambiks ehajoon.“
(,Saatus®, 1k. 4)

See looduspirasus ja lihtsus omab suu-
re mojuvuse ning néitab lauliku hinge-
lahedust loodusega. Erilist hardust loo-
duse vastu tdendab luuletus ,Lillekesed,
kummardage“, mis méjub oma lihtsuse
ja siirusega:

wLillekesed, kummardage
Selle kiinka ees —

Ta on piitha koigi teiste
Piihaduste sees.

Oh ta varjab palju armu,
Hiiidust oma all,

Mis ei terve ilma viiirtus
Kanna kaaluval. — — — —

Lillekesed, kummardage

Selle kiinkale:

Tema peidus mulla pdues
Puhkab emake.

(»Saatus®, lk. 4/5)

Uks parimaid emale pithendatud luu-
letusi on ,Emale®, milles ta meenutab
ema hoolitsusi ja muretsemisi poja eest
ning loppeks kiisib manalasse varisenud
emalt veel naitumise lubagi.

Ka varavarisenud dele on Karl Eduard
Soot pithendanud siidamlikke virsse.

Kui kodu siida ja tunnete keskus on
ema, siis isa on selle kodu méistus, korra
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ja moraali looja, kellele kuulub samuti
lauliku pojalik austus ja lugupidamine.
Kui ema on poega armastanud, hellita-
nud ning hoolitsenud tema eest, siis isa
on jaganud o&petust ning pirandanud
oma elutarkust:

~Tema nouab: ausus jiiigu
Ule haua elama,
Vanemate usk ja lootus
Olgu laste oma ka.

Tema tahe: rahuaates
Siivenegu meie meel,
Armastuse piiha tuli
Juhiks olgu eluteel.

(,Aastate kajastus®, lk. 109)

See on suurim kaasavara, mida kah-
juks igatihel meist pole vo6imalus olnud
kodust kaasa votta. See on tugeva,
ausameelse ja oiglase ees-
ti perekonna traditsioon, mis
siin padrandatakse isalt poja-
lie.

Oma isast annab laulik eriti reljeefse
ja tabava pildi luuletuses ,Isa méales-
tuseks® millest lubatagu esitada kolm
esimest salmi:

»wMu isa rukkikiilvilt tulles voodi heitis,
Kurb-ilmel, tdsine,

Mis tundeid tema elust-viisind rinnas peitis,
Ei delnud teistele.

Kuid ta ei tousnud enam: See ta viimne Kkiili,
Ta elu 1oputoo.

Sest teda ennast noudis muhe mullasiili

Ja sume surmaoo.

Ta uinus. Ei tal pihtimiseks olnud tarvet,
Ei nduet pisarast:
Ta teadis, oma Jumalaga peab arvet
Toost ausast, piisivast.“
(,Kodu“, 1k. 50)

Seda luuletust lugedes kerkib meie sil-
me elte tiise eesti taat, kes voib rahuli-
kult lopetada oma raske kohustuste-
ning murerikka elutee, teadmises, et ta on
talitanud siin maailmas oiglaselt.

Karl Eduard So6t on oma kodusse nii
kiindunud, et ta sageli viibib seal une-



nioski lapsena voi noorukina (laul ,,U n e-
nigu“). Kuid mitte ainult unes ei satu
laulik oma kodu ja lapsepdlve radadele,
vaid ka ilmsi rindab ta sinna kadunud
paradiisi. Ta néeb kevadel kraavis kar-
japoissi seadvat vesiveskit, innustub sel-
lest ning hakkab ithes poisikesega veski
juures askeldama, unustades oma ea.

Kodu ja lapsepdlve mailestused on lal-
le pakkunud sageli luuleainet, voi nagu
la ise titleb:

»Need on lihtsad lood ja laulud,
Ennemuistsed jutud siiiil,
Vanaeide lahke niigu,

Tema armas, mahe hiiil.

Ikka kostab kaugelt lugu,
Laul v6i vaikne sumaja...
Ja ma Onne uneniios
Pean teda kordama.“

(,Mélestused ja lootused, lk. 5)

Karl Eduard Soodi kodulaulud on liht-
sad, aga tundekiillased ja ulatavad ile
oma ajast. Eriti hinnatavad siidamliku
tundeerksuse poolest on emale pithen-
datud luuletused. Samuti vadrib marki-
mist eesti kodu kogu sisemise olemuse
esiletostmine ja vanade perekonnatra-
ditsioonide kiillaldane rohutamine ning
ausse-seadmine.

K. E. Soot oma aias Tartus, Tdhtvere
uul. nr. 5., aug. 1987.

Karl Eduard So6o6dil on vérdlemisi erk
loodusetunne, kuid ometi pole ta loonud
kuigi palju puht looduslaule.  Loodus

kui seesugune endaette on harva talle
luuleobjektiks. Peaaegu alati seob la
oma luules inimest loodusega. Tema

kogutud luuletustes ,Aastate kajastus®,
mis on rihmitatud ideoloogiliselt, ei lei-
du pealkirja ,Loodus®, vaid ,Inimene ja
loodus*”.

Nii nagu rithma pealkirjas on inimene
asetatud esikohale, seega seda rohkem
rohutades, samuli on ka sellesse rithma
kuuluvais luuletustes inimene see, kellele
laulik pithendab suuremat tihelepanu, ja
loodus on ainult tagaseinaks, vordlusob-
jektiks.

Karl Eduard So6ti huvitavad siin sa-
mad probleemid, milledel peatusime ees-
pool. Ta néeb laiska suurtalu perepoega,
kes ohkab igavusest:

»Kui on elu raske, ilma toota,

Sest et teised iira teinud to6?%
(sMeie Andukene ohkab“ —
,Ro0m ja Mure®, lk. 35)

Voi ta jiddvustab sama laisa ja helli-
tatud perepoja, keda isa ja ema peavad
viga armsaks ning targaks, nii et pole
vaja teda kooligi panna, veel teisest vaa-
tenurgast. Koolitarkuse asemel memme-
kene poputab teda kodus:

wSoodab talle nimelt sea nina —,

Sea keeleliha hoolsaste,

Utleb: ,,Siis saad sina kirjutajaks,

Siis saad keeletargaks, pojake.”

Nanna —
»Saatus”, 1k. 53)

(sTaistre

Nii sihib ta oma pilkenooled laiskuse,
rumaluse ja laste hellitamise vastu.
Kuid laulik niebh inimese korval ka va-
hel loodust, Emajée kaunidust ja kevade
ilu:
»Kiisi sa dielt — ta jutustab sulle,
Kuidas nii 1opmata ilus
Ja armas on kodumaa kevad.*
(,Oiekese kaaskiri®“ —
.Aastate kajastus“, lk. 185)
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Inimlikud mured ja r66mud ei lase tal
aga loodusilu tksinda nautida, sest
wSurmamdtted tousvad iiles
Tasakeste, vagusalt
Iga niirtsind lille!advast
Iga koltund lehe alt.*
motted”
k. 48)

(WSurma

LRO66m ja mure®,

igal pool silma, mille kinninaelutamine
kisub alati tihelepanu looduselt endale.
Karl Eduard S66di puht looduslauluna
on koéige tuntum ,,A 111 k", mis on saanud
M. Saare viisil tldiselt lauldavaks.
Hilisemast ajast voib puht looduslau-
ludena mirkida veel luuletusi ,Suve-
hommik® ,Rukkivali“, Ranna-

tile

K. E. Soot oma aiasaadusi

vaatamas.

Taga paistab K. E. Soodi

maja Tartus, Tdhtvere wul. nr. 5.

Ta peab tlegelema eluliste ja inimlike
kitsimustega. Teda vaevab, el maisa-
hirral on palju karja ja karjamaad, temal
aga ainult muretl, vaeva ja t66d (,Pal-
ju®).

Teise usu pakkujaile peab la vastama:
»Uhte risti saab mul kiillalt kanda.
Hobest rist, see votke tagasi!

Votke tagasi ta minu rinnalt —
Elurist mul kanda isegi.“
UR st —
~R66m ja mure®, lk. 49)

Eluristi kandmine lahtiste silmadega
liikudes pole sugugi kerge. Niipalju vi-
letsust, iilekohut ja ebadiglust paistab
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kased, ,Kurbuse meeleolud*
Jt. Uks titiibilisemaid Karl Eduard Soodi

looduslaule on ,Talve tulekul®
Selles sulavad inimlikud mured loodu-
sega laiesti iihte, pigemini — kerkivad

veel esile.
taielikult:

Lubatagu esitada see luuletus

Talve tulekul.
Ju pohjatuuled iile korrepdllu uitvad,
Ja lumepilved tuhakarva taevateel
Kui tagaaetud, hirmul eksind linnud luitvad.

Ja hiida, kus ei viiljalt vili pole veetud,
Kui siigis — raudne ratsanik — ju kiiinud eel,
Ja oites hiljund karikakrad surma neetud.



Ja hiida, kus ei kohendatud pole maja,
Kel kolle pole leegi jaoks valmis veel,
Kes paraja on moéda lasknud minna aja.

Sest tulevad niiiid siigisesed kiilmad saod,
Mis tuha peidus sbedki kustutavad leel,
Ja nuusivad su toaseinas viimsed praod.

Ja lendav lumeliiv — ta jiirjest sajab, sajab
Ning tostab tuisuhange. Kurvaks langeb meel,
Kui kartes: jiise miirgi veresse ta ajab.

Kui lendvat liiva, terasndelu sajab, sajab...

(,Kodu*, 1k. 49)

Siin on loodus ainult raamiks, milles-
se laulik maalib huvitava, selgejoonelise
ja haarava pildi koigist neist inimli-
kest muredest, mis paljusid vaevavad
hilissiigisel liheneva talve ees. Siigisene
loodus, tihjad kérrepollud, péhjatuul,
lumepilved ja langeyv lumi on ainult va-

hendiks, mille kaudu laulik saab lihe-
neda hoopis tihtsamaile ja inimlikumai-
le kiisimusile. Viljakoristamine — tal-
viste toidulagavarade ja eluhoone eest
hoolitsemine, pakase ja tuisu vastu kind-
lustamine, see huvitab teda palju roh-
kem kui maaliline pilt, mida suudab
pakkuda tithi, kiilmanud korrevili stgi-
seses luules esimeste lumekiitbemete lan-

gedes.

Nii on peaaegu koigis Karl Eduard
Soodi  looduslauludes esikohal inimene.
Seega looduslaulikuna pole ta meile

ttelnud midagi uudist.  Ta pole meie
maastiku ega aaslaaegade ilu osanud eri-
liselt kunstipiraselt vilja tuua ega vir-
sis  jiddvustada. Enne Karl Eduard
Sooti ja ka pirast leda on seda teinud
mitmed teised laulikud palju taidurliku-
malt.
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EER GYNTI LUISKELUGU

Henrik Ibseni dramaatilisest luuleteosest

Tolkind Marie Under

ESIMESEST VAATUSEST.

Maienolvak lehtpuudega Ase talu ldhedal.
Allavahutav oja. Teisel poolel wvana veski.
Kuum suvipiev. Peer Gynt, tugeva keha-
ehitusega  kahekiimneaastane poiss, tuled
purret mooda alla. Ase, tema ema, viike ja
kleenuke, jargib talle. Ta on vihane ja to-
releb.

ASE. Peer, sa luiskad!
PEER GYNT peatumata
ASE. Kui ei luiska, vannu siis!
PEER GYNT. Milleks vanne?
ASE. Puikled kuis ka,
Vale koik! See vana viis!
PEER GYNT seisatab. Iga sona tdsi jutt!
ASE. Ema ees sul pole hiibi?
Kui meil kodus kibe rutt,
Niidalaid ja kuidki libi
Jooksed ulakalt sa ringi,
Migedes pead pédrajahti,
Koju tuled lagund kingi,
Kuuelt rebit titkid lahti,
Puudub saak ja piissist pool; —
Puistad vaid mul puru silmal
Utle, kus sa nagid sikku?

PEER GYNT.
ASE naerab pilkavalt.

Ei ma luiska!

Oigus jah!
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Gendinimiiest liéine pool.

PEER GYNT.
Laskusin siis vosastikku,
Kus ta kaapis lumipraos,
Otsis sammalt —

Tuult puhus kiilma,

ASE nagu enne. Oigus jah!

PEER GYNT. Maoli, hoides hinge vaos,
Rooman iile rahnuriinka,
Kuulen sora krabinat.
Ent ei saagi kaua otsi:
Kui nii kummargille lien,
Ule halli kivikiinka
Juba silman sarveotsi,
Tunnen pdlvis vabinat.
Edasi! ning ikki niien
Sikku, iipris viledat,
Rammusat ja siledat,
Millist, titlen, ammu sina
Pole niinud siin!

ASE.
PEER GYNT. Sihtisin, et komas laas!
Prantsahtamas pédra raskust
Kuulen — ent ta vaevalt maas,
Mis nititld muud kui selga liki!

Kurakorvast haaran kiega,
Teisega noa téomban taskust, —
Oi! kuis roogahtab siis #akki,

Kus nititd mina!



Kargab piisti hullu viiega, Minu ratsu jalge ette.

Tagumise jala heide See teeb iisna peruks looma,
Paiskab siuhti noa mu kiest; Soostab iile lumijooma

Kruvib mulle sarved reide, Alla pimeduse kitte!

Pigistab kui pihtidega. — Ase laarub ja haarab kinni puunlfiivest.

Ja siis torma aest!
1 siis tormab alla miest Peer Gynl jitkab.

ASE kogemata. Jeesus kiill — ! Miigi must me ile voik,
Meie all iiks tithjus kéik!
Udukangaid Kkiristades
Poder kandis ratsameest
Otse kajakate sompu,

Kes siis tiibu viristades
Kisas, pages, hajus ecest.
Edasi liks metsik soost.
AKkki silman valkjat tompu

PEER GYNT Tead, ema, ega
Ole niind sa gendin-harja?
Mis kiill iile poole miili
Nagu sirbitera terav.
Liugustikud, lumiveermed,
Rahnud, kuristikukeermed
Palistavad kaljusarja.

Korgjii roheline virav — Tousvat pohjatuse oost —
Uniselt siialt alt eks hiili Helgib nagu pédravats, —
Loiud, rasked, mustad veed Ema, seep me enda rats,
Oma igipikka teed Kes siil kummalises kujus
Mitusada kiiiinart vist. — Jirvepeeglist vastu 86tsus,
Tuiskasime lébi dhu, Sama Kkiirelt iiles ujus,
Kaudu siigavuse kéhu, Kui me kolend alla 156tsus.

Nagu muinasrajust Kkist.
e ASE hingeldades Peer! Mu Jumal —!

lial pol 1 sidrast tikku!
ial polnd mul siiras u Kiiremalt —!

Piiksevihma sihvas nikku.

Pruune kotkaselgi ujus: PEER GYNT. Pader iilalt, pdder alt,

Migitipu, vetepervi Kohtasid siis samal hetkel

Vahel neid kui sulgi sujus, — Oma pahiseval retkel,

Kaldal 16hkes ajujii, Nii et iimberringi plaksus,

Kolistades oma servi; Vesi vahutas ja laksus. —

Kuid see kohin hajus iiha; Aga kuidagi siis pea

Ringi vaid murdlaini miiha; — Hoidsin hiinnast, lennust néder, —

Valgeid vesivaime keerles Randusime, Kkuis, ei tea; —

Nagu tantsus, — laulis, veerles Ja niiitd olen siin —

Sodris, nii et muud ei niie. ASE. Kuid pdder?
ASE uimasena Jumal hoidku! PEER GYNT. See jii sinna luusima.
PEER GYNT Kaljupraost Laksutab sormedega, éotsub kandadel ja

Kivina iiks lumekana lisab:

Jirsku pdrkab pesapaost Eks sa mine nuusima,

Kaagutades kohkuvana Piiiiad kinni — tina teda!
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Peatub akki, vaatleb poega avasui ja

ASE. Et ei murdnud — &nne seda! —

Selles hirmsas sdiduhoos

Kaela sina ega muid

Konte, kiite-jalaluid!

On su selgroog ka veel koos?
Taevaisand! tinu sulle,

Et ta tagasi téid mulle!

Et ta kiles mul tiies rammus! —
On kiill I8hki pitks ja vammus,
Kuid mis sest, kui maelda, mis...

pdrani silmi, ei leia nii pea sonu, lopuks
pahvatab:

Oh sa luiskam, peletis]
Valetad, et suitseb suu!
Tunnen oma neitsieast

Seda lugu juba peast.
Gudbrand Glesne, paraku,

T ema seda libi teind,
Tema kord nii kihutas ju, —
Sina pole kuskil kiiind —!

PEER GYNT. Mina kah. Seesugu asju.

Tuleb ilmas rohkem ette.

ASE. Uueks kiiinda — vana vote!

Litrid kiilge, piile tressid,

Et ei niihtaks kdhna pugu!

Nii end valedesse miissid.

Niiiid on see siis sinu lugu!
Kerkib nagu ndiapajast
Kotkaselgi, porgumollu, —
Kohkud nii sest, et ei taipa,
Kuis need lood ju ammust ajast
Mitmekordselt jiinud millu.

Nii vdid elustada laipa!

PEER GYNT. Loriseks nii keegi teine,

Vihuksin ta pihuks-puruks!

ASE nuttes. Jumal, kui ju kirst mind

kataks,
Kirst mind kataks, kalm mind
mataks!

Kuis ma ka ei nutaks, nuruks —
Peer, sa hukkud, uisapiine!

PEER GYNT. Armas, kallis, viiike ema,
Sul on digus, kdik on tdsi; —
Hakka jille muhelema. —

ASE. Kuis mul kuivaks silmavesi,
Kui mul pojaks siiir'ne siga?
Kui mu vaene lesesiida
Palgaks ikka hiibi parib? Nulab jdlle.
Ikka kiisimus mind niirib:
Vanaisa pievilt mida
Talletand me? Iga miint
Liind, mis jiattis Rasmus Gynl.
Isa kogu vara raiskas,

Nagu liiva tuule paiskas,
Soidutas end kullat téllas,

Ostis iiles maid ja laasi,

Praalis, pidutses ja maollas.

Kéik on liind. Ja mis sai pirast
Suurest talvepidu siirast.

Kui ta pudeli ja klaasi

Vastu seina puruks 18i?

PEER GYNT. Kuhu viimne lumi jii?

ASE. Vaiki niiiid, sa vorukael!
Sinust pole Kkuskil tulu:

Seintest kukub viimne nael,
Aknaauke sulgend topid;
Tara viltu, pdld on kulu,
Tiihjad salve viimsed sopid.
Veised jiinud niljaohtu,
Puudub hiidavajaline,

Iga kuu lideb miski panti. —

PEER GYNT. Jita juba toinamine!
Egas 16pp veel igatkanti,
Kui kord onn meil’ selja pooras!
ASE. Ei siin enam kasva rohtu.
Kuid sul, poiss, ei puudu ramm,
Oled teistest osavam,
Ons sul vithe hakkamist,
Nagu siis, kui kiis too voédras



Pastor Kopenhaagenist?

Tead, kui kiisis sinu nime,
Vastusest siis oli pime:

Niiis see tall' kui printsi suust —
Nii et suures ré6muhoos

Isa hobuse ja saani

Talle tinuks maha joi.

Noh, siis oli 16bu maani!

Praost ja kapten — kdigest muust
Raikimata — kiis siin koos,
Piievad libi joid ja sdid.

Kui siis kitte tuli puudus,
Tiihjaks kdik ja vaikseks muutus,
Igamees, kes kord siin 1dmpis,
»Vaka-Joni“ unustas,

Kes niiiid harjuskina kémpis.

Kuivatab pollega silmi.

Oled suur ja turjakas,

Peaksid oma vana ema

Saatuse eest hoolitsema,

Hoidma oma pérandust,

Et ei liiheks seegi puha! — Nulab jalle.

Jumal, mis peab saama sust!
Siin sa aeled pievi pikki,
Tahmund sorid kolde tuhas;
Mis sa puutud, liheb rikki:
Astud tantsupdrandalle,
Kohkub tiidrukutekari,

Satud aga tinavalle,

Lo6b sul punetama hari,
Oled vana riiukukk!
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PAUL KOGERMAN

Meie Loodusvarade Instituudi ilesandeid

ahvuse ja rahvusriigi hii-
vangu ning véimsuse pdohitegurite hulgas
omavad materiaalsed tegurid — loodus-
varad ning mehaanilise energia allikad
ja nende kasutamisviisid niisama
tdhtsa koha kui vitaalsed ja vaimsed
ning moraalsed tegurid. Riigi stabiilsuse
seisukohalt néuab aga iga tegur asjatund-
likku, voiks iitelda, teaduslikku ka-
sitlemist selle séna kdige laiemas méttes.
Kui kdesolev ajastu, eriti viimased
aastad, nii siseriiklikult kui ka rah-
vusvaheliselt on pdevakorda kiskunud
rea raskeid probleeme, millede lahenda-
mine isegi vanadele kultuurriikidele, ko-
genud riigimeestele ja administraatoreile
sageli naib kdivat iile jou, siis seda enam
peavad vdike-riigid hoolitsema oma ma-
teriaalsete ja vaimsete varade otstarbe-
kohase vdljaarendamise eest.
Maailmasdda ja hiljuti méédunud krii-
siaastad, millede jdrellained veelgi ei ole
vaibunud, sundisid riigimehi ja t66stuse
ning kaubanduse juhtivaid ringkondi iik-
sikasjaliselt analiiiisima tekkinud olu-
korda ja rajama uusi teid. Nditena olgu
toodud Briti impeeriumi piiiided reorga-
niseerida oma té6stust ja kaubandust.
Juba a. 1924 palus Briti kaubandusminis-
ter peaministrit James Ramsay MacDo-
nald'it moodustada komisjoni, millele
illesandeks tehtagu Briti t66stuse ja kau-
banduse olukorra pdhjalik analiiiisimine.
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Il ne faut pas l'oublier: l'intel-
ligence est une flamme. C'est
elle qui éclaire et c'est elle qui
arbitre. (Nouvelle de la Chimie.)

Purpose directs energy, and
purpose makes energy.

C. H. Parkhurst.

Sama aasta juulis moodustaski peami-
nisier asjatundjate komisjoni, mille esi-
meheks kutsuti sir Arthur Balfour. See
nn. ,Balfouri komisjon”, kogunud mater-
jale ja uurinud kiisimust igakiilgselt, esi-
tas esimese triikitud aruande Parlamen-
dile aastal 1925. Kogu aruanne moodus-
tab mitme tuhande lehekiiljelise kuue-
koitelise teose, mille viimne osa ilmus
alles aastal 1929. Komisjoni t66 maksis
riigile £ 30.287, s. o. umbes 560.000 krooni.

Kandva ideena labib aruannet koostéo
noue iiksikute tootusettevotete vahel nii
sisemaal kui ka koostdd vdlismaa vasta-
vate ettevotetega. Koostés viljaks voib
osutuda iiksik-kditiste konsolidat-
sioon kas ,horisontaalses” voéi ,verti-
kaalses” suunas vdga mitmesugustes
kombinatsioonides.

Suurt rdhku on aruandes pandud teh-
nilise hariduse korraldamise kiisimusele
toostuse voistlusvoime tostmise seisuko-
halt. Ja siin rdhutatakse, et ,iga (hari-
duse) astme korraldamisel tuleb piiiida
koos téétada asjaomaste todstustega ja
kutseorganisatsioonidega”. Eripeatiikina
kdsitellakse riigi abi uurimist6é korral-
damiseks t66stuse ja kaubanduse huvi-
des. Juba Maailmasdja ajal, aastal 1916,
asutati Inglismaal iseseisev ,teadusliku
ja tédstusliku uurimise osakond” (De-
partment of Scientific and Industrial Re-



search), mis pdrast séda on kujunenud
voimsaks uurimistééd korraldavaks kes-
~ kuseks, millele Briti Parlament mdadras
pohikapitaliks miljon naelsterlingit.

Samuti kui Inglismaa, on paljud teised
riigid asutanud rakendus-uurimiste kesk-
organisatsioone, nditeks Pohja-Ameerika
Ukendriigid, Saksamaa, Prantsusmaa jt.

Meie riigi rajamisel puudus nahtavasti
iillevaade sellise keskorganisatsiooni va-
jaduse kohta, sest todstused olid algul
imberkorraldamise ajajdrgus ja Tartu
iilikool koérgema oOppe- ja uurimis-asu-
tusena, olles samuti asutamise ajajargus,
ei suutnud kiillalt kiiresti kontakti luua
téustusringkondadega. Tagajdarjeks oli
tulemus, et méned uued t66stused, ndi-
teks polevkivi-toostused, ldksid abi otsi-
ma vdlismaalt. Head nou saadi kiill te-
haste ehitamise puhul, peamiselt pdlev-
kivi toordli tootmise kiisimuse lahenda-
miseks, kuid polevkivi-saaduste oma-
duste uurimine tuli siiski suuremalt osalt
teostada kodumaistes uurimislaboratoo-
riumides.

Esimeseks sammuks vdljaspool t66s-
tuste eneste laboratooriume teaduslikku
uurimist66d rakendada téostuse huvides
oli aastal 1924 Olikivide Uurimise Labo-
ratooriumi asutamine Tartu iilikoolis.
Pollumajanduse alal tekkisid vastavad
katsejaamad ja laboratooriumid juba
varem.

Tallinna Tehnikainstituudi asutamisega
toodi Tartu iilikooli juurest Olikivide
Uurimise Laboratoorium Tallinna. Siin
selgus, et samalaadseid laboratooriume
vajavad ka teisedki téostusalad nagu
turbatéostus, fosforiidikaevandused jm.

Meie opetlaste piisivad uurimised on
avastanud nii moénegi loodusvara, mida
meie kodumaal varem ei tuntud voi mille
kasutamist veel hiljuti peeti kiisitavaks.

Kuni 20-nda sajandini iseloomustab iil-
diselt teaduslikku uurimisté6d opetlase-
eraku tiilip, kes nagu keskaja alkeemi-
kud oma tdid teostasid ,salajas”, lukus-
tatud uste taga. Kdesolev sajand, mida
iseloomustab suurtédstuste ja mass-pro-
duktsiooni siind, nditab aga kujukalt, et

iitksik inimvaim véib olla kiill uute idee-
de allikaks, uute menetluste leiutajaks,
kuid vajab kaastoélisi, kes tema
ideid eksperimendi tules karastaksid ja
menetlusi viimistleksid, sest iiks opet-
lane ei suuda kuigi palju katseliselt teos-
tada oma kdtega. Veel enam, rakendus-
teadused vajavad sageli kalleid apa-
raate, millede soetamine iiksik-kditisele
voi iiksikule asutusele kipub iile jou kdi-
ma. Sellest ongi tingitud kooperatsiooni
vajadus Spetlaste kui ka teaduslike asu-
tuste vahel. Et vdltida paralleelset t66d,
asjatut vaimse energia ja materjalide
kulu, koostas Ameerika Uhendriikide
Rahvuslik Uurimise Noukogu pdrast Maa-
ilmasdda isegi aktuaalsete probleemide
Icetelu eksperimentaalsete teaduste, pea-
miselt keemia alalt, mis saadeti iilikooli-
dele kaalutlemiseks. Nende probleemide
lahendamisest votsid innukalt osa alga-
jad uurijad, kes taotlesid magistri voi
doktori kraade.

Saksa keemia suurtééstus hindas tea-
dusliku uurimise tdhtsust juba enne Maa-
ilmasdda, koondades oma tehaste labo-
ratooriumidesse sadu insenere ja kee-
mikuid ning suutis seetottu moned kee-
miatoostuse alad viia vorratule kdrgu-
sele. Ka Noukogude Venes ndeme vii-
mase aastakiimne jooksul uute uurimis-

asutuste rajamist ja uurijate ,kaadrite”
korraldamist, mis kindla plaani jdrgi

teostavad téostusele ja riigikaitsele va-
jalikke uurimistéid.

Meil Eestis on seni &petlased peagu
eranditult tegutsenud igaiiks omaette,
vdlja arvatud moéned, kes on koondunud
suuremate teaduslike seltside, nagu Loo-
dusuurijate Seltsi, iimber. Ja see t66 on
karnnud peamiselt puht-teaduslikku laadi,
olgugi et kunagi ei véi ette teada, mil-
lal ja millises ulatuses ka nn. ,puht-tea-
duslik” uurimistéé voéib rakendust leida
ja toostuses tuua iillatusi. Mainigem siin-
kohal vaid puupiirituse siinteetilist val-
mistamist, mis vana menetluse — puu
kuiva destillatsiooni — on vdlismail val-
ja torjunud, voi vdrvainete siinteetilist
valmistamist, mis vdrviaimede nagu In-
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digofera tinctoria jt. kultiveerimisele ku-
junes ohtlikuks voistlejaks. Koik nime-
tatud menetlused said alguse laboratoor-
seist katseist ja sageli juhuslikult tehtud
leiutustest.

Téostus ei saa aga aastaid oodata ju-
huslikke leiutusi, eriti seal, kus kiisimus
ou teoreetiliselt lahendatav ja eksperi-
ment peab tooma ainult kinnituse. Pea-
legi méne loodusvara uurimine véib-olla
ei ahvatlegi antud hetkel uurijaid ega
eraettevotjaid ja sel juhul peab moni
riiklik kesk-organisatsioon vétma alga-
tuse enda kdtte.

Eriti meie piiratud rahaliste ressursside
ja vdhese uurijate arvu téttu tuleb ra-
kenduslikku uurimist66d korraldada siis-
temaatiliselt.

Meie Loodusvarade Instituut peabki
olema selleks katus - organisat-
siooniks, nagu teda tabavalt nimetas
meie majandusminister K. Selter, mis iili-
koolide ja toostuste laboratooriumide
t66d koordineerib ja sillana iihendab,
ise uusi t6id algatab ja piiiiab téostus-
tele abiks olla nduga, kus see on vdi-
malik.

Seega oleks Loodusvarade Instituudi
ladhemaiks iilesandeiks: 1) iilevaate saa-
miseks andmeid koguda kodumaa t66s-
tuse aktuaalsete probleemide kohta, 2)
hankida andmeid meie uurimislabora-
tooriumides toimuvate t66de kohta, 3)
korraldada laboratoorseid t6id uute saa-
duste valmistamiseks ja uute menetluste
véaljatéotamiseks, 4) anda iilikoolide &p-
pejoududele iilesandeid ja vajalikku ai-
nelist toetust meie loodusvarade uuri-
misega ja kasutamisega seoses olevate
kiisimuste lahendamisel, 5) toetada iili-
koolide juures uurijaid-assistente Loo-
dusvarade Instituudi valdkonda kuulu-
vate kiisimuste uurimisel, 6) oma sihtide
teostamiseks asutada uurimislaboratoo-
riume ja vajaduse ning ainelise vdima-
luse korral ka katse-tehaseid, 7) astuda
kontakti vastavate vdalismaa asutustega,
8) avaldada oma t66 tulemusi triikitéode
ja loengute kaudu.

80

Meie Loodusvarade Instituudi vald-
konda kuuluks seega osa iilesandeid,
mida mujal lahendavad Rahvuslikud
Uurimise Noukogud, Inglise Teadusliku
ja Toéostusliku Uurimise Departemang ja
Skandinaavia riiges Rakendusteaduste
ehk Inseneriteaduste Akadeemiad. See
analoogia valjendus ka Riigihoidja avass-
nas Loodusvarade Instituudi avaaktusel.

Kas ei piira aga L. I. meie iilikoolide
laboratooriumide algatusvéimet ja wuuri-
misalasid? See kartus voib tekkida L. I
iilesannete loetelu pealiskaudsel vaatle-
misel, kuid asja sisuliselt kaalutelles
jouame otsusele, et iilikoolidele j&dvad
piisima oma eriiilesanded. Ulikoolide
uurimislaboratooriumide iilesanne on ka-
hesugune: 1) rikastada teadust uute to-
dede ning leiutustega ja 2) ette valmis-
tada noort teaduslikku jarelekasvu. See
teine iilesanne on olulise tdhendusega
uurimistéd traditsioonide kujundamisel ja
selektsiooni toimetamisel tulevikus. Sa-
muti ei saa alahinnata vaba uurimistéo
viljakaid tulemusi ning teaduslike ,kor-
vail-probleemide” tdhtsat osa iihe suure
iilesande lahendamisel iildkultuuriliselt
seisukohalt.

Ulikoolide
inimvaim seab iiles

laboratooriumides vaba
oma probleeme ja

otsib nendele vastuseid. Selles t6ds ei
tohi teda pidurdada.
Meie intelligentsil on tdita suur iiles-

anne: aegamddda rullub tema ees lahti
kauge panoraamana meie kultuurisuun-
dade vork, selguvad iiksikprobleemide
kontuurid ja tema peab nditama teid, mis
nende lahendamisele viivad. Ja selle pa-
noraama iihes sektoris asetseb Loodus-
varade Instituut oma probleemistikuga,
mis peab soodustama meie tehnilist are-
nemist ja sellega kaasa aitama ka iildi-
sele majanduslikule hiivangule. Puudub
veel katus-organisatsioon puht-teadusli-
ke iilesannete koordineerimiseks Tea-
duste Akadeemia ndol.

Vabariigi Valitsus on omalt poolt head
tahet avaldanud uurimist6d ainelise toe-
tamisega, uurijail ja t6oéstureil on niiiid
iitelda oma sona.
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ealinna tealrite kiilastalavus on
juba nii enneolematult tungirikas, et piis-
med etendustele miitiakse -mitu pieva

efle dra ja varemail aastail kontramar-
kidega  teatriskiijate kunstiinimeste
ringkonnist kuuldus kurtmisi ukse taha
jiamise iile. Seejuures need etendused
ei ole iseenesest erakordsed ega siind-
muslikud, vaid tavalised kordamisohtud.

Ja likkub edasi uusi lavastusi, kuna
vana tombab veel tiisi maju. Ja kor-
ralakse teises tealris tegelaste tilpimu-
seni monda tullatuslikult visaks kassa-
tilkiks tdusnud vahepala véi dramati-
seeringut. Ja tiidab innukalt publik kol-
manda teatri maja ohtust ohtusse, lask-
mata end heidutada jahestavast arvus-
tusest. Ja teatrite juhatused registrec-
rivad ttha enam laekumisi ning eel-
arve iletiaitumisi. See hiilgav seisukord
on peaaegu niisama ootamatu ja voib-

olla- seletamatugi kui publiku kriis
niit. Estonias aastat seilse tagasi.

Sest toona ei olnud leater ise kaugeltki
niivord siiidi  selles, kuivord horedasli
taitusid istekohtade read, ega ole prae-
gu teater selle publikutulva ainupdhjus-
taja.

Nagu toonasle halbade acgade puhul
sulg haarati erikirjutuseks (Loomingus).
nonda siinnib see nitidki, nendesinaste
heade pievade korral. Tookord loimus
see murest teatrisaatuse pirast, niid
aga teatrikunsti ja ta tuleviku pirast.

Kui on lubatud muret kanda, siis ol-
gu sallitav ka ndudlikkus ja kriitika.

Paljukorratud on viide, et kunsti &il-
sengu eelduseks ja pinnaks on majan-

ARTUR ADSON

Draamakultuurist
meie tanapdeva teatris

duslik alus ja tugevus. Ilma eitamala

maleriaalse aluse tihtsust kunstide
lokkamiseks, eriti  massikunsti  nagu

lealri juures, peab siiski arvestama ka
muid tegureid. Niiteks rahva meelsust,

dispositsiooni ja indu kunsti suhtes —

soodsat, vastukolalist ja arendavat ohk-
konda. Tealrikunsti puhul vajatakse
seda nii tthel kui teisel pool rampi.

Kui see poleks nii, siis — kuna tealrid
niiid tiiskassasid laekavad juba hea
tiki aega — peaks ju nende kunsl
olema (dusnud korgemale kui lahjadel
aastatel, voi vihemasti peaks olema
mirgata tendeerimist sinnapoole; lava-
kunst peaks profiteerima kiesolevaisl
rammusaist aastaist. Igalahes ei to-
hiks registreeruda seisakut, veel vithem
tagasikaiku.

Kusime, kas meil viimasle aegade kas-
salousude ja laekatriumfidega kaastuvad
kunstilised suurvoidud, wuute otsingute
pakitsused, talentide mérgalavad edasi-
viimad, repertuaaris sisulised silvenemi-
sed, ithe sénaga: loomisrddmud — VOoi
valitseb meie lealris rahulolemine kit-
tevoidetuga ja mugav suikumine seisu-
korra  hitvanguisse? Kas pakutakse
meil teatveis publikule peamiselt aja-
viidel, 18bu, nalja, komelil, téllerdamist
ja 1dopi, voi on meil tihelepandavamal
kohal draama (puhtdraama, probleem-
niiidend, tuum- ehk nn. kdrgkomoodia)
ja thenduses sellega siigavam, elamus-
likum, kultuuristavam ning humanisee-

rivam - lavakunst? Kas elatakse vaid
linapievale ja  olemasolevale publi-
kule vot luntakse - muret teadlikuma
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ning noéudlikuma publiku juurevditmise
ja selle abil oma tuleviku kindlusta-
mise parast? Kas juhib ja kasvatab
teater masse voi juhib ning veab mass
teatrit?

Oleks hea, kui kdigi nende kiisimuste
esipooltele vdiksime vastata jaatavalt.
Kuidas seisukord toeliselt on ja kesning
palju keegi selles vastutust kannab,
peaks selguma jirgnevast.

*

Tallinnas on kolm juhtivat teatrit —
need on ihtlasi suuna- ning tooniand-
vad kogu riigis. Kolmest pealinna teat-
rist on parimini situeeritud Estonia
ja Toolisteater nii kindla publi-
ku, tiri mittemaksmise kui tootamis-
ning elamistingimuste poolest.

Kolmas, Eesti Draamateater,
saab miéngida kohapeal vaid hooti, on
sunnitud selle eest iiiiri maksma saksa
teatrile, peab otsima publikut suurema
osa hooajast maad mooda tumber rin-
nates, maksma sealgi iiiiri, pealegi veel
16bustusmaksu, ja elama ning méangima
samades, tervist rikkuvais ja t66d mo-
justavais mustlasoludes. Lisaks koigile
on tulnud juure pealesunnitud ning eba-
tasaviagine voistlus  kah-ringreislevate
provintsiteatritega, eriti nende poolt ser-
veeritavate operettidega. On vigitegu
repertuaari piitida korgel hoida Ibseni,
Shakespeare’i, Strindbergi jt. véirt-
leostega (mis moniaeg tagasi voimalik
oli), kui teised su kiilaskiigu eel ja ji-
rel operettide, kitside ning kiilakometi-
lega elevust on sinnitanud ja publikut
skasvatavad“. — Ei saa ka silma kinni
pigistada E. Draamateatri era-
kordsele toopingele: tootatakse nelja tru-
piga: kaks lahustegutsevat rindtruppi,
Noorsootealer Tallinnas ja randav nuku-
leater.

Sellises rakenduses, seotuses ja niisu-
guseis lingimusis tootamise (ottu vihe-
neb ka E. Draamatealri vastutus
meie teatrielu juhtimises mning tooni-

andmises.  Uldises ja tmbritsevas ker-
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gerepertuaari pidutsemisehoos mingida
,Kameelia daamiga“ peaaegu viimasl

draamamohikaanlast, on erakordselt hin-
natav, nagu jille teisipidi hoiatatav oleks
siirane ajavaimule Idivumaksmise ka-
vatsus nagu R. Rohu ,Naudingu“ drama-
tiseeringu tookavasse votmine.

Nonda jiab peamiselt Estonia ja
Toolisteatri ulesandeks tdosta ning
anda métet ja virvi meie tealrielule.

Draama ja probleemniidendi osatiht-
sus on meie teatris viike. Voelagu labi
nende repertuaarid ja tegevuse aruan-
ded, siis nihtub, kuivord tdhtsamal ko-
hal asub operetist riaikimata kergeko-
moodia, nn. rahvatiikk, kilakomet ja
viimaseil aastail ungari hdlbu-niidend,
milles tdsised probleemid lahenduvad
muinasjutulise holpsusega, kui mitie
paris operetlikult.

Repertuaar omaetle ridigib, valgustab
huve, eelistusi ja kalduvusi, aga ei ttle
veel viimast sona. Kaasa riigib featris
valitsev dhkkond, lahe ja suude. Vdib
hooaja kestes anda tunduvastigi draa-
mat ning (dsiniidendit, kuid kui see
siinnib puudulikult v8i ainult prestiizi
pirast ja vormiliselt — et digustada
toetust — kui see simnib nii, et esi-
teldust ei kujune kunstilisi vdite ega
hooaja mérkteoseid, siis el ole seal saa-
vutatud palju, siis ei saa veel konelda
siigavast draamakultuurist.

Draamakultuuri mdiste haarab mitte
ainult oskust ja vdimel mingida veen-
vasti puhtdraamasid ja tragoodiaid, vaid
iildse draamavormis kirjutatud ja tht-
lasi kulluurimeelseid teoseid; see maiste
haarab stiilitunde, traditsiooni loomise
ja siililamise, takti ja moddu; edasi:
leose vaimu dige tolgilsuse, vastutusrikka
suhtumise ja ideelise joone lavalises
teostuses. Draamakultuuri alla mahub
ka parajas proportsioonis antuna ko-
mooddia, kui ta on lavastatud kunstikiil-
laselt ja kuulub selliste liiki, mida ni-
metatakse korg-komdédiaks, niit. Sha-
kespeare'i komdédiad, ,Revident®, ,Pisu-
hiind* ja 1opuks, kdonealusest kultuurist



libiimbununa méngitakse kergetki ko-
moodiat ja seda vordlemata kunstili-
semalt.

Et iseloomustada draamakultuuri sei-
sukorda tinapieval meie juhtivais teat-
reis, selleks ei piisa tldsdnalisusest, vaid
pildi selguse ja jarelduste pdhjendata-
vuse ning veenvuse otstarbel on tarvis

laskuda tiksikasjusse — kuivérd nad
esinevad siimptoomidena kogumikus.
*
Kuna draamakultuuri kandmises ja
arendamises on madrav tihtsus draa-

manéiitlejail (ilma nendeta ei saa
leostada ka koige kunstilisemat, tuuma-
kamat ega &ilsamat reperluaari), siis
kdigepealt peatugem tunnistustel sellest,
kuidas meie kohtleme oma draamaniit-

lejaid. Kuidas me rakendame oma suu-
remaid draamaniitlejaid, kuidas edasi
viime Lkeskteelisi ja kuidas arendame

pealekasvu, sellest konelevad tdigad ja
lunnused.

Kuidas suhtume oma suurtele, vilu-
numaile ja asendamaltuile draamandit-
lejaile, eeskiitt Liina Reimanile?
Ei ole taas toimunud todlepingut Lii-
na Reimaniga Eeslis, ta on jille siirdu-
nud Soome. Isegi eelmise hooaja ,Nis-
kamiie naiste* Estonia teatri rekord-
menu (milles peateened on Liina Rei-
manil vanaperenaisena), ei ole niitle-
jannat sidunud kodumaaga. Meie rahul-
dume ta kuulsusest, kuna soomlased ka-
sulavad ta kunsti.

Liina Reiman on paindlikum kui le-
ma kiilge kleepunud heroiini ebatiina-
pievlik maine. Tdsi, ta on meie jouli-
sim ja n.u. hasardikaim niitlejanna
klassikalises lragoodias, ta on aidrmiselt
sisseelay raskedraamas, kuid ta vaib
hiilgavalt toime saada ka karakterrolli-
dega (Mirele Efros, Niskamie vana-
proua jt) ja ta oskab esineda viga 15-
husasli ning elulis-ilmekalt isegi rah-
vatiikis ja koomilises seisukorras, nagu
nigime teda rahvatiikis ,Emake maa-
muld® taluperenaisena. Nii oleks la
meil paljuti rakendatay — kuid meie

suhtumine on see, et: head teed lemale
minna.

Isegi mitme tealri peale kokku meie
ei paku talle tood.

Teine dramaatiline suurkuju ja péari-
selt rahvuslik aare on meil Paul Pin-
na. Kuid kui sageli nieme viirtiiles-
andeis seda meie siidameid vapustada
ja kosutada voivat meest? Meie kasu-
tame temast haaravaid kosutusi peami-
selt organiga, mis asub kraad allpool
siidant: kohumusklite vapustamiseks
hiiiidséna saatel: naer on terviseks.

Votkem Paul Pinna viimase tosina
aasta 160 (kunslniku voimete lipp-
ajastu 166): kdige enam esinemisi jan-
tides, kergekomoodiais ning operettides,
moned karakterrollid (neist védrtusliku-
mad: Tseesar ja linnandunik Pagnoli tik-
kides, Shylock, Aaron SSiinai tihis-
tes*, advokaat Mirbeau ,Raha vdimus®,
peaosaline teoses ,Haljal oksal* ja veel
moni osa, kui mitte viga pingutada) ja
iiksainus libi-dramaatiline kuju: Protas-
sov ,Elavas laibas®

Normaalse tdootiheduse juures pida-
nuksime saama selt kunstnikult maini-
tud aja kestel oma kolm tlosinat suur-
ning viirtosa (selline oli t6obilanss hil-
juti surnud vene kuulsusel Monahhovil,
kes P. Pinnast oli hulga vanem, kuid
talendi laadilt ja mitmekesisuselt sugu-
lane temaga). Siis olnuks meil temast
palju suurem rodm ja kunstnik ise rod-
mustanuks ka. Sest: ,Rast ich, so rost
ich® (s.o0.: rahus roostetun).

Kolmas suurekogemuseline, oma voi-
mele pingsamas ja ndtkemas seisundis
viibiv kunstnik on Erna Villmer,
kelle eriala on niansirikkus ja vibreerin-
gute peenus ja kes on joudnud nn.
komplitseeritud lihtsuse suuruseni ning

vaikuseni draamas — nagu viimasl
healmeelel nentida saime mitu aastat
tagasi ta esinemise korral kiilalisena

Toolisteatris ,MaSinaalis®.

Ka tema viimaste aastate too on ol-
nud vahest paar rolli hooaja kohta -
needki enamasti rea too, konversatsioo-
niga esinemised jms., mis ei haaranud
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la koguvéimeid eriti draamas. Seejuures
on tal olnud isegi puhkuse hooaegu.

Kdik need kolm on meil pealegi asen-
damatud. Ja juurckasvu noorle seast
noude vaariliseks ei ole niha.

Ja see jiarelkasv? — Pidevalt draama-
kultuuri huvides valvel olles, mirkad
asju, mis laiemale iildsusele palju silma
ei puutu. Nonda selle juurekasvu mo-
ninga nihlusega: oli Sansse vorsuda dra-
maatilis-heroiliseks niitlejannaks Salme
Liivil, nii temperamendi, innu kui eriti
kolava, joulise hiile poolest.  Soorita-
nud kiilll eksami ,Libahundis* Tiinana,
ei leidnud ta ometi kohta laval, loobus
kauaks ajaks lealrist ja pole leidnud
uuesti lavale siirdumisel soodsat pinda

toonakatkenud  arengu  lulemuslikuks
uuestijitkamiseks  tdelise  dramatismi

suunas. — Lnneaegu kadus lavalt Rita
Deinhardt, kes Randteatri ,Uputuses®
vastuvaidlematult end teostas. Hiid loo-
tusi, viiga tosist lahet dramaatiliste ku-

jude loomiseks ja teostusigi ilmutas
Toolisteatris Linda Reial. Onne-

tuseks eemaldas haigus ta teatrist. Tru-

pi tiienduseks vdeli aga kaks opereti-

primadonnat provintsist.

IFelix Moori (paistab et 16pliku) eemal-
dumisega teatritoost on tekkinud tun-
duv liink tdsisema repertuaari teostami-
ses. Tema stuudiumi lopetamisest on
kiill moodas iile 15-ne aasta, kuid ta tem-
perament ja rollidesse sobivus kuulub
nooruse leeri. Noorukite osade kehas-
tajaist tunneme aga puudust.

Ja keskteéelised? — Hugo Laur
néit. ei saa voimalusi arendada end jou-
lises, hingelise pehmuse ning siigavuse
ja raskemale tilesannele suunas — meie
naudime teda joodikute, naljavendade
ning Nekudassovite osades; iiksnes tema
esinemistel deklamaatori-poodiumil ilm-
neb vahel, milliseid siigavusi peitub sel-
les mehes.

Mela Lutsu and on ,spetsialiseeritud®
kitsale, teatavale kogemustega naispool-
sete alale.

Kadunud Netty Pinna kiis oma Lee-
konna Idppaastail kulisside vahel ringi,
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toolusest onneluna ja elava elleheitena...
ehkki oma juubelightul oli ta nii veen-
vasti toestanud oma talendi rakendata-
vust karakterrollis (kaksikosa ,Niinas®).

Niitlejad kannavad oma muresid vi-
ga harva teatrist villja; olgu siis juba
dige kibe kies, kui radgitakse midagi
korvalseisjale. Nii tuli allakirjutanu
juure Netty Pinna enne teatri viimast
juubelit ja soovis, el ilmuks mdni ridagi
ajalehes tema sunnitud ja kestvast t60-
taolekust. Vaeligi siis sona — muidugi
selle algatajal reelmata.

Et Amalie Konsa, Anna Markuse, Olly
Teetsofi, pr. Altleisi ja Leopold Hanseni
enneaegne lavalt eemaldamine omakorda
on hdrendanud meie draamakultuuri,
sellest on juba korduvalt kéneldud.

Koigi  nende  poolikultrakendatavale.
eemalejidinute ja arengus  edasiviimist
ootajate kogumikust saanuks moodus-
tada piris soliidse draamatrupi iseseis-
vale teatrile. Jireldused tehku lugeja
— pidades silmas meie suutlike draama-
joudude viithesust ja iildse sonalavastus-
truppide piiratust ja meenutades ka,
kui palju surm on ande pirinud. (T.
Tondu, R. Singelberg, H. Gleser, N. Pin-
na jt, konelemata varemlahkunuist).

*

Teine tihtsam punkt draamakultuuri
seisukorra valgustamiscks on moningate

tiksikute  tihendusrikkamate lavas-
Luste vaatlemine.

Kui Shakespeare’i ,Veneelsia kaup-
mehe* asetame lavale ainult kahe ja

poole nidalase eltevalmistuse jirele, ku-
na ,Niskamiie naisi* (mida keegi visl
ei soanda ,Veneelsia kaupmehest® kor-
gemale asetada) viilisime viis nidalat ja
veel kahe mehe juhlimisel; kui, lisaks,
,Veneetsia kaupmehe* lavastajale me el
anna kohaseid niitlejaid koigi osade
jaoks, jitame ta massi poolest kuivale
ega toeta lavastust sobivate dekoratsioo-
nidega ja kui asjale krooni pihe paneme
lavastajale avalikult sauna kuumaks-
kiltmisega ,oiglase” arvustuse pooll pi-



koik kokku
Voltaire'i

rast esietendust siis  see
nouab  kill heakskiitmiseks
kuulsat Candide’i optimismi. . .

Kui oma viga hinnalava draama,
Kitzbergi leose , Tuulte poorises” lavasta-
misel rahvasaatusest ja ajast lahti irru-
lame, poorleva lava kergele jalale asela-
me ja mitmetsugu akustiliste vahenditega
(talunaturalistlikus stiilis) 15busasti vilja
ehime, siis nihutame kogu asja draa-
mast nalja saama tulnud publiku loo-
tustele poolele teele vastu. Kui me sel-
lest leplikus tujus mooda lihemegi, kui-
das me siis reageerime nende arvusla-
jate ja kaasaegsele konstateeringuile, kes
iitlevad, el toonane K. Menningi juhitud
Vanemuise etendus 30 a. lagasi ol-
nud haaravam ja pingerikkam peaosa-
liste méngult?

Ka on voimalik, et oma moodses draa-
makisitluses me siiski end oma stiili- ja
laktitundes ei tunne hiiritud olevat sel-
lest, kui , Aristokraatide* lavastuse nais-
lelaagris etendalakse paloloogilisi kriis-
kamisi, karvukargamisi ja maaspiiher-
damisi, (millise ,eluliheduseni Mosk-
va revolutsiooniteatris ei joutud). Sama
stiilimeele ja vormikisitluse julgest ava-
rusest ja omapirast koneleb isjase
~Kolmekrossi ooperi“ lavastuses kerjuste
ekshibitsioon ja ,sotsiaalne” libude de-
monsireerimine. Toéo6listeater tah-
tis olla targem autorist, kui la leose finaa-
lis antud tlemaailmse lavastuslihtekoha
korvale jittis ja miéngulikkuse asendas
s-armuheitmatu realismiga®”, ja teater
oli* targem ka Estoniast, kes'7 a.
lagasi lavastamisel oli annud vastuvaid-
lematult 6ige, teose vaimust dikteeritud
meeleolu ja asjaliku stiili, mida tihtsa-
maist osalistest tabasid niiiid ainult
H. Maldre ja L. Lindau. Ei kuulunud
ka, el nimidse Polly provintsiprimadon-
nalik forsseeritud ning ennasttihtsustav
ming ja Lucy samalaadi sekundeerimine
oleks kedagi Sokeerinud.

Mis kasu ja kunstiline voi vormikat-
setuse voit on selles, kui kulutame — na-
gu teatas ajakirjandus —,Suveéd unenio*
lavastusele (peamiselt uhkeile k o s tiiii-

midele) 2000 krooni, aga teksti ja
varsskonet serveerime nii, el leose teks-
tiga teistest koige pohjalikumalt tegul-
senu esimeseski reas koike ei kuule? Kas
sama summa eest tegelastele Shakes-
peare’i-loengute sarja ja varsskéne ning
diktsiooni kursuste andmine poleks 13-
husam?

Ja kui paljukest saame digupoolest
osa virske Nobeli-laureaadi O’Neilli loo-
mingust, kui tema suure probleemnii-
dendite hulga (mille eest teda &igupoo-
lest krooniti) korvale jitame ja valime

ainult selle, mis kaalult kergem (,Oi
noorus*)?  Ehkki niideterohkus kone-

leks selgemat keell meie draamameelsu-
se valgustamisel, loobume siiski peale
moningate kontsessioonide legemise juh-
lumite meenutamisest intiimstseenide
lavastamises ja teisal kdimla demonst-
reerimise mainimisest kui lausasest hoo-
bist maitsele nikku.

Ega see teatriharrastajail just 1dbus
kuulata ja lugeda ei ole, kui juhtivate
lealrite etenduste jilgimisse tekib seni
ainult kitllanditemingu méngimisel aset
leidnud komme naerda draama ja (5-
siniiidendi puhul. Kuid seda on nendi-
lud avalikkuses nii tthe kui teise teatri
kohta ja voimalik on see sellepirast, et
teatrid on kestva publiku naerutamise
ning draamadistsipliini 1ddvendamisega
selliseid tulemusi ette valmistanud. See
on see hkkond, mis kiesoleva Kkir-
jutuse tuum-kisimust omalt poolt val-
gustab naitlejate seisukorra ja lavas-
luste iseloomu korval.

*

Muide, teatrid teevad kergema seas ka
probleem- ning tdsindidendeid.  Kuid
see tuumakam osa ei (Guse kunagi sel-
lise loovuseni ja kordamisetenduste ar-
vuni kui kerge ja vihendudlikumal
maitset rahuldav repertuaar. Kordamise
rekordid on ,Kraavihallide*, ,Téanava-
tiitarlaste ja ,Tagahoovi“ kies, kusjuu-
res ,Tagahoov“ ei ole ammugi enam
sellisel tasemel kui esietendusel. Nguab
muidugi teatrivalitsejailt suurt ohvri-
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meelsust tombay tikk korraga repertu-
aarist ara votta. Kuid asjadel minna
lasta, nagu nad lihevad ja éri teha n. u.
laagritodga, see ka ei lihe, sest tegemist
on ju kunstiasutustega.

Sititld on rokal ja siiid on vasikal,
kuid kergem on parandada rokka, kui
tumber teha vasikat.

Kuid hoopis stiiitu ei olda ka veel, vaa-
dake, kus:

Kui varem niit. operetile meie arvus-
tus suhlus iroonia ning iileoleva sallivu-
sega, siis viimaseil ajul on hakanud md-
nes lehes ilmuma pikki ja péris tasiselt
moteldud iilistusi samale tuntud Sabloon -
ja kitsioperetile. Kuid -— mis veel miirki-
misviiirsem — itks auloriteetne arvustaja
kirjanduslikust keskusest, arvustades le-
hes Liina Reimani meisterlikult loodud
ja koomiliselt alatoonistatud vanapere-
naist, hiiiiatas: ,Kuidas 166 inimese nii
totraks voib muutal* (tsitaat milu

jirgi). Et see ehtne kuju ,totter* oli.
seda nigime alles tollest arvustusest;

selle avastuse legijat autoriteeti uskudes
pidi teater oppust votma: #ra kujuta
tooinimest, vaid 15butsejat, muidu solva-
takse sind totrusega.

Sama arvustaja, jilgides Ibseni draa-
ma vastuvaidlematult ja uldiselt tun-
nustatud tosimeelset ning iilesandekor-
gust elendust, (milliseid meie teatreis
nieb harva, kuid mis rdomuslavad iga
draamast lugupidajat), avaldas lehes, et
.piris kosutav olnud kuulata, kui alt
einelauast draama siingesse l16ppu haka-
nud libi kostma dzissmuusika riitm ja
helid. . . Selline lause vdis kauaks ajaks
roovida naitlejail isu méngida draamat
ja tiita kibedusega iga draamapooldaja.
Ja kui vordleme eelreklaami lehis, siis
operetiniiitleja ning ta jarjekordne be-
nefiss saab parema lansseeringu kui draa-
ma ja tema joud.

Vastsiteeritud véljendused ja vastmai-
nitud suhtumised on tunnusmirgiks, et
taiiendades iilaltoodud vordlust kar-
jamajanduslikult alalt — tuleb fiitelda:
siiii. on ka karjaravitsejal.

*
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Voimalik, et mdnigi toik ja néhtus
on pohjendatud, kuid meie, korvalseisjad,
nieme asja nii, nagu nad meid likka-
vad jareldusi tegema. Ja pohjuste li-
hedal olijail ei ole ju takistusi oma ni-
gemiste tealavaks-tegemiseks.

Seisukord draamarindel ei tohiks ome-
ti olla lootusetu, sest Estonial on
seljalaga endisist aaslaist Gigupoolest
sisurikkaid hooaegu ja kahtlemata kuns-
tilisi voite, mis ulatuvad korgemale
nii ménestki 15tvumisnihtusest draama-
distsipliinis, ja tal on latentses olekus
joude ning talente vidirtuslikumaks uus-
tegevuseks; samuli on Toolisteatri
tegevusloos  ohtrasti  talletatud tahet
tuumakusse ja roomsaid katsetusvaite
kunstivormi alal. Neid véite nii thes
kui teises teatris on olnud heameel esile
tosta sellegi kirjutuse autoril ja ta soo-
viks neid nidha itha enam.

Rooli iitmberpooramiseks ja uue kursi
votmiseks oleks niuiiidne teatrite hea aeg
koige parajam, (tithjade kassade ja hal-
va meeleolu juures oleks seda teha hul-
ga raskem ja lagajirjetum).

Naer on hea asi, ta oleval isegi tervi-
seks, (ka siis, kui end haigeks naer-
dakse), kuid elus on palju olukordi,
kus naeruga ei saavutala midagi, kus
naer ja nali on ebakohane ja isegi haa-
vav, ja naeruga ei ole vastatud kaugelt-
ki koigile kitsimusile. -

Me tahame teatris niha ka kajas-
tusi ja osavottu meie muredest, prob-
leemidest, pakitsustest, toost, otsinguist
ja saavutusist. Vaib-olla leiaks nii md-
nigi valutav hing rohtu ja abistatud
olend toetust teatrist.

Andkem inimesele sellekohaseid ko-
gemusi — ja seda teha on ikkagi kdige
tagajirjekam korgkonjunktuuri ajal teat-
ris, — andkem inimesile veendumus, el
teater elab nendega kaasa igasuguseis
olukorris.

See oleks see dige ja tanulikemas mot-
les elulihedane teater.

Nalja- ning naerumingu jilgimisel
on ju hea unustada tdelisus ja ta hooled
ning mured, aga mis jaab sealt koju



viia? Kas selline usk inimese uuesti-
stinnisse armastuse liabi nagu nail
Tsapeki ,R. U. R’ist*, kas selline monu-
sus ja soojuselaine inimtiiiipidest nagu
JKaugeist randadest”, kas sddrane viha
maadevallutajate metsikusest  nagu
Hauptmani ,Valgest lunastajast®, kas
sdarane vapustus inimhinge iillatuslikust
sugavusest nagu Dostojevski dramati-
seeringuist, kas niisugune kaastunne
oma elu nurjumise iile ahastava inimese
vaslu nagu niidendi ,Pohjas® nigemi-
sest? Kas selline jarelhelin sonaluulest
nagu Claudel'i teostest, kas selline mg-

lete rikastus nagu Shakespeare’i draa-
madest jpm? Ei kunagi.
Naljaméngu, tithitihi-takki ja ope-

retti aastast aastasse kiilastades unus-
tame #ragi, kuidas teatrist koju minnak-
se leissuguses hingelises seisukorras: p3-

rutatuna, meeleliigutuses, virskes idea-
lismihoos, imetluses, hirduses, nagu
seesmiselt puhastatuna, tugevasti libi-
elatu kiitkes, millest malestusi, seega
elurikastusi, jatkub teinekord aastaiks
ja aastakiimneiks.

Seda koéike vdimaldab draamakultuu-
riline teater ning selle nimetuse kand-
miseks on kindlaid eeldusi meie juhti-
vail teatreil.

Tarvitseb vaid tosta lipp kirjadega:
vihem kassaligidust, rohkem idee- ja
clulihedust ning ikka ja alali kunsti-
lihedust.

Siia idee- ning eluliheduse alla ma-
hub ka tiies ulatuses meie omakultuuri
teenimine ja arendamine kui eriartiklit
noudev ja seeparast siin kisitlemala
jadnud peatiikk.




88

Aleksander Antson

UHEKSA EPIGRAMMI

IGATSUS
apsena kogu maailma
nii nitha tahtsid,
et viikesed silmad
otse haigeks vaht'sid.
Niiiid niiinud nii palju
maailmas sa paha,
et midagi niha
sa enam- ¢i tahall

IDAKULTUURI KOOL
Lausa vananend sonastus
ja nimetuste laad,
kuis iialgi sdjaks
seda nimetada saad,
kui Jaapan nii
onnestab Hiinamaad?!
Soja moiste ajalooski
enam ei tuuri:
Jaapan opelab Hiinale
— idakultuuri!

NOBLESS

Kogu eluaja Herta on kitinud siidsukis.
Daam iial pole niiinud,

kuis kasvab rukis.

Ts arvab, et vahtral on teravad okkad
— kuid tunneb kdik pealinna kohviku-
kokad!

RETSEPT
Kui naine sull’ keerab sarved,
jita maksmata kdik ta arved.
Ta pole kiill enam siis Sikk,
kuid kindlasti vooruslik.

»ESTONIA“ TEATER
Pjedestaalil ,,Roheline aas®,
Algupirand — maoli maas!



DEKADENT

Ta luule voolab sujuvalt kui jogi,

ei kasva selle kaldal rohuliblet ega puud.

Siin iikski firgu karastuseks kummardagu
[suud:

ses joomas liugleb pigimustjas ndgi.

OPTIMIST PESSIMISTIGA KEVADES

— Voila!

Jille @itseb maa,
sillerdab lauludest mels. ..
— Aah!

Kui kurb,

siigisel sellel on ots!
Kui kaduv on ilu...
Kuue Kkuu pirast ilm
on tiitsa vilu!

— Voila!

— Aaah! ...

JAAN OKS

Tuuletallamine olnud ta elu lausa:
Ta ju oli hulkur — honoris causa!

CH. BAUDELAIRE

Aed iileni dites ja sina magad!

Kuis kéikjale sa ndonda hiljud,

et astud aeda siigishilja

ja niied vaid koltund lehti

ning midanema ldinud vilju?
Metsas mornilt seisad ja raipes sorid.
Kus, vana skeptik, sa eile olid?
Niiiid mandumise mattes norid!

Laip tinane — loom elav oli iileeile.
Me sopra, surma liiga koledaks

sa piitiad teha meile,
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assaadi kilisimus on viimasel ajal 6i-
gusega pdevakorda vdetud. Eestlase ise-
loom iiteldakse olevat tagasihoidlik, nii et
ta vdlise hiilguse efektile suurt huvi ei
osuta. Kristliku moraali seisukohalt on
see positiivne omadus, kuid ometi t&na-
pdeva olukorras ei saa seda ndhtust vot-
ta maksimaalsuse piirides, vaid siin tuleb
kahtlemata arvestada relatiivset -eluli-
sust, mis tingib ja néuab ka vdlise kiilje
soliidset olemasolu, eriti veel siis, kui see
fassaad ka sisulist arenemist soodustab
ja ergutab.

Kd&esolevais ridades tahaksin mdéne sé-
naga viidata meie helikunsti olukorrale
seoses vaimse fassaadi kilisimusega tild-
se. Tahaksin réhutada esmajoones meie
heliloomingu suuremat rakendamise va-
jadust esinduslikel momentidel. Moétlen
siin eeskd&tt eesti heliteoste ettekannete
kavasse votmist ametlik-esinduslikel vas-
tuvottudel kui ka seltskondlikel koosvii-
bimisil. Sellest oleks kahepoolne kasu:
meie omalooming pddseb ldhemale meie
ametlikule ja seltskondlikule eliidile,
kes moodustab nende vastuvottude
kiilaliskonna ning kellest paljudel pole
mahti k&ia kontsertidel, kus eesti heli-
loomingut esitatakse. Eesti helilooming
on korduvalt leidnud tunnustavat hin-
nangut ning meil ei tarvitse hdbeneda
seda korvutamast rahvusvahelise taseme-
ga, seepdrast on ilmselt soovitav, et see
ttha rohkem pé&dseks ka ametliku ja kor-
gema seltskonna tutvumispiirkonda, et
seeldbi tdsta rahvuslikku enesetunnet
ning suurendada rahvusliku vaimsuse
amplituudi ja kdlapinda. Meie heliloo-
mingu vddrtusele suhtutakse monel pool
ikka veel teatava skepsisega, mis joh-
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JUHAN AAVIK

Helikunstilisest fassaadist

tub peamiselt sellest, et seda veel liiga
véhe tuntakse. Kui sellele avatakse aga
lahkemalt ametliku seltskondlikkuse uk-
sed, siis pddseb ta sealt ka edasi meie
kodudesse. Sellest oleks meie uuema he-
liloomingu elulisusele ning selle levikule
suur kasu. Teisest kiiljest on kasu ka
koosviibimise kultuursusele. Kujutleme,
et auvdadrt isikud tulevad kokku té&ht-
sale vastuvstule ning selle koosviibimise
tuumaks pole muud kui s6émine ja
joomine — tdhendab, fiilisiline nauding.
Kui aga seda koosviibimist avab, iitleme,
paarikiimne-minutiline kontsert-osa, siis
viimane kindlasti &ilistab seda koos-
viibimist kultuurilise sisukuse ja vaimse
milj6é moéttes, kuna peale fiitisilise hea-
olu pakutakse ka vaimset toitu.

Médtlen muusikalise osana peamiselt
soololaulu ja instrumentaal-soolomuusi-
kat, kuna orkester ega koorilaul ei saa

tehnilistel pd&hjustel tulla kiisimusse.
Kokku véottes rdhutan veel kord meie
omaloomingu muusikaliste ettekannete

vajadust ametlik-seltskondlikel koosvii-
bimistel nende vaimsuse dilistamise mat-
tes, iihtlasi lisades, et neid ettekandeid
peab sooritatama tdiesti soliidses kuns-
tilisvirtuooslikus esituses.

Teine llink meie helikunstilises fassaa-
dis on stimfoonilise muusika absoluutne
puudumine suvekuudel meie pealinnas.
See ndide ka&ib kiill suve kohta, aga ka
talve hooajal on meil stimfoonilist muusi-
kat nii vdhe, et need tiksikud kontserdid,
mida Estonia korraldab, kujunevad ju-
huslikeks iiritusteks ega suuda laiemaid
hulki haarata jérjekindluse ja pideva hu-
viga. Kuna Estonia orkester on lava-
muusikalise té6ga iile koormatud, siis ei



voi temalt rohkem nduda. Teisest kiiljest
aga meie muusikaelu loomulik areng
ndéuab intensiivsemat siimfoonilist hoo-
aega siistemaatilise kavaga, ja seepd-
rast tduseb siin paratamatult aktuaalseks
kiisimuseks filharmooniaseltsi asutamine,
kes siimfoonilise hooaja korraldamise v&-
taks enese peale, rippumata Estonia or-
kestrist ning selle t68véimalustest. P3hi-
orkestriks selles uues iirituses vdiks olla
Riigi Ringhddlingu orkester, mida lé&he-
mail aastail kuuldavasti suurendatavat
kuni 40 liikmeni. Kui sellele veel tosina
vorra lisajdude juure palgata, siis saame
samasuguse koosseisu, nagu praegu
moodustavad tihendatud Estonia ja Ring-
h&dlingu orkestrid + lisajdud. See orkes-
ter oleks siis spetsiaalselt kontsertorkes-
ter siimfoonilise repertuaari erialaga ja
sellest vGiks vdlja kujuneda eeskujuline
ansambel pdhjalikult ldbitéétatud ning
viimisteldud ettekanneteks ja sellega
oleksime suure sammu edasi jéudnud
muusika-organisatsioonilises ning kuns-
tilis-sisulises arenemises. Sellise orkest-
1i olemasoluga oleks iihtlasi lahendatud
ka suvemuusika kiisimus pealinnas.
Viimase kiisimuse korraldamise ongi
oma kavasse votnud Riigiparkide valit-
sus, kuna timberplaneeritud Kadriorus on
iiks vdaljak méadratud muusika tarvis ja
sinna kdélakodagi juba tiles ehitatud. Vii-
mane on arvestatud kahjuks liialt véike-
sena, mahutades enesesse vahest 24—30
mdngijat. Sellise-arvulisest orkestrist aga
ei jatkuks ei avarale vd&ljakule ega pea-
linna prestiizile; selleks vajaneks kahtle-
mata suurem koosseis. Kuuldavasti Rii-
giparkide valitsus on rédmustavalt juba
algatanud suveorkestri ellukutsumise kii-
simust, kuid viimasel tiksinda kdiks selle
Urituse finantseerimine iile jou. Kiisimus
aga puudutab otseselt ka Tallinna linna
ja selle pealinnalist esinduslikkust kui ka
kultuurilist kaunistamist. Tallinn kulu-
tab suuri summasid oma parkide, puies-
teede ja platside korrashoiuks ja arenda-
miseks. Peale vélise esinduslikkuse on
see kodanike esteetiliste tunnete vajaline
toitmine silma kaudu. Niisama t&htis

oleks peale iildise esinduslikkuse koda-
nike ilumeele arendamine ka kdrva
kaudu. Jdarelikult pealinn peaks suve-
muusika ellukutsumisest oma kultuur-
suse arendamise mdttes olema huvitatud
tilimal mddral. Peab t&hendama, et
selle Urituse kulusid aitaks katta ka sel
puhul kindlasti mitmekordselt suurenev
rahva-rdndamine Kadrioru kontsertidele,
mis ratsionaalse trammi ja omnibuse veo-
korraldusega annaks linnale suuri lisa-
sissetulekuid, mis l&heks orkestri kulude
katteks. Kui ,Vanemuine” oma ,aiakont-
serte” aastal 1908 algas 24-liikmelise or-
kestriga ning viis oma orkestri maksi-
maalse koosseisu kuni 50 liikmeni, tegut-
sedes seejuures peagu ilma vdlise toetu-
seta, siis Eesti Vabariigi pealinnal peaks
kiill ndndapalju ideelist tahet, ettevdtlik-
kust ja majanduslikke vdimalusi leiduma,
et ta suudaks sealt j&tkata, kus ,Vane-
muine” ldpetas.

Peab tunnistama, et Tallinn on selles
asjas tublisti maha jé&Gnud oma naaber-
pealinnadest, kuna Riias t66tab juba aas-
taid edukalt Riia linna siimfooniaorkes-
ter, andes suve kestel igap&evaseid kont-
serte Vohrmanni pargis, kuigi Tallinnal
on vorratult parem ja soodsam koht sel-
leks meie ilusas Kadriorus. Helsingi
Linnaorkester on oma 75-aastase tege-
vuse kestel tdusnud Soome muusikazlu
esmajdrguliseks teguriks, peale siimfoo-
nilise muusika levitamise suurel mé&d&ral
soodustades oma-muusika loomingut.

Perioodilised siistemaatilise kavaga
kontserdid suve hooajal (ja ka talvel)
oleksid vajalikud eeskdtt meie rahva
muusikalise arusaamise t3stmiseks, et
véimaldada suuremail rahvahulkadel osa
saada slimfoonilise muusikakultuuri hii-
vedest ja sellega iihtlasi valmistada rah-
vale vajalist hingelist rahuldust, vaimset
pubhkust ja G&ilsat esteetilist naudingut.
Selline laialiste rahvahulkade muusika-
kasvatuse programm tuleb meil parata-
mata teostada, muidu me ei jdua jdrele
teistele kultuurrahvastele. Eriti téhtis aga
on selliste kontsertide olemasolu meie
siimfoonilise omaloomingu edenemise ja
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eluldhedaseks saamise seisukohalt. Meil
on loodud ju killalt kogukas arv stimfoo-
nilisi teoseid, kuid need on senise olu-
korra téttu rahvale vaga vdhe tuntud.
Praeguses olukorras saab neid kord voi
paar kontserdikavasse votta ja siis nad
ja&vad jélle pikemaks ajaks seisma. Sel-
line olukord on aga meie omaloomingu
elulisusele véga ebasoodus. Helitéé ole-
masolul on seda suurem moéte ja tdhtsus,
mida rohkem seda on ette kantud, mida
rohkem seda suuremad hulgad on kuula-
nud, seda nautinud, (muidugi tingimusel,
et teos iildse on nauditav). Sellest ole-
neb heliloomingu eluline méte, selle rela-
tilvne vdéé&rtus ning téhtsus.

Kokku véttes tuleb rdhutada, et meil
ellu kutsutaks filharmoonia asutus, mis
hoolitseks siimfoonilise muusika, eriti aga
meie slimfoonilise omaloomingu levita-
mise eest kavakindlalt, korraldades pe-
ricodilisi kontserte nii suve- kui talvehoo-
aegadel pdhjalikult 1dbimdteldud ja otstar-
bekohaselt organiseeritud siistemaatlikku-
sega soliidsel kunstilisel tasemel. Sellest
peaks olema huvitatud esmajoones Tallin-
na linn, kes suvehooaja puhul trammi sis-
setulekute suurenemise tottu voiks katta
teatava osa kulusid. Teise tdhtsa osa or-
kestri tilalpidamise kulusid votaks enese
peale Riigi Ringhédling, kes neid kont-
serte edasi andes rakendaks oma orkestri
ettevotte  1&biviimiseks. Loodetavasti
saab toetust ka riigilt. Nii et majandusli-
kust kiiljest ei peaks tdusma tlletamata
raskusi. Kultuuriline kasu sellest oleks
aga tunduv, kuna tduseks rahva kultuu-
riline tase ning rikastuks pealinna vaim-
ne fassaad.

Kolmas hd&daline kiisimus, mis lahenda-
mist nduaks, on meie omaloomingu heli-
plaatide valmistamine. Meil oli omal
ajal erafirmade poolt kdibele lastud {isna
arvukas kogu heliplaate, millede hulgas
leidus terve rida kontsertmuusika-teoseid
— koori-, soololaulu- ja instrumentaal-
muusika-ettekandeid. Niilid on need aja
jooksul l&bi mitdud, uusi eksemplare

aga neist ei kopeerita, kuna vdahese le-
viku tottu see end vdlisfirmade seletuse
jargi Gra ei tasuvat, ja praegu voib eesti
heliplaate saada ainult kergesisulisest
Slaagermuusikast. Meie helikunsti loo-
muliku arenemise huvides on, et meie
loovmuusika ka plaatide kaudu rahva
hulgas leviks, kuna viimane moodus vai-
maldab sellele peale raadio Gigupoolest
koige laialdasemat levikut.

Niitid on juba aastate kestel kerkinud
tungiv vajadus uute heliplaatide jdrele,
mis esitaksid niihdsti meie loovmuusikat
kui ka t&htsamaid ettekande-kunstnikke.
Kuna vahepeal meie helilooming on kas-
vanud ning tdienenud ka instrumentaal-
muusika alal, mis aastakiimne eest oli
véhem viljeldud, siis saaks uus heliplaa-
distamine endisest mdrksa rikkalikum ja
mitmekesisem. Meie loomingu heliplaadis-
tamise jé&rele oleks kahel pool vajadust —
kodumaal ja vdlismaal. Esimese voima-
lused oleksid muidugi suuremad ja see
aitaks ka ettevotte kulusid katta plaatide
miiligi kaudu. Vdlispropaganda mottes
aga on t&htis ka teine vajadus, kuna eriti
meie riiklike pithade piihitsemise t&ttu
tekib vdlismail alati tarvidus vastavate
aktuste ja koosolekute ettekandekavu
vérskendada ja huvidratavaks teha muu-
sikalise omaloomingu ettekannetega. Ja
selles suhtes on viimasel ajal heliplaati-
de pdud nii suur, et meil ei ole peale
kergesisuliste 166klaulude peaaegu enam
midagi saada. See ilmutab aga meie
kultuurilist vaesust ja peamiselt just kul-
tuurilise fassaadi vaesust, kuna sisuliselt
me pole nii vaesed.

Ko6igi nende kiisimuste lahendamine ja
teostamine on iseenesest-moistetavalt
seotud kuludega ja nende katmine toob
kindlasti teatavaid raskusi. Kdesolevate
ridade tilesanne on juhtida t&helepanu
tilaltoodud puuduste olemasolule iildse.
Kui tunnustatakse tarvilikuks nende d&ra-
kaotamine, kiill siis asutakse jarkjéargult
ka vajaliste tlirituste teostamisele ja lei-
takse selleks ka majanduslikke vdimalusi.




aunas on palju muutund
aasta jooksul, mil teda viimati
Hoburaudtee on koristatud, ti-
on kohendatud, terved uued nii-
kvartaalid on ehitatud juure.

kiimne
nigin.
navaid
gusad
Oleks ehitatud vist veelgi rohkem, kui
leedulased algusest peale oleksid harjund

mditega, et mitte Vilno pole nende
tegelik pealinn olevikus ega tulevikus,
vaid Leedu tdeline siida on Kaunas.

“simese asjana viidi mind Vytautas
Suure nimelisse muuseumi, mille kdik
osakonnad pole veel avatudki. Léviosa
a. 1935 valmind ehitusest on okupeerind
(jah, sdna otseses tihenduses just
jouga okupeerind) sdjamuuseum, mida
tuleb tunnustada vist kiilll kdige esin-
duslikumaks Balti riikides. Imponeeri-
vaks teeb selle muuseumi asjaolu, et
siia pole koondatud mitte ainult veriste
lahingute milestusi, vaid ka viiga emot-
sionaalselt ja massipedagoogiliselt md-
juvaid kajastusi leedu Kkultuurivgitlus-
test eri aegadel ja rinnetel. Rohkesti on
ajaloolise sisuga maalinguid, mis ilmes-
tavad siiajuhitava opilaste, sddurite jne.
tulva millus leedu mineviku iilevaid ja
kibedaid hetki.

Viilismaistegi kunstiharrastajate pal-
veriinnakut aga viiiirib siinsamas kdrval-
osakonnas leedu kunsti suurim nimi:
M. K. Ciurlionis (1875—1910), kelle loo-
ming moodustab omaette galerii tiis
imeteldavat ja voluvat visionaarsust, ter-
veid seeriaid muinasjutte ja miiiite, vir-
vide ja riitmi silmaleniihtavaid siimfoo-
niaid, igatsuste ja eluideaalide impres-
sioone — mitte ainult nende siimbolist-

OSKAR LOORITS

LEEDU ELU SUDAMES

likke t8lgitsusi, vaid ka filosoofilisi la-
hendusi. Selliseid mehi on vaja aeg-
ajalt nautida, et jille selgemini tajuda,
milline jdud on tdelises kunstis ja kui-
das see vdib mdjuda iimbruse maitse-
meele, viirtusteadvuse ja kogu vaim-
suse kujundamisele.
Mingi niigemusse-tardund hingestatius
see ei ole mitte ainult selle lee-
du kunsti suurmeistri erijoon, see haa-
rab iseloomustama kogu leedu rahvagee-
niust. Leedu hingelaadi sisemised eel-
dused vist mdjuvad ja soodustavad pa-
ratamattusena, et siin elatakse sundidee-
dest ja ohverdatakse end sundideedele
kiisimata nende kasulikkusest voi
veelgi viilhem kahjulikkusest, kas voi
hoopis hoolimata seejuures reaalsest
maailmast  ja tegelikest olukordadest.
Fantaseerimise korval ka teoretiseeri-
mine on sellel maal veel korges hinnas,
abstraktne mdtlemine piisib leedu intel-
ligentsile viirtusena omaette ja leedu
filosoofid siistematiseerivad siin mitte
ainult kultuurilist vdi usulist, vaid mé-
juvalt ka rahva poliitilist ideoloogial,
esindavad kones ja kirjas rahva siidame-
tunnistust ja vdivad arvestada isegi laia-
de hulkade seljatagust — kuni suurte
leedu kolooniateni Ameerikas.

Seda vaib jilgida kiill vesteldes, Kkiill
korvalt vaadeldes, et leedu mentaliteet
kaldub ennem teooriasse kui praktikasse.
Piirialadel niiikse vddrad mdjud kasva-
tand ka teissugusemaid tiiiipe enamare-
nend sotsiaalse niirviga, realiteedivais-
tuga voi kallakuga materialismi, Kau-
nas aga asub keskel Leedu siidames ja
seda loorib veel siiamaani isemoodi idea-
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listlik elutunne vanas ritiitliromantilises
vaimus. Kui meie omas kodus pilvede-
tagust targutamistobe ja teoreetilist ru-
sikaniiitamist salamisi taskus ménita-
me nn. ,, Tartu vaimuks®, siis Leedus pole
selline vaim pealinnalegi mitte vo6-
ras voi disharmooniline, vaid tiiiibiline
omadus, mis dieti just annab siinsele
avalikule ja vaimsele elule ehtleedulise
niiansi vdi leedupiirase harmoonia, ta-
haks peaaegu iitelda.

Veelgi suurema harmoonia aga hiii-
lestab leedu seltskonnale selle harulda-
selt iihtlane elutunne — mediteeriv ja
meeleolutsev, unelev ja kogu aja nagu
sordiinialune, pooltooniline, piano pia-
nissimos eriti hell. Eleegia on selle rah-
va luulemeele nii armastatud eneseviil-
jendus. Niiiid kirjutavat kiill Leeduski
»iga karjapoiss“ (nagu mulle sdnasdnalt
iiteldi) pakse ja vedelaid romaane, aga
leedu kirjanduse tippsaavutisi esindavat
siiski liitirika, nagu minu arust meilgi.
Ja leedu litiirika ilusamais helides ka-
jastub  kosmilisse iihtesulatamisse ja
panteismi hajuv loodustunne, milline on
nii omane jillegi ka meile. Aga mulle
paistab ometi, et eesti elutunne on hoo-
pis mitmekesisem ja helirikkam ning et
meie oma motete ja meeltega siit maisest
hiidaorust nii palju tihtede taha enam
ci kao.

Muidugi on leedu elutundes ka oma
dissonantse ja ildliinist teadlikke voi
olse provotseerivaid korvaletunge, kuid
nende vongete amplituud ei tundu siiski
nii ulatuslik, et jaksaks hiiirida kristalli-
seerund kodurahu skandaalide voi kok-
kupdrgetega. ,Vaikiva seisukorra“ tottu
voib-olla veelgi enam nivelleeritud, kuid
igatahes juba loomupiirane tagasihoid-
likkus villjendub tinaval, irides, asu-
tustes, rahvuslaste klubis, ohvitseride
kasiinos, katoliiklaste koondises, kirjan-
duslikus ringis. Kui kuuled elavamat
vestlust ja lirmi, siis teevad seda ena-
masti  juudid.

Isegi Inglismaalt ja Ameerikast koju
suvitama sditnud leedu haritlased ja t66-
lised, kes maailma on ka teissugusena
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niind ja hoopis ndudlikumaks arenend,
arvustavad keduseid olusid mdddukalt ja
andestavalt, oma rahulolemattust nagu
enam hiibenedes kui seda pohjustavaid
tegureid. Kohtasin aga ka selliseid —
ja just joukamaid — emigrante, kes kur-
justasid piris lahtise suuga.
Ameerikasse olevat emigreerind enam
kui neljandik leedu rahvast. Kuigi nad
seal juba teises-kolmandas sugupdlves
kergesti amerikaniseeruvat, siilitavat
Uhendriikide leedulased dige tihedaid si-
demeid kodumaaga. On olnud aastaid,
kus Ameerikast on valgund juba raha

kuni 3 miljonit kulddollarit Leedusse,
kénelemata veel vaimsest - kontaklist.
Joukate leedu emigrantide seast pole

kiill kerkind silmapaistvaid kirjanduse,
kunstide voi teaduse miitseene ega ole
asulatud suuremaid kultuurilisi fonde,
vaid sagedamini saadetavat suuri sum-
masid niit. toreda kiriku ehitamiseks
oma kodukohta. Just katoliiklus niikse
nii tugevasti organiseerund, et selle si-
demed ameeriklastega mojuvad ilmsesti
ka leedu vaimuelule. Kui tagandati
ametist leedu katoliiklaste iiks juhtidest,
prof. Dovydaitis, keda kutsutakse leedu
rahva hingeks, ilmlikuks piiskopiks ja
leedu entsiiklopedistiks, Lomonossoviks ja
kuidas veel koigeks, siis peeti Uhendrii-
kides sel puhul kohe oma leedulaste
kongress, asutati Dovydaitise komitee ja
fond, millest hakati talle palka edasi
maksma, ja tehti sellist propagandat, et
juba méne kuu pirast Dovydaitis sai oma
professuuri tagasi. Jah, Ameerika pais-
tab niiiid itks mdjukamaid tegureid lee-
du elu omalaadse dualismi moodustami-
ses.

Selle dualismi juured aga tunnukse
veel siigavamal ja ligemal oma kodus,
leedu kultuuri iildorientatsioonis iihelt
poolt lifine, teiselt poolt lihedasse itta
ja nimelt tsaariaegse vene intelligentsi
maailma. Saksa ja eriti veel poola kul-
tuurilist mdju piiiitakse teadlikult vilti-
da, sest seda on juba iilearu kiillalt saa-
dud. Kui Vilno-vimm ja Poola piiri sul-
gemine Leedule nii palju kabju ja kulu



on loond, siis itks positiivne kasu on se!-
lest siiski ja nimelt kdva toke Poola kul-
tuurilisele ekspansioonile: sdltus ju lee-
du kultuur poola omast varem umbes
niisama miiéiravalt nagu soome roolsist,
niiiid aga hakkavad leedulased rohkem
iseseisvuma. Tung Liiine avaldub siin
siiamaani veel osalt umbes meie oma-
aegses noor-eestilises puberteedi-vaimus-
tuses ja suundub suurima siimpaatiaga
nithtavasti prantsuse kultuuri ja samal
ajal ka muidugi pseudokultuuri poole,
kuna liiine orientatsiooniga katoliikluse
keskuseks on olnud Sveits, kes on leedu
vaimulike paremiku libi immutand libe-
ralismi ja sotsiaalse oigluse ideedega.
On kéneldud isegi Leedu iimberkorral-
damisest Sveitsi  kantonite siisteemile
kolme pealinnaga: Klaipeda—Kaunas—
Vilno. Tegelikult see on muidugi utoo-
pia, kuid Leedus armastatakse utoopiaid.

Kéige kummalisemalt mdjus minusse
ometi leedu siseeluga tutvumisel see
omapiirane psithhoos, mis on siilitand
leedu intelligentsis tinapiievani veel vene
omaaegsete ,narodnikute* ja ,zapadnik-
kude* mentaliteedi ja koguni kultuuri-
miljoo. Ma ei taha varjala, et minusse
mdjus otse liigutavalt, millise eisenliku
andumusega leedu haritlased on veel in-
nustund oma rahvavalgustaja-funktsi-
oonidest ja kuidas leedu teadus vaib veel
tunda end onnelikuna populariseerimi-
sest. Ja vene haritlusele omal-ajal nii
tiiiibilised kultuurilis-poliitilised lobise-
mise ,ringid* on Leedus praegugi veel
moes. Leedu-Vene kultuurisuhted on
iildse erandlikud. Alles mone aasta eesl
avaldas K. Balmont Pariisis luuletusko-
gu ,Virmalised”, mille ta pithendas Lee-
dule ja Venele. VI Solovjevi filosoofiast
on just leedulased terve rea uurimusi
Kirjutand (isegi tervelt viis viitekirja!)
ja seda lidine kultuurile vahendand.
I.eedu olevat praegu ainuke maa maa-
ilmas, kus kehtivad veel vanad vene
tsaariaegsed seadused ja juristid oska-
vad koik vene keell. Isegi vene oma-
aegsed mundrid ja narodnikute riietuse
maitse leiah praegu Leedus leedu nanda-

iitelda zapadnike poolt pilget ja karikee-

rimist. Ja kui jutustati tuntud iseloo-
mustusi rahvastest: iiks prantslane —
vestlus, kaks prantslast — suhtlus, kolm
prantslast — abielu, iiks inglane —
dzentlmen, kaks inglast — Kklubi, kolm
inglast — asumaa, iiks sakslane — ron-
gasnina, kaks sakslast — 8lu, kolm --
sdda, — jah, siis lisati suure eneseiroo-
niaga: iiks leedulane — riigiametnik,
kaks leedulast — kultuurring, kolm lee-
dulast — emake Venemaa.

Kiill taotleb leedu ideoloogia nn. siin-
teetiline vool eesotsas filosoofi prof.

Salkauskisega venepiiraste ja liiinemaiste
kultuurimdjustuste siistemaatilist iihtesu-
latamist ja leeduliseks rakendamist, kuid
kohalikest oludest tingitud eeldused ras-
kendavad miirgatavalt siinteetilisema
matteviisi maksvuselepiiisu.  On lihtsalt
vaja veel palju analiiiisida ja klaarida
rahvuslikku matlemist ennast  selliste
arusaamiste juures, kus on vdimalik ja
koguni mitte-kummalisena tunduv, niit.
niisugune situatsioon, et kolmest leedu
vennast iiks on leedu professor ja rah-
vuslane Kaunases, teine poola professor
ja rahvuslane Vilnos, kolmas valgevene
professor ja kommunist Minskis. Palju
on ka poliitilisel matlemisel eneseleid-
miseks veel vaja ekselda, kuni kaob oma
suuruse autosugereerimine sellega, et
nitit. Pilsudski oli leedu péritolu, et mit-
med poola ministrid pdlvnevad leedu in-
telligentsist, et ,jirelikult“ leedulased va-
litsevad siiamaani veel peale oma vili-
kese kodu ka seda suurt naabrit, kelle
itmberrahvustay mdju leedu omapirale
enne piiri sulgemist niiikse olnuvat tge-
lisuses otse elukardetav. Eesti rahvas
on sellest ammu teadlik, et kadakasak-
sad ja pajuvenelased on olnud meie ha-
ritluse hiibiplekiks ja just sisemise joue-
tuse paljastajaiks, Leedus aga vdivad
veel haritlasedki uhked olla oma rahvus-
like reetjate iile, keda nad samalhoobil
kiilll ka hirmsasti vihkavad, kuna meie
juba unustame oma iilejooksikud. Isegi
usulises mdtlemises ilmneb peidetud vas-
tuoksus, mille tagajiirjed peavad viima
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kord varem vdi hiljem ka hingeliste va-
pustusie ja seniste kriteeriumide iimber-
vitiirtustamisele: leedu lihtrahvas ei eral-
da oma ja vddrast veel mitte tduliselt
ega keeleliseltki mitte, vaid kdige enam
kiill usutunnistuse jirgi; teoreetiliselt
peaks seega katoliiklus esmajoones so-
bima iihendavaks liiliks ja lepitajaks
leedu-poola vastuoludes, praktiliselt aga
dhutab just katoliiklus malemal pool eri-
lise aktiivsusega vastastikust vaenu,
mis rahvusliku mentaliteedi jirjest tead-
likumaks siivenemisega hakkab parata-

matult iitha enam o60nestama muidugi
siis kristlikka mentaliteeti.
Ideoloogiliselt leedu siseelu suurim

vastuoksus peitubki vist agressiivse ja
isegi vodoraste timberrahvustamist taol-
leva rahvusluse kopeerimises Sovinistli-
kelt suurrahvailt ja selle viikerahvale
nii kahjuliku tungi kohandamises oma
pisioludele. Kdikslaavluse ja kdiksaks-
luse eeskujul arendatud marurahvusluse
oonetuks pirandiks on ennekdike kuri-
kuulus Vilno-kiisimus. Leedulased ise
ei eitagi, et leedukeelseid asub Vilno-
alal iisna viihe, kuid nemad pretendeeri-
vad oma ajaloolistele digustele ja unis-
tavad vahepeal venestund ja poolastund
leedulaste tagasirahvustamisest. Sa-
masuguse mdtteviisiga voiksid meie ja
soome rahvuslikud naljahambad preten-
deerida kogu Pdhja-Venemaale, kuid
meie juures sellised noudlused ei tule
iildse kone allagi. Tinapieval on Lee-
dus kaks ja pool miljonit elanikku ja
neist leedulasi 83 prots., kuid koos Vil-
no-alaga saanuks Leedu 3.600.000 ela-
nikku, neist leedulasi ainult 58 prots.,
— aga sellest hoolimata leedulased ngua-
vad endale Vilno-ala ja iihes sellega ter-
velt 42 prots. vodrast voi vodrdund ele-
menti otsekui nuhtluseks ja sisekriisi
sitvenduseks kaela! Ega leedulased kiill
tegelikult ei looda Vilno-ala endale saada
(ja arukamad seda ei tahagi), kuid suur-
rahvaid jiljendava vallutuspropaganda
|a masside hullutamisega on Vilno-kii-
simus paisutatud nitiid  kogu rahvast
painajalikult rusuvaks sun(h(leekx mille
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all kiill ise kannatatakse, millest aga ei
jaksata enam vabaneda.

Ja ometi on Leedul juba ilma Vilno-
tagi sisemisi raskusi kiillalt, mis vajak-
sid hoopis energilisemat ja ratsionaalse-
mat joudude mobiliseerimist. Majandus-
liku ja sotsiaalse seisundi umbsdlmi on
veel iilearu ])dl]ll kas ettevaatlikult lahti
harutada voi resoluutselt katki raiuda,
rahvahariduse ja kultuurelu uudismaid
on rohkesli soodis, moodse tsivilisatsioo-
ni epideemiliselt levivaid pahesid ei
jaksata enam usu siistimistega térjuda.
Vilno pirast véiakse ju turtsuda ja por-
nitseda, aga Klaipedatki ei suudeta kui-
gi lwom.nlt sisemaaga iihte liilitada. Poo-
la ja L‘ltl piirilt \oml\sc ju raudteeliinid
kiill iiles kiskuda, kuid rahvamajanduse
taset sellega veel korgemale iiles ei tds-
teta. Juute vdiakse kiill polglikult Lee-
du halvaks haisuks tituleerida, ometi on
peaaegu 90% leedu drimeestest juudid,
ka enamik kisitoolisi, isegi kuni 50%
advokaate ja arste, kuigi juudid moo-
dustavad ainult 7% Leedu elanikkonnast.
Kaunase linna klosettidesse villjapandud
automaadid preservatiivide jaoks tekita-
vad loomulikult normatiivsete moralis-
tide meelepahatormi  ja need vdiakse
kas voi korvaldadagi, kuid automaatselt
toimuvat elutundelist murrangut ja ee-
tilist Iotvumist isegi selles katoliikluse
kantsis iikski meelepaha vaevalt enam
jouab kérvaldada.

Selles peakiisimus ongi: kust tulevad
meieajal uued joud ja ldeed ithe viiike-
rahva tervist karastama? Kuidas kasvab
ja kuidas kasvatatakse noorust, kes peab
asendama vanu ja juhtima edasi oma
rahva saatust? Ja noorsoo ametlikus
kasvatuses voib jilgida nitiid nii mitmes
maas saatuslikku kallakut karja- ja ka-
sarmukasvatuse poole, mille eesmiirgiks
pole inimene kui iseseisvalt méatley ja

tegutsey isiksus, vaid kusagilt iilemalt
antavate kiiskude tiitja mehaaniline

funktsioniiir, mundri ja mirkidega va-
rustatud, veidrate vedrudega iileskruvi-
tud miingukann juhtide kites. Ka noor-
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soo enesekasvatuses hakkab ikka selge-
mini avalduma vanemate sugupdlvede
seiramisest arenev  maailmavaateline
laostumine Kkarjerismiks, oportunismiks,
korruptsiooniks. Meil Eestis tuleb vastu
tahtmist enam kogeda, et eriti keskmise
sugupdlve vaimne tithjus pole vdimeline
mingit iimbersiindi ega renessanssi teos-
tama, ei isegi arvestamisviirset oposit-
siooni organiseerima kriisiniihete vastu,
mida kiill hurjutada osatakse, kuid mil-
lede valtimiseks vdi parandamiseks ka
enestel ei jitku joudu ja nagu meie iili-
opilasedki selliste vaimuvilistlaste kas-
vatusel ja juhtimisel niihésti oma vaps-
like kui ka quasi-demokraatlike meele-
avaldustega on demonstreerind enne-
koike kiill iseenda sisemist kingumist
ja koomilist vdimetust tdelise miissu-
meele tulitatud tegutsemiseks, samuti
ei nii leedu noorusel vanemate generat-
sioonide poolt pirandatud olevat kiillal-
dast vaimset baasi ei maailmavaateli-
seks orienteerumiseks, ei oma energia
produktiivseks rakendamiseks, ei isegi
minimaalseid tulemusi saavutavaks miis-
samiseks mitte. Vaimsete huvide puu-
dus, algatusvéime atrofeerumine, pas-
siivne tardumine $ablooni — need tasa-
liilitavad noorust igal pool nii hdlpsasti
ja ruttu, et tasaliilitamist taotlevad ju-

hid oma kasvatuse vilja veel ise juba
enne langust vdivad niha ja maitsta.

Nonda paisub paratamattuseks, et
nn. iileminekuaeg tdotatud ja juba ette
iira idealiseeritud uude hiilgeajastusse
hakkab ikka enam venima ja varem
ajutiseks deklareeritud status quo sfi-
litamine ise juba nihkub ideaaliks, mis
kiill isegi valitsevat voolu piriselt ei
rahulda, kuid mida ka vastasrind ei
jaksa likvideerida. Nénda muutub pa-
ratamattuseks, et vanem generatsioon
hakkab otsima endale troosti voi uinu-
tust tragikoomilisest deviisist: kuni ha-
pupiima Leedus leidub, seni Leedu mil-
lestki ei heitu — vithemalt hapu iiraela-
mine on ikka veel véimalik. Aga ndn-
da kerkib paratamattuseks ka see, et
noorema  generatsiooni tasaliilitamata
pead kuulutavad sdda selle kiisipdsekil
mediteeriva ja resigneeruva Kristuse
kuju vastu, keda Leedus nii palju vdib
nitha ja kelle kaudu leedulased on taht-
nud siimboolselt tdlgitseda omaenda me-
lanhoolselt mediteerivat ja passiivselt
resigneeruvat  vaimulaadi. Kuulutavad
soda kiisipdsekil nukrutsevale Kristusele
ja valivad oma viiepealikuks tikul tuis-
kava pitha Jiiri, kes riindab vditlusesse
lohemadudega, tapab need ja vabastab
vangid, piistab rahvad.
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ee oli méddunud heinakuu kaheteist-
kiimnendal piieval, kui ajalehti Libis teade:
11. juunil lahkus surma Libi kunstnik-graafik
Hando Mugasto. Ta suri siidamerabandusse oma
kodus kell 10 dhtul — piieval, mil ta pidi veel
enesetiiiendamiseks soitma Pariisi. Mugasto suri
kolmekiimneaastasena. ..

Jiirgnes siis jirsule kaotusele rohkesti sii-
gavalt haaravaid kaastundeavaldusi. Neid kuul-

tuskdnedest, jirelehiiiietena ajalehtedes ja aja-
kirjus, koos iilevaateliste miirkmetega ta loo-

mingust.
Kuid siis, suvel — veel iikilise kaotuse mee-
leolus — polnud kiillaldast iilevaadet sellest

toost, mida Mugasto oli teinud ja mida ta oli
tegemas, Siis olid pigemini mdjule piiisenud
meeleolud, mida tekitas noore ja viljaka, aga
juba ennast leidnud kunstniku iikiline kaotus.

Tsiiklist :

Linnadest.

Sest Mugasto oli suutnud end arendada tarvi-
liseks toomeheks ja otsitavaks kunstnikuks. Ta
oli kerkinud viimaste t66- ja eluaastate jooksul
silmapaistvale kohale graafikuna-puugraveeri-
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jana; ta tiitis tiihelepandavaid iilesandeid meie
raamatuillustratsiooni alal, tehes tekstikaunis-
tusi ja siseilustusi Kalevipoja iluviiljaandele
ja paljudele muudele triikitoodele, ning ta loo-
mingut viiljaspool kodumaad tunnustavaist kir-
jutusist hakkas ilmuma juba aeg-ajalt teateid
eesti triikisonas. See iikiline surm rohkete t66-
iilesannete keskel ja veel suuremate lootuste
oli justkui ebaloomulik viigivald, nagu
mingi looduse karmilt pillav kapriis!

eel

*

Kuude moddudes on tekkinud monevorra
kindlam pilt Hando Mugasto loomingust. No-
vembris ja detsembri alguses korraldati Tartus
kunstikool Pallases tema teoste miilestusniiitus
ja veel enne joulupiihi oli ta siinnilinnas Rak-
veres voimalik tutvada ta loominguga. Ja niiiid,
kus juba osalt on kaugenenud meeleolud ta sur-
mast ja aja-tagalasse hakkavad eemalduma mii-
lestused kunstniku isikust, niiiid konelevad jiir-
jest selgemalt ta isiksusest tood. Meenutatagu
kas voi korraldatud Mugasto miilestusniiitust
Tartus: Pallase kolme niiituseruumi seinu ehi-
vad tihedalt monotiiiipiad ja joonistused, seal
on rohkesti puuldikeid, etsinguid, litograafilisi
diratombeid. Vitriinides on arvukalt kiisitsival-
mistatud auaadresse, kutsekaarte puugraviiiiri
tehnikas, muid graafilisi tarbejooniseid, raama-
tukaasi ja palju siseilustusi triikiseile. See on
suur kogumik tood. Enamik sellest toist, mida
Mugasto piirandina on jitnud eesti kunstile, an-
nab tunnistust tehnilisest ja kunstilisest kiip-
susest. Ja kui vaadelda ta toodangu kvaliteeti
ja silmitseda selle kvantiteeti, siis voib aimata
ja ka mdista, et Mugasto surm oli aastaid kest-
nud iiletootamise tulemus, pidevalt toorohkete
piievade ja Gode pingelise loomingulise tegevuse
tagajiirg. Sest tavaliselt eesti loov inimene val-
mib hilja ja areneb kaudu pikki aastaid enda-



otsingu teel. Tavaliselt alles kolmekiimneaas-
tasena leiab ta oma viiljendusvormi ja tehmika.
Aga siin esines ta kolmekiimneaastasena iilla-
tavalt rohke loominguga — nii, nagu esineb
kunstnik, kes korges eas vaatab tagasi oma

toole.
*

Eluloolised andmed noorpdlve osas kone-
levad viihe kaasa Mugasto kui kunstniku viilja-
kujunemises. Need on read edasipiiiidvast t66-
lisnooruki elukiiigust. Hando Mugasto, endise
nimega Heinrich Mundstrom, siindis Rakveres
18. jaanuaril 1907. a. Ta oli todlisperekonnas
kuues laps. Kuna perekonna majanduslik olu-
kord polnud kerge, siis oli ta varakult sunni-
tud iseseisvale eluiilalpidamisele mdtlema. Sel-
lest oleneski, et ta nooruspiievade kooliskiiimi-
sed vaheldusid ajalehtede miiiimisega, turbara-
bas teenimisega ja maalritodga. Lisaks kdigile
nooruspdlve eluraskusile kaotas Mugasto 11-
aastasena oma isa. Rakvere enamlaste hirmu-
valitsuse piievil oli Mugasto isa enamlaste poolt
arreteeritud 1918. a. 16pul. Jaanuaris 1919. a.
oli tal dnnestunud pdgenemine oise mahalask-
mise paigast. Kuid ta haigestus seejuures ras-
ke kiilmetuse tagajiirjel ja suri veebruaris samal
aastal, 1921, aastal ldpetas Mugasto Rakvere
II algkooli ja astus edasi dppima Rakvere poeg-
laste-giimnaasiumi. Kuid kunstilistest huvidest
aetuna ja toetatuna oma lihemaist lahkub ta
1924, a. giimnaasiumist ja asub Tartu kunsti-
kool Pallasesse. Sealt peale algabki juba tege-
vus ja areng, mis vahetult on iihenduses ta
kunstilise loominguga.

Tinapdieva arenenud kunstniku loomingu
ilmestamisel ei etenda tema hariduse omanda-
mise paik, kool ja dpetajad sellist suurt osa
kui vanasti. Eriti veel siis, kui kiisimuses on
andeka ja isikupiiraselt viiljakujunenud kunst-
niku toodang. Opetajail ja sellel miljodl, kus
arenev kunstnik kujuneb, on olulised mdéjustu-
sed eeskiitt tehniliste oskuste viiljaarendamisele.
Nende kaudu asub siis iseseisev and hiljem,
viiljaspool kooli, vabalt ja tdkketult oma isiku-
piirase vormitunnetuse leidmisele. Seepiirast
iseseisva loomingu jiilgimisel tavaliselt pole eri-
liselt tarvilik intensiivset tiihelepanu poorata
kunstniku kooliajale, vaid rohkem pidada sil-
mas sellele jiirgnevaid tédaastaid.

Mugasto loomingu jilgimisel on aga lugu
teisiti. Kunstikooli astumisega algab ka ise-
seisva loomingu tekkimise periood, algab too-
dang, mis teeb libi pidevaid arenguastmeid, na-
gu seda leiame vabalt areneva kunstilise loo-

Tsiiklist: Elu siidamest.

mingu juures. Selline niihtus on tingitud asja-
olust, et Mugasto kujunes viihem dpetuse, roh-
kem isedppimise tagajiirjel. Kunstikool Pallas
oli temale graafika alal tootamiskohaks, mitte
oppekohaks.

Kunstikool Pallasesse asudes avaldas ta algu-
sest peale tugevat kalduvust graafikaga tegutse-
miseks, Siis, a. 1924, tegutses Pallases vastava
tovkoja juhatajana E. Viiralt. Graafika oli aga
noil aegadel kooli dppekava raamides ainult
korvalaine, milles iga algajagi vois katsetada.
Kuna Mugasto tootas a. 1924 kooli astudes veel
elementaarsete oskuste omandamiseks, siis oli
loomulik, et tema graafika-harrastus ei avaldu-
nud seoses muu oppetddga, vaid hakkas tekkima
omaalgatusliku ilmega looming.'

Kahtlemata on ta liiga varajane huvi graa-
fika vastu pidurdavalt mdjustanud ta joonis-
tamisoskuse loomulikku arenemist, kuna see
juhtis tiihelepanu kdrvale siistemaatilise joonis-
tamisoskuse omandamisest. Ta pidi enese viil-
jendamiseks graafikas paratamata haarama
stiliseeringu ja maneerliku vormiesitamise ji-
rele. Kuid sel niihtusel oli ka paremusi — va-
rakult soodustas see algupiirase kompositsiooni-
oskuse tekkimist ja motestatud vormikdne jiil-
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gimist triikipaberil. Nii valmistab ta juba esi-
mesel kooliaastal rea graafilisi toid, mis on
kantud iildisest koolis valitsevast katsetamise
meeleolust. Need on pooleldi ebaesemlikud, osalt
Vahtralt ja Laarmanilt mdjustatud tooted li-
noolldike tehnikas. Neile toile jirgnevad jiirg-
misil aastail rida lehti muus tehnikas nagu sde-
latehnikas, monotiiiipias, tusijoonistuses jne.
Elavad ja viirsked eeskujud nakatavad ka
Mugastot. Kuigi Viiralt lahkus kunstikool Pal-
lase dpetaja kohalt a. 1925 ja asus Pariisi t60-
tama, oli siiski ta mitmekesine ja kaugeleulatav
looming ja mitmepalgeline tehniline oskus pik-
kade aastate kestel eeskujuks kogu Pallases are-
nevale Opilaskonnale, kes huvitusid graafikast.
Ka Mugasto haarab jiirgmisil aastail isedppijana
kdikide graafiliste tehnikate jiirele, milledega
Viiralt oli viljenud eesti kunsti. Kuid miir-
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kida tuleb vaid seda, et kuni a. 1934 ei va-
litsenud tema toodangu paremikus iilekaalukalt
mitte puuldige, mis muutus hiljemini ta tihtsa-
maks viiljendustehnikaks, vaid kdrvuti esine-
sid koik joonistamisvitted ja puhtgraafilised
tehnikad.

Uldiselt tuleb Mugasto loomingus leida poo-
ret 1934-nda aasta paiku. Pallase kunstikooli
Iopetas ta aastal 1933. Silmapaistev oli olnud ta
esinemisel sel puhul vaid hoolas tehniline vii-
mistlus, kallak tarbegraalilistele toodele ja stili-
seerivalt otsiv ja muutuv vormitunnetus. A. 1934
kiilastas Eestit vene moodse graafika niiitus. Et
Noukogude Venes eriti tugevasti oli arenenud
puugraviiiir, siis esines see ala ka loomulikult
kogu oma viirskuses sel niiitusel. See oli justkui
avastatud ilmutus tehniliste v3tete ja kunstiliste
avalduste poolest. On tdeniioline, et Mugasto oli
saanud sellelt kiilalis-niiituselt tugevaid md-
justusi ja poordelist Shutust. Alguses veel ot-
sese vene graafika erijoontega, jiirgnevalt juba
oma algupiirase katsetava kooskdlaga, hakkab
Mugasto kogu energiaga toile puugraviiiiris.
See, mida need mdjustused positiivsena kaasa
tdid, olid selge joonekiisitlus, tehniliselt taidur-
liku tooviimistluse ilme. Tiiiesti venepiirase mdo-
justusena hakkas esinema musta joone, justkui
sulejoonistuse mulje edasiandmine puuldikes.
Peale selle oli vene graafikaniiituse mdju ka
teisiti teedniiitav: ta tostis puugraviiiiri kui raa-
matukaunistamise paremaid vahendeid elavalt
esile.

Esimese tootusrikka tiéo selles suunas esitab
ta aastal 1934 illustreerides J. Schiitzi luuletus-
kogu ,Siidasuvi®, Ligikaudu samal ajal asub ta
valmistama illustreeritud Kalevipojale init-
siaale ja vinjette. Kui esimesel nimetatud teo-
seist oli teeneid Mugasto toodangu uues suunas
tehnilise iimberorienteerumise mattes, siis seda
suurem tihtsus oli Kalevipojale kaunistuste
valmistamisel isikupiirasema tunnetuse ja ai-
nessesuhtumise viiljaarendamiseks. Kalevipoja
illustratsioonide kdrval valmistas aga Mugasto
veel samal ajal J. Siitiste luuletuskogule ,Pii-
kese ootel* rea joulisi puugraviiiire ja J. Sem-
peri matkakirjadele ,Risti-riisti libi Euroopa®
lopsaka ja viirske ilmega initsiaale ning maas-
tikulisi motiive puuldigetena. Neile tbile jirgne-
sid a. 1936 illustratsioonid ja kaunistused M.
Underi valikkogule ,Ja liha sai sonaks®, mis



on iiks kaunimaid puugraviiiiridega varustatud
raamatuid eesti kirjandusturul iildse. Peale selle
illustreeris ta F. Tuglase ,Kuldse ronga“ ning
jirgmisel aastal ,Viiikese Illimari“ I samalt au-
torilt.

Mugasto puuldike-looming ei arenenud iiksi
raamatukaunistamise alal, ehkki ta oli toodan-
gult sel alal iillatavalt viljakas, A. 1935 ja 1936
on Mugasto illustreerinud aastas ligikaudu tosin
triikiseid. Ta valmistas aga selle korval rohkesti
vinjette ja kaunistusi muudelegi triikitoode-
tele. Kutsekaardid, dnnesoovi triikised tiihtpiie-
vadeks ja eksliibrised — neid on Mugasto arvu-
kalt 15iganud puusse.

Raamatugraafika korval on aga Mugasto
valmistanud puuldike-tehnikas silmapaistvamaid
toid — nii tosielulise kui maastikulise ilmega.
A. 1935 valmib iiks ta tiihelepandavamaid map-
pe meie toonduslikust tosielust. Need olid mo-
tiivid Kohtla polevkivivabrikust, kindla joo-
nistusega, peenelt ja iiksikosis viimisteldud tood.
Jiirgmine suurem mapp viirvilisi puuldikeid,
alustatud juba 1936. a., jiii aga kunstniku poolt
viilja andmata.

Mugasto looming oli erakordselt viljakas,
mitmekesiselt arendatud ja paljudele aladele
kiiiindiv tegevus puugraviiiiri pdllul, millist
kogu eesti kunstilugu varemini polnud niiinud.
Ning seejuures jiirjest kasvavas ulatuses ning
kunstiliselt 16plikult viiljakujunenud avalduses.

Kiisime, milline on Mugasto erijoon puugra-
veerijana ning milline on ta osatihtsus eesti
graafikas? Mugastot voiks iseloomustada kunst-
nikuna kui loojat, kelle toodang areneb tehnilise
viimistluse ja intellektuaalse leidlikkuse ja tun-
netuse ristteil. Tema niigemismeel on aga see-
juures kiillaldaselt hiililestatud liiiiriliselt ja in-
tiimselt, et anda oma teoseile ka sooja, hingelist
kaaskdla ja elamust. Ta viimsete aastate teo-

Tsiiklist: Aastaaegadest

seile on koigile iseloomulik iihtlaselt hoitud
korge kunstiline tase. Eesti kunstipdllul jiidb
Mugastole teene, et ta puugraveerijana piihendas
end kogu tiihelepanuga ka raamatukaunistami-
sele ja 16i sellega hea traditsiooni originaal-
graafilise loomingu vahetuks tutvustamiseks
laialdastele ringidele.

H. Mugasto puuloiked M. Underi luuletuskogule.
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= = iimastel aegadel on iihis-
kondlikus elus siindinud &ige kiireloomu-
lisi muudatusi, mis meid sunnivad endid
pingutavalt kokku v&tma, et mitte kao-
tada seesmist tasakaalu. Maistuslik kiilg
tikub liigselt juhtima vaimset poolt ega
lase sellel kujuneda kiillalt loomuliku ja
sligava juurdumisega.

Muusikaline kasvatus praegu on tea-
tava mé&drani lasknud libiseda ké&est oma
endise vdimu. Selle jdlleseks tagasi
vditmiseks peame asuma uute ja mdju-
vate vahendite leidmisele.

Séja jarelaastail hakkas suure kiiruse-
ga levima dZéss-muusika. Riitmiesteetilise
analiilisi pdhjal on see iisna rohkete ele-
mentide kaudu haigluseni kiilindiva, ra-
hutuks héiriva iseloomuga néhtus. Viisi-
tuum ei paku dieti kuigi palju pddle
odava targutamise. See kas eputab sisu-
vaeselt vdi oigab imalaid kannatusi.
Kui lisame siia juure arvutud esitusma-
neeri vadrvotted, siis saame muusika-
liigi, mis kaugeltki ei kuulu terve vaimu-
elu raamidesse.

Dzé&ss-muusika ilme siimboolseteks esin-
dajateks on 168kriistad ja saksofon. Uks
teeb riitmi nimel k&ra ning teine viisilist
h&dakunsti. Ja millist lahedust v&ikski
nduda tardunud, umbse tooniga ning
ndrga resonantspinnaga instrumendilt?
See on kardkdri loomuliku hé&éle kdrval,
rakendatav varvi saamiseks vaid erand-
juhtudel.

Kiisime niilid, kust on pdrit s&é&rane
kurb Snnistus?

Dzé&ss-muusika vaimseks isaks pole kee-
gi muu kui Ameerika neeger. Ta nutab
oma musta naha pérast ja meie ulume
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Vajadusi
muusikaelu korraldamiseks

kaasa. Teda vaevavad alavddrtuse
kompleksid ning vdljasuremise agoonia,
meie aga triigime sellele kohe pdrijatena
juure — hingerahu nimel.

Neeger ja saksofon — need méngivad
praegu suurt 20. sajandi vaimse kultuur-
teguri osa. Ja miks nad ei peaks seda
vdima, kui maailm ise nende ette pikali
viskub? Aga sddljuures muidu — rddgi-
me om a kultuuristl

Eks me niitid ise oma tehnikaga aita
mustanahksuse hingevalule vallutada ko-
looniaid.

Kui veel puudusid mehaanilised va-
hendid k&ige kuuldava levitamiseks
massilisel kujul, olime mérksa rohkem
kaitstud tundehaigluse ja kunstiulakuste
nakatava mdju vastu.

Praeguse vdlise pdadlesurve juures
varitseb meid veel teinegi véga ohtlik
moment endakaitse osas. Nimelt oleme
masina rakendamise tédttu jé&nud muusi-
kas praktiliselt lilga passiivseks. Ja kus
puudub otsekohene isetegev harrastus,
sddl algab paratamatu jdudude hé&dbu-
mine. Nii meie enam ei arene ega tu-
gevne ning satume jérjest kergemini iga-
suguse vélise tahte meelevalda. Vaimu-
laiskus pole mitte ainus kord hdvitanud
kultuure ja rahvaid!

Mehaanilise muusika tdttu on meie ko-
dud muutunud iga ilmakaare tujude tal-
lermaaks. Kuigi kdlavddrtuselt moonu-
tatud kujul, véime raadio kaudu kuulata
ka véga sisukaid ettekandeid. Ometi sel-
leks peab olema h&& maitse aluspind.
See aga ei teki nii kergesti iseendast,
juhtimiseta ja pingutusteta. Kui ainult
vaike kdeliigutus nupu keeramisel v3ib



otsustada valiku hé&éd ning kurja vahel,
siie seisame kasvatuslikest pdhimdtetest
kiill isna kaugel.

Kuivérd tulvil on eeter tiihisustest, nii-
ridustest ja haiglustest, seda teame kiil-
lalt hdsti. Sama kindlasti vdime iitelda,
et rohuvalt suurem protsent raadiokuula-
jaid toidab end odavustega. Andes niitid
massile kdtte oma valikul véimaluste ka-
sutamise, peame kohe métlema kasva-
tusliku kiilje kindlustamisele.

Ariliselt arvestuselt ei tarvitse palju
loota tuge sisule. Oma ringhé&dlingu juh-
tidele véime panna siidamele, et kavade
kaudu pakkumine silinniks jd&rjest véadr-
tuslikumal kujul. Ja seda piilitaksegi
teha. Muidugi ei puudu need, kes hi-
mustavad odavamat 16bu ja tdstavad
hadlt selle kasuks. Kuid eks lapsed ka
karju pesemisel, ometi on see kultuurne
toiming.

Nii voi teisiti — siiski j&&b taevaalune
tdis igasuguseid vdimalusi tiihisuste va-
likuks. Siit peamegi tegema jareldused.

Meil tuleb hakata péérama suuremat
tdhelepanu isikute juhtimisele praktilise
rakendumise juure muusikas. Laulukoo-
rid ja orkestrid moodustavad ainult véi-
kese osa vastavast tegevuspinnast. Palju
enam voéimalusi pakub aga elavmuu-

sika viimine meie kodudesse. See on
suur t66, kuid paratamatult teostamist
ndudev — ning tisna kiireloomuline {iri-

tus.

T&navu siigisel léks Lauljate Liidult
vélja algatus muusikaharrastuslike rin-
gide asutamiseks. Selle sammu sihiks
oli laulukooride ja orkestrite kdrval ellu
kutsuda teisigi iiksusi helikunstiga tegut-
semiseks. Liihidalt, taheti elava muusi-
kaga tungida ldhemale perekondadele ja
selle kdikidele liikmetele.

Praegu pole veel midagi teada algatu-
se vdhematestki tulemustest. Matte luh-
tumist aga ei tohi tildsegi v&tta arvesse.
Iga uus asi nduab liikuma panemiseks
pingutusi, nii on ka siin n&ha raskusi esi-
meste sammude juures. Vdib-olla, et
praegune XI {ildlaulupeo ettevalmistus ei

anna organiseerimiseks avaramalt mah-
ti, kuid siiski vdiks juba algust teha ma-
ningate sammudega. Eelseisev siigis aga
peaks aktsiooni esile téstma ulatuslikult
ja stigavalt haaraval kujul.

Selle trituse ldbiviimine pole kaugelt-
ki ainult Lauljate Liidu tilesandeks, vaid
siin peaksid end rakendama kdik muusi-
kaga tegelevad organisatsioonid, samuti
seltskond ja riik.

Ja mitte iiksi maa ei vaja kodumuusika
sivendamist — see liikumine tuleb laien-
dada ka linnadele. Meie peame oskama
huvi tésta helikunstilise isetegevuse vas-
tu, sest muidu kaotame kd&est madjuvalt
arendava kasvatusliku teguri. Eriti meid
sunnib tagant asjaolu, et elavmuusika
mehaanilise koérval iga pdevaga jadb
osatdhtsuselt nérgemaks ja halb maitse
tostab padad jdrjest kérgemale.

Me méletame ilisna hésti, kuidas dZdss-
muusika kontsertidel publik tahtis saali
seinad laiali vajutada. Ja kes oli see kuu-
lajaskond? — Enamikus koolilapsed!

Keegi pakub odavat literatuuri eba-
kunstiliste esitusmaneeride juures, noor-
sugu rikub oma maitset ja pedagoogika
ei tee kilisimust endasse puutuvakski. Kui
asi piirduks ainult sellega! Aritsejad
profaneerivad ka vdadartkunstilisi tooteid,
tdmmates neile selga narririiii.

Aga sisukad orkestrikontserdid ei leia
kiilastajaid, sest puudub vajalisel mé&éral
selleni juhtiv kasvatus. Dzé&ss-bédndistid
ehitavad maju, tdsimuusikud maksavad
ise saaliiiiire.

On vahe péérdud tdhelepanu asjaolule,
et muusikaski leidub kollast literatuuri.
Siingi vo&ib nd&htusi kanda erutus- ja ui-
mastusvahendite liiki, millega kaubitse-
mine muudel aladel kdib paragrahvi al-
la. Muusikateadus suudab mddrata need
piirid lisna eksimatult.

Ma ei sihi siin mingitele tokkemddrus-
tele muusikalise maitse tervishoiu kasuks,
kiill aga peame vastuseisu osutama kas-
vatuslike tegurite kaudu.

Et muusikalise isetegevuse elustamine
ja sisevdédrtuste tdstmine seisab ldheda-
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ses iithenduses vastava noodiliteratuuri
eksisteerimisega, siis loomulikult tuleb
mételda ka selle kiisimuse lahendamise-
le. Nimelt vajame tehniliselt kdsitluselt
paraja raskusega palasid, milliseid saak-
sime kasutada {ilesannete teostamisel.
Selleski suhtes on tehtud juba mdningaid
kavatsusi ja astutud praktilisi samme.

Kui liikumine hakkab ilmutama kande-
jdudu, ei j&& tekkimata repertuaar vaja-
lises ulatuses.

Praegu meil tuleb iildisemalt vo&tta
omaks mote, et elavmuusika harrastuse
stivendamine on kiireloomuline kiisimus
nii vaimse endakaitse kui edenemise alus-
te kindlustamise seisukohalt.

104



irjaniku méju ja kuulsus ei
olene mitte viihem ta elust kui ta loomingust.
Byron’i ja Chateaubriand’i armuseiklused, nende
poliitiline meelsus, samuti kui Lamartine’i voi
Victor Hugo oma, Voltaire’i vabatahtlik maa-
paoselamine Ferney’s, Flaubert’i iiksiklus, Rim-
baud’i pdgu kaavitasid moodustama publikus
kestvaid ja silmatorkavaid kujutelmi. Legend,
mis inimest iimbritseb ja sageli annab temast
viilira Kkujutluse, iiratab isikuis, kes ilma sel-
leta temast midagi ei teaks, soovi tunda raa-
matuid, mis ta on kirjutand. Keskmine
mene,

ini-
kuna ta otsib kunstides tiienemise ja
reaalsusest viiljapiiiisu vahendit, tahab, et kunst-
nik oleks temale mitte ainult juhiks, vaid ka
isiksuseks ja eeskujuks.

Kuid kuna iihelt poolt suured romantikud
enesemeeldimusega taotlesid tea-
tavaid poose, nii teiselt poolt enamik niiiidis-
aegseid prantsuse suuri kirjanikke nagu Paul
Valéry, Jules Romains, Jean Giraudoux, Geor-
ges Duhamel, Georges Bernanos, Francois Mau-
riac ja kiimned teised piiiiavad elada tihele-
panematut hariliku inimese elu. Charles Maur-
ras viiljub vanglast piirast aastat kinniolu liht-
semalt kui Chateaubriand piirast iihepiievast
aresti. Ma ei niie meie piivil romantilisi le-
gende kujunevat jirgmise kolme nime iimber:
André Gide, André Malraux ja Henry de Mon-
therlant. Ma ei hakka praegu riiiikima Mal-
raux’st, kes juba terve aasta on loobund Kkir-
jandusest, et anduda aktiivsele tegevusele, va-
heldus, mis on tiiiesti romantilise traditsiooni
kohane, kuid Gide’i ja Montherlant’i juhtumid
vidirivad  siiski kiisitlemist. Eriti evib Gide
juba kolmkiimmend aastat iisna tihelepandava
koha prantsuse kirjandusloos. Uks mu amee-
rika sdber iitles mulle iihel piieval: ,Mulle
niiib, et prantsuse kriitikuile on ainsaks prob-
leemiks teada saada, kas Gide on piithak voi

mingisuguse

,Varamule* kirjutanud ANDRE MAUROIS

Méned kirjanduslikud stindmused

deemon.* See probleem on alles lahendamata.
Voimatu on mdista Gide’i elu ja mbotlemis-
viisi, kui ei arvesteta ta puritaanset kasvatust.
Ta on seda meile ise Kkirjeldand raamatus
»Si le grain ne meurt...* (Kui iva ei sure),
autobiograafia, kus ta tahab niiidata, kuidas
teda lapsepdlves iihtaegu liigutasid evangee-
liumes antud opetused ja haavasid need isikud,
kes temale neid opetasid. Teatava lihtsustu-
sega voiks iitelda, et oma nooruseast alates
Gide on olnud mingi evangeelse tiiielikkuse ot-
singul, mida ta oli kujutelnud, harva kohand
ja mida kujutab niiiteks Alissa teoses ,Porie
étroite* (Kitsas viirav)., See kuju iillatab
neid, kes Gide’is niievad eeskiitt ta kuratlikku
kiilge. Niiib, et Gide on ndnda-iitelda astund
liitu kuradiga vaid meeleheitest selle iile, et
ta ei voi leida Jumala riiki.

Just samast suunast tuleb otsida psiihho-
loogilist seletust suure burZui Gide’i kummali-
sele poordumusele kommunismi. Seda povr-
dumust aga, mis tegi palju komu, olid
ette valmistand kestvad vastolud Gide’i ja
selle kodanliku moraali vahel, milles teda oli
kasvatet. Tuntud on ju ta iitlus: ,Perekon-
nad, ma vihkan teid!* Gide'i ei veedelnud
mitte nonda marksistlik filosoofia (mis, kui ta
seda uuris pdhjalikult, temale tundus surma-
valt igavana) kui uue maailma lootus,
oleks vaba survest, mille all ta nii palju oli
kannatand. Niipea kui Gide sattus kokku-
puutesse tdelise Venemaaga, oli ta siigavasti

mis

pettund. Sest ka siiiil ei leidnud ta Jumala
riiki, tunnete vabadust, evangeelset vaesust.

Kaugel sellest. Kuid ta polnud mees, kes oleks
surnuks vaikind oma pettumuse. Silmapaistev
joon ta juures on see, et ta ei lase end kinni
sulgeda sellesse, mida ta kord on mdtelnud.
»Eelarvamusteta inimene“ on iihe ta raamatu
piiilkiri. Ja niisuguse eelarvamusteta inime-
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sena ta vaatles Noukogude Vene elu. Esimene
ta raamatuke ,Retour de I’ U. R. S. S.% (Tagasi
SSSR-ist) tutvustas meid ta range ning tau-
niva otsusega praeguse Venemaa kohta, ja hil-
jem, kui moned teda siiiidistasid, et ta otsus-
tab tdendusteta, ta teises broSiiiiris ,,Re-
touches & mon retour de I’ U. R. S. S. (Lisa-
jooni mu tagasisdidule SSSR-ist) toendavaid
toiku selle oma tauniva otsuse toetamiseks.

suurusest.

toi

Raamatu tihtsus ei olene ta
wWerther* ja ,René% kes kujundasid terveid
sugupdlvi, olid iisna liihikesed romaanid. M?d-
lemad Gide’i brogiiiirid on ulatund suure hulga
noorte haritlaste kiitte Prantsusmaal ja mujal.
Selle kirjaniku prestiiz on noorsco silmis alati
suur olnud. Romaani ,Nourritures terrestres“
(Maised toidud), seda liiiirilist pihtimust, loe-
vad tinapiiev veel paljud prantsuse noorukid.

Gide’i viimne avantiiiir — ta triumfaalne reis
Venemaale ja ta avameelne pihtimus oma pet-
tumusest — on kindlasti teind temast Kkirja-

niku, kellest kdige rohkem on tiinavu riiiigi-
tud. Uhed laidavad teda ta péordumuse kerg-
likkuse piirast, teised kiidavad ta avalduste

siirust. Koik aga loevad teda, ja mida ta ka
iitleb, tema hiiiilt kuulatakse alati tiihele-
panelikkusel.

Montherlant’i juhtum on hoopis erilaadne.
Oma tegevuse alguses niiis ta olevat teo ja
voitluse romantik. Olles joumees, sdjamees,
loomavditleja, kiiis ta voidusditudel, pidas vdit-
lusi, tappis hiirgi, mida koike ta piirast kir-
jeldas. Kestev elamine Aafrikas pani meid talt
ootama mond kdrvepoeemi. Kuid hoopis oota-
matu Montherlant kerkis liivaviiljadest. Uhes
romaaniseerias (nJeunnes filles%, ,Pitié pour les
femmes%, ,Le démon du bien*) on ta oma-
korda votnud endale selle pdlgliku ja Kkiiiini-
lise donZuanismi poosi, mis oli omane Byron’ile
ta elu teisel poolel, ja ta on teatava hiiiimee-
lega vastamisi seadnud, samuti nagu seda nii
sageli teeb Bernard Shaw, naise ja kunstniku
egoismid, kusjuures kumbki pool piiiiab tead-
likult vdi ebateadlikult kaitsta oma loomis-
vdoimet. Nende raamatute menu on olnud suur,
esiteks sellepiirast, et Montherlant on ime-
viilirne kirjanik, suur parimate ladina prosais-
tide lugeja, stilist, kelle niirvlik ja klassiline
prantsuse keel meid hurmab, aga ka selle-
piirast, et noortele neidudele ja naistele sugugi
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nii vastumeelt pole see naistevihkaja tiiiip. Nad
neavad teda, aga siiski loevad, nad kardavad
teda ja ometi jilgivad, tundes seda suuremat
uudishimu veetlust, kui ajalehed viiidavad, et
Montherlant’i romaanid on peaaegu ta enese
elu tipne kujutus.

Taeliselt aga igaiiks, kes on romaane Kkir-
jutand, teab, et reaalsed elujuhtumused tun-
givad teostesse alles piirast teatavaid iimber-
moondusi, mis nendega toimuvad Kkirjaniku
tootoas ja mis teevad nad iiratundmatuks. Kuid
vohikud usuvad meeleldi, et legend on tdde,
ja seetdttu Montherlant, nagu omal-ajal Childe
Harold, on taunitud miingima omuenese rolli.

Inglismaal ja Ameerikas oleksid Monther-
lant’i neli romaani moodustand iiheainsa kuue-
voi seitsmesaja-lehekiiljelise raamatu. Kuid
prantsuse publiku kindlakskujunend maitse lii-
hemate teoste jiirele on juba ammu pannud
meie kirjanikud jaotama oma pikemate teoste
ained mitmeks eri raamatuks, milledest iga-
iiks sisaldab iihe episoodi. Balzac oma .Inim-
likus komoodias“ ja Zola ,Rougon-Macquart’i-
des% lahendasid selle probleemi kirjutades iik-
sikteoseid, mis moodustasid omaette tervikud,
kuid kus esines samu tegelasi. Seesugune la-
hendus ei niii praegusel ajal enam soosingus
olevat; moodsed romaanikirjanikud kasutavad
pigem seda teed, mille on omaks votnud Ro-
main Rolland oma ,Jean-Christophe’is¢ ja
Proust oma teoses ,,Recherche du temps perdu.
Iga aasta niihakse ilmuvat iiks vdi kaks koi-
det suurest pidevalt teoksil olevast seeriast.
See meetod, iseenesest oivaline, kui autor evib
tarvilist viljakust, vdib kaasa tuua selle eba-
koha, et paneb lugejat nii kaua ootama kahe
episoodi vahel, et ta mdnikord unustab eel-
mise tegelased ja siindmustiku.

Nonda juhtus, et Roger Martin du Gard’i
truud lugejad olid kaua aega kartuses, et
wThibault’de“ seeria kunagi ei joua Idpule.
Esimesed koited (,Cahier gris* ja ,Péniten-
cier¥) olid meeldind kahe isiku lapsepdlve loo-
mutruu ja siira kujutusega, kelledest iiks oli
katoliiklane, teine protestant. Neid lugedes
meenusid mulle suured venelased, Tolstoi ja
T¥ehhov. Hiljem meeldis mulle (,Isa surmas*)
ka haiguse ja arstide haarav ning halastamatu
Seejiirele vaikis Martin du Gard
tagajiirjel mitu aastat.  See-

kirjeldamine.
iithe vigastuse



pirast mul oli viiga hiii meel, kui mu kiilas-
tades teda mone kuu eest Louna-Prantsusmaal
ta niiitas mulle ,Thibault’de* Ilopetet Kiisi-
kirja. Viimne osa, mille piiilkirjaks on ,Eté
1914% (1914-nda aasta suvi), kujutab piiivi,
mis eelnesid Maailmasdja kuulutamisele, ja iihe
koigi maade inimeste rithma pingutusi, et iira
hoida selle puhkemist. Reaalsed siindmused
on siin segatud viilljamdeldud tegevusega (niii-
teks Jaurés’i surm miingib selles
suurt osa). See on vote, mida Tolstoi on tar-
vitand ,,Sojas ja rahus* ja mis kindlasti mirk-
sa tostab romaani siindmustiku téeniiolisuse ii-
lusiooni. Niiiid tuleks kogu ,, Thibault'de® see-
ria uuesti lugeda algusest 13puni, jilgimaks teo-
se pidevat arenemist ja otsustamaks ta iiht-
luse ning iildviiiirtuse iile. Igatahes praegu-
sel hetkel ei esine meile see iihtlus mitte kiil-
lalt selgena. Voib aga olla, et Martin du Gard’i
ehitustega on sama lugu kui Proust’i omadega:
nende olulised jooned selguvad alles teisel
lugemisel.

Kdige tohutum seesuguseist romaaniseeriate
chitusist, mis praegu kiisil on, on vist kiill Jules
Romains’i oma: ,Hommes de bonnes volonté«
(Hiil tahte inimesed). Sellest ilmus moédund
aastal kaks koidet (,Recours a I’abime¥ ja ,,Créa-
tures“), teist kaks tuleb viilja kiiesoleval aastal.
Tiiieline teos saab koosnema rohkem kui ka-
hekiimnest kditest. Ka siin tuleb iira oodata
kogu selle monumentaalse teose valmissaamine,
enne kui saab otsustada ta esteetilise iihtluse
iile. Niiiidsest piiiile me vdtame tealava nau-
dinguga sellest igal siigisel oma iga-aastase
portsjoni. Jules Romains’is viiiirib imetlust
kolm suurt viiiirtomadust: viiga elav luule taju-
mus moodses elus (keegi pole paremini kui tema
osund kirjeldada Pariisi eeslinnade omapiirast
ilu), iillatavalt suure hulga erisuguste inimriih-
mude ja elukutsete siigav tundmine (ta Ecole
Normale’i endised kasvandikud ja kirjanikud
on tdepiirased, samuti ta iirimehed, ta rahva-
saadikud, ta kupeldajad; kunagi piirast Balzae’i
pole iikski prantsuse kirjanik tunnud nii palju
erisuguseid kiilgi Prantsusmaast; Romains on
Iopmatult rohkem tdepiirane kui Zola, kes on
kiill suur eepiline luuletaja, aga kelle silma liibi

raamatus

nithtuna kéik moonutub), ja 1oppeks aus ning
vaba intelligents. Praegusel iigedate poliitiliste
kirgede ajastul, kus liig kergesti mdlemad laag-
rid kaotavad pii ja asendavad reaalsed toigad
apokaliiptiliste nigemustega, on Jules Romains
iiks neid iseseisvaid vaime, kes piiiiavad, nii-
palju kui kirjanik seda suudab, siiilitada sise-
mist ja viillimist rahu. Koned, mis ta on pidand
Pen Club’is ja milled ta hiljuti iihendas
raamatuks piiilkirjaga ,,Pour D'esprit et la li-
berté“ (Vaimu ja vabaduse eest), on suurepii-
rased terve mdistuse ja moéddukuse avaldused.

Teine suur rahundudja on George Duhamel.
Temalt ilmub pikk romaaniseeria ,,La chronique
des Pasquiers* (Pasquiers’de kroonika), mis on
iihe prantsuse perekonna ajalugu. Duhamel’is
on intimist, satiirik ja moralist — nnelik ja
haruldane segu. Intimistina ta oskab paremini
kui iga teine konelda lastest, aedadest ja muu-
sikast, satiirikuna ta riindab digustet igedusel
meie aja eksimusi; moralist teeb Duhamel’ist
paljudele lugejaile nduandja ning sobra. Oma-
piirane joon: ilmlik autoriteet seguneb temas
onnelikult vaimuliku autoriteediga. Olles aja-
kirja toimetaja ning Prantsuse Alliansi esimees,
tiiidab ta oma igapiievaseid iilesandeid kava-
kindlalt ja kohusetruult. Viihe kirjanikke on
praegu rohkem lugupeetud kui tema.

Tahaksin meie viilismaistele sdpradele soo-
vitada veel kolme ilusat raamatut. Uks on juba
iile aasta vana, aga nii kindla viiiirtusega, et
sedn ei vol kdrvale jiitta: see on Bernanos’e
wJournal d’un ecuré de campagne¥ (Uhe maa-
preestri piiivik). Teine on ,Péche miraculeuse%
(Imeviiiirne kalapiiiik), milles Guy de Pourtalés
on kujutand puritaansete ringkondade usulist
ja hingelist elu, mida ta hiisti tunneb. Kolmas
ei ole romaan, kuigi suure romaanikirjaniku
teos, nimelt Francois Mauriac’i ,Journal®
(Piiivik). Mauriac’i proosa on seda suurisugu
tougu, mis on tootnud Pascal’i, Chateaubriand’i
ja Barrés’i. Rimbaud ,Saison en Enfer’i tuli-
sed kujud segunevad selles evangeelse lembu-
sega. Kunagi ei ole see liiiiriline proosa tarmu-
kam ega ndotkem olnud kui neis artikleis, kus
igapiievased siindmused on seotud autorile kdige
armsamate maastikega.

Tolkind Joh. Aavik
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=1 - Iljiirgnevais ridades tahame
heita pilgu kolme suurriigi, Prantsusmaa, Inglis-
maa ja Itaalia tiinapiieva kunstiloomingusse ja
voimaluse piires vaadelda ka neid majanduslikke
ja sotsiaalseid olusid, millel see kunst baseerub,
kuna sellest oleneb sageli ka kunsti sisu ja
vorm. Tahame iihtlasi jilgida, kas ja mil moel
need Liiiine-Euroopa kunstiavaldused on ka-
jastunud meil. Meid huvitavad peamiselt need
niihted, mis meie pohjamaalase vaimulaadile on
liihedasemad ja meie omakultuuri viiljaarenda-
misel kasulikud voiksid olla. Seepiirast piiiiame
voimaluse piires tuua niiteid ning vordlusi ka
omamaa kunstist, miirkides sedagi, mida niii-
teks liiines ei leidn ja mis meie arvates vdiks
anda huvitavat lisa Euroopa kunstile.

Prantsuse kunst tiinapieval

Kuivord tiihtsad on siiski kunsti traditsioo-
nid ka uuele kunstigeneratsioonile, seda niiitab
viiga kujukalt praegu Pariisis avatud kaks suu-
remat iilevaateniiitust. Esimene niiitab meile
prantsuse kunsti meisterteoseid kdige vanemast
ajast kuni Cezann eini ja teine tituleerib end
iseseisvate kunstnike iilevaateniiituseks ning on
loogiliseks jiitkuks eelmisele. Neid niiitusi vdiks
viia isegi iihise nime alla, nii tihedalt on nad
teineteisega seotud, olgugi et igaiiks neist on
eraldi hoones ja esitab iiks vanemat, teine uue-
mat prantsuse kunsti.

Kujutavais kunstides niieme juba mitmete
sajandite jooksul eesotsas sammumas Prantsus-
maad. Ja polegi niipea ette niiha, et Pariis kui
kunstilinn kellelegi loovutaks oma senise tsent-
raalse positsiooni. Iga aasta riindab siia tu-
handeid uusi kunstijiingreid, kes selles miiiira-
tus keedukatlas kiiresti iimber kiipsetatakse

' suupiiraseks palaks Rue Poissy kunstikauplus-
tele. Nii saab Prantsusmaa alati juure uusi
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loovaid joude, kes toovad uut viirskust ja ai-
tavad hoida siinset kunsti korgel tasemel.

Siia kunstipaabelisse Oppima tulnud noored
kunstijiingrid vdivad aga kergesti sattuda se-
gadusse, kuna mitmesuunalised niiitused ja
kunstikaupluste rohkus ei voimalda saada sel-
gust soliidse ja eputava kunsti vahel. Pole siis
ka ime, et paljud uustulnukad hakkavad jirele
tegema seda, mis on sobiv Pariisis ja tema oludes,
aga iimberistutatult mujale maale ei leia seal
siiski kiillaldast kolapinda.

Praegu on prantsuse liinapiieva-kunstist iile-
vaate saamine hoopis kergem, kuna maailma-
niiituse puhuks on siin korraldatud mitu suu-
remat iilevaatelist kunstiniitust, mis voimalda-
vad iiksikasjaliselt jilgida prantsuse kunsti are-
nemist mitmete sajandite jooksul.. Maailmaniii-

tuse iilesehitamisest on osa vdtnud koik
Prantsusmaa andekamad kunstnikud, nii kan-
nab ka enamik niiitusel piistitatud ehitusi

prantsuse kunsti pitsatit.

Uued teed ehituskunstis

Maailmaniiituse hoonestik oma suures ena-
mikus on ehitatud moodses vaimus ja pakub
silmadele koige julgemaid ideid kdige mitme-
kesisemas materjalis. See on moodse arhitek-
tuuri uus vdidukiiik. Aratab tihelepanu, et
niiiid ei piiiita vaatlejat rabada suurte dimen-
sioonidega, vaid ilusate kooskdladega. Kui
1889-nda aasta maailmaniiitus iillatas oma ko-
lossaalse Eiffeli torniga, siis 1937-nda aasta niii-
tus jiitab Pariisile ja kogu maailmale miilestu-
seks kaks viiiksemat, aga viiiirtuslikumat ehi-
tuskunsti piirli: uue kunstipalee ja Trocadero
lossi. Need kaks hoonet jiidvad hiiiideks mus-
terehitusteks kdikjal piistitavaile uutele muu-
seumidele ja lossidele, just nagu seda oli Ver-
sailles’ loss omal-ajal.



Kiiesoleva maailmaniituse arhitektuur ba-
seerub Corbusier’ poolt viljeldud konstruk-
tivistlikul ehituslaadil, mis aga viimaste aasta-
kiimnete jooksul on mitmeli tiienenud, rikas-
tudes igasuguste reljeefide, skulptuuride ja ar-
hitektooniliste detailide lisamise teel. Uue ja
vana ehituslaadi selgituseks olgu siin iiteldud, et
barokseid ja klassikalisi hooneprojekte valmis-
tati nii-iitelda viljastpoolt sisse: enne
koike joonistati hoone fassaad kolonaadi ja
trepistikuga, ja alles siis asuti lahendama sise-
ruumide sobivust. Selle tulemuseks oli aga sa-
geli ruumide ebaratsionaalne jaotus, halb val-
gustus ja muud hiidad. Séiirase niitena voiks
siin nimetada Tartu iilikooli peahoonet.

Elektri- ja raadio-ajastu ndudis uut ehi-
tusvormi. Noored eluliihedasemad arhitektid
eesolsas iilalpool mainitlud Corbusier’ga poo-
rasid selja vanale ilutsevale ehitusviisile, néu-
des koigepiiiilt hoonete otstarbekohasust. Oh-
ku, valgust ja mugavust! — sai arhitektide uueks
hiiiidlauseks. Hoonete projekteerimist ei ala-
tud niiiid mitte fassaadist (viiljast sisse), vaid
vastupidi — seest viilja. Ennekdike piiiiti la-
hendada maja sisemus ja alles siis ning sellest
tingituna tuli lahendamisele maja viiline vorm.
Loomulik, et siidirane kiisitluslaad torjus aju-
tiselt tagaplaanile ka ndondanimetatud s ii m-
meetrilise fassaadi, mis oligi juba
muutumas igavaks. Seda pidi asendama uus,
proportsioonide miingule ja ehitusmasside kom-
binatsioonile rajatud hoonesiluett. Kui siii-
rasele majale lisati moni kuju voi reljeef, siis
pidi see olema orgaaniliselt seotud hoone iildise
tervikuga ega tohtinud tunduda kiilgeklee-
bituna, nagu enamik barokkehituste orna-
mente, Akende, uste ja karniiside vormid pi-
did ise tiditma ornamentide kaunistavat iiles-
annet. — Piirastsdjaaegses olustikus hakkas see
lihtsustatud ehituslaad viiga laialdaselt levima,
andes paremaid tulemusi muidugi seal, kus
ehitajad olid parema kunstimaitsega. Palju se-
da laadi maju niieme niiiid isegi Tallinnas ja
Tartus. Kahjuks aga ei ole see ehituslaad meil
alati annud hiiid tulemusi. Ehitada lihtne kuu-
bikujuline maja ja torgata selle kiilge moni
kandiline aken, ei niiita veel alati arhitekti
vaimukust ja hiilid kunstimeelt. Lihtsuses on
kiill ménikord rohkem ilu kui ornamentide iili-
kiilluses, kuid ei tohi unustada, et iiks lihtsate

pindadega ja kaunistusteta maja nduab
endale raamiks rohelist metsa ja ilusat muru-
vaipa, ainult siis piiiseb see lihtsus mdjule ja
laseb end vaadata. Kui aga piistitatakse siiii-
raseid kaunistusteta kastmaju Tallinna kivisesse
kesklinna, siis tunduvad nad igavad ega paku
silmale midagi hiiid.

Prantsuse arhitektid on sellest aru saanud
ja hakanud moodseid maju kaunistama orna-
mentide, kujude ja sammastega, kuid see koik
siinnib moodses vaimus.

Avenue Tokio’le piistitatud uus kunstipalee
voiks olla ilusaks eeskujuks meilegi. Hoonel
on kaks eriilmelist fassaadi, kuna ta on ehita-
tud kahe tinava vahelisele maa-alale. Kunstipa-
lee koosneb kahest siimmeetrilisest kiilgtiivast,
mis on teineteisega iihendatud lahtise sammas-
galeriiga. Maja seintest ja selle sammastikust
moodustated kandilisele platsile on piistitatud
hiiglasuur kullatud kuju. Peafassaadi kaunis-
tab suur purskkaevudega varustatud bassein,
mida palistab kiimmekond mitmesugust mood-
set skulptuurteost. Akende paigutus, suured
seinareljeefid, tiibhoonete painduv vorm —
koik see annab hoonele palju sulavust ja ele-
gantsi.

Skulptuur

Nagu eeltoodust niihtub, on skulptuur saa-
nud hiidavajalikuks lisanduseks tinapieva
moodses arhitektuuris. Prantsusmaal sammu-
vad praegu need kaks ala kiisikiies. Kui deko-
ratiiv-iilesannetega viilisskulptuurile lisame ka
kunstiniiitustel ja muuseumides niihtud teosed,
siis saame ilusa iilevaate Prantsusmaa tiina-
piieva tihtsamaist skulptoreist.

Moodsema raidkunsti esiisaks peetakse A u-
gust Rodin’i (1840—1917), kelle enneolema-
tult julge voolimisviis oli tiiesti vastuvétmatu
vana kooli pooldavaile akadeemilistele ringkon-
dadele. Niituste Ziiriid jitsid Rodin’i t66d sa-
geli ukse taha kui ,viiiirtuseta rimpsu“. Vahe-
piiiil aga on olukord muulunud: tema teosed on
niiiid tunginud koigisse maailma muuseumi-
desse ja tema nimi on kirjutatud maailma kuul-
saimate skulptorite nimestikku. — Rodin’i teos-
test mainigem siin ta marmorgruppi ,Suud-
lus¥, siis ,Calais’ kodanikud¥, ,Mdtleja® ja
wJumala kiisi®, milledest viimane kujutab kahte
armastajat inimlast, kes lebavad niigematu
hiiglase soonelisel kiiel. On tundmus, et Suur
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Tundmatu voib oma voimsa kile igal hetkel
kokku pigistada ning hiivitada selle ilusa idiilli.
— Viiga rabavad on ka Rodin’i skulptuursed
orgiastseenid, kus otse elajaliku toorusega on
esitatud armastuse momente. Rodin haarab
otsib sellele vastavat viiljendusvormi. Ta asub
looma ainult siis, kui tal on midagiiitelda.
Enne loob ta oma teosele siidame ja alles
siis asub ta vormima sellele viilist kesta. —
Paljud meie-aja meistrid on aga sageli toimi-
nud vastupidi, otsides vormilahendusi siis, kui
teose tuumgi veel pole selgunud. Siiiirane teos
jiiib loomulikult vaid sisutuks kestaks.

Rodin’i viiiirikaks jiireletulijaks on tulivere-
line Bourdelle, kes on loonud oma iili-
voimsa ,Vibulaskja¥, palju mitmesuguseid de-
koratiivseid reljeefe ja palju iilijulgeid miiles-
tussambaid. Temaga algabki iseseisvate niii-
tusel esinevate skulptorite rivi.

Piirast Bourdelle’i surma on juhtivale kohale
asunud Maillol ja Despiau. Ja nagu niiha
Trocadero lossi ja uue kunstipalee ette piistita-
tud ilusaist dekoratiivkujudest, on nendele ji-
rele rithkimas veel terve rida teisi andekaid
joude,

Huvitav on iira miirkida, et Prantsusmaal
pole niiha niisugust skulptuuri, nagu seda tehti
vabariiklikul Saksamaal, kus liialdatud vormide
ja proportsioonidega piiiiti varjata teose idee-
list tithjust. — Omalajal importeeriti meilegi
seda laadi ,kunsti®, kuid Eestis ei olnud sellel
siiski suuremat koélapinda. Uhe siiiirase kuju
olid prantslased asutanud naljanumbrina maa-
ilmaniiituse Riietuspalee vestibiiiili, selleks et
viisinud niiituse kiilastajat iillatusega ergutada.
Ja toepoolest, niihes seda liihikeste jalgadega
ja kiitega ,kaunitari“ tombus koige tosisemagi
vaatleja niigu laiale naerule.

(Jiirgneb.)
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1 eil pdevil 19 aastat ta-
gasi kdisid juba tegelikult rasked vditlu-
sed Eestisse sissetungivate punavéeosade
ja meie poolt kiiresti formeeritud kaitse-
joudude vahel. Oli alanud Vabadusséda.
Eesti saatust pidid niiltid otsustama voitle-
vate poolte relvad ja vaimsed ning fiitisi-
lised omadused. Vditsime meie, vaata-
mata vastase arvulisele iilekaalule. Oo-
tamata see sdda Eestile ei tulnud t&nu
meie selleaegsete juhtivate meeste oige-
aegsetele sammudele ja kaitseabindudele.

Uheks selliseks tdeliselt kaugeleula-
tuva, odigupoolest otsustava tdhtsusega
sammuks oli varajane kontakti loomine
peamiselt Pdhja-Euroopa riikide pealin-
nades resideerivate liitritkide diplomaati-
liste esindajitega. See diplomaatiline
vditlus Eesti iseseisvuse saavutamiseks
esialgu liitriikkide saatkondade kaudu oli
ttheks t&htsaimaks ja tihtlasi ka huvita-
vaimaks kiiljeks meie Vabadussojas, eriti
aga sellele eelnevatel sammudel. Selle
voitluse kohta on juba eesti keeles aval-
datud ménedki vd&drtuslikud uurimused
ja allikmaterjalid, nagu prof. A. Piibu
,Tormine aasta”, E. Laamani ,Eesti ise-
seisvuse siind”, koguteosed ,K. Pdts”,
.]. Laidoner”, jt. Aga juba ka vddrkeeltes
on avaldatud osa Balti riikke kdsitlevast
diplomaatilisest kirjavahetusest Vabadus-

1) Nende ridade kirjutajale on vddrkeelsetest mater-
jalidest kattesaadavad olnud osa vélismaises ajakirjan-
duses ilmunud kirjutusi Eesti kohta ja P.- A. Uhendriikide
ametlik véljaanne ,Papers Relating to the Foreign Rela-
tions of the United States 1918. Russia II. Washington 1932
(tsit. Foreign Relations).

) Foreign Relations lk. 815—816.

3) Originaalis eksikombel ,Asutav Kogu” (Constituent
Assembly).
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sdjale léhedase eelaja kohta.') Tuleb aga
arvestada seda tésiasja, et tGnapdevasel
uurijal ei ole veel véimalik ligip&ds koi-
ge vdadrtuslikuma ja esmajdrgulise téht-
susega allikmaterjalide juure vastavais
asutustes ja arhiivides, vaid tuleb lep-
pida seni juba triikkis avaldatud mater-
jalidega.

Uks huvitavamaid diplomaatilise vait-
luse perioode, mis seni ei ole leidnud
igakiilgset valgustamist, on 1818. aasta
algusest kuni detsembrikuuni, seega Va-
badussdjale eelnevad kuud, mis, nagu
teame, oli Saksa okupatsiooni ajaks. Te-
gelikult kontaktiastumine liitriikide saat-
kondadega Eesti iseseisvuse saavutami-
seks, seega meie noore diplomaatia esi-
mesed sammud, teostati juba 1918-nda
aasta algul mdned né&dalad enne Saksa
okupatsiooni. Kuidas see tegelikult siin-
dis, see on juba {iildiselt tuntud eestikeel-
sete allikmaterjalide pdhjal. Kuidas aga
sellele poliitilises elus &kki {ileskerkinud
probleemile reageerisid ja sellest oma
valitsusi informeerisid liitriikide diplo-
maatilised esindajad, sellest annab ku-
juka ndite Petrogradi Inglise saatkonna
Chargé d'Affaires (asjadeajaja) mr. Lind-
ley aruanne oma valitsusele, mille poolt
see teatavaks tehti ka P.-A. Uhendriikide
valitsusele 28. I 1918. a. Selles viimases
memorandumis, mida niilid on vé&imalik
kasutada, iiteldakse kokkuvdttes jarg-
mist ?):

.Tema Majesteedi asjadeajajat (mr.
Lindley’'d) Petrogradis kiilastasid 23. jaan.
kaks Eesti Maandukogu ?) liiget, kes tea-
tasid, et n&dal tagasi Saksa valitsus ole-
vat teinud neile (Eestile) ametliku ette-
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paneku garanteerida Eesti iseseisvust
tingimusega, et Eesti votaks vastu Saksa
protektoraadi. Ametlikule ettepanekule
olevat jé&rgnenud eraviisiline mdistaand-
_ mine, et keeldumise korral Eesti okupee-
ritakse Saksa vdgede poolt.

Mr. Lindley kiilastajad seletanud te-
male, et nende esialgne soov olnud, et
Eesti saaks autonoomseks riigiks tuleva-
ses Vene Vabariigis, kuid olukord Petro-
gradis on hé&vitanud nende lootused, ja
et nende tundmuse jérgi restaureeritakse
Venemaal varem voi hiljem monarhia
uuesti, mille all nemad, eestlased, on kiil-
lalt kannatanud ja ehkki nad seda vihka-
vad, on nad siiski sunnitud eelistama
Saksa protektoraati. Nad lisasid, et Eesti
territoorium on umbes 40.000 ruutkilo-
meetrit, elanikke 1% miljonit, sellest 95%
eestlasi ja pealinnaks on Revel. Nad t&-
hendasid, et sakslaste ettepanek nduab
Eestist vastust, kuid enne selle andmist
nad sooviksid teada, kas nad véivad loo-
ta rahukonverentsil Briti toetusele iseseis-
vuse saavutamiseks. Sel juhul nad (eest-
lased) keelduvat Saksa protektoraati
vastu vdtmast, olgugi et riskivad okupat-
siooniga. Mr. Lindley lubanud hankida
Tema Majesteedi valitsuse seisukoha te-
legraafiteel ja lisanud, et tema isikliku
arusaamise jdrgi ei tohitaks mitte iiks-
kéikne olla Balti provintside saatusele.
Nad lubanud kiilastada mr. Lindley'd
uuesti 30. jaanuari imber, et teada
scada T. M. valitsuse vastust. Ta (Lind-
ley) avaldas arvamist, et eestlaste esi-
algne kavatsus rahulduda ainult auto-
noomiaga, on mdistlik, kuid kui see voi-
matuks osutuks, siis oleks soovitav teha
koik, mis voimalik, et &ra hoida nende
langemist Saksa md&ju alla.

Ka L&ti rahvaesindajate kogu liikmed
olevat kiilastanud Briti Petrogradi saat-
konda samal otstarbel ja neile olevat an-
tud ka samasugune vastus, mitte julgus-
tades neid lootma, et Tema Majesteedi
valitsus jatkaks sdda ainult nende kodu-
maa pdrast.

Mr. Lindley t&hendab, et Balti provint-
side tuleviku kiisimusele peaks poédrata-

ma tdsist téhelepanu. Ta vdidab, et ilma
nendeta Venemaa enam kunagi tulevikus
ei saa olla l&&ne-suurriik, kuna nende
liitmine Saksamaaga tdstaks ddretult
viimase tugevust. Seepdrast naib olevat
soovitav, et kui vdimalik, siis j&&gu nad
tthendusse Venemaaga vo&i, kui see ei
teostu, siis saagu iseseisvaks ja moodus-
tagu liit Skandinaaviaga, Soomega vai
Poolaga. Ta (Lindley) nd&eks, et saabuks
selline vastus, et Tema Majesteedi valit-
sus teeb rahukonverentsil k&ik, mis voi-
malik, et &ra hoida nende maade annek-
teerimist Saksamaa poolt vastu nende
tahtmist ja kindlustada s&ja tagajdrjel
tekkivaile riikidele mdnesugune rahvus-
vcheline garantii nende iseseisvuse sdi-
litamiseks.

Tema Majesteedi Chargé d'Affaires on
saanud korralduse eeltoodut edasi anda
P.-A. Uhendriikide valitsusele ja lisada,
et Tema Majesteedi valitsus peab kdige
sobivamaks vastuseks eestlastele tilalni-
metatud vastust. Nad tahavad heameele-
ga teada ka Uhendriikide valitsuse seisu-
kohad, mille tdttu Tema Majesteedi
Chargé d'Affaires’ile ongi tilesandeks teh-
tud paluda vastust, nii pea kui véimalik.”

Selline oli iiks esimesi samme diplo-
maatia alal Eesti iseseisvuse saavutami-
seks liitriikide saatkondades. Kui sisu-
liselt vaadelda l&éhemalt eeltoodud me-
morandumit, mis juba siis, kui veel ei ol-
nudki Saksa okupatsiooni, sai teatavaks
liitriikide poliitilistele keskustele, sealt
osalt ka meie vastastele ja isegi ookeani
tagusele mandrile — Uhendriikidele, siis
selgub siit mdndagi huvitavat. Kdigepealt
peatume meeleolulise kiilje juures.

Meile t&napéeval tundub olevat ise-
enesest mdistetav, et saavutasime ise-
seisvuse ja et kdik riigid on tunnustanud
Eestit de facto ja de jure. Kuid asetame
endid veel kord sellesse kaootilisse polii-
tilisse olukorda, mis valitses 1917-nda ja
1918-nda aasta vahetusel Baltimail, siis
modistame odieti meie riigimeeste selle-
aegseid raskusi. See oli tdsiselt julge
samm, seotud riskiga kiirendada Eesti
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okupeerimist, kui Eesti esindajad astusid
Petrogradis liitriikide esindajate ette pal-
vega ja ndudega aidata kaasa Eesti ise-
seisvuse saavutamiseks. Samuti ei ole ka
vajadust imestada, kui meie esindajad
racékisid seal algul autonoomiast ja siis
poliitilist olukorda analiitisides ndudsid
juba iseseisvust kui viimast alternatiivi.
Muidugi, selleks andis 16pliku tduke ris-
kantne valik jédda laguneva Vene voi 1&-
heneva Saksa okupatsiooni vdimude
alla. Selles alasi ja vasara vahelises olu-
korras veendusid 18puks ka liitriikide
esindajad, et mingisugune kolmas pdd-
setee peab leitama, olgugi et rahuldu-
mine ainult autonoomiaga tulevases
Vene vabariigis nende arvates oleks ol-
nud kiillaltki ,ma3istlik”. Kuigi Briti Char-
gé d'Affaires Petrogradis oma memo-
randumis valitsusele ei rdhuta otseselt
ja selgesdnaliselt Eesti kui iseseisva rii-
gi loomise vajadust, ometi soovitab ta
oma valitsusele kdik teha, et vdaltida
Eesti annekteerimist Saksamaa poolt.
Liiga uudne ja harjumatu ndis olevat
voorriigi diplomaadile vdaikerahva ise-
seisvuse ndue ajal, kui poliitilised joud
ja vahekorrad Euroopas muutusid iga
pdevaga. Ka ndis olevat arusaamatu,
kuidas hangib see riilistatud Vene riigi
provints enesele kaitsejéoude. Eriti seda
asjaolu silmas pidades annabki mr. Lind-
ley latlastele moista, et drgu nad helli-
tagu suuri lootusi Briti séjalisele abile,
sest Inglismaa ei jatkavat séda mitte
nende maa pdrast. Tulevikuperspektiivi-
des ndis aga, et Eesti iseseisvuse saavu-
tamisega suletakse {ihtlasi ka Vene
.aken Euroopasse”, ilma milleta aga ei
olevat mdeldav Vene kui ld&dne-suurriigi
olemasolu tulevikus. Kuid vaatamata sel-
listele poliitiliselt kiillaltki kaaluvatele
argumentidele, soovitavad diplomaatili-
sed esindajad Inglise ja Ameerika valit-
sustele mdnesugusel kujul kindlustada
Eesti ja teiste Balti riikide iseseisvust.

4) Foreign Relations, 1k, 816—817, 819—820.

5) Foreign Relations, lk. 822.
6) ibid. 1k. 827—828.
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Eeltoodud memorandumist selgub meile
veel, missugusel kujul esitati Eesti ndu-
ded liitriikide valitsustele ja milliseid
kommentaare lisasid sellele vastavad dip-
lomaatilised esindajad. Sellelaadilisi me-
morandumeid Eesti tuleviku kujundamise
kohta saabus Briti ja P.-A. Uhendriikide
vdlisministeeriumisse pidevalt 1918-nda
aasta esimestel kuudel. Ikka selgeséna-
lisemalt nduti neis Eesti iseseisvuse tun-
nustamist. Né&iteks Ameerika Petrogradi
suursaadiku D. R. Francis’e aruanne
8. Il 1918. a., mis on iildjoontes sarnane
eeltoodud aruandele®), samuti ka Briti
Washingtoni suursaadiku esitus P.-A.
Uhendriikide valitsusele 27. II 1918. a.
Eesti iseseisvuse kiisimuses ei ole kuigi
erinev varem esitatud memorandumist®):
mdlemais lubatakse toetada eestlaste
scove rahukonverentsil, kuid iihtlasi soo-
vitatakse Eestile jGdda ikkagi autonoom-
se riigina tulevase Vene féderatiivse riigi
kaitse alla.

Saksa okupatsiooni esimestel kuudel
esitavad Eesti vdlisdelegatsiooni liikmed
pikemaid memorandumeid liitriikide esin-
dajaile, milledes juba detailsemalt val-
gustati okupatsioonivéimude végivalda
Eestis. Selliseid esitati 6.1V 1918. a. P.-A.
Uhendriikide Taani Chargé d'Affaires’ile®)
ja 8.V 1918. a. P.-A. Uhendriikide Londoni
suursaadikule ), kes need kohe edasi
soatsid oma valitsusele. Eriti vadarib mar-
kimist 3. V 1918. a. A. Piibu, K. R. Pusta ja
E. Virgo allkirjadega esitatud pd&hjalik
memorandum Eesti poliitilisest olukorrast
ja tulevikukavatsustest Saksa okupat-
siooni ajal. Selline informatsioon Saksa
vdimude tegevusest leiab ttha enam tdsi-
semat tdhelepanu liitriikide poliitilistes
keskustes, seda enam, et Saksa vagede
Baltimailt lahkumise ndue muutub liitlas-
tel peatse Maailmasdja véidu vdimalu-
sega ikka akuutsemaks. Sellele asjaolule
liitub aga varsti — 1918. a. hilissligiseks,
kui oli juba ndhtav Saksamaa kaotus so-
jas — uus, vdgagi komplitseeritud prob-
leem. Nimelt kas jé&tta Baltimaade kaitse
kuni rahukonverentsini Saksa kaitse alla
vdi nduda Saksa végede vdljumist ja




jatta maad sissetungiva punavée alla. Ei
arvestatud veel tdsiselt Eesti oma kaitse-
joude. Ei iiks ega teine moodus aga
olnud kuidagi vastuvéetav liitlastele.
Liitriikide seisukohta dhvardavas olukor-
ras vdljendas selgesénaliselt P.-A. Uhend-
riikide Stokholmi Chargé d'Affaires
Whitehouse oma aruandes 12. X 1918. a.
oma valitsusele, kus ta titleb?): ,Amee-
rika, Inglise ja Prantsuse ametlike isi-
kute, kelledega ma olen r&&kinud, arva-
tes okupatsioonivéigede madratud ajal
lahkumise tagajdrjeks oleksid kohe
ja@rgnevad rahutused ja enamlaste inter-
ventsioon. Seepdrast olevat soovitav va-
herahu sdlmimisel keskriikidega mitte
nduda Baltimaade evakueerimist mdadara-
tud tdhtpdevaks, vaid alles siis, kui liit-
lased on saatnud sila oma véeosad.
Sest kui enamlased okupeerivad selle
maa, siis tduseb tunduvalt nende tuge-
vus ja vastavalt Venemaa uuestililesehi-
tamine — muutub raskemaks. Siin (Root-
si) vdlisministeeriumis on rddgitud isegi
Rootsi okupatsioonivéigede saatmise voi-
malusest (Baltimaile), kuid, nagu vdalismi-
nister mind informeeris, arvestades rah-
vusvahelist olukorda, olevat selline akt-
sioon mittesoovitav ja ka ebapraktiline.”
Sellist Skandinaavia riikide poolt kaitse
organiseerimise vajadust enamluse vastu
réhutab veel kord Inglise Chargé d'Af-
faires Washingtonis oma memorandumis
31.X1918. a. P.-A. Uhendriikide valitsu-
sele, kuid samas lisab, et: ,kui eestlas-
tele anda 40.000 pilissi ja igale pissile
laskemoona 5000 padrunit, siis olevat nad
suutelised vastu pidama enamlastele.” ®)
Samas tdhendatakse ka, et Inglise valit-
sus on teinud oma Norra, Rootsi ja Taani
esindajaile lilesandeks moéjutada nende
riikide valitsusi hiseks aktsiooniks Bal-
timaade kaitsel ja palutakse sama teha
ka Uhendriikide valitsust. Selline sdjalise
abi kiisimus aga leidis Taani ja Skandi-
naavia riikide valitsuste juures jahedat
poolehoidu. Samal ajal saab P.-A. Uhend-

7) Foreign Relations, 1k. 838.
5) Foreign Relations, lk. 839—841.

riikkide valitsusele teatavaks kiillaltki
t&htis Briti valitsuse akt: nimelt Eesti
Maandukogu tunnustamine Briti poolt

korgemaks voimuks Eesti territooriumil.
Sellise akti tegi Inglise valitsus jargmis-
tel kaalutlustel: Venemaa uuestililesehi-
tamine on tulevikus védga aeglane, selle-
pdrast on ka Balti ritke raske veendu-
musele viia, et nad tulevikus saaksid
osaks Vene féderatiivses riigis; et kind-
lustada neid maid tulevase Venemaa
tsentralistlike piitiete vastu, on j&d&nud
ainult kaks véimalust: 1) kas Saksamaa
tdielik kokkuvarisemine ja demokrati-
seerumine voi 2) Balti riikide iseseisvuse
toetamine. Saksa okupatsioonivéimude
brutaalne tegevus, eriti surveabindud
Inglise orientatsiooniga isikute vastu, ja
rahva juhtide nagu endise peaministri
K. Pdatsi kahekordne vangistamine pdh-
jusel, et ta vabaduses viibimine tekitaks
varsti rahutusi rahva hulgas jne., oli
ttheks pdhjuseks, miks Inglismaa valit-
sus sellise aktsiooni ette va&ttis. Leiti, et
igal juhul eestlasi ei véi jatta Saksa vai-
mude alla, sest peale végivaldse valitse-
mise pililiavad veel okupatsiooni véimud
eestlasi meelitada ebadiglaste voétetega
ja lubadustega liituma Saksamaaga ja
seega pooldama Saksa vdgede siin vii-
bimist.

Ka P.-A.Uhendriikide Stokholmi Chargé
d’'Affaires teatab oma aruandes 2. XI 1918.
a., et Stokholmi saatkonda olevat ilmunud
paljud pdgenikud Eestist, kes palunud
Ameerika saatkonda mojustada liitlasi, et
viimased ei nduaks Saksa okupatsiooni-
vdgede lahkumist mitte varem, kui nad
on asendatud liitlaste véeosadega. Vas-
tasel korral vallutavad enamlased maa.
Huvitav on aga selles Ameerika esindaja
aruandes tema isiklik seisukoht eeltoo-
dud kiisimuses. Ja nimelt ta t&hendab,
et tema omalt poolt ei taha ette votta
ithtegi sammu nende pdgenike palve
t&itmiseks, sest ta teadvat vdga hasti, et
sakslased Eestis sunnivad elanikke oma
esindajate kaudu péérduma liitlaste poo-
le ainult nende palvetega, mis oleksid
kasulikud sakslastele. Siiski ta soovitab
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oma valitsusele selles asjas kontakti as-
tuda liitlastega, et leida tihiseid abindu-
sid Baltimail korra loomiseks sakslaste
lahkumise j&rele, kas voi liitriikide tilem-
valitsuse néol. ?)

Juba neistki Inglise ja Ameerika diplo-
maatiliste esindajate ametlikest aruan-
deist ndhtub, kui raskesti lahendatava
kiisimuse ees Baltimaade suhtes liitlased
seisid 1918-nda aasta sligisel. Niihdsti
Saksa okupatsiooni edasikestmine kui ka
enamlaste dhvardav sissetungimine olid
muidugi liitlastele vastuvétmatud. J&i ja-
rele ainult kolmas lahendus — tunnus-
tada Eesti iseseisvust ja seda noort riiki
toetada esmajoones sdjavarustusega.
Siin aga esineb diplomaatilises kirjava-
hetuses méarkimisvddrt ndhtus. Nimelt
Eesti iseseisvuse pooldamise mdte leiab
varemini vastuvdtmist Inglise esindajate
ja valitsuse juures kui mujal. Sest ndi-
teks veel 3. XII 1918. a. teatab P.-A. Uhend-
ritkide v&lisminister Washingtonis Inglise
Chargé d’Affaires’ile Eesti Ajutise Maa-
ndéukogu tunnustamise asjus, et Vene
piirriikide saatuse 15plik mddramine ot-
sustatagu koos kogu Vene okupeeritud
maa-alade probleemiga'®). Samas Eesti
kaitse organiseerimise kiisimuses Skandi-
naavia riikide poolt on kdige iseloomus-
tavam Norra valitsuse seisukoht, mis on
valjendatud Norra vdalisministri vastuses
Briti ja Itaalia saadikuile, et ,kuigi Norra
valitsus pdhimdatteliselt pooldab tiihist s&-
jalist kaitset Eestile, ei olevat seda te-
gelikult vdimalik teostada, sest Norra
sotsialistlik parlament ei andvat selleks
luba.')

Stindmused arenesid kiiresti. Vaata-
mata sellele, et mitmete suurriikide valit-
sused ei alustanud kohe neid aktsioone,
mida soovitasid nende diplomaatilised
esindajad Eesti kaitseks, kandis Eesti vda-
lisesindajate t66 siiski vilja.

See oli Inglismaa, kes esimesena liit-
riikidest asus tegelikult abistama Eestit,

9) Foreign Relations, lk. 843.
10) Foreign Relations, lk. 856.
1) ibid, lk. 849

12) Foreign Relations, lk. 854.
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saates novembri 16pul Baltimerre tihe es-
kaadri oma laevastikust ilesandega
abistada Eestit. Selle aktsiooniga seoses
esineb diplomaatilises  kirjavahetuses
huvitav, aga seni vdhetuntud asjaolu, ni-
melt teiste liitriikide, eriti Prantsusmaa
ja Ameerika prestiizi kiisimus Eesti abis-
tamisel. See selgub P.-A. Uhendriikide
Taani diplomaatilise esindaja Grant-
Smithi aruandest oma valitsusele Kopen-
haagenist 29. XI 1918. a. Selles'ta iitleb:

.Briti kerge eskaader, koosnedes 5-st
kergeristlejast, 9-st destroyerist, iihest
transportlaevast ja miinitraalereist kontr-
admiral Alexander Sinclairi juhatusel jou-
dis 28. novembri &htul Kopenhaageni ja
lahkub keskéé6l Tallinna, et viia (Eestile)
relvi ja saata mehi maale enamlaste
vastu. Teiste liitritkide, eriti Prantsus-
maa siinsed sdjavéelised esindajad on
avaldanud rahulolematust selle iile, et
seda aktsiooni teostab ainult Inglise lae-
vastik, ja et kui Prantsuse ja Ameerika
laevad Baltimeres sellest osa ei vota,
siis on see suureks hoobiks nende maa-
de prestiizile. Minu arvamine oleks, et
liitlastevahelised vdimud peaksid veel
silmas pidama neid suuri stindmusi ja
vdimalusi Baltimeres, mis tulevad varsti
otsustamisele. Kuid minu kolleegide sei-
sukohad v&d&rivad siiski tdsist tdhele-
panwu: "%

Kuid nagu teame, jdi Inglise laevastik
ainukeseks liitriikide merijouks, mis ope-
reeris Baltimeres meie kasuks suure
eduga.

Detsembri esimesel poolel saadavad
P.-A. Uhendriikide ja Inglise esindajad
juba enamv&hem regulaarselt oma valit-
sustele teateid lahinguist ja rindest Eesti
véeosade ning punavde vahel, millest
neid informeeriti meie valitsuse poolt.
Neile aruannetele ei lisa saadikud mi-
dagi omalt poolt. Need nd&dalad olid
Eestile v&ga kriitilised, sest punavdgi
tungis, eriti Viru rindel, vdga kiiresti
edasi. Seepdrast ka Eesti esindajate me-
morandumid rdhutavad ikka Jigeaegse
toetuse saamise vajadust.



Vabadussdja alguseks oli Eesti diplo-
maatia raskema osa omast téést teinud
ja tédhtsama sihi, see on toetuse saamise
liitriikides, enamv&hem kindlustanud. Se-
nitundmatu vdikerahva voitlus olemise
eest oli saanud Euroopaq, jah, isegi Amee-
rika poliitilistes keskustes taiel madral
teatavaks, millele ei saadud enam nii
tikskdikselt suhtuda, nagu seda tehti aas-
ta algul.

Moni sdna veel meie ldunapoolsete
naabrite L&ti ja Leedu diplomaatilisest
voitlusest oma iseseisvuse saavutami-
seks. Nagu kasutada olevast diplomaa-
tilisest kirjavahetusest nd&htub, oli L&ti
ja Leedu iseseisvuse saavutamise diplo-
maatiline vaitlus lildjoontes samane kui
Eestilgi. Samasugused kiilaskdigud liit-
riikide saatkondadesse samade iilesan-
netega kui Eesti esindajailgi. Ka nemad
esitasid analoogilisi memorandumeid oma
kodumaa olukorrast ja palusid tegelikku
toetust sdjas enamlaste vastu ja neile
anti ka umbes samasuguseid vastuseid
kui eestlastelegi. Uks asjaolu aga néib
j&avat ajalooliseks faktiks. Nimelt Balti

riikide iseseisvuse eest diplomaatilise
voitluse algatus ja selle edukas labivii-
mine j&&b Eestile, samuti nagu s&jalis-
tegi operatsioonide algatus. Eesti riigi
juhtide teedrajavale aktsioonile jargnesid
teised Balti riigid, kasutades iildjoontes
samu meetodeid nagu Eestigi.

Kokkuvdttes voib iitelda, et liitriikide
diplomaatilised esindajad 1918-ndal aas-
tal suhtusid Eesti pililietele koigiti hea-
tahtlikult ja ametialaliselt tditsid oma
kohut Eesti suhtes korrektselt, mis tege-
likult vé&ljendus kasvdi selleski, et nad
kiiresti edasi saatsid oma valitsustele
Eesti esindajailt saadud memorandumid
ilma omapoolsete lisandusteta, mis olek-
sid kahjulikud olnud Eesti huvidele. Kuna
iga valitsus arvestab suurel m&dral oma
diplomaatilise esindaja arvamisi kohali-
kest oludest, siis omasid need aruanded
seda suurema vé&drtuse Eesti kasuks. Juh-
tiv koht selles vditluses jadb ikkagi Eesti
noorele diplomaatiale, kellel OJnnestus
viia Eesti kultuurrahvaste perre iithevéadr-
se liikkmena.
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RINCVAADE

artu Ulikooli filosoofiateaduskonda sisse-
astujaile korraldati aasta eest siigisel vdistlus-
eksamid eesti keeles ja ajaloos. Ajaloost esi-
tati eksamitegijaile kirjalikuks vastamiseks neli
kiisimust, millest viimane kolas: Eesti iseseis-
vuse saabumine  1917—1920.

Vastuste hulgas esines umbes selliseid kurioo-
sumeid: ,,1917. a. oli vene revolutsioon. Enamla-
sed hakkasid meilgi voimutsema ja veretdid te-
gema, kuni Eesti viigede iillemjuhataja, Tartu
soomusrongide iilem Julius Kuperjanov vallu-
tas Pihkva ja ajas punased Eestist viilja. Jiirg-
nes voitlus landesveeriga, saksa okupatsioon ja
siis veel edasi voitlus enamlastega. Kuni lopuks
24, veebruaril 1920. a. Eesti sai loplikult auto-
noomseks.*

Muidugi, suurem osa vastuseid olid enam-
viihem korralikud ja 83-st eksamitegijast ei
piiiisenud mainitud vastuse andja, nii palju,
kui miiletan, mitte nende 70 hulka, keda iili-
opilasteks vastu voeti. Kuid neid, kes iira sega-
sid landesveeri sdja ja saksa okupatsiooni voi
de jure tunnistamise ja autonoomia, oli tublis-
ti rohkem kui eksamil Libikukkujaid.

Neile, kes Eesti iseseisvuse tekkimise kaasa
elasid, tundub muidugi voorastavana meie iili-
kooli astujate teadmiste selline ndrk tase. Kuid
Need iilikooli astu-
jad, kelle eksamivastustest juttu, olid keskmi-
selt 17—19-aastased, kes Vabadussojast veel ei
saanud mingisuguseid isiklikke elamusi ja mul-
jeid. Meie ajaloodpetajad vdiksid ju Vabadus-
sdda pohjalikumalt kiisitella ja opperaamatudki
kuid kiisitavaks jiiiib,

see¢ polegi nii arusaamatu.

voiksid paremad olla,
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Eesti Vabadussoda I

iiksinda suudab
meie noorsoosse jitta opilavate faktide kiiresti
ununeva kuiva skeemi asemel elamuslikke ja
seega meelejiiivamaid muljeid. Niiiidisajal, kus
raadio ja kino kooliopetusele on edukaiks kon-
kurentideks, ei ole kooliopetusel noorsoo vaa-
dete kujunemises enam seda tiihtsust, mis va-
remini.

Nii iillatavalt norgad kui eksamitegijate
teadmised olid Vabadussojast, nii iillatavalt hiiid
vastuseid anti suulisel ajalooeksamil Viini
kongressi kohta, Aasta voi paar enne seda oli
joosnud film ,Kongress tantsib¥, Ajaloolisi filme

kuivord piiratud koolikursus

ja romaane kiill kommunistlikus, kiill natsio-
naalsotsialistlikus, kiill liberalistlikus serveerin-
gus jookseb niiiid ja tulevikuski. Ja oleks viiga
kahju, kui teiste teadlikumalt pakutavate tuge-
vamate elamuste korval meie noorsoos kahva-
Vene
riik varises kokku omaenese inielligentsi tohu-

taksid muljed Eesti iseseisvuse siinnist.

sal kaasabil, muu hulgas ka omapiirase ajaloo-
opetuse tottu koolides, kus eraldi Kiisiteldi iihelt
poolt Venemaa ja teiselt poolt Liiiine-Euroopa
ajalugu: mahajiiinud maa intelligentsi poliitilisi
veendumusi ei kujundanud oma maa oludes
juurduvad kogemused, vaid Liiiine-Euroopa
maade oludes tingimuslikult diged iildised ope-
tused. Kui eesti jirelpdlve poliitiline eredo sa-
mutigi kujuneb eeskiitt viiljastpool meie oma
kogemusi tulnud mdjustusil, vdivad sellel olla
niisama kurvad tagajiirjed.

Eesti rahvuskehandis suureneb iga aastaga
nende aastakiiikude arv, kes Vabadussdja ajal

veel polnud siindinud. Eelmiste aastakiiikude



vananemisega kasvab nende mdju. Kahtlemata
on voidupiiha piihitsemine oige algatus, et laia-
dele hulkadele keskel
meenutada, milliste raskustega meie iseseisvus
kiitte voideldi ja millist viiiirtust ta endast ku-
jutab. Et meie oma kogemused ja saavutused var-

igapievaste askelduste

ju ei jiiiks voorsilt propageeritavate korval, on
vajalik, et neid aktuaalseina hoitaks mitte ai-
nult ununeva kooliopetuse, vaid ka kirjanduse-,
kunsti-, ja lavatoodete, tulevikus voimalikult ka
filmi abil. Vajalik on aga ka iseseisvuse tekki-
mise siigavam teaduslik liibitoétamine, et rahva
juhtkonnale lihemalt selgitada, milliseil siiga-
vamail aluseil toimus meie iseseisvumine ja mil-
lised viilised ja sisemised tegurid seda kanna-
Ajalooratas veeretab meid jirjest kauge-
male piirastsdjaaegsest rahvusvahelise poliitika
letargilisest olukorrast vastu riikidevahelisele
elavamale ja robustsemale vdistluspoliitikale. Ja
sellises olukorras me ei saa oma iseseisvusele
vaadata kui millelegi, mis meile siille on lan-
genud ja ilma pikemata sinna ka jidiib. Sest
Eesti iseseisvuse siind ja Vabadussdda niiitab,
et meil oma iseseisvuse piisimise eest alati tu-
leb voidelda.

Koigiks eespool kirjeldatud eesmiirkideks
peaksime leidma vahendeid. Kuid koige selle
teostamise eelduseks on ka see, et meil oma
rahvusliku elu suurest murrangust oleks hiisti-
leviv ja iilevaatlik kiisitlus, mis aluseks voiks
olla teistele ja teiselaadilistele.

Vabadussdja Ajaloo Komitee poolt koosta-
tud .Eesti Vabadussdoda 1918—1920%, tuleb see-
ga vastu suurele rahvuslikule tarvidusele. See
on korraga viljaks aastatepikkusele kollektiiv-
sele todle ja viljastavaks seemneks kahtlemata
veelgi ulatuslikumaile iiritusile kui neile, mille

vad.

voimalustest iilal oli juttu.

Suurteose iisjailmunud esimene koide kiisite-
leb Vabadussdja kiiiku kuni aprillini 1919. a.
Vabadussdja otsestele eeldustele ja kiiigule ni-
metatud ajavahemikus on piihendatud teose
514-lehekiiljelisest tekstiosast 402 lehekiilge.
Neil lehekiilgedel kiisiteldava ajavahemiku koh-
ta on eesti lugeval iildsusel kiiepiirast olnud
terve rida viirvikaid lithemaid memuaarkirju-
tusi ning iilevaateid iiksikute viieosade ja rin-
netegi  voitluskiiigust. Nende memuaaride ja
iilevaadete hulgas on aga kahjuks viihe selliseid,

mis oleksid kirjutatud meeste poolt, kes ise asu-
sid tiihtsamatel juhtivatel kohtadel voi
liihedal, mispiirast neis viirvikusest hoolimata
enamasti puudub suurem iilevaatlikkus. Soja-
aegsete vastaspoolte memuaarkirjandus oli suu-
lugevast publikust raskesti

nende

remale osale eesti
kiittesaadav ja oOieti ainukene siinteetiline iile-
vaade Vabadussoja ajaloost, nimelt kindral J.
Sootsi oma koguteoses ,Eesti“, oli osalt vana-
nenud  seetdttu, et vahepeal vastaspoole me-
muaarid jne, olid juure toonud uusi teatmeid,
osalt aga ei suutnud surutud ruumi téttu Vaba-
dussdja kiiigu iiksikutest faasidest anda kiillalt
reljeefset ja konkreetset ettekujutust.

wEesti Vabadussoja* I koite suureks teeneks
on see, et ta meile esmakordselt annab tervik-
liku iilevaate kiisiteldavast ajajiirgust, haarates
kogu seni triikist ilmunud materjali ja tiienda-
des selles leiduvaid liinki Vabadussdja arhiivi
kogutud miiiiratust arhiivmaterjalist ja suulisest
traditsioonist ammutatud andmetega.

Kahtlemata oli materjali kogumine ja kor-
raldamine aegaviitvam ja raskem ning tiit tun-
nustamist piilviv osa teose koostajate poolt teh-
tud toost. Tehtud téo viidirtuslikum osa on aga
oleva materjali siistematiseerimine ja korralda-
mine ning esitamine selgeks iilevaateks. ,Eesti
Vabadussoda* on moteldud esijoones populaar-
teadusliku teosena. Veel rohkem kui puhttea-
duslikult toolt on selliselt teoselt noutav, et sel-
les iiksikute detailide korval esineks kokkuvot-
likke ja iilevaatlikke sdja siindmuskiiike ja olu-
sid iseloomustavaid jooni, ja et need jooned ei
mattuks detailide alla. ,Eesti Vabadussoda“ on
vastavas osas selle pohikiisimuse lahendanud
hiisti: ta tuletab selles mdttes meele prof. Tam-
mekannu eesti fiiiisilist kaarti, mis mone aasta
eest Varssavis iildise ajaloolaste kongressi ajal
korraldatud vdistlusniiitusel sai viiljapaistva au-
hindamise osaliseks. See kaart on meil laialt
levinud ja igaiiks voib niiha, kui reljeefselt ja
otstarbekalt siin on esile tostetud niiit. korgu-
sed ja joed, olgugi et viimased oma jiimeduselt
annavad maastaabi jiirgi viilja kuni viiekilo-
meetrilise laiuse.

~Eesti Vabadussdja* toimetajad on koigiti
pohjendatult ja selgejooneliselt jaganud Vabadus-
soja kiiign kuni 1919. a. aprillini kolme suu-
remasse perioodi: 1) Punaviie sissetung Eestis-
s¢, 2) Meie viigede vastupealetung kodumaa va-
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bastamiseks ja 3) N.-Vene punaviie pealetuhg

Eesti taasvallutamiseks (veebr. — aprillini
1919). Teises perioodis eraldatakse selgepiirili-
selt veel kaks ajalist alajaotust — murdelahin-

gud ja iildine vastupealetung. Nagu iilaltoodud
skeemist niihtub, seisneb selle periodiseerimise il-
me Jieti kolmandas ajajiirgus. Meie iildsus on
harjunud endale Vabadussoja iildkiiiku ette ku-
jutama kiill esialgse taandumise ja hilisema
pealetungina, kuid neid lahinguid, mis peeti
miirtsis ja aprillis eriti I6unarindel, on niihtud
rohkem iiksikuina ja sisemise seostuseta. Vaba-
dussdda ei anna mitte ainult neile lahin-
guile koha sdja iildises siindmustekiiigus, vaid
grupeerib ka eelmised voitlused hoopis laiaula-
tuslikumalt kui seni iildiste liihtekohtade iim-
ber.

Viiga oluline on see, et ,Eesti Vabadussoda*
mitte ainult ei kirjelda iiksteisele jirgnevate
sojaliste siindmuste kiiiku, vaid seletab meile
kua nende operatsioonide motte. See ongi dieti
see, mis meil seni puudus ja mis kogu kiisitluse
soja operatiivsest kiligust teeb plastiliseks ja
reljeefseks. Kiillalt selgeis ja arusaadavais kok-
kuvotteis on esitatud meie vastaste iildpoliitili-
sed ja operatiivsed kavatsused ning teiseltpoolt
nende iildine olukord ja voimed nimetatud ka-
vatsuste teostamiseks. Meie niieme Vabadusso-
da hoopis ulatuslikumast perspektiivist, kui me
wEesti Vabadussdja* eeskujul kallaletungi Ees-
tile 1918. a. vaatame seoses Vene kodusdja,
liitriikide interventsiooni, Vene punaviie organi-
seerimise ja relvastatud jdudude suurusega ning
iihe lillina kallaletungist Ukrainale, Poolale,
Leedule ja Liitile. Hoopis arusaadavamaks
muutub ka Vabadussdja iiksikasjalik kiik, kui
me seda oleme ,Eesti Vabadussojas* jilginud
vastase suuremate ja viihemate operatiivsete
iilesannete taustal. Koik iilaltoodu on esitatud nii
viirvikalt ja hiisti, et selle kdrval tundub nagu
veidi kahvatuna meiepoolsete operatiivsete iiles-
annete ja sihtide esitamine, Vastase omadega
vorreldavad operatiivsed suurkavad soja
iileckandmine Vene pinnale, Jakobstadti operat-
sioon, landesveeri sdda, tagasitombumine Pe-
terburi alt jne. langevad veel teose ilmumata
II kiitesse.

wEesti Vabadussdja® koostajad on teinud,
mis voimalik, et skeemide ja illustratsioonide-
ga tosta teose niiitlikkust. Tavaliselt on suure-
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mate operatsioonide kiiiku niiitlikuks tehtud
hiisti dnnestunud viirviliste skeemidega. Uksi-
kute lahingute ja lahinguviiljade demonstreeri-
miseks on kasutatud veelgi konkreetsemat ette-
kujutust esile manavaid lennuiilesvotteid, mil-
lele on peale kantud viigede paigutus ja teot-
semise suund. Illustreeritud on teos fotoiiles-
viotete korval ka reproduktsioonidega meie
kunstnikkude sdjamaalinguist. Ja viimane on
kahtlemata iiks teose norgematest kiilgedest.
Sellest langeb toimetajate arvele see, et portree-
de osas sageli kiill pohjuseta on fotode asemel
kasutatud meie kunstnikkude ebadnnestunud
portreemaalinguid (niiit. polk. Veiss). Meie
kunstnikkonna arvele langeb aga see, et meil
ikka veel puuduvad korralikud maalingud la-
hinguist, mille poolest ka fotomaterjal on viiga
kasin. V@oib-olla toob aeg siia parandust, kui
soodustatakse Pallase kunstikoolis ilmnema hak-
kavaid piiiideid ajaloolise maalingu paremaks
kultiveerimiseks. Esialgu aga tuleb leppida
paratamatusega, et ,Eesti Vabadussoja“ viiline
tase tunduvalt kaotab reproduktsioonide tottu
skemaatilisist maalinguist, millest vdib-olla kiill
ilmneb hea tahe midagi kujutada, kuid mis
oma enamikus kannatavad tehnilise abituse ja
miljiopuuduse all ruumis ja ajas. Paljukiru-
tud Maksolly on sel alal ikkagi veel iiletamata.

Kiiesoleva arvustuse iilesanne ei ole tungida
detailidesse, mida ,,Eesti Vabadussoda® iilalkir-
jeldatud raamides toob ja sageli uudsetena.
Kahtlemata nende rohkete detailide selgitami-
sega ja kokkupdimimisega iildpildiks on ,Eesti
Vabadussdja* koostajad teinud suure too. Ja
tunnustatava 166. Samal ajal
et just selle vaevarikka

iildjoontes ka
voib aga ette iitelda,

a%* koostajaile koige rohkem etteheiteid
arvustamisi, osalt pdhjendatuid ja osalt
mitte. Teisiti see ei saagi olla teose juures, mis
kiisiteleb siindmusi, mille osalised suuremalt
jaolt veel elavad ja mille koostamine toimub

kollektiivselt. Niisugusel puhul surub end au-
torite kiisitlus-printsiipidele iihel v&i teisel

miifiral liiglihana peale teose enda ja ta ees-
miirkide seisukohalt vahest mitte nii tiihtis tar-
ve apteegikaaluga vastastikku mddta ja vaagida
iiksikute asjaosaliste piiristeeneid ja karutee-
neid. Ja teiseltpoolt iihvardab see teenete jaga-
mine kujuneda iihele vdi teisele poolele kaldu-



vateks kompromissideks.
niisugune kallak teost
dega iilekoormatuks, pisut lohisevaks ja il-
metuks, Sellepiirast pole ime, kui ,Eesti Va-
badussodagi* oma Kkiisitluses monevorra sellist
ilmet kannab. Nende ridade Kkirjutajal oli
omal ajal liiga palju samasuguseid iiletamata
raskusi Tartu iiliopilaskonna ajaloo toimetami-
sega, et sellistele esietenduse paratamatuile ilu-
vigadele omistada teose iildidee ja iildtulemuse
korval liigset tihtsust.

Igal juhul aga kipub
tegema iiksikasja-

Ent niiiid ka moned olulisemad puudused
teose iildkiisitluses. ,Eesti Vabadussdoda® ei ta-
ha olla ainult Vabadussdja operatiivse kiiigu
kirjeldajaks, analiiiisijaks ja kokkuvotjaks,
vaid tahab oigusega sdjast anda hoopis laie-
mal alusel péhinevat mitmekiilgset kiisitlust.
See on ,Eesti Vabadussoja® lugevamaid kiilgi,
et ta kiiduviidrse siistemaatilisusega laseb soja-
liste operatsioonide kirjeldustele eelneda kok-
kuvotteid vastaspoole iildisist kavatsusist ja ta
sojalisist organisaatoreist, majanduslikest ja
moraalseist joureservest. Loomulikult suurema
siistemaatilisuse ja iiksikasjalikkusega Kkiisitel-
lakse Eesti sojapoliitilist seisundit Vabadussdja
puhkemisel. Siin arvestatakse viiga avarapilgu-
liselt ja wuusi asjaolusid esiletoovalt niihiisti
Eesti viilispoliitilist seisundit kui ka sisepoliiti-
list olukorda ja siis majanduslikku seisukorda,
milleta moodne sdjapidamine pole voimalik.
Kuid kahjuks tehakse seda eriti majanduslikul
ja materiaalse varustuse hankimise alal peami-
selt ainult sdja algmomendi kohta. Meie pas-
siivne sdjaviie varustamine ja selle majandusli-
kud eeldused 1919. a. esimesel poolel jiiivad
ebamiiiiraseks ja ohkurippuvaks. See puudus on
korvaldatay ette niihes vastavat kirjeldust (kui
see seal polegi ette niihtud) teose teises kaites,
kuigi see esimesse oleks paremini sobinud.

Kui me ,Eesti Vabadussdja* soda ja ta va-
hetumat eellugu vaatlevat osa viihematest
puudustest hoolimata vdisime vorrelda profes-
sor Tammekannu kaardiga, kus miied, joed ja
linnad on esile tostetud selgesti ja otstarbekalt,
siis kaugeltki mitte samal miiiiral ei saa seda
vordlust rakendada teose pika sissejuhatuse
kohta (iile 100 1k.). Vabadussdja eellugude al-
gamine Sigtuna ja Lembituga on tiiesti iile-
arune,

See on muidugi maitseasi, kui kaugele lihe-
mas minevikus minna Vabadussdja ajaloosse
sissejuhatava eellooga, aga kui peale hakata
drkamisajaga, siis peaks sissejuhatav osa Kkiill
orgaaniliselt liituma teise peaosa kiilge. Kum-
malisel kombel aga on peamiselt sdjamees-
te poolt koostatud ,Eesti Vabadussoda* ajajiir-
gu kohta alates XIX sajandi teisest poolest, mi-
da paratamatult tarvilik poleks esitada, ilma
kriitikata omaks votnud trafaretse kooliopeta-
jalik-pastorliku ja kirjameheliku intelligentsi
traditsiooni eestlaste tousu ja natsiooniks ku-
junemise kohta, mis visalt piisib ainult seepii-
rast, et ta on oma kandjate tottu jiitnud piisi-
vamaid kirjalikke jilgi ja et see teooria on li-
hedane ka kiisimust hiljem kiisitelevate teadus-
meestegi kalduvusele.

Jiidigu igaiihele oma. Nende ridade kirjutaja
arvates aga ainult rahvustunde tekkimisest ja
ka majanduslikust kandejoust ei piisa rahva
iseseisvamiseks ja iseseisvuse piisimiseks, kui
selleks puuduvad oskused ja neid oskusi kand-
kihid. Kui kujutella eesti
nemist ja organiseerumist iseseisvat elu kand-
siis peaksime kiill edaspidi

vad rahva are-

vaks organismiks,
liihtuma jiirgmisest skeemist:

Teoorjuseaeg — eesti rahvas on sotsiaalsete
vahedega teoorjade mass.
Arkamisaeg — kujuneb eesti piirisperemees-

te kiht ja kiilaintelligents.

Venestusaeg — eelmisele lisaks hakkab ku-
junema linnakodanlus ja tiiliskond. Rohke-
arvulisem ja spetsialiseerunud haritlaskond ja
poliitikamehi.

XX sajand — administratsioon ja sdjaviie-
juhtkond suuremalt osalt viiljaspool kodumaad.

Ilma selliselt difereniseerumata ja selliseid
erioskusi oma iiksikute liikmete kaudu oman-
damata ei oleks eesti rahvas iseseisvust saanud
ega ka Vabadussdda vdidukalt 16ppenud.

Meil on mone kihi, eriti haritlaskonna viilja-
arenemisest viiga palju kirjutatud. Tundub iile-
arusena, et just seda ,Eesti Vabadussdja“ sisse-
juhatavas osas veelkord korrutatakse. Ja kui
selle korrutamise eesmiirgiks oleks olnud Va-
badussdja iihe kandva teguri — laiade hulkade
latentse voi teolise rahvustunde esitamine — siis
paremini kui Kreutzwaldi vdi Koidula kaudu
oleks seda teha vdidud konkreetsel kujul Va-
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badussdja enda kiiigu kirjeldamisega. See Kii-
sitlus ise oleks sel puhul voitnud nii sisult kui
viidirikuselt.

Kui aga sissejuhatuses tingimata oleks ta-
hetud tagasi haarata kaugemasse minevikku, siis
oleks siin avanenud tinulik voimalus kirjeldada
eesti sojaviielise juhtkonna ja moodse sdjalise
oskuse jirkjirgulist arengut, alates 1860-ndate
aastate uue sojaviieseadusega, erakordselt suure
eesti allohvitseride protsendiga vene sdjaviies,
esimeste eesti soost ohvitseridega, rahuaegse
eesti ohvitserkonnaga ja selle viiljadpetamisega
vene sojaviies ning Idpetades tagavaraviie lip-
nikkude massilise produktsiooniga Maailma-
soja kestes.

Kahtlemata on dige, et ,Eesti Vabadussoda®
oma sissejuhatuses kiisiteleb eesti polkude loo-
mist 1917. a. ja siis ka saksa okupatsiooni. Nen-
de ridade kirjutajale niiib, et teose koostajad
n. ii. instinktiivselt dieti on taibanud mdlema
siindmuse kandetiihisust Vabadussoja tulemuste
kujunemisel, piihendades eriti esimesele viiga
palju ruumi. Ent paistab, et see instinktiivne
siindmuste tihtsustamine ei ole kristalliseeru-
nud kiillalt selgeks motteks, mis oleks aluseks
kogu sellele kiisitlusele, Uksikud peatiikid eesti
polkude formeerimisest on omaette kirjutustena
viiga omal kohal, samuti on huvitay jilgida so-
jalisest seisukohast Muhumaa operatsioone ja

saksa okupatsiooniviigede tulekut. Ent sellised
hiistijoonistatud detailid on sobivad rohkem tu-
mestama kui selgitama eesti rahvusviieosade
formeerimise toelist ja ddrmiselt suurt tihisust
i Vabadussoja tulevasele kiiigule kui ka
Asjatundjad teavad

niihi
eesti iseseisvumisele iildse.
viiga hiisti, kui suure tihtsusega sdjaviie voit-
lusvoimele on asjaolu, et kaadrid oleksid har-
junud koos tédtama ja iiksteisega tuttavad.
Kuid veel rohkem: kui oleks puudunud hiisti-
organiseeritud aktsioon eesti polkude loomi-
scks ja Venemaal laiali olevate eesti sddurite
koondamiseks kodumaale, siis oleks iilimal
miiliral kahtlane olnud, kas Vabadussoda iildse
oleks seesugusena toime tulnud, nagu ta tuli.
Toendioliselt eestlastest, kellele saksa okupat-
sioon sulges tagasipiiiisu kodumaale, oleks Ve-
nemaal formeeritud punased polgud, nagu neid
tehtigi, ja milliseks nende polkude meeleolu
oleks kujunenud ebadige informatsiooni all,
seda niiitab meile Saaremaa miiss. ,Eesti Va-
badussdja* sissejuhatuses oleks tarvis olnud
1917. a. siindmustest selliseid olulisi jooni sil-
mapaistvamalt viilja tdsta, nagu ka okupatsioo-
niaegset porandaalust té6d, mis eesti polkude
kaadrit osaliselt aitas koos hoida. Selle libi
oleks ka ,Eesti Vabadussoja% sissejuhatus orgaa-
nilisemalt liitunud iildjoontes head muljet jitva
peakiisitluse kiilge.

J. Vasar

Stigishooaja kunstinditused

1937-nda aasta siigissemester pole sugugi
vaene olnud kunstisiimdmuste poolest. Niiitusi
on korraldatud mitmeid, samuti on ajalehtedes
ohtrasti sona voetud kunstiaasta korraldamise
kiisimustes — nii et elevast on olnud iisna roh-
kesti. Kuid siingi kipub toeks saama vana
tarksdna: Palju kisa, viihe villa!* Sest kui
hinnata korraldatud kunstiniiitusi nende kva-
liteedi jiirgi, siis eriti roomustavat kuigi palju
silma ei paista. Ometi peab tunnistama, et sii-
gishooaja kunstiniiitused on liinud crescendo
oma sisulise viiiirtuse poolest.

Hooaja juhatas sisse Eesti Akadeemiline
Kunstnike Koondis oma niiitusega septembris.
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Sellele jiirgnes oktoobris Kujutava Kunsti Siht-
kapitali Valitsuse kunsti siigisniiitus. Ja no-
vembris avati Rakenduskunstnike Uhingu niii-
tus. Novembri 16pul korraldati Kunstimuuseumis
Itaalia naiskunstnike todde niiitus ja detsembri
algul avati Kunstihoones stiil-méébli niitus. Nii-
siis koguni viis niiitust kolme-nelja kuu jooksul.

Kuna kaks viimatinimetatud kunstiniiitust on
viihemaulatuselised ega puuduta meie oma

kunstielu kuigi siigavalt, siis vaadelgem ainult
kolme esimestena nimetatud kunstiniiitust.
Eesti Akadeemilise Kunstnike Koondise niii-
tused pole kunagi meie kunstielus mingiks
siindmuseks olnud. Esitatud tédde paremik on



vaeva meie kunstitoodangu keskpiirasusele li-
henenud. Seepiirast on meie kunstipublik ikka
nurisenud, et siin tarvitatavat sona ,akadeemi-
line® kurjasti. Kuid tegelikult see . kuritarvitus*
pole kuigi suur. kunstis on vii-
mastel aegadel ikka negatiivseks, pidurdavaks

Akademism

niihtuseks olnud. Tuletagem vaid meele moodse
maalikunsti loojaid: Delacroix’d,
Combet’d, Cézanne’i. Need kunstnikud pidasid
oma eluajal digedat voitlust akadeemiatega ja
kunstipubliku maitsesse imbunud akademismiga.

Mébédunud sajandi keskel Prantsusmaal aus-
tati igasuguseid Bougerau’sid ja Cabanel’e, kuna
tosised vaimusuurused, nagu seda eespool ni-
metatud on, koigiti tagaplaanile suruti. Ja
nagu praegu nentida voime: akadeemia kaotas!

pohimdotete

ma. Ja tollest voitlusajast peale ongi akademism
kompromiteeritud. Praegu tarvitatakse seda
sona peamiselt halvustavas mattes, viilja arva-
tud Saksamaal, kus, tinu Hitlerile, kunstimais-
ted on pea peale pioratud. Kuna aga ,akadee-
miline* kunst eeldab ka teatavat tehnilist
voimist, siis konesolevas koondises selle vastu
eksitakse. Niisiis voiks ,kuritarvitusest® juttu
olla ainult sona kasutamise sisulise kiilje koh-
ta, mitte aga mentaliteedi suhtes.

Tosist  kunstipiiiidlust  vdis miirgata iipris
viiheste juures. Nooremaist paistsid meeldiva-
matena silma A. Preitof ja A. Pihelgas
ning karikaturist J. Je nsen. Vanemaist esines
A. Jegorov tuntud kindlusega ja oma isiku-
piirase noodi viiljatostmisega. Ohtrasti viiljapa-
nekuid oli A. Kulko vilt, kuid see Kkunstnik
vaatlejat siigavamalt haarata ei suuda. Tosi,
Kulkov on virtuoos iiksikute koolide jiljenda-
mises, ent see voorus on tarvilik kopistile. Tei-
sed esinejad tdsist tihelepanu ei viiiirinud.

Pisut roomustavamat pilti pakkus Sihtkapitali
Valitsuse siigisniiitus. Miirksa rohkem isikupii-
rast voisime siin miirgata, samuti ka rohkem
talente. Kuid ega siigisniiituski annud juubelda-
miseks pohjust. Nagu mingi tardumuse ohkkond
lasus selle niiituse kohal., Ainultl iiksikute esine-
jate juures vois miirgata teatavat piitidmist ja
eneseotsingut. Enamiku puhul jii mulje, et nad
loovad puhtast harjumusest. Nende teostes hiii-
ris ebaselge kiiekiri. Nende maalinguid vaada-
tes jiii tundmus, et see on kiill nii, kuid see
oleks voinud ka teisiti olla.

Tosine kunstnik

aga loob oma sisemise sunni ja iiratundmise
ajel ja seepiirast on tal Lutheri seisukoht: siin
ma seisan ja teisiti ma ei voi!

Selle siiruse puudumise korval tuleb teise
suurema puudusena nimetada esiplaanile toste-
tud vormiharrastust. Meie kunst on Euroopa
liikunud vormiharrastuse teed.
Inimhinge kujutamine kunstis on jiiinud tiiesti
tagaplaanile. Kuid elame iimberorienteerumise
ajajirgus. Varem-hiljem kerkib jillegi kunsti-
arcenile geenius, kes renessansi- ja barokiaeg-
sete meistrite eeskujul teeb oma kunsti iilesan-
deks kujutada elavat inimest. Kui on
kunstnika seisukohalt tiiesti iikskdikne olnud,
kas kujutada madonnat voi paari katkisi saa-
paid, kui aga oleks vdimalik oma viirvikiisituse
tehnikat soodsamas valguses paista lasta, siis
praegusel ajal on tunnusmiirke, et kunstiteose
vaimne sisu hakkab rohkem tiihelepanu vditma.

Too tehnilise kiilje harrastamine kunstis ongi
publiku temast voorutanud. Kunst on muutunud
ka ,,moistmise® osas tiielikult kunstnike eneste
monopoliks. Imetellakse (ehk ka naerdakse)
oma kolleegide ,pintsliloike®, faktuuri jne., ja
publik, kes maalingu tehnikat ei tunne ja selle
virtuooslikkusest midagi ei maista, on surutud
vore taha. Tiiiesti loomulik, kui siis publik
piédordub majast majja kiivate pilditegijate
poole, sest nende tood on talle mdistetavad,
kuna neil on mingi ,sisu®., Meie kunstnikkonnal

oma eeskujul

seni

on surmahirm ,literatuuri tegemise® ees, Ar-
vatakse, et kui sa pildil kujutatut juba paari
lausegagi void edasi jutuslada, siis on see maa-
ling kunstile kadunud. Seepiirast antaksegi
kunstnike poolt mittemidagititlevaid maastikke,
natiiiirmorte jne. Ja kui niiemegi teinekord
monda figuraal-kompositsiooni esinevat, siis on
seda  kiisiteldud nagu natiiiirmorti. Inimesed
on seatud kuidagi maalilistes poosides iiles,
kuid nende vahel puudub vaimne side.

Niiituse viiljapaistvaimaks esinejaks oli kind-
lasti vanameister Kr. R au d, kelle ,,Pesu® noo-
rusejulgusest riiiikis. Tema on meie kunstnike
peres kindlasti iiks siiramaid, ja see meeldib.
Siiruses temaga voistleb K. Piirsimiigi, kes
kahjuks oli ainult iihe t66ga esindatud. Niiitusele
plussiks tuli ka noorte senitundmatute kunstnike
esinemine. Nii Selma Loog, L. Mikko ja
A. Ristmiigi annavad tulevikuks hiiid loo-
tusi. Teised esinejad oma senisest nivoost eri-
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nevat ei annud. Selle totta see niiitus jittis
vaataja kuidagi iikskdikseks.

Koige rohkem rodomu kindlasti
RaKii iildniiitus. Siin esinejate juures vdisime
miirgata otsiskelevat kunstiindu. RaKii niiitused
on muutunud jiirjest paremaks ja sisukamaks.
Kdanesoley 5. iildniiitus oli RaKii eelmistest niii-
tustest kunstiliselt kvaliteedilt palju iile. Selle
niiituse suurimaks vooruseks tuleb kiill seda pi-
dada, et iiha rohkem hakkab viiljapandud ese-
mete juures silma puutuma kunstniku indivi-
duaalne kiiekiri. Ebaisikulisi asju oli sel niiitu-
sel iipris viihe. Ja see on juba suur samm edasi
kunstilise viilirtuse astmestikus. Saab ju kunstist
juttu olla vaid niisugustes teostes, kus vaatlejal
tekib teadvus kunstnikust kui isikust. Ja selle
annab meile omapiirane ning isikupiirane joone
ja viirvi kiisitelemine.

Geomeetriline ornament

valmistas

on koige viihem
kunstiline, sest sirkli ja joonlauaga sa oma isi-
kupiirasust kuigi reljeefselt esile tuua ei suuda.
Siin ilmneb omapiira vaid elementide kompo-
sitsioonis ja selgi alal on vdimalused iipris pii-
ratud. Miiandri, sik-saki, hammasjoone, piirli-
néiri jne. teeb iga inimene korralikult, iiks
muidugi viilhema vaevaga kui teine, kuid nende
eiementide kunstiline mdju avaldub nende pai-

iiesoleval aastal novembrikuus
esines Eesti Kunstimuuseumi ruumides Itaalia
naiskunstnike niiitus. Varem oleme itaalia kuns-
tist niiinud vaid graafikat. Itaalia naiskunstnike
niiitusel avanes kunstihuvilistel vdimalus tut-
vuneda ka Itaalia tiinapieva maalingute ja
skulptuuriga.

Kataloogi silmitsedes ja liitlitega varustatud
kunstnikkude nimesid fugedes, tekkis arvamine,
nagu oleks tegemist mone asjaarmastajate grupi

riindniiitusega. Viiljapanekutega aga lihemalt
tutvunedes selgus, et on tegemist huvitavate

kunstnikkudega, kelle hulgas paljudel on dige
omapiirane ilme,

Meie kunstihuviline publik, teades, et Itaa-
lias 15. ja 16. sajandil nn. renessansi ajal oli
kunst viiga korgel ja et kunstnikud 15id sellal
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gutamises ilustatavale Jirelikult
puht-isikulises momendis. Samuti on lugu ka
koolistilisatsiooniga (mdtlen nimelt moningais
kunstikoolides opetatavat stiliseerimist, kus dpi-
lastele kindlad normid ja seadused peale suru-
takse) — siingi liiheb isikuline moment kaotsi
ja meil pole enam tegu kunstiga, vaid kiisitooga.

Isikuline moment oli kdnesoleval niiitusel
paljude esinejate toovdes silmapaistev. Nii niii-
teks evivad o m a kiiekirja Mari Petersoni
asjad, samuti Mari Adamsoni loomakesed
ilmutavad tugevat individuaalset joont. Viima-
ne on omane ka Miirt Laarmani puukuju-
kestele. Koige kindlamini aga esineb isikupiira-
sus Adamson-Eriecu toodes. Olgu see port-
selan voi nahatots — ikka pead tunnistama:
iihe isa lapsed. Oma isikliku kiiekirja sissetoo-
misega teostesse elustavad meie rakenduskunst-
nikud selle ala. See on ka ainuke dige tee meie
rahvakunsti omapiira esiletdstmiseks, sest seda

pinnale —

me ei saavata kunagi vanade eeskujude
serviilse kopeerimisega. Votkem vanad ele-
mendid, kuid elagem nad uuesti liibi — ainult

nonda tungib meie vana rahvakunst uuesti esile!
Nagu oeldust voib niiha, on siigishooaja

kunstiniiitused arenenud crescendo-miirgi all.

Lootkem, et kevadhooajal see jiitkub.

Leo Soonberg

Itaalia naiskunsinike ndaitus

surematuid teoseid (Leonardo da Vinei, Michel-
angelo), lootis ka sellel Itaalia kunstiniiitusel
niiha teoseid, mis oleksid meenutanud tolleaeg-
seid kuulsaid maalinguid. Méédunud nelja sa-
jandi kestel on aga kujutav kunst suuresti muu-
tunud, niisama kui aegki. Itaalia renessanss ei
mojusta enam ammu tinapieva kunsti, seepii-
rast ei kajastz ka Itaalia naiskunstnike viilja-
panekuis midagi tollest ajast.

Asjatundlikum vaatleja vois aga kohe ti-
hele panna, et ka Itaalia kunst, nzgu kogu maa-
ilma tiinapiieva kunstki, on ikka veel mdjustatud
iihest teisest kunstiajastust ja nimelt prantsuse
impressionismist. See oli 19. sajandi teisel poo-
lel, kui prantsuse kunstnikud (Manet, Cézanne)
16id uued kunstilised veendumused, mis on maa-
ilma kujutavas kunstis tinapiievani maksvad.
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Natalie Mola Pierre Lavali portree, oli



Koige enam prantsuse kunsti mdju on niiha
Natalie Mola maalinguis. Tema esineb niiitusel
maastike, portreede ja portreekompositsiooni-
dega. ,Kontsert* ja ,,Kaks venda* on suuremad,
kuid portreekompositsioon nduab kindlamat
iilesehitamist ja ka ilmekamat viimistlemist.
Vastasel korral jiib etiiiidi mulje ja mdju
vaatlejasse on nork. ,Autoportree* ja ,Pierre
Lavali“ portree on hiisti karakleriseeritud ja
onnestunud vahenditega maalitud portreed.
Koige ilmekamad Mola 1Godest on aga ta maas-
tikud. Eriti neis voib vaatleja nautida kunstniku
isikupiirasust ja voimeid. Liihemalt neid vaadel-
des niiib, et Mola valib oma motiivid loodusest,
silma abil. See on elav meeleline liigutus, mis
on kunstnikku inspireerinud ja kiisi on kannud
kiiresti koik selle louendile, mis silmale on
Iobu teinud. Mola ,Piiikesetdus Como jiirvel,
wltaalia Rivieralt“ ja ,Egubi kalmistu® on niii-
tuse viiljapanekuist parimaid.

Hoopis teisest seisukohast on Lihtunud Ca-
terina Castellucei, kellelt niieme maastikke, na-
tiliirmorte ja portreid. Ta t6il on omapiirane,
kuid siiski mitte 16plikult viiljakujunenud ilme.
See autor kuulub nooremate kunstnikkude
hulka, kes oma vdimeid harjutavad moodse
kunsti autoriteetide jilgedes. Ta ei kujuta loo-
dusesemeid realistlikalt, vaid ta jilgib loodust
eemalt, peagu kinnisilmi, ja kannab lduendile
ainult seda, mis laseb end dekoratiivselt iimber
vormida. Tema toodangut iseloomustavad
wPortreed* ja ,Maskid*.

Maria Angelini on samuti kunstnik, kes kat-
setab maalikunsti uuemate probleemidega. Tema
iiheteistkiimnest iifirmiselt viiikeseformaadilisest
(30 sm < 25 sm) maalingust on enamik maalitud
primitiivse fantaasia ja lihtsusega., ,Maastik,
»Golf“ ja ,Beduiini talu® on aga kujutatud hoo-
pis kultuursema pilgu ja virtuooslikumate vo-
tetega. Need kolm viimast moodustavad kunst-
niku toist eri perioodi, neis on Lihtutud flaami-
piiraseist aineist kujutades rahva elu, tood ja
sporti.  Vaatlejail, kes ei ole niiiidisaegsete
kunstiliste otsingutega kursis, on pisut raske
moista nende eksperimenteerivate kunstnikkude
toid.

Viirvitoonilt diskreetsete maastikkudega esi-
neb Clelia Panzini. Tema siigismaastik kiind-
vate hiirgadega on looduselihedasemaid ja
siitmpaatsemaid maalinguid niiituse viiljapane-
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kute hulgast. Stefania Guerzoni-Spanio 1ouendid
on tihelepanuiiratavalt hLiisti kooskolastatud
viirvidega maalitud ja asetatud iseiiralikesse ro-
kokoo imitatsioone meenutavaisse raamesse.
Viihendudlik kunstinautija leiab need maalingud
kiiresti ja avab oma siidame nende ilule. Kuid
Guerzoni-Spanio tééde mdoju on petlik. Neid
maalinguid lihemalt silmitsedes, selgub kohe,
et kunstnik ei ole oma ainetest sugugi iile.
Noore tiidruku portrees on niiiteks tiidruku
niigu maalitud plastiliselt, figuur aga kaetud ai-
nult pinnaliselt. Selliseid veana tunduvaid komp-
romisse voib tihele panna ka kunstniku teis-
tes tovdes. Oma iilesannete korgusel niiib ta
olevat natiiiirmortides ,Kalad*, ,Viinamarjad*
ja ,Puuvili“,

Viihe huvi pakuvad ka Esther Firmani
miistilisi aineid kiisitelevad louendid. Neid on
raske kunstimoistete jiirgi analiiiisida.

Tagasihoidlikumalt on niiitusel esindatud

skulptuur. Kujud on viiikesed ja rakendatavad
iluesemetena siseruumesse. Kui itaallannade
toid vorrelda meie naisskuptorite Lonny Lindi,
Nata Verhustinsky ja Amanda Jasmin’i toode-
tega, siis peab ausalt tunnistama, et need on
palju voimsamad. Tuletatagu vordlemiseks ai-
nult meele Lind’i kunstnik Laigo pead valgest
marmorist voi Jasmini graniidist ,Ema ja
poega® siigisniiituselt. Rustiikse kunstimaitsega
pohjamaalastele niivad Antonetta Paoli Pag-
liani, Lina Arpesani ja Federica Aloisi tood
(laternfiguur, figuurid tinast, terrakotast ja
pronksist) — diletantlike katsetustena muistsete
aegade vaimus. Ka Adelina Zandrino luaulelisi
aineid kiisitelevaid terrakotasid ei saa piiris eht-
sateks kunstiteosteks lugeda. Nad on modellee-
vitud rokokooliselt magusa pealiskaudsusega ja
autor nagu oleks valevaimustusse sattunud oma
vaesust iilistavais teemades. Tugevamaks voib

pidada Annie Cottrau téid. Tema Kklassiliselt
modelleeritud viiikesed torsod marmorist ja

pronksist on joulised ja elavad. Ka meeste pea-
del ei puudu ilmekus, Nimetamata ei saa ka
jiitta printsess Bona loomi, mis on elavalt ka-
rakteriseeritud ja laitmatult modelleeritud. Nii-
tusel viilja pandud toode keskmine hind oli
a 500 krooni. Kuuldavasti kavatsevat Tallinnat
kiilastada jiirgmisel aastal suurem Itaalia kuns-
tinditus, kus kunstihuvilised vdivad laiaulatus-
likuma iilevaate saada selle maa kunstist.

Karin Luts



Savoja Printsess Bona Lowvi, pronks

.
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Clelia Panzini Kiindja siigisel, oli



V= ait Metsanurk on alati olnud
tugev neis teoseis, kus ta esineb iihiskondlik-kol-
beliste kiisimuste analiiiisijana ja arvustajana, kus
ta tungleb otsima tode, olgu siis iiksikuis iihis-
kondlikes vooludes, filosoofias voi religioonis.
Intellektuaalse ja mgatiskeleva kirjanikuna ongi
ta suutnud anda oma loomingu parima, olgugi
et ta tegelasi nimetatakse pigemini ,abstrakt-
seiks® olendeiks kui pigemini
kohelejaiks kui esirinnas vditlevaiks., Ent sees-
miselt elavad nad koik liibi suuri murranguid
voideldes enesega ja oma jumalaga. Peagu koi-
gile neile on antud orn siidametunnistus ja hel-
lad miilestused lapsepodivest, mis moodustavad
orna aluspinna ning saavad neile kuidagi suu-
navaiks ja saatuslikeks kogu- eluks. Selline on
Kristjan Raudma ,Jiiljetus hauas®, selline on
Klaos ,Orjades¥, samasugune on Kindrali-
poeg ning iisja ilmunud romaani peategelane
pastor Harald Piiivil. Samuti kui filosoofia ja
teoloogia on pohiprobleemid, mis lLibistavad
kdiki nimetatud M. teoseid, iihes pinnapealse-
malt teises siigavamalt.

Ja harras religiositeet, mis juurdunud hinge
lapsepdlves, niiib mdjustavat autori, resp. tema
teoste tegelaste meheigagi. Koik need tegelased
on otsinguil, et leida vastust kiisimusele, kas
just nemad on need valitud, kes on kutsutud
parandama maailma, kas just nemad on suute-
lised olema uue usundi (poliitilise vdi usulise)
prohveteiks, aidaku neid siis kommunistlik aa-
bits vodi piibel.

Eriti tihedaid sugulusjooni evib iisja ilmu-
nud teos ,Jiiljetu hauaga®, tiihelepandavam eri-
nevus on vaid selles, et Kristjan Raudma on
difirmiselt pahempoolse hingekallakuga, Harald
Piiivil aga iiliretult kodanline tiiiip. Kui Raudma
suudab loobuda kdigist maisist hiivedest, siis
Piiivil mdnuleb oma hiisti kaetud Jlaua taga
pehmeil istmeil ja pdlgab vaesust, kuigi drn

teoinimesiks,
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Mait Metsanurk:

Kutsutud ja seatud

Uhe hingekarjase pdevik. Tartu, Noor-Eesti, 1937. Hind kr. 5.—

siidametunnistus meenutab talle monigi kord
piibli kehvi séomaaegu, millest tal on piinlik,
et temas ei valitse vaim, see jumalikum osa
meist, vaid liha, mis teeb kodigest maisest eba-
jumala. Eriti naisest, kes on tunginud tema
raamatulisse vaimumaailma, ent kes evib kiil-
laltki virgutavat vaimu, milline julgustab suu-
rile tegudele ja kelle tottu ta jutlusedki muutu-
vad sisukamaiks ja liinkadevaesemaiks. Piiivil on
tugev teoinimene ainult seni, kui tal on ebaju-
malaks naine, iiksi olles muutub ta jille kohe-
levaks kriitikuks.

Tamaaras on antud hiisti Libimételdud ja
usutav kuju kultuursest ja naiselikust naisest, vii-
simatust seltskonna-tegelasest, alatasa riihkle-
vast ,motoorsest* tiiiibist, nagu autor teda ta-
bavalt nimetab. Ja teosesse poimitud armas-
tusintriig pastori perekonnas ongi sobivaks
taustaks, mis voimaldab teose peategelasel-hin-
gekarjasel analiiiisida oma kiiitumist eraisi-
kuna vaimulikule omasest kirikliku kolbelisuse
seisukohast. Piivil’ile ei saa iihestki naisest
motte- ega vaimukaaslast, eeldusi selieks evib
vaid Maria, kes jiiiib ,peale* nagu Klaos ,,Orja-
des¥, kes tahab kanda ellu kdiki neid uusi
ideid, mis péletanud Piiivili siidant ja aju, kes
tahab otsida materjali selle uue usundi, uue ki-
riku alusmiiiiriks, mis suudaks rahuldada ka in-
telligentsi, mitte ainult neid viihearenenud ini-
mesi, vanu ja pdduraid, kelle dlul seisab kiies-
oleva aja kirik, mis on kui tiihjalt keerlev tuu-
leveski. Ristiusk ja kirik kiivad teoses liibi tu-
geva puhastustule, ristiusu tardunud dogmad
sulades miiiitideks koigi aegade filosoofide dpe-
tusis, kusjuures ristiusk jiiib 1oppeks hdredalt
ohuliseks, abstraheerituks. Aga pastorite palga-
line seisus ei luba neid tarvitada mdistust ki-
riklike dogmade ehtsuse miiiiramisel. Variseer-
likkus sumbutab juba eos nende viihimadki
kahtlused, kuigi nad on kdhelejad koik teataval



miidiral ja teatavais kiisimusis. Usku kritiseerida
on lubatud vaid Piivili ja Remmeli ,,filosoofili-
sis salonges®, variserlikult lubamatu on see aga
leeritunnis, kus peab kramplikult kinni pidama
eeskirjadest, kirikudpetusest, takerdudes dog-
madesse. Sel kombel pakub ,Kutsutud ja sea-
tud* meile iihiskondliku pildi kitsamas raamis,
kusjuures olustik on niihtad Libi teoloogi
prisma. Konelused ,filosoofilisis salonges® voi-
maldavad esitada ka ilmlikke seisukohti, kriip-

sutades alla kontrasiti tavalise haritlase ja
teoloogi usundliku maailmavaate kiisitlusis.

Kehtivaks jiiib 1oppeks ikkagi seisukoht, et iga-
iikks peaks looma enesele ise oma moraali, oma
usu, vastavalt oma hinge, vaimu ja maistuse po-
hihelidele, et kaik filosoofia- ja usundidpetu-
sed on vaid otsingud ja ei anna tiiit vastust iihe-
legi maailmavaatelisele kiisimusele, ei lahenda
koiki neid keerdsélmi, mis kerkivad
ajus, seni kui pole suudetud toestada, kel on ab-
soluutselt gigus, kas keemikul, metafiiiisikul voi
teoloogil. Samuti kui ei lahenda kéiki neid vii-
gagi aktuaalseid kiisimusi vaadeldav teos. Ta
vaid kergitab iiles rea kiisimusi, millised aja vdi
viitsimise pundumisel nii mdnigi meist on suru-
nud ajusoppi, ent ta paneb meid niiiid uuesti
neile mdtlema ja virgutab otsinguile tde, kas

inimese

voi selle igavese toe jiirele.
muidugi ei voimalda

Romaani piirid
autoril kiisitella koiki
neid kiisimusi ulatuslikumalt, nagu seda sooviks
vahest lugeja, kes on tuttav koikide teoses esi-
nevate filosoofiliste seisukohtadega.

Remmeli ja Piivili ,filosoofilised salongid*
oleksid vdimaldanud laiaulatuslikumat
teoreetilist filosoofiat, ent teos oleks siis kesk-
misele lugejale muutunud igavaks. Praegusel
kujul on ta aga viigagi aktuaalne ja iiletab mit-
medki autori senised teosed.

veelgi

Esialgsel lugemisel ei tahaks nagu leppida
teose alistuva 1opuga,, armsast isamajast*, mida
raske lammutada, pealegi kui uue ehitamine
nduab suurt vaeva ja julgust. Ent meid lepitab
Maria, kes piiiiab veenda, et on vdimalusi ehi-
tada uut, avarat ja korget piihakoda, kuigi
vahepeal tuleks elada ,lahtise taeva all* vdi
ajutisis ,telkides®.

Teose ideeline suund jumala olemasolu miiii-
ramiseks ei ole pormugi ateistlik, pigemini pan-
teistlik, mis tahab viiita, et jumal ei ole juhtiv
joud viiljaspool maailma, viiljaspool meid, vaid
loov vaim kdiksuses, osake meist endist, loov ja
elav loodus. Teos tahab olla usku jaatav, sest
mis jiiiks ka jirele usust filosoofide sdelal.

Mall Jiirma

Kaks kaunist luuleraamatut

JUHAN SUTISTE: RINGKAIK. Luuletusi. ,Noor-Eesti” kirjastus, Tartu 1937. a.

HOLLANDI VARSIPOIMIK. Té&lkinud ja sissejuhatusega varustanud Gustav Suiis
Eesti Kirjanikkude Liidu kirjastus, 1937. a.

1

Kaks sisult kaunist raamatut, kaid sonastu-
sell nii erinevat. Esimeses voolab ja laulab
eesti keel kerges, loomulikus siidelevuses, teises
murrab see teed motteniiansi pingutuses, taga-
si porgates ja tagasi keedes nagu maa-alune jogi,
mille kohta mitte ei tea, kust kohalt see piie-
vayalgele voolab.

Ma mdtlen kahte kontraarset luuletuskogu,

nimelt Siitiste Ringkiiiku ja Suitsu tolke-
poimikut.

Siitiste esimeste pakitsevate ja hoogsate
rilnnakraamatute jirele tunduvad ta viimased
raamatud resigneerunud vaheraamatutena. Ta
isegi niib seda tundvat, kui ta kirjutab:

.Las tulla su kitesse ajuti sorg,

mis heledaid ridu ei palmi, —

voib olla et sellest vaikusest kord

uus dike prahvanguks valmib.*

Samuti poetub aastatega luuletaja teadvusse
vaikse alistava tarkuse tuulevedu. Elu ei ole
ju mitte kogu aja lauluga lahingusse minek,
vaid viiga sageli lahinguviilja koristamine ja
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jiirelemdtlemine, mida tuleb teha piirast riinna-
kut. Vaikus hakkab koneiema kaduvusest ja
nonda luuletajagi teadvusse sigineb tunne 13-
pulejoudmisest. See on ndonda, nagu kostaks
elulainele liilitatud laulust iikki Libi kaugelt
surmalainelt tulev motiivikatkend. Aga see
pole oluline, sest elulaul kestab, ja oluline ei
ole Siitiste elutundele ka see, kui ta kirjutab:

»Ma iiksi jaades pikil talve 66del

niiiid tunnen nagu aja ebasoprust.

Mind sunnib mitmekordse jouga toole

iiks paisuv aimus oma kurvasl 16pust.”

Norumdtted pole Siitistele siinnipiirased.
Teda viib eluhoog ja uus kevad jille vastu teole
ja rinnakule. Riinnukirg on iiks olulisemaid
tegureid Siitiste luules. See kirg viib teda va-
henditult libi kodumaa looduse ja elu. Luule-
tuses ,Lumes ja piiikeses®, milles Siitiste lihtsa
otsckohesusega kirjeldab noorte osavottu Vaba-
dussdjast, lausub ta:

»Sa armastad seda lumist maad

ja mirtsikuu kiirgavat valgust.

Siit oled sa périsosa saand,

siin on sinu l6pp ja algus*
Meie voime seda uskuda, sest see on armastuse
kinnitus.

Kas voiks iitelda, et J. Siiliste kiiesolevas
kogus on viihem haarav kui endises loomin-
guperioodis? Kes armastavad korgetoonilist
hiiiilt ja alati iilesviipavat Zesti, toesti
voib tunduda, nagu oleks Siitiste kaotanud oma
endise 166gijou. Kes aga kuulevad ka vaikse-
mat hiiiilt, need leiavad Siitiste luules uusi saa-

neile

vutusi.

Kui koneleksime piltlikult, siis voiksime
iitelda, et Siitiste luuletaja-hing on sama uni-
mis varemgi, kuid helitu-
gevus ei ole enam keeratud maksimaalsusele,
vaid pigemini nihutatud minimaalsuse poole.
Sclle juures on aga kolaviirvus ja selektiivsus
tugevasti tousnud. Luuletaja hinge puudutavad
helid, mis tulevad Kollase joe kaldalt ja Piire-
neede tagant. Nii lai on ta hingeskaala. Aga koik

need helid antakse viirsis edasi lihtsa, loomu-

versaalvastuvatja,

liku ja selge tooniga. See on suur saavutus. Luu-
letaja isegi iitleb, et mu viirss ei salli
tiihja notkust, mis saba pilvedesse
veab, Siitiste on muutunud tésisemaks, Ta
iilesandeks niiib olevat tood, voitlust, tegu ja
vormida sonadesse

looduselamusi selgetesse
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ilma erilise filosofeerimiseta. Selle juures on ta
sonastuses kiillaldaselt kujutlevat piltlikkust,
nagu: ,Siis vesise keelega niipsab sadam suhu
me tuikuva laeva,® aga ka loogijoudu: ,Ainus
kahur murrab kringliks jumala ja inglid koos.*

Looduse lepitav ja puhastav joud omab iiha
tihtsama teguri asendi Siitiste luules. Niiiteks
~Hingekellas® veereb ta jala ette kastani val-
minud nupp, millest viiljub pruoun vili. Luu-
letaja pistab selle tasku ja lausub:

~Heldimuses peidad tasku
siidant meenutava kuju

ja siis puhastatud tujus
linna kirendusse astud.”

»Ringkiiik“ ei ole raske raamat, kuid luu-
lesopradele oodatud teos. Selle raamatu eel-
toodud voorusi tumestab minu arvates, tea-
tav kallak liigsele proosaliihedusele ja osa rii-
mide kauge ja raskelt tajutav kokkukdla.

2

Hoopis teist tendentsi loomuliku kéne ja
proosa mattes niiitab G. Suitsu ,Hollandi virsi-
poimik“. Siin piirgib koik, lugejale lihetatud
sénad, iilevaade-eessdna ja viirsitdlked nii kau-
gele kui voimalik loomulikust kénest, siinni-
tades tiiiesti vastandi Siitiste viirsskonele.

Eriti raske on lugeda Suitsu sisukat ja pohja-

likku iilevaadet wuuemast hollandi liiiirikast.
Suitsu proosa stiil on nii oma- ja isikupiirase

riitmiga, nii endaette inversioonidega luuletaja
keel, et tahtmatult touseb soov, et kirjutaja pa-
rema arusaamise otstarbeks asetaks laused luu-
letuste kombel iiksteise alla ritta. Siis oleks see
iilevaatlikum. Niiteks lk. 22: ,Millise teenus-
liku uuenduse t5i siis Jacques Perk hollandi
eestleitud liviirikasse? Kulunud sonakolk-
sutamist iiletava elamuspildi riit-
mijariimitaidurlikus valdamises,
ilutseva isiksuse diguse tundmus -
tes ja mottekujutuses iseennast
olla* Luuletuste tolgetes on selline raske-
piirasus siiski moistetavam, niiit.:

,Oh, niib elada kiill ilus

ringis kitsusest lainvas,

onneks aga see pole mingiks
aja murrangus raiuvas

naiseks olla siindindki:

kas liig vara voi hilja teel,
hinge on imbund minevik,
endisest hongud ¢i hitlbind veel.™



See on niiiid selle kauni raamatu ainsaks,
aga kahjuks ka suureks puuduseks, et see raa-
mat ei ole kirjutatud loomulikus eesti iildkee-
les, vaid liigindividualistlikus luuletaja erikee-
les. Muidu aga vdlgneme Suitsu eriharrastusile
tundmata hollandi niiiidislitiirika varamu suurte
rikkuste avamist eesti lugejaile. Korraga on
kerkinud uus kirendav luulepdld meie silmade
ette, millest clime seni viiheteadlikud.

Minul ei ole vdimalik keeleoskamattuse
totte otsustada originaalide katvust tdlgetega,
kuid mul on olnud eriline nauding niiha meie
luule suurmeistri poolt eesti kirjanduse iluaeda
istutatud hollandi luulekasve. Sama roému voib
tunda iga kirjanduse sdber tolkija poolt lisa-
tud pohjalikust iilevaatest, mis moodab oma
50 lehekiilge ja osutub esimeseks pohjalikuks ja
autoriteetseks kirjutuseks hollandi luulest eesti
keeles.

Tiinuviilirne oleks ridbastada hollandi ja
eesti moodset luulet ja niiidata kauguse ja eri-
nevuse piidile vaatamata sellele sisearengu iiht-
lusele, mis selgub nii tolkija iilevaatest kui ka
luuletustest enestest,

G. Suits kirjutab oma iilevaates lk. 20 jirg-
mist: ,Hollandi kirjanduslik uuendusliikumine
liinud sajandi 80-ndail aastail sattus kokku ja
porkas vastamisi kaasaegsete utilitarist-

= o= utor ei nimeta oma teost ei
romaaniks ega novelliks, vaid lihtsalt looks mi-
nevikust. See niiitab viihendudlikkust ja see
on kiiesoleval juhul enam kui kohal. Miilk ju-
tustab siin juhtumust vanast hallist orjaajast,
kgs eesti mees ja naine olid sakslasest mdisniku
piirisorjad, mdisniku omad, kes kiiesoleval ju-
hul on kujutatud eriti toorena. Loo peategela-
seks on mdisa aidamees Toomas, kes salakesi
on hakanud hauduma matet pdgeneda ras-
kfst orjapdlvest ja halastamata mdisniku toore
Yuglvalla alt. Mote saabki teoks ja selle peapdh-
juseks ei ole niivérd Tooma isiklikud kanna-

lik k ude niihtuste reaga. Aga ,Hollandit suu-
rendada kirjanduse kaudu®, viljelda ,tundmusi
ja fantaasiaid samas laadis nagu viilismaalased®,
eclistades niisugust, ,mida viilismaalased ei voi
omada kunstiloomingu arenguseaduste jiirgi eri
maades®, seda sooviti.®

Kas see ei ole hollandlastele sama programm,
mis meie noor-eestlasile 25 aastat hiljem: olgem
eestlased, aga saagem ka eurooplasteks! Kunstilise
locmingu suhtes ainult detailsem ja selgem. Sel-
lest piile niiitab hollandi viiikerahva liiiirika
sama arenguteed, mida méoda on sammunud
ecstigi luule. Nieme ilukummardust, fantaasia
harrastust, miiiidiloomise tahet, individualismi
paisu, Part pour Part lippu, sotsiaal-eelilist p6d-
rangut, realismi sissemurdu luulesse jne. Aga
niieme ka hulga teekaaslaste keskel suuri luu-
letajaid, kes endisse mahutavad mitmekesiseid
voimeid.

Tousva huviga loeme seepiirast Willem
Kloosi, Frederik van Eedeni, Herman Goateri,
Albert Verwey, P. C. Boutensi, H. Roland-
Holsti, J. 1. de Haani ja teiste tiid, kelle loo-
mingut G Suits on vahendanud eesti keele.

Eesti luulemaa on rikastunud kaunite ditega
tiinu G. Suitsu eriharrastusile ja ta meistrisulele.

Henrik Visnapuu

August Malk: Avatud varav

LUGU MINEVIKUST. ,Noor-Eesti” kirjastus Tartus, 1937.
142 1k. Hind 1.90

tused kui see, et Tooma noor ja ilus tiitar on hé-
daohus. Jooma- ja lihahimuline mdisnik on vi-
sanud talle silma ja ihvardab ta hukutada.
Toomas siis iihel 66l kolib salaja kogu oma
pere ja hinnalisema varaga mdisa uisule, vottes
kaasa ka tiitre peigmehe ning nende ees on ava-
tud viirav, suur ja lai Liiinemeri. Toomas ka-
vatseb pogeneda Rootsimaale, kus kuuldavasti
on vabadus. Kuid loodus seab ette takistused,
merel algab torm, Ihub purje ja kannab uisu
merehiidalistega kaugele Liiti voi Leedu randa.
Tooma naine, kes on haigestunud juba merel,
sureb vooral rannal ja maetakse seal. Hea saa-
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tus ei oota aga teisigi. Nad voetakse kinni ja
nendest teatatakse kodumdisa, kust saadetakse
mehed jiirele neid tagasi tooma. Tooma tiitar
oma peigmehega piiiisevad pogenema ja nad kao-
vad siitpeale jutustuse kiiigust jiljetult. Too-
mas aga iihes oma viiikese alaealise poja Hiir-
miga tuuakse kodumdisa tagasi, kus teda mui-
dugi on ootamas raske karistus nii pogenemise
kui ka moisa tammise uisu varguse eest. Pa-
rajasti aga kui vihast hull mdisnik on torma-
mas Tooma kallale, sirgub selles viimast korda
mees ja tostab oma seotud kiied isanda vastu,
tougates selle vastu seina. Parun saab siidame-
rabanduse ja sureb ning Toomas piiiiseb vallale.
Kuid kaua ei ela temagi enam, vaid suleb juba
varsti oma silmad igavesele unele.

Nonda on lithidalt selle loo sisu. Ning peab
kordama jille vana tdde .et Milk oskab jutus-
tada ja oskab leida selleks ka koitvat ainet. wAva-
tud viirav® on keskelt Libi koigiti hea jutustus
ning julgesti voib viiita, et see on parem kui
ta liiinud aastal ilmunud romaan ,Liinemere
isandad®. Seda seepiirast, et aine niiib  olevat
rohkem libituntud ja on autorile lihedam.
Miilk on enamasti ikka just seal hea, kus ta
kirjutab asjadest, mis talle liihedased, liheb ta
aga fantaasiavalda, kus on tarvis suuremat in-
telligentsi ja sissetundmist, jiib ta paraku kui-
vale. Siin aga ta ei jiii kaugeltki kuivale, vaid
viib oma asja korralikult 1dpule. Jah, ainult
korralikult, sest hoolimata koigest ei touse
Miilk ses teoses ometi mitte oma rannajuttude

= dtame selle kenapealkirjalise ja

vihu liibi selles jirjekorras, nagu

-kaanelise
need viirsid on triikitud.
Kohe avaluuletuse esimesest nelireakust hak-

kab silma pisikese meeleheana:

Jkerkis kera maast suline,

helid helmina heitis®
Jiirgmisest luuletusest talletad hiivaiitlusi juba
igast nelireakust. Ja liibi lugenud need loodus-
luuletused, tuled veendumusele:

Loodusest, sellest paljuvaadeldust ja l1dpma-

ta-palju-kirjeldatust leiab luuletaja Adamson
ikka veel viirskeid 16ike ja laike, uusi pilte ja

keni paiku. Ta esineb siin sonasepana, kes
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tasemele, vaid jiib hulk maad allapoole. Ja
seda seepiirast, et puudub siin see seal ndnda
hinnatav lihtsus, puudub see eluline toelisus,
puudub see nagu iseenesest voolav jutustus-
voog, mis ta rannajutud tostab meie kirjanduse
paremiku hulka. Sest kuigi mitte sel miiiiral
nagu ,Liiinemere isandais® Miilk on siin siiski
teatud miiliral pidanud kasutama intellekti abi,
mis aga ei ole lubanud teda (Jusia uuesti kord
saavutatud korgusele. Lugu on jiiinud seepii-
rast palju horedakoelisemaks, paiguti on lehe-
kiilgede kaupa tiiesti surnud, igavat ja mitte-
nidagiiitlevaid dialooge, kus autor tammub aega
ja jutuhoogu viitvalt paigal See annab mulje
teose koormamisest liigsonalisusega, aga ka
sellest, et on tahetud lugu 16puni viia, hoolimata
selle kunstilisest mdojuvusest. Minu arvates on
selle loo iilesehitamisel tehtud juba algusest peale
viga, mis hilisemal iimbertodtamisel olnuks voi-
malik korvaldada. Ja see on, et autor on an-
nud kogu loo teise inimese julustusena voidu-
piiha meeleolus, kuid on asunud seda jutustama
omalt poolt. Utluse, usutavuse ja tervikluse mot-
tes aga kogu lugu tulnukski anda vana pere-
mehe jutustusena, minemata niivord  Kkirjelda-
vaisse detailidesse nagu niiiid. Selle tottu on
tulnud teosesse saatuslik dissonants, mis laseb
niiha, nagu oleks sissejuhatus kunstlikult ja
tahtlikult teatud sihiga kiilge pandud. Nipuga
niiitamine ei moju aga hiisti, eriti siis, kui ta-
hetakse teha kirjandust. Isegi lihtne sissejuha-
tuse mahatdmbamine parandanuks asja.

Albert Kivikas

Hendrik Adamson: Linnulaul

Kogu luuletusi,’ 67 lk., Eesti Kirjanikkude Liidu kirjastus, 1937. a.

osava ja silmaterasust rcetva sona kiisitlejana
nimetab asju ja niihtusi nimedega tabavatega,
lihisatega nagu leib vdi algupiiraselt humorist-
likega.

Olgu pisut tsiteeritud:

.maa nigu kullasuidsust kollan,
puu kdiguv —— ola kinni dlan —
kui purjun péiile suvist pulma.”
LKuu oma voivitsiku

pani paksema puu taha,

ise hiil meelel itsitas,

laiali venitas suunaha.”

Huumorikihk viib luuletaja vahel ka pisut
teelt korvale, pohjustades iikki hardameele-
olulisse luuletusse pildi, kus niiit. tormi vor-



reldakse ,pika pudeliga®. Veel enam juhtub
ebukohasusi autori vahel nagu omapead tegul-
seva vordlustuhinaga, misiottu on sattunud
viirssidesse selliseid vordlusi nagu: ,,Eha — —
tundub tomatikastena“, kuu nagu ,piljardi-
kuul®, ja:

»Nagu kallist kalamarja

00 astjasse tiha kes ajas:”
voi* ,maailm surnd mustikasupisse®, voi ,,maa
oli friisi-kiriven, agu angleri-punane.

Kuid selliste nagu hulkuma kukkunud ri-
dade korval leiad jille samas sellises kiilanaiu-
ralistlikus viirskuses loodud pildistiku vai jiirg-
misel lehekiiljel meeleoluka ja stiilis Libiviidud
luuletuse, niit. ,,Valve*, et kalsud unustada
hiiired ja andud selles rohkearvukas looduslau-
lude tsiiklis nautima pilte nagu:

»Siida kergelt kiskus kurvaks:
rihn sidil tihja-tihja toksis,
unistus kus muutund siiraks.”

Mainitud tsiiklis tdmbab endale tihelepanu
groteskne luuletus ,Varasiigisene*, Kkus Kkiill
vordlused julged, kuid iildpilt hoogus ja kogu-
mdju onnestunud.

Uksikuna on sellesse osakonda paigutatud
nukker, pessimistliku alatooniga, aga kdiksusse
suunduva Igpuga liihiluuletus ,Ohtune%, mille
keskel read:

»Seljataga aeg sisutu
Edasiminekuks isutu...”

Jiitame puudutamata moningad konstrueeri-
tud luuletused, millede osaliseks pdhjustajaks
paistab olnud paiguti liigne alliteratsiooni taot-
lus; siirdume dnnestunud liihiballaadi ,Eleegia*
ja pisut literatuurse, aga hea 16puga ,Tulihiin-
na“ kaudu rea rahvaluule laadi kalduvate bal-
laadide juure. Onnestunumaiks on siin osutu-
nud ,Killevere-Kullevere* oma kompositsiooni-
lise tervikluse ja sirgejoonelisusega, siis traa-
gilise 16puga ja Vabadussdja aega kulgev ,Kate
velle lugu“ ja 15puks traagiline ja vormilt teis-
test ndudlikum lugu dnnetust lapsega tiidrukust
»Suursdsar ja viikeveli“ ja ,Legend*.

Ilus miinglev-kelmikas ja vormilt kvalifitsee-
ritud on ,Peibutei“.

Jube ja kolmekrossiooperi-meeleoluline on
liihiballaad ,Mdrvat madrus®, jillegi vormilt
pretsiissem ja surutum.

Jouame vihku lopetava
ja isiklike pihtimuste juure.

Siin koidavad tiihelepanu ja
kaasatundmist jiille need raskemeelsemad ja
pessimistlikud viirsid nagu lk. 55, mis pealkir-
jatu ja kus laulik kurdab:

tunnetusluuletuste

pohjustavad

»Vaat Vanadus vajutab vastu rinda
ja Tobi su tolmu toéukab.”

Ehk kahetsuslaul murdeline, imelihtne liihi-
rcaline ,Kahetsus®:

»Olli tuba tiis tutvit
ja aiga da jutt viit;
niitid ttsinde iisna...
Kik kadonu kos na?

Selliseid ja kaugemalt raskemaid liihilauseid
voib endast viilja tdugata vaid tundeist tulvil ja
kogemusist tark hing.

Selles tsiiklis on autor iitelnud ka oma tar-
gema-siigavama sona, nimelt luuletuses ,Taot-
lusi-kaotusi®“:

»Korge on vahest kaotus,

et voitki ta juurde ei kiiiindi~
Lugenud Onnestunumate viirsside hulgas
morni ajalaulu ,Sonett, jduame ldppluuletuse
juure, mis raskemeelsuse ometi Iopetab loo-
tusliku mottega:

»Tdnapidev taandub ja mina temaga,

ent piike ajaga kestab,

minustki,
~ kas kaugeim voi vilikseim vihje,
siis oli ometi kasu ka minust siin,
ega pole mu elu ldind tithja.“

Looduslaulude lihtsuses ja plastilisuses ja
isikuluule siiras raskemeelsuses on varemgi ol-
nud H. Adamsoni omapiira ja mdjuvus.

*)  Jarelejidvas muistendis.

Artur Adson
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Daria

uba juulikuus ilmus Kirjastuse ,Zemnieka
vomas* viiljaandel vanameister V. Pludoni luu-
letuskogu . Piiikesele vastu* (Pretim saulei). Sa-
mal ajal lopetas J. Miesniek romaani ,Kons-
tantse®, kus kujutatakse maaelu sdéja ja rahu
ajal. Teos ilmub jduluks. Miesniekil on kiisikir-
jas valmis ka niiidend ,Teel* (Cela). K. Krau-
jin annab viilja noorsoojutud ,Roheline du*
(Zalais pagalms) ja K. Student oma teise luule-
tuskogu ,Punane pihlakas* (Sarkana sermuksa).
A. Gulbise kirjastusel ilmuvad K. Skalbe 4 aas-
ta jooksul kirjutatud muinasjutud ning J. Rose
kirjastus annab viilja A. Austrini kogutud teosie
viimase koite ja K. Skalbe kogutud teoste uue
viiljnande 1. raamatu. Kogutud teoseist ilmu-
vad tinavu veel R. Blaumani té6d uues triikis
ja redaktsioonis ,Valters un Rapa“ kirjastusel.
Sama kirjastus kirjastab ka Birsniek-Upiti ko-
gutud teosed, milledest ilmub 7. kiide. Aspasija
kirjutuse ,Minu elu ja teosed“ 3. raamat ilmub
A. Gulbise kirjastusel. Reisikirjeldusist sel sii-
gisel ilmus prof. F. Balodi raamat ,Egiptus®
Muinsuskaitse Valitsuse kirjastusel ja E. Salite
LPiiikese-maa Egiptus® (Saules zeme Egipte).
Molemad autorid viibisid siil pikemal reisil.
E. Salite luuletused ,Metsa died* (Sila ziedi)
ilmuvad 4. viiljaandes.

A. Grini uusim teos on niiidend ,Semgale
iirkamine®, mis lavastati iillemaalisel 16ikuspeol
Jelgavas ja ilmus ,Valters un Rapa® kirjastusel.
Sama kirjastus annab viilja ka A. Grini ajaloo-
lise romaani ,Kihlatud* (Saderinatie). Teiselt
ajalooliste ainete kiisitlejalt Aida Niedralt ilmus
romaan muistsest Latvijast ja Asanda joe kal-
dal asuvast Vindedse linnast. V. Eglitil on val-
mis luuletuskogu, mis on 15 triikipoognat paks
ja E. Virsal suur hulk viirsse, milliseid ta aval-
dab kuukirjas ,Sejejs“. J. Veselis, liinud suvel
maal isatalus elades, on kirjutanud romaani

Kirjanduslikke uudiseid Ldtist

wTerasest hing®, mis ilmub triikist jouluks.
A. Sprudzi jutustuste kogu . Daugava tuuled® il-
mub kirjastuse ,Zemnicka Domas* viiljaandel.

J. Sart — paremaid kirjanikke noorte kes-
kelt — on esitanud Rahvusteatrile oma iisja-
valminud niiidendi ,Linnupiim® (Putnu piens).
Hiljuti ilmus ka tema uus romaan ,Pollud ka-
hisevad“ (Druvas san). V. Eglitil on valmis Kkir-
jandusajalooline draama ,Eduard Veidenbaum*®.
K. Jekabson on joudnud idpule kolme romaani
— ,Pianiino%, ,,0ed* ja ,Kasupoeg® — Kkirjuta-
misega, M. Aron kirjutab aga miilestusi oma
80-ne a. siinnipiievaks. Noorelt Latgale kirjanikult
A. Antsanilt ilmub raamat ,Jiirvedemaa poiste
jutud“. Brigadere 3000-latilise auhinna laureaat
J. Meden korraldab viiljaandmiseks oma luu-
letusi: ilmub kaks raamatut — ,Vallutajad“
(Iekarotajo) ja ,Muistsed Kirjad* (Teiksmu
raksti). Esimene sisaldab eepilist luulet Alek-
sander Suure vditudest kuni Latvia vabadus-
sdjani, teine aga liiiirikat. E. Vulfi kogutud teo-
sed ilmuvad 8 koites. LIsimene raamat ilmus
oktoobrikuus. A. Gulbise kirjastusel ilmub jou-
luks E. Sterste romaan, kus kuulus Liti nais-
kirjanik kujutab oma isa, kirjanik A. Sterste te-
gevust rahvuslikul iirkamisajal

V. Sonbergi uuemat niiidendit ,Jelgava lossi
chitaja“ lavastab praegu Daile teater. J. Rai-
nise viimased luuletused on viilja antud raa-
matus ,,Oru 6isi®. M. Sivertil on valmis ajaloo-
line draama ,,Shakespeare®, mille lavastab Daile
teater. V. Latsise niiidend ,Tulitorn saarel* il-
mub tinavu ,Valters un Rapa*® kirjastusel, kuid
V. Latsise romaani ,Vanade meremeeste kesa“
kirjastab A. Gulbis. E. Adamson lIdpetas tragi-
komoodia ,Savi Ants®, mille arvatavasti lavas-
tab Rahvusteater. Septembrikuus ilmus J. Groti
niiidend ,Kuldne voti®, mille suure eduga la-
vastas liinud aastal Daile teater.

A. Jeruma

Vastutav ja tegev toimetaja: Henrik Visnapuu.

Viiljaandja: K/o.-ii. ,Kultuurkoondis®.

A.-S. ,Uhiselu* triikk, Tallinnas, 1937.
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pealt ajakohast kdrgemat protsenti.

ANNAB LAENUSID obligatsioonide, vad&rtpabe-
rite, kulla ja muul kindlustusel ning
k&emeeste vastutusel.

| MUUB — OSTAB vdlisvaluutat.

TOIMETAB SISSENOUDMIST vekslite ja
dokumentide jargi.

SAADAB RAHA teistesse linnadesse ja rahva-
rikkamatesse kohtadesse.

TOIMETAB KOIKI PANGATALITUSL

S A S T St SO L S SRR i SN i



STKE JA KINKIGE
ALGUPARASEID UUDISTEOSEID

Ilmusid:

A Antson: Kirg: Romaan. Hind br. kr. 3.50, koites kr. 4.50
See on analiiiitiline ja stindmusterohke armastus-romaan, mille
romantilist pohitooni libivad paljud iroonilised konsenkventsid.

Aug. Jakobson: Vaikne ohtu. Romaan. Hind br. kr. 5.50, koites
kr. 6.50.
Romaani aine on ammutatud viikelinna tousikharitlaste elust.
Ideestiku kujundavad sellised joulised probleemid nagu rah-
vuse, usundi ja soja kiisimused.

Enn Kippel: Kui Raudpea tuli II. Romaan. Hind br. kr. 4.60, koi-
tes kr. 5.60.
Raamatus kujutatakse Narva lahingut ja Rootsi viie talvitamist
Laiusel. Keskse kujuna esineb kuningas Karl XII.

Mait Metsanurk: Kutsutud ja seatud. Romaan. Hind br. kr. 5,
koites kr. 6.
Selle romaani aineks on usu- ja kirikuelu, mida vaadeldakse
libi kriitiliste prillide. Sellise pohjalikkusega ja siigava analiiii-
siga pole meie kirjanduses kunagi sellele ainestikule lihenetud.

Rich. Roht: Ummiktinav. Romaan. Hind br. kr. 4.50, Kkoites
kr. 5.50.
2Ummiktinavas® viib meid autor kuskile viikelinna, jilgides
noore, vaimsete huvidega ériteenija elu. Raamat on ponev, haa-
rav ja kaasakiskuv oma uudsuse ja mitmekesidusega.

Aug. Milk: Avatud viirav. Jutustus. Hind br. kr. 1.90, koites
kr. 2.90.
Teose peategelaseks on moisa aidamees, kelle turi ei kannata
saksa peksu ja kes pogeneb koos perega iile mere paremaid
eluvoimalusi otsima .Teos on kirjutatud Milgule omase aine-
lihedusega.

Aug Miélk: Taeva palge all. Romaan. Hind br. kr. 4.50, koites
paremal paberil kr. 5.50.
Aineks on rannarahva igapievase elu taustal toimuvad heitlused
ja elamused, millest laia kaarena 16ikab libi uudisala — hiilge-
kiittide elu ja kiittimisega seoses olevad ohud.

Hoia Ronk: Rinnud, rannad, Riviera, Sosarsaared ja Savoy. Reisi-
kirjeldused. Hind br. kr. 3.50, koites kr. 4.50.
See raamat sisaldab kogenud ja elutarga inimese ning suure
sonakunstniku tdhelepanekuid ja muljeid tema pikalt rdnnakult
libi elu ja maailma.

O.-U. NOOR-EEST] KIRIASTUS Tartus, Gustav-Adolfi . 8.
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ILMUMAS

illustreeritud

SUUR PIIBEL

tgielikul kujul, sisaldab kéik piibliosad — ka apokriiva raamatud

Saateséna piiskop H. B. Rahaméelt

SUUR PIIBEL on rikkalikult

varustatud kuulsa

prantsuse piibli-illustreerija

GUSTAVE DORE piiblipiltidega, arvulc iile 200: peale selle 24 kaheksaviirvilist pildi-

suurimate
toodest. Ka

tahvlit koigi aegade
MICHELANGELO, jt.
tood voetakse arvesse.

SUURE PIIBLI keeleliseks
tiinapiieva oOigekeelsuseie.  Suure Piibh
VESKI, erikiisimustes tootavad kaasa

SUUR PIIBEL iimub 14 vihus,

eesti

maalikunstnike
kunstnikkude J.

on  senise
keclelist
praost H.

suures

aluseks

RAI'FAELI, REMBRANDTI,
T. Grenzsteini jt.

nagu
Koleri,

piibli keel, mis kohandatakse
jiirelevalvet teostab lektor J. V.
POLD ja mag. theol, U. MAASING
kaustas (28X35 sm). Esimene vihk

ilmub 1938. a. alguses, viiljaandmine viiakse lopule samal aastal, seega jouab Suur

Piibel iga perekonna lanale eestikeelse

piibli

200-aastaseks juubeliks 1939, a.

SUUR PIIBEL MAKSAB ETTETELLIJAILE:

kohemaksetavas rahas.

AF krooni
jirelemaksuga, tasudes

21 krooni

Pirast ilmumist maksab Suur
Vastava tasu eest on tellijail voimalik

tesse — kalinguri, nahka,

tellimise
kude nr. 2—13 ilmumisel & kr, 1.50, esimene ja
Piibel Kr. 24,

Suurt
arhailisse puukaantega

3.—, hiljemini vih-

vihk tasuta.

) L%
viimane

andmisel

koita kaunisse originaalkoi-
vasklukkudega jne. koitesse.

Piiblit
ning

VAIKE ENTSUKLOPEEDIA

sisaldab artikleid kogu inimkonna teaduse,
kirjanduse, kunsti, tehnika ja mitmesugu-
seilt muilt vaimse ja ainelise kultuuri ala-
delt. Ta on kiisiraamatuks, millest igaiiks
holpsasti leiab tipseid ning selgeid andmeid
iga olulise nithtuse ja kiisimuse kohta.

Entsiiklopeedia* redaktsiooni
Kleis (peatoime-
Riikoja ja J. V.

, Vilike
toimkonda kuuluvad: R.
taja),. H. ‘Plskop, : H:
Veski.

. Viiike Entsiiklopeedia* ilmub S vihus
moodustavad 1600-veerulise koite; igas
71 rida teksti. Esimene vihk il-
Teose viiljaandmine viiakse

mis
veerus on
mub  jouludeks.
16pule 1938. a.
ettetelli-

, Viiike Entsiiklopeedia‘* maksab

jaile: kohemaksetavas rahas broSeeritult 9
krooni, poolnahkkdites 12 kr., nahkkdites
13 kr. Jirelmaksuga bros 12 kr. 8 osas

a kr. 1.50 (tellimiste andmisel kr. 1.50, hil-
jemini iga vihu ilmumisel & kr. 1.50, vii-
mane vihk tasuta).

VOLDEMAR VAGA

ULDINE KUNSTIAJALUGU

ilmub 10 vihus u. 800 lk. ulatuses, milles
150 iiheviirvilist ja 24 mitmeviirvilist eraldi

pilditahvlit kriitpaberil ning iile 1400 pildi
tekstis* Tekst ja pilditahvlid kokku moo-
dustavad u. 1000-lehekiil jelise luksusliku koi-
te, suurus formaadis (18X25 sm). Teos trii-
kitakse kreemikal chamois-paberil.

Ettetellimishinnad Kkuni 3, vihu ilmumiseni:

16 krooni kohemaksetavas rahas;

20 krooni jirelemaksuga 10 osas a 2 Krooni
(tellimiste andmisel 2 Kkr., hiljemini iga
vihu ilmudes & 2 krooni, viimane vihk
tasuta).

Teose hinnaks piirast ilmumist on 28 krooni.

Kalingurkoéide (seljatriikk ehtsa Kkulla--
ga) on teoselt kr. 2.50 ja prantsuse koide
(eriline laia seljaga poolnahkkdide) kr. 3.80
kallim.

Teose 1938. a.

viiljaandmine viiakse Idopule

K-U. ,LOODUS* TARTU

Postkast 66

. Posti jooksev arve 2055
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laenutab rikkalikus valikus NAIDEN-
DEID e Omakirjastusel ilmunud hulk

LAULE sega-, mees- ja lastekoorile.

Tallinn, Pdrnu maantee 28 ¢ Telefon 456-43 e DPosti jooksev arve 152.

A'S FRANZ KRULL Tallinn, Kopli t&n. 68

ASUT. 1865. A.
MASINAEHITUSE VABRIK JA VALUKUUR

Oma keskjaama telefonid:

415-35 ja 445-68

VALMISTAB PARIMAS HEADUSES: Tartu osakond:

tostetoole (lifte), keskkiitte katlaid, Narva mnt. 19, telef. 17

keskkiitte radiaatoreid, kdiksugu
masinaid ja pollutédriistu, temper-valu NOUDKE KALKULATSIOONE

NARVA KALEVI MANUFAKTUUR © «

ASUT. 1845.

MEIE POHIMOTE ON VALMISTADA
AINULT MOODSEID, VASTUPIDAVAID JA
VOIMALIKULT ODAVATE HINDADEGA

ULIKONNA- JA PALITURIIDEID

IGA KANGAS KANNAB VABRIKU MARKI, MIDA OSTMISEL TAHELE PANNA!

A'S Kopli Kinnisvarad
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laenutab rikkalikus valikus NAIDEN-
DEID e Omakirjastusel ilmunud hulk

LAULE sega-, mees- ja lastekoorile.

Tallinn, Pdarnu maantee 28 ¢ Telefon 456-43 o Dosti jooksev arve 152.

A. / S FB.A.NZ KRULL Tallinn, Kopli tén. 68

ASUT. 1885. A.
MASINAEHITUSE VABRIK JA VALUKUUR

Oma keskjaama telefonid:

415-35 ja 445-68

VALMISTAB PARIMAS HEADUSES: Tartu osakond:

tgstetoole (lifte), keskkiitte katlaid, Narva mnt. 19, telef. 17
keskkiitte radiaatoreid, kdiksugu
masinaid ja pdllutéériistu, temper-valu NOUDKE KALKULATSIOONE

NARVA KALEVI MANUFAKTUUR ©

ASUT. 1845,

MEIE POHIMOTE ON VALMISTADA
AINULT MOODSEID, VASTUPIDAVAID JA
VOIMALIKULT ODAVATE HINDADEGA

ULIKONNA- JA PALITURIIDEID

IGA KANGAS KANNAB VABRIKU MARKI, MIDA OSTMISEL TAHELE PANNA!

A'S Kopli Kinnisvarad




LOOMING

Eesti Kirjanikkude Liidu ajakiri (asutatud 1923. aastal) on
olnud vabamatteliseks parlamendiks kaigile meie kirjandus-
likele ja kultuurilistele suundadele ja jédb selleks ka tulevikus.

Aastakdigud 1923 -1937, ca 16.000 Ik. Hind kr. 150.—

Loomingut ilmub 10 numbrit aastas, iga number ca. 120 k.
Tellimishind aastas 9 kr., pooles aastas 5 kr. Vélismaile aastas 11%kr.
Tellimisi vétavad vastu kaik postiasutused raamatukaupl.. esindajad ja

LOOMINGU" TALITUS TARTUS,
AIA TAN. 19. POSTI JOOKSEV ARVE 22-43




oA ST Ceste Metsatisstins

INdiib: metsast mitmesuguseid metsamaterjale
riigi- ning omavalitsusasutustele, koolidele, hea-
tegevatele asutustele, kohalikkudele elanikkudele
ja teistele tarvitajatele oma tarbeks, milleks
palutakse kohtade peal pédérduda kohaliku
metsaametkonna poole. Kiittepuude vdikemiiti-
giks on aktsiaseltsil oma laod: Tallinnas, Tartus
Valgas, Viljandis, Vo&rus, Petseris, Tapal, ja
Jéhvis. Lauamaterjale miiliakse oma lauatehas-
test Tallinnas ja Tartus.

A.-S. EESTI METSATOOSTUS.

KREENHOLMI PUUVILLASAADUSTE
MANUFAKTUURI OSAUHISUS

Asutatud 1857. a.
Vabrikud  Kreenholmis
Narva lahedal.

Juhatus: Tallinras,

Pikk 68, Telet. 426-62




TE/IE NOUATE

SEDA PAKUB TEILE

VEFON MD 58

O
Hind Kr. 285.—

PER

VEF Eesti osakond
Tallinn, Pikk t. 25.




AKTSIASELTS

UHISELU TRUKIKODA

TALLINNAS, PIKK 42, ¢« KONETRAAT 442-04
VALMISTAB MAITSEKALT JA PARAJATE HINDADEGA

IGASUGUSEID TRUKITOID

ROTATSIOONITRUKK, NOODITRUKK

RAAMATUKOITMINE




zZrs








